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Prologo

Con esta obra escrita con sabiduria, rigor cientifico, y observacion
aguda, al par que paciente, los académicos Licenciados ALVARO MONES y
MIGUEL A. KLAPPENBACH agregan un titulo relevante a la serie de estudios
que, a través del tiempo, se han ido elaborando sobre la vida y la obra de
don FELIX DE AZARA, el gran naturalista y viajero espafiol que, en el ultimo
cuarto del siglo XVIII, recorrio los paises del Plata y escribi6 sobre ellos
informaciones sefieras y perdurables.

Para los paises del antiguo virreinato del Rio de la Plata la figura de
AZARA, en el campo cientifico, reviste una trascendencia impar entre las
personalidades que jalonan el curso de dicho siglo. No hay en esto exage-
racion alguna, pues la accion de este ilustre aragonés se llevé a cabo en
tantos ambitos del saber en los cuales abri6 surcos, que ha dejado a la
posteridad una deuda dificil de saldar. Esta deuda impone renovar esfuerzos
para esclarecer la génesis de su vasta obra, asi como las dificultades que
debi6 vencer para ejecutarla, y las circunstancias en que toda esa tarea
ingente pudo ser cumplida. A este deber se une indisolublemente el de la
gratitud a que se hizo acreedor como hombre integro, esforzado y sacri-
ficado patriota que, durante sus veinte afios de permanencia en América,
trabajo en el cumplimiento de las tareas que le habia encomendado la
Corona, a las que agreg6, por propia iniciativa, otras, aun mas importantes
para la ciencia universal.

El Museo Nacional de Historia Natural, que ya en 1904 habia tribu-
tado un implicito homenaje al sabio hispano con la publicacion en sus
Anales de su hasta entonces inédita Geografia fisica y esférica de la
Provincia del Paraguay y Misiones Guaranies, precedida de un valioso
estudio del Dr. R. R. SCHULLER, vuelve ahora a dedicar un niimero de su
principal publicacion, destinado a aportar nuevas informaciones y andlisis
a la obra y personalidad de AZARA. Ni la una ni la otra, aunque conocidas
y justamente apreciadas por los especialistas, no solo en el 4ambito ibero-
americano sino en todo el mundo, son, sin embargo, populares entre el gran
publico, fendmeno que no debe admirarnos mucho. Pues tales ignorancias
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suelen afectar a otras trascendentes figuras en el campo de las ciencias
fisicas, naturales o humanas que, por causas ajenas a su real valor e impor-
tancia, no ocupan en la consideracion publica el lugar prominente que
debiera reconocérseles. Tal vez en el caso de AZARA han influido decisi-
vamente los avatares desgraciados de una historia politica que anul6 los
resultados practicos de la tarea fundamental para la cual fue enviado a
América, esto es: la fijacion en el terreno de la linea demarcatoria entre las
posesiones de las Coronas de Espafia y Portugal acordada en el Tratado de
San Ildefonso, celebrado en 1777. La ampliacion de los conocimientos
geograficos de la cuenca del Plata, el establecimiento de una cartografia
mucho mas exacta y cientifica que la entonces existente, la descripcion de
la flora, la fauna y los grupos humanos indigenas y criollos, tareas que, en
el marco de la comisidon encargada a AZARA estaban al servicio del fin
primordial o bien eran accesorias al objeto principal que la motivaba, se
transformaron, con el tiempo, en el objetivo y propdsito mas duradero y
trascendente de la accion del sabio.

Fueron contingencias de la politica exterior de la madre patria las
que impusieron a AZARA su destino americanista, y ello de modo inespe-
rado. El mismo cuenta en la Introduccion a sus Viajes que, mientras se
encontraba en San Sebastian en su calidad de teniente coronel de Ingenie-
ros, recibi6 del Superior la orden de marchar inmediatamente a Lisboa y
presentarse ante el embajador espafiol destacado en la corte portuguesa. De
alli debié embarcar enseguida para América, y solo a su llegada a Buenos
Aires le fueron comunicados en detalle los particulares de la tarea que se le
confiaba como Primer Comisario de la Tercera Partida para la Division de
Limites entre las posesiones de Espafia y Portugal en América del Sur, dis-
puesta por el referido Tratado. Pronto pudo convencerse de que su estadia
en las lejanas tierras a las que se le habia enviado seria prolongada. Este
presentimineto no era mera suspicacia. La Corona portuguesa tenia la ma-
yor renuencia para acelerar la delimitacién de una frontera que le reducia
grandemente la tajada territorial obtenida en el precedente Tratado de
Madrid, y trataria, por todos los medios, de dilatar una demarcacion que,
por reducir los contornos de sus avances practicos y de puro hecho sobre
territorios que no le pertenecian, juzgaba en todo caso perjudicial a sus
intereses.

AZARA se vio abocado pronto a la necesidad de buscar ocupaciones
adicionales que le permitieran vencer la probable inaccion a la que lo con-
denarian las operaciones dilatorias de la contraparte para llevar a su fin los
términos del Tratado. Por fortuna para ¢l y para la ciencia tomo con toda
seriedad y responsabilidad las instrucciones recibidas de su Gobierno para
la elaboracidn de sus Diarios de Viaje, especificaciones y recomendaciones
que estaban en consonancia con las instrucciones detalladas impartidas por
la Corona en similares empresas de viajes y expediciones durante el ilus-
trado reinado de D. CARLOS III. Bien conocido es el profundo interés que
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mostraba el soberano por las ciencias naturales, que complementaba armo-
nicamente con su aficion a las artes.

AZARA encontré que, en América, en el campo de las ciencias
naturales, todo o casi todo estaba para ser hecho. Pero, al mismo tiempo, era
consciente de que su preparacion para tales tareas no era la adecuada. Habia
recibido la maestria y experiencia necesaria para el cumplimiento de algu-
nos de los objetivos de su labor —los basicos de la comision— a saber: la
fijacion de puntos y lugares geograficos, la descripcion de las tierras y sus
accidentes y la confeccion cuidadosa de las representaciones cartograficas
pertinentes. Pero la descripcion de la fauna y flora de estas tierras, nada
familiares, y, sobre todo, su clasificacion cientifica eran actividades para las
cuales no habia recibido adiestramiento. Para abordarlas, s6lo podia contar
con su curiosidad natural, sus dotes de observacion, su inteligencia y buen
sentido, armas que empezaban a resultar progresivamente insuficientes en
un tiempo en que, precisamente, se afirmaban en Europa los avances de una
sistematica a la cual AZARA no habia tenido acceso. Siempre se lamentd
—con sinceridad que no tuvo reparo en hacer publica, en mas de una oca-
sion, en sus escritos— de sus carencias formativas en ese campo; carencias
que infortunadamente no podria solucionar desde el aislamiento cientifico
a que lo condenaba la posicion geografica marginal en que lo habia ubicado
temporalmente el destino. No solo estaba completamente alejado de los
centros europeos de cultura, sino que, en América se encontraba huérfano
de interlocutores validos de los cuales hubiera podido recibir adecuada
direccion, consejos y hasta sugerencias para encaminar y ordenar sus obser-
vaciones segun las normas que se empezaban a imponer en el Viejo
Continente. Con toda propiedad ponen de relieve los autores de esta mono-
grafia la soledad cientifica en que se vio forzado a vivir AZARA durante sus
veinte afios de estancia americana, apenas matizada por sus conversaciones
o intercambios epistolares con algun amigo que compartia sus preocupa-
ciones cognoscitivas. Recién pudo evadirse de esa condicion con su regreso
a Europa, pero ya no existia entonces la posibilidad de encauzar y afinar
observaciones frente a los materiales americanos, para recoger datos omi-
tidos y rectificar lo que fuera insuficiente, inadecuado o erroneo. Por otra
parte, la correspondencia con su amigo y discipulo CERVINO —una docu-
mentacion hasta ahora inédita, que los autores de este estudio rescatan para
el conocimiento de nuestro personaje— muestra el desdnimo que se fue
apoderando de AZARA a medida que transcurrian los afios de frustraciones.
La tarea especifica para la que habia sido destinado se dilataba constan-
temente; el posible intercambio cientifico se fosilizaba en austero mono-
logo. La obtencion de una edicion —por otra parte, incompleta— de la Histo-
ria Natural de BUFFON hubo de aplazarse por afios. Otras obras que pudie-
ron ser de utilidad para sus trabajos, nunca llegaron a su poder. Es en ese
contexto de dificultades, frustraciones y desilusiones de toda naturaleza que
AZARA llevo6 a término su formidable tarea, y MONES y KLAPPENBACH lo
han sefalado con toda exactitud.
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AZARA abandona suelo americano en 1801 y muere en Espaia
veinte afios después. En ese lapso —tan largo como su permanencia en
América— ha sido espectador del derrumbe del imperio espafiol en nuestro
continente, asi como de los movimientos independentistas que le pusieron
término. Cabe imaginar que esta hecatombe politica, unida a las desgracias
sufridas por la propia metropoli durante la invasion napolednica, tienen que
haber producido en el animo del viajero naturalista un critico escepticismo
hacia los objetivos politicos y sociales de su gestion americana y hacia la
concepcidn politica en que aquellos se encuadraban, asi como un replan-
teamiento del curso general de su vida pasada. A pesar del alto interés
humano de tal pesquisa, ella cae fuera de los propositos encarados por los
autores de estas aportaciones. Tanto por el caracter de tales cogitaciones,
que en buena parte habran permanecido en el fuero interno, como por la
circunstancia de que corresponden a un periodo posterior a la estancia del
viajero en América, el estudio de las reacciones de nuestro personaje duran-
te esos aflos de crisis seria de verdadero interés para integrar la aproxima-
cioén a su dimension humana. A los investigadores hispanos, en cuyos archi-
vos deben constar los elementos de juicio para reconstruir los sucesos,
actitudes y manifestaciones del naturalista ante las contingencias que le tocd
presenciar, cabe principalmente esta tarea.

* * *

La estructura de la monografia de los académicos MONES y
KLAPPENBACH muestra que no se han limitado a la consideracion de unos
pocos aspectos selectos de la obra de AZARA, sino que han procurado llevar
la acuciosidad de sus analisis a todo el vasto panorama que abarcaron las
investigaciones del ilustre viajero. Refiriéndonos a los aspectos mas rele-
vantes de este estudio critico cabe sefalar, en primer término, la idea de
intentar reconstruir el clima intelectual concreto en que se movid AZARA
durante la dilatada realizacion de sus trabajos y, en especial, se debe poner
de relieve el modo paciente y original de lograrlo. A ello atiende la cuida-
dosa reconstruccion de las fuentes cientificas y filosoficas que AZARA tuvo
a su disposicion y que uso efectivamente: esto es, aquellas que leyo y cito6,
aunque haya sido s6lo de paso. Este corpus —la Biblioteca de AZARA— se
constituye asi en una parte esencial de los fundamentos informativos que
manej6 el naturalista para construir hipdtesis y exponer sus puntos de vista.
Ello equivale a decir que configura el andamiaje tedrico que tuvo a su dis-
posicion para encuadrar, en un marco cientifico, sus observaciones de
campo y los datos que recogia por si o de otros informantes. Es una lista
que vale tanto por sus presencias como por sus carencias, pues asi las unas
como las otras han contribuido a dar forma a las ideas de nuestro sabio. La
obra misma del naturalista aparece en el estudio escindida en diversos capi-
tulos, cuya extension e importancia guarda proporcion con la entidad de la
labor realizada por AZARA en uno u otro dominio. En primer lugar, se
destaca su gran contribucioén en el dmbito de la ornitologia y la masto-
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zoologia, a pesar de la valerosa confesion que, con la sinceridad de los que
aman la verdad sobre todas las cosas, le hace decir: “Carezco de libros y de
todos los medios de adquirir noticias e instrucciones. Soy un naturalista
original, que ignora hasta los términos y grande parte de mis Apuntaciones
se han hecho sin silla, mesa ni banco...” No obstante ello, a despecho de
haber quedado aislado del contacto con naturalistas profesionales, realizé
en estas dos ramas de la zoologia una labor extraordinaria, sobre todo en
ornitologia, expuesta en los Apuntamientos para la historia natural de los
paxaros del Paraguay y Rio de la Plata, aparecidos por primera vez en
diversas entregas en 1802 y 1805.

El andlisis y la valoracion de las observaciones herpetoldgicas,
ictiologicas, entomoldgicas y botanicas, ciertamente mas escuetas o inci-
dentales, motivan paragrafos mas breves de los autores. Mucho mas de
resaltar es la obra geografica y cartografica de AZARA, completada por otras
observaciones ambientales, y clasicos son sus apuntamientos etnograficos
sobre las tribus con las que tuvo contacto o de las que obtuvo noticias. Estas
notas y descripciones, a pesar de las carencias y errores inevitables en
materia todavia virgen de estudios serios, continian siendo punto obligado
de cita por cuantos quieren bucear en la etnografia del antiguo virreinato del
Rio de la Plata.

Cabe luego destacar las atinadas consideraciones que formulan los
autores en el pardgrafo destinado a la critica de los criticos, entre los que
sefialan tanto detractores como apologistas. Ese balance analitico pone en
una justa medida los méritos y deméritos del autor en estudio. Por su
ponderacion, es una contribucion muy positiva a la valoracion de la obra 'y
del personaje.

La monografia se complementa con una bibliografia de AZARA y
otra de obras sobre AZARA que son seguramente las mds completas
publicadas hasta ahora. Ambas minuciosas listas seran de evidente utilidad
para todos los que quieran profundizar en el conocimiento de los trabajos
del célebre viajero hispano. Merecen parrafo especial los apéndices, sobre
todo las Concordancias de nombres comunes y nombres cientificos, la
corres-pondencia con CERVINO y la cuidadosa pesquisa de los itinerarios
del sabio en América del Sur, apoyada en un seguimiento diario de sus
traslados y movimientos, y munida de una cartografia que reconstruye sus
derroteros. Estos capitulos aditivos deben estimarse entre los aportes mas
significativos de esta valiosa investigacion.

Un capitulo lexicografico de URSULA KUHL DE MONES sefiala
numerosos aportes de AZARA al acervo de voces del lenguaje rioplatense
y americano, ya sea mediante el registro de términos desconocidos al
hablante del espafiol peninsular, ya mediante el uso de otras acepciones. El
valor de estas aportaciones fue reconocido hace tiempo por DANIEL
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GRANADA, quien cita varias veces a AZARA como fuente en su Vocabulario
Rioplatense Razonado y realza sin reservas el valor de su contribucion a la
lexicografia regional.

AZARA figura desde hace mucho tiempo y por derecho propio entre
los mas insignes americanistas de la Historia, y mientras la Americanistica
exista y contintie el desarrollo de sus distintas ramas su nombre seguira
reapareciendo con la ubicuidad de ciertos mentores a los que se recurre para
fundar, apoyar, esclarecer o rectificar hechos u opiniones que importan para
los conocimientos constitutivos de una ciencia, en el caso, la Americanis-
tica en su acepcion mas amplia. La geografia y la historia natural y humana
de nuestro continente estan indisolublemente unidas a sus pesquisas. S6lo
podemos congratularnos ante la publicacion de este meditado, concienzudo
y clarificador estudio que arroja nuevas luces sobre la persona y la obra del
sabio, lo que es, en definitiva, el mejor tributo que puede rendirse a un
hombre de ciencia.

OLAF BLIXEN



Abstract

An illustrious Aragonian in the viceroyalty of the Rio de la Plata:
FELIX DE AZARA (1742-1821). Studies on his life, his work, and his
thought— The end of the XVIII century provided the Rio de la Plata region
(Paraguay, Argentina, Uruguay, southern Brasil) with one of the most
notorious personalities in the field of science: FELIX DE AZARA. This paper
copes with some aspects of his life and works, as well as with the influence
of his thought on the contemporary and later scientific community.

The roots of his professional formation are tracked by the
reconstruction of his “library” —i. e. the books, near eighty titles— he
consulted (chapter 3). The following ten chapters (4 through 13) cover his
writings on zoology, botany, geology, geography and cartography, and
anthropology. They are mostly based on his Quadripedos (1802b),
Paxaros (1802c-1805a-b), Voyage (1809), and Descripcion (1874a). A
chapter (14) on AZARA as a lexicographical source was specially written for
this book by U. KUHL DE MONES.

Chapter 15 reviews the first articles published by AZARA in Buenos
Aires, between 1802 and 1806. Chapter 16 shows the extreme attitudes of
some critics, slanderers, and apologists. Chapter 17 concerns the activities
of AZARA in the Banda Oriental (=Uruguay and southern Rio Grande do
Sul, Brasil) and the birth of his Memoria rural. A summary of those of
AZARA’s writings that still remain unpublished is given in chapter 18, with
a discussion on the translation to French of his work known as the Voyage.

For a better reading, the bibliography of this volume is divided into
two sections, one for the writings by AZARA, and one for the publications
on Azara and those mentioned in this text, by far the most comprehensive
compilation ever published.

The book is complemented by five Appendices, the second of which
tries to determine the concordances of the common zoological and botanical
names applied by Azara with the current scientific names. Appendix 3 lists
the taxa named in honor to AZARA. Appendix 4 includes a bibliographical
account of Azara’s published correspondence, followed by 22 unpublished
letters, of which 17 are addressed to his friend PEDRO A. CERVINO. Finally,
the last appendix (5) reconstructs a chronology of AZARA’s life, with
special emphasis on his itineraries in South America, traced on his own
maps (plates three to eight).
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1. Introduccion

“... no hay individuo ni obra humana que la humanidad, en marea viva,
no haya superado. Pero he ahi lo especifico y sorprendente del hecho clasico. La
humanidad, al avanzar sobre ciertos hombres y ciertas obras, no los ha aniqui-
lado y sumergido. No se sabe qué extrario poder de pervivencia, de inexhausta
vitalidad, les permite flotar sobre las aguas. Quedan, sin duda, como un pretérito
pero, de tan rara condicion, que siguen poseyendo actualidad. Esta no depende
de nuestra benevolencia para atenderlos, sino que, queramos o no, se afirman
frente anosotrosy tenemos que luchar con ellos, como si fuesen contemporaneos.
Ni nuestra caritativa admiracion ni una perfeccion ilusoria y “eterna” hacen al
clasico, sino precisamente su aptitud para combatir con nosotros. [...] ...podemos
decir que un espiritu pervive mientras hay otro espiritu al que propone un enig-
ma.” Con estas palabras, que nos parecen muy adecuadas para el caso que hoy nos
ocupa, prologaba ORTEGA Y GASSET (1928:147-148) la primera traduccion al
espafiol de las Lecciones de la filosofia de la historia universal de G. W. F.
HEGEL. Porque esto es lo que pretendemos: enfrentar a AZARA como a un contem-
poraneo y descifrar sus enigmas.

Don FELIX DE AZARA,' a quien con justicia creemos poder llamar
aragonés-americano, es una figura notable que se destaca cabalgando entre los
siglos XVIII y XIX. No es nuestro propoésito repetir aqui una resefia biografica,
para la cual remitimos al lector a ALVAREZ LOPEZ (1935b), BAULNY (1968)
CARDOZO (1959), CASTELLANOS DE LOSADA (1847a, 1848), GONZALEZ (1943b),
SCHULLER (1904), TORNER Y DE LA FUENTE (1892), WALCKENAER (1809), para
nombrar sélo algunos. Fue contemporaneo de otras celebridades como CUVIER,

' FELIX FRANCISCO JOSE PEDRO DE AZARA Y PERERA (*Barbufiales, 18.5.1742 — 120.10.
1821). El conocimiento de la fecha exacta de su nacimiento se lo debemos a ALVAREZ LOPEZ
(1952:7-8) quien transcribe la partida de bautismo. Hasta ese momento se manejaba también el afio
de 1746. Asi, GONZALEZ (1943b:Ixxxiii) dice que fallecié a los setenta y cinco afios de edad,
siguiendo a WALCKENAER, en considerar también 1746 como el afio de nacimiento. Aun autores
posteriores continian incurriendo en errores, indicando el dia 19 de mayo de 1742 (BAULNY,
1968:2), 0 el 18 de mayo, pero de 1746 (BEDDALL, 1975:16; MANE GARZON, 1996:154). En realidad
AZARA fallecio a los setenta y nueve afos y cinco meses. CARDOZO (1959:403) indica el afio 1752,
pero esto parece ser una errata. También con respecto a la fecha de fallecimiento encontramos
errores, como cuando ALFAGEME et al. (1987:20, 129) o SCHULLER (1904:xxi) dicen que muri6 el
dia 17 de octubre de 1821, cuando en realidad el deceso ocurrio el dia 20 (CASTELLANOS DE LOSADA
(1847a:252).
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GEOFFROY SAINT-HILAIRE, HUMBOLDT, a quienes en muchos aspectos no les
queda en zaga y en otros aun supera.

Es mucho lo que se ha escrito sobre AZARA, por lo que, en algunos
aspectos, cuesta, o practicamente no es posible, alcanzar la originalidad. Sin
embargo, creemos que existen puntos que no han sido tratados con la debida
profundidad y otros que casino lo han sido en absoluto. Asi, pues, en este ensayo
queremos analizar algunos aspectos poco estudiados de su obra, en particular
aquellos relacionados con la historia natural, con sus viajes, y con su bibliografia.

A sus principales aportes a la zoologia, debemos agregar las prolijas
descripciones geograficas, con ejemplos tan relevantes como sus Viajes a
Asuncion, Misiones, Curuguaty, Villarrica o a la laguna Ybera.? Son de destacar
ademas sus observaciones sobre varios grupos étnicos, sus estudios historicos o
apreciaciones sobre los jesuitas, que en mas de una ocasion le han valido duras
criticas,’ o sobre el estado rural del Rio de la Plata. Mucho se ha escrito sobre su
posible influencia en el pensamiento artiguista, por lo que no vamos a profun-
dizar en este aspecto, concordando, en lineas generales, con DUTRENIT (1968), en
cuanto a que posiblemente hubo influencia reciproca, como parece que no podria
ser de otra manera entre dos fuertes personalidades. La Dra. U. KUHL DE MONES
colabora con el capitulo 14, “AZ4R4 como fuente lexicogrdfica,” un aspecto hasta
hoy no tocado.

En el Apéndice II se intenta una concordancia de los nombres comunes
utilizados por AZARA, con sus equivalentes cientificos, y en el Apéndice IV-B
damos a conocer veintidos documentos inéditos del autor.

Si bien sus viajes han sido comentados por algunos autores, y €l mismo
se encarga de describir, en general minuciosamente, el recorrido seguido, en
ocasiones, largos periodos quedan en la casi obscuridad y deben ser deducidos de
su correspondencia, informes y documentos. Es por esta razon que hemos inten-

2 Con respecto al Viaje al rio Tebicuari (19.8.-15.9.1785), si bien no fue efectuado por
el propio AZARA, sino por sus colaboradores MARTIN BONEO y PEDRO CERVINO, hay discrepancias
sobre quién fue el redactor final del Diario (CARDOZO, 1979:420; GUTIERREZ, 1873a:228-229;
MITRE, 1871:57-58, 59-60; SCHULLER, 1904:1xxii-Ixxvi, 146, 267-268). A nuestro entender, ni el
estilo ni la forma de anotar las mediciones corresponden a AZARA, lo que es facilmente comprobable
en los textos de sus Viajes inéditos, particularmente en su cuarto viaje a San Estanislao y San
Joaquin, donde transcribe un informe de CERVINO (AZARA, 1873:199-200). Sin embargo, no
podemos excluir que AZARA haya participado en algo de su redaccion final —de hecho lo hizo, como
el mismo SCHULLER (1904:269, 273) lo reconoce—, por lo que lo incluimos como coautor de
aquéllos, ademas de haber sido el propulsor de la iniciativa. El argumento de SCHULLER (1904:268)
de que AZARA no podria haber participado en el reconocimiento del Tebicuari no es solido, ya que
AZARA regreso de su reconocimiento del Pilcomayo (6-11.8.1785) el dia 11 de agosto, mientras que
BONEO y CERVINO partieron el 19 del mismo mes, con lo cual su participacion podria haber sido
indiscutiblemente factible.

* Ver capitulo 16.
* Este tema ya fue analizado, entre otros, por PIVELDEVOTO (1951), PETITMUNOZ (1964),

FAJARDO TERAN & GADEA (1968), DUTRENIT (1968), CAMPAL (1969) y BAULNY (1971:250). Ver
capitulo 17.
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tado reconstruir sus itinerarios durante su permanencia sudamericana, tanto en la
forma de una cronologia, asi como en sendos mapas (ver Apéndice V y lams. 3-8).

En el caso particular de la bibliografia hemos notado carencias impor-
tantes, ya que, si bien se han intentado algunas recopilaciones de sus obras, nin-
guna de éstas es completa. Menos aun existe una bibliografia sobre el autor, sea
sobre su persona, su pensamiento, o su obra. Ambas bibliografias, anotadas, se
presentan en forma independiente, lo que estimamos permitira un analisis mas
claro y eficiente de cada una. No se nos escapa que nuestras recopilaciones tam-
poco seran completas, pero sin duda son las mas documentadas que hasta ahora
se hayan compilado.

En el texto, a fin de hacer mas 4gil la lectura, frecuentemente nos referi-
mos a las obras de AZARA de acuerdo al siguiente codigo: Descripcion (AZARA,
1847a), Essais (1801), Geografia (1904), Memoria (1847b), Paxaros (1802c-
1805a-b), Quadrupedos (1802b), y Voyage (1809).

Las transcripciones con que se ilustran los ejemplos son textuales. Las
traducciones de los textos que se incluyen en las notas de pie de pagina, son de
AM.

Agradecimientos: Los siguientes colegas y amigos pusieron a nuestra disposicion valiosos
datos, comentarios y fuentes bibliograficas: Prof. EDUARDO F. ACOSTA Y LARA, Sr.
HORACIO A. AGUILAR; Lic. EDUARDO ALONSO PAZ, Prof. ROBERTO M. CAPOCASALE, Sr.
ROBERTO CATALDO, Prof. JULIO R. CONTRERAS, Dra. LUCRECIA COVELO DE ZOLESSI, Cnel.
ANGEL CORRALES ELHORDOY, Sr. JUAN CUELLO, Cap. ALVARO GALLI, Prof. FLAVIO
GARCiA, Lic. JOSE A. LANGONE, Sr. ANDRES LINARDI, Lic. RAUL MONTERO, Sr. LUIS
MORQUIO BLANCO, Cnel. RAUL GUILLERMO MUNOZ, Sr. HECTOR PATINO, Sr. ALEJANDRO
J.PETTORUTI, Ing. Quim. JORGE PITA, Dr. PAUL BERTHOLD RUPP, Sr. OSMAR SANTOS, Dr.
OSCAR SORIANO HERNANDO, Dr. GERHARD STORCH, Dra. MARIA GUIOMAR VUCETICH, Sr.
IsAiAS XIMENEZ. El personal de la Biblioteca Nacional de Montevideo, especialmente las
Lics. ROSARIO CIBILS e ISABEL DIANA; de la Biblioteca Pablo Blanco Acevedo (MHN),
Sra. MARIA JULIA ROSSIDE REBAGLIATTI; de la Hemeroteca del Museo Historico Nacional
(Museo Romantico) Sra. ANAYR PRECIOZZIRECH; el Sr. JOSE M* MORENO, de la Biblioteca
Nacional de Madrid; la Sra. OLGA SANCHEZ, de la Biblioteca del Museo Nacional de
Ciencias Naturales de Madrid; la Sra. ANA OLIVA MORA, de la Biblioteca del Instituto de
Estudios Altoaragoneses, Huesca, la Sra. MARY DEJONG, de la Biblioteca del American
Museum of Natural History (New York), y la Sra. HELEN COWAN, de la Scottish Science
Library (Edinburgh), colaboraron generosa y eficien-temente con nuestras busquedas
bibliograficas. Los Drs. OLAF BLIXEN y URSULA KUHL DE MONES leyeron una version
previa del manuscrito, realizando importantes aportes a la redaccion, y el Br. JAVIER
GONZALEZ (MNHNM) prest6 una valiosa ayuda en la preparacion de las laminas que
ilustran este volumen. La Sra. PILAR GONZALEZ LASO (Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional) fue en parte responsable del origen de este trabajo al invitar a uno de
nosotros (AM) a dictar una conferencia con ocasion de la presentacion, en Montevideo, de
la reedicion de los Apuntamientos sobre los paxaros (AZARA, 1992).

Abreviaturas: Luego de cada referencia bibliografica, o de la nota acompafiante, y
seguido de la abreviatura “Bibl.:” se indica la biblioteca a la que pertenece el ejemplar
consultado. Salvo indicacidén en contrario, todas las bibliotecas se encuentran en
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Montevideo. El agregado de una “x” al final de una sigla, significa que se posee una copia
xerografica, y una “xp”, que ésta es parcial. ACE: Angel Corrales Elhordoy; AM: Alvaro
Mones; AMNH: American Museum of Natural History, New York, USA; BFCMBA:
Biblioteca de la Facultad de ciencias Médicas, Buenos Aires, Argentina; BN: Biblioteca
Nacional; BNA: Biblioteca Nacional, Buenos Aires, Argentina; BNM, Biblioteca
Nacional, Madrid, Espafia; BPBA: Biblioteca Pablo Blanco Acevedo, Museo Historico
Nacional; BPL: Biblioteca del Palacio Legislativo; BUNLP: Biblioteca de la Universidad
Nacional de La Plata, Argentina; EFAC: Eduardo F. Acosta y Lara; FG: Flavio Garcia;
FMG: Fernando Mafié¢ Garzén; HAA, Horacio A. Aguilar; IFC, Institucion Fernando El
Catolico, Zaragoza, Espaia; IX: Isaias Ximenez; JC: Juan Cuello; JP: Jorge Pita; JRC:
Julio R. Contreras; KBS: Kungelige Bibliotheket Stockholm, Suecia; LMB: Luis Morquio
Blanco; MACN: Museo Argentino de Ciencias Naturales, Buenos Aires, Argentina; MAK:
Miguel Angel Klappenbach; MHN: Museo Historico Nacional; MLP: Museo de La Plata,
Argentina; MM: Museo Mitre, Buenos Aires, Argentina; MNCN: Museo Nacional de
Ciencias Naturales, Madrid, Espaina; MNHNM: Museo Nacional de Historia Natural de
Montevideo;, MZDAL, Museo Zoologico “Damaso Antonio Larrafiaga”; OB, Olaf
Blixen; SSL: Scotish Science Library, Edimburgh, Escocia; SUBF: Stadt- und
Universitétsbiblio-thek - Senckenbergische Bibliothek Frankfurt am Main, Alemania;
UBA: Universitéts-bibliothek Augsburg, Alemania; UKM, Ursula Kiihl de Mones.

2. AZARA: el hombre

De su aspecto fisico no podemos decir mucho mas de lo que nos trasmite
el retrato de GOYA (ver lam. I, y reproduccion en FERNANDEZ PEREZ, 1992:19),
realizado en 1805, cuando AZARA contaba con 63 afios, pero éste nos permite
deducir su altura. No era un hombre alto, posiblemente no mucho mas de 1,65 m,
si estimamos en unos 75 cm la altura del escritorio que aparece detras de €l, a
pesar de que su hoja de servicios dice que era “de buena presencia y estatura”
(TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:13). Su complexion era mediana, si bien segura-
mente poseia una gran resistencia fisica, como lo demuestran sus multiples, exi-
gentes y prolongadas actividades, y €l se encarga de destacar que “‘comme j’ai
constamment joui d 'une bonne santé, je me suis peu occupé de remédes”’ (AZARA,
1809, 1:131),” a pesar de los continuos embates del medio, que en una ocasion le
hicieron perder dos ufas (AZARA, 1904:71). Su rostro tiene una expresion calma
pero no débil, marcado por una nariz recta y algo prominente. Para Ros (1900:
418), AZARA “tenia los ojos pardos, la mirada profunda y serena, aunque con
ligero extravismo en el ojo izquierdo, la nariz y la boca eran de forma correcta
y noble, y el conjunto de su cara, aunque algo severa, respiraba no obstante la
dulce tranquilidad del sabio. [...] usaba peluca blanca, lisa, al estilo francés de
la época.” Esta tiltima observacion podria ser valida para 1805, fecha del cuadro
de GOYA, pero no para 1797, fecha del retrato de B.L.P., en que el cabello es
oscuro. Sin embargo, su peinado no se asimila en nada a la tipica peluca francesa,
como la usaban, por ejemplo, BUFFON® y LAMARCK,’ para nombrar s6lo dos

3 “como he gozado constantemente de una buena salud, me he ocupado poco de los reme-
dios.”

¢ GEORGES-LOUIS LECLERC, COMTE DE BUFFON (*Montbard, 7.9.1707 — {Paris, 16.4.1788),
naturalista y escritor francés, adquirié fama universal por su Histoire Naturelle (1749-1804) en 39
volimenes —de los cuales 32 se publicaron en vida del autor, los siete restantes los publicd
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naturalistas franceses contemporaneos. Poseia una ‘“jovial alegria, que formaba
uno de los rasgos de su cardacter” (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:81).

Esos dos retratos son los iinicos seguramente originales, que contaron con
AZARA como modelo. El retratista B. L. P. es un pintor no identificado (GONZA-
LEZ, 1943b:ci-cii; TORRES, 1905a:150-151), y el retrato ha sido reproducido por
TORRES (1905a:1am. 1) y GONZALEZ (1943a, ¢, frontispicio). A ellos quiza pueda
agregarse el de ANTONIO RODRIGUEZ, grabado por H. LEFEVRE,® probablemente
por orden de WALCKENAER (AZARA (1809, Atlas, lam. 1), ya que como le comu-
nica AZARA, en carta del 29 de agosto de 1805, “je vais faire faire mon portrait
pour vous [’envoyer sans tarder”y, en carta del 25 de octubre de 1805 al mismo,
efectivamente le confirma: “je vous envoie a présent mon portrait” (AZARA,
1809, 1:1-1i).°

Otros dos retratos, inspirados en los anteriores, se deben, uno a V. RODES,
grabado por AMILLS, incluido tanto en la Descripcion como en la Memoria
(AZARA, 1847a, 1, frontispicio; 1847b:2), y que posiblemente fue mandado hacer
por su sobrino, AGUSTIN DE AZARA, como se deja entrever cuando dice en el
proemio que “tambien he creido dar el retrato y facsimile de tan ilustre espariol
al frente de la obra” (A. DE AZARA, 1847a:iv). Este retrato fue adquirido por la
Direccion General de Ingenieros del Ejército el 22 de mayo de 1854 (TORNER Y
DE LA FUENTE, 1892:84). El otro grabado, hecho por LiZARS," publicado origi-
nalmente por HAMILTON (184 1) y reproducido mas tarde, sin indicar la fuente, por
GOODE (1901:ix, lam. 4, entre paginas 74-75), seguramente fue inspirado en el
retrato incluido en el Voyage (1809, Atlas:lam. 1), como lo supone TORRES
(1905a:151). También inspirado en el retrato de GOYA es el busto de marmol
hecho por orden de A. DE AZARA, por JOSE BOVER'! (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:246), y quiza también la escultura en el frente del Museo Martorell de
Barcelona, obra del escultor EDUARDO B. ALENTORN, descubierta el 23 de junio
de 1886, asi como el medallon con su busto en la Facultad de Medicina y Ciencias
de la Universidad de Zaragoza (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:87-89). Por

LACEPEDE—, la que conoci6é numerosas ediciones. Fue Intendente del Jardin des Plantes, miembro
de la Académie des Sciences (1733) y de la Académie Frangaise (1753).

7 JEAN-BAPTISTE-ANTOINE-PIERRE MONET DE LAMARCK (*Barentin, 1.8.1744 — {Paris,
18.12.1829), botanico, fisico, quimico y zodlogo francés, en 1793 fue nombrado profesor en el
Jardin des Plantes de Paris. Fue de los primeros en rechazar la inmutabilidad de las especies, aunque
con explicaciones que hoy no se consideran validas. Su Philosophie zoologique (1809) hace que
se le considere uno de los precursores evolucionistas de DARWIN. De gran importancia es también
su Histoire des animaux sans vertébres (1815-1822).

8 Aunque el retrato lleva la leyenda “Gravé par H. LEFEVRE,” quizas se trate de ROBERT
LEFEVRE (Bayeux, 1756, Paris, 1830), pintor de temas historicos y retratista, al que Luis XVIII
nombro pintor del Cabinet du Roi.

° “haré hacer mi retrato para envidrselo sin tardanza.” “hoy le envio mi retrato.”

1 WiLLiAM HOME LiZARS (Edinburgh, 1788-1859), pintor y grabador escocés.

1 JOSE BOVER Y MAS (Barcelona, *s. XVIII? — 11866), escultor espafiol, miembro de la

Academia de Bellas Artes de San Fernando; la catedral de Cadiz posee varias e importantes obras
suyas.
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ultimo, PEREYRA (1945) reproduce un boceto de un proyecto de monumento,
realizado por LUCIO CORREA MORALES, existente en el Museo Argentino de
Ciencias Naturales “Bernardino Rivadavia” (Buenos Aires).

Sin exagerar podemos decir que AZARA es una de las figuras de las
ciencias naturales espafiolas mas destacadas de su época, a pesar de que en su
propio pais, por su obra, no gozé del reconocimiento y éxito que supo conocer en
el extranjero. Consciente de esa situacion, la explica, en carta del 25 de julio de
1805 a su editor en Francia, WALCKENAER,'? con estas palabras:

“Je ne m'attends pas a le voir estimé [el Voyage] dans ce pays-ci
[Espafia], ou le goiit pour les sciences, et sur-tout pour l'histoire
naturelle, est absolument mis de coté...” (AZARA, 1809, 1:xlix)."

Esun lugar comun en la literatura el hacer hincapié en los veinte afios que
AZARA paso en el Rio de la Plata (es decir, el area de influencia y cuenca de este
rio), periodo que generalmente es dividido en tres etapas: los afios paraguayos, la
estadia en Buenos Aires, y finalmente la Banda Oriental. Sin embargo, esta
simplificacion mutila una cuarta, que en realidad, cronologicamente, constituye
la primera etapa.

AZARA,junto con los demas miembros de las partidas demarcadoras, llega
al Rio de la Plata, desembarcando en Montevideo, donde permanece varios meses,
ya que alli se encontraba el Virrey. Mas tarde se le asigna la comision que le
destina a Rio Grande de San Pedro, para coordinar con las autoridades portu-
guesas el inicio de los trabajos de delimitacion de fronteras. Es aqui donde surge
la duda de si viajo una o dos veces con ese destino, ya que sus textos son ambi-
guos y queda la duda si realizé dos misiones a Rio Grande: una, partiendo por
tierra desde Montevideo, en 1782, y otra, embarcado desde Buenos Aires, en
agosto de 1783 (ver Apéndice V). También es posible que embarcara en Buenos
Aires hasta Montevideo y, desde ahi, continuara por tierra hasta Rio Grande de
San Pedro, en una unica misiéon. No tenemos conocimiento de documentos que
puedan esclarecer este punto. De todas formas, desde su llegada, y antes de partir
para Asuncion (2.1.1784), estuvo mas de nueve meses en Montevideo y unos once
en Buenos Aires, excepcion hecha de los dias que puedan haber durado su o sus
misiones a San Pedro.

Designado Primer Comisario de la Tercera Partida para la Division de
Limites entre las colonias de Espaiia y Portugal en América del Sur (en cumpli-
miento del Tratado de San Ildefonso, 1777), le toca en suerte asentarse en
Asuncién, donde tendra su base de operaciones desde 1784 hasta 1796.

12 CHARLES-ATHANASE WALCKENAER (*Paris, 25.12.1771 — 128.4.1852), naturalista,
destacado entomdlogo, antropodlogo, historiador, geografo, escritor, fue miembro del Instituto,
secretario perpetuo de la Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, y conservador de cartas y
planos de la Bibliothéque Royale.

13 “No espero con verlo estimado [el Voyage] en este pais [Espaiia], donde el gusto por
las ciencias, y sobre todo por la historia natural, estd completamente relegado...”
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En el hastio y la impotencia de no poder ver realizada su tarea de
delimitacion de fronteras, como €l entendia que debia hacerse, se dedica a activi-
dades intelectuales laterales, para las cuales, en general, no contaba con una for-
macion especifica.

“Llegué a la Asuncion, capital del Paraguay, donde supe que no
habia tales portugueses esperando, ni noticia de ellos;'* por
cuyo motivo no quise aprontar cosa alguna, ni hacer el menor
costo, por que ademas yo sospechaba con bastante fundamento
que dichos portugueses tardarian en llegar, y que por conse-
cuencia mi demora en el Paraguay seria dilatada. No se me
habia dado instruccion para este caso, y me vi precisado a
meditar sobre la eleccion de algun objeto que ocupase mi
detencion con utilidad. Desde luego vi que lo que convenia d mi
profesiony circunstancias era acopiar elementos para hacer una
buena carta 6 mapa, sin omitir lo que pudiera ilustrar la
geografia fisica, la historia natural de las aves y cuadrupedos,
y finalmente lo que pudiera conducir al perfecto conocimiento
del pais y sus habitantes. [...] Las apuntaciones de aves y cua-
drupedos irdan a parte, porque son tantos que componen unda
obra separada y no pequenia.” (AZARA, 1904:5-6, 7).

Al respecto cabe recordar lo expresado por ALVEAR" en su Diario (1900:
289-290) con relacion a las intrucciones que los Comisarios recibieron para la
elaboracion de sus diarios, que estos “deben ser muy circunstanciados, expre-
sandose en ellos las calidades de los terrenos, bosques, campos, montanas, y
todos los obgetos ¢° serepresentaren dignos de atencion, [...] Igualm® sedeben
describir en los mismos diarios los animales raros q° seencontraren, asi
quadrupedos como volatiles y todos los obgetos ¢¢ sejuzgaren interesantes a la
Fisica é Historia Natural.”

La desazon por las dificultades, falta de apoyo, corrupcidn, etc. van
haciendo mella en el 4nimo de AZARA, quien en sucesivas cartas a CERVINO le
expresa, casi en una letania:

“Los rarissimos sujetos que piensan bien estan arrinconados; y
sin tener fuerzas para resisitir la corrupcion general, son el
objeto de la ira, murmuracion y desprecio universal. Cuando
pienso en estas cosas me entristezco lo que no puedo decir,
consolandome unicamente saber lo poco que me resta que

“El “gobernador don PEDROMELO DE PORTUGAL [ ...] me dijo que no tenia noticia alguna
de los portugueses que debian venir a la poblacion de Yatimi que continuaba abandonada”
(AzARA, 1871, 1(3):413). El dia 29.9.1784 vuelve a reiterar “Las ningunas noticias de los
portugueses” (AZARA, 1873, 5(19):465).

'SDIEGO DE ALVEAR Y PONCE DE LEON (*Montilla, 13.11.1749 - +Madrd, 14.1.1830), ma-
rino espailol, participd en la expedicion de la fragata Venus a las Filipinas (1771-1773). En 1781es
designado Primer Comisario de la segunda partida demarcadora, permaneciendo en tierras
americanas hasta 1804, aflo en que regresa a Espaila, donde, luego de diferentes servicios, alcanzo
el grado de Brigadier.
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vivir[...]. Quiero irme a un rincon donde no oiga cosa alguna de
las que pasan en el Mundo” (19.12.1794; Apéndice IV.B.1.3).
“No quiero mas Linea Divisoria ni oir hablar de ella, sino irme
a un rincon donde pasar el resto de mis dias” (10.6.1797; Apén-
dice IV.B.1.4). “La vida tan apreciable para otros, es para mi
casi insufrible. No puedo mas.” (9.12.1800; Apéndice IV.B.1.
12). “Mi suerte siempre infeliz parece quiere que yo perezca
entre las fieras. [...] Yo se los cederia [los esfuerzos de sus
trabajos] de buena gana con tal que me sacaran de tanta desdi-
cha, porque nada deseo de cuanto tiene el mundo, sino retirarme
a un rincon donde nadie me conozca” (2.1.1801; Apéndice
IV.B.1.13).

GONZALEZ (1943a:1xxxiii) expresa que AZARA fallecio soltero, agregando
que ningun bidgrafo pudo sefialar episodio sentimental o descubrir su vida
amorosa. Deja constancia, eso si, de que WALCKENAER nos proporciona una
impresion directa, que bien pudo haber captado en sus cordiales conversaciones
con AZARA. Se refiere GONZALEZ a lo que dice WALCKENAER (1809:xxvi-xxvii)
sobre la conducta de AZARA frente a las mujeres americanas: “parfaitement
instruit du caractere et de la maniere de vivre des femmes de ces contrées, il
esquivait, autant qu’il le pouvait, les indiennes chrétiennes, et préférait a toute
autre les muldtresses un peu claires. ”'° Por su parte, AZARA, que evidentemente
no era un misogino, en la misma obra (1809, 2:268) haciendo mencion de la
frescura y dulzura de la piel de las mulatas, expresa lo siguiente: “... ef ce n’est
pas ce seul avantage qui fait que les connaisseurs [AZARA lo era] preférent les
muldtresses aux femmes espagnoles” y continua: “... elles ont de l’esprit, de la
finesse et de I’aptitude a tout, elles savent choisir: elles sont propres, généreuses,
et méme magnifiques lorsq elles le peuvent.”"” Los diarios de sus viajes, no tan
depurados como sus obras definitivas y menos conocidos, nos proporcionan sus
impresiones relativas a distintas situaciones surgidas en el transcurso de dichos
viajes, aparentemente nimios, pero que resultan de gran interés, enterandonos de
aspectos mas intimos de la vida diaria de Don FELIX. Seguidamente nos
ocuparemos de algunas de sus anotaciones con relacion a las mujeres y que encon-
tramos en la parte de los viajes contenida en su Geografia de 1790. Alli esboza
sus primeras ideas sobre el tema, diciendo: “Las mulatas corresponden en lo
fisico a los hombres y los esparioles hallan en ellas un atractivo inexplicable que
se las hace preferir a las espariolas...,” y agrega: “las negras no tienen igual
fortunay son las ultimas para materias de amor” (AZARA, 1904:427). A pesar de
esa manifiesta preferencia por las mulatas, AZARA no era indiferente a la belleza
de las paraguayas nativas, y en la misma Geografia, en el diario del tercer viaje
(a Misiones), al llegar a Santa Maria de Fée, pueblo de indios, narra que una vez
que hubo despedido al Ayuntamiento, con el Corregidor a la cabeza y quedado
solo en el aposento que se le habia destinado:

16 “perfectamente al tanto del cardctery de la manera de vivir de las mujeres de aquellas
regiones, esquivaba cuanto podia a las indias cristianas y preferia sobre todas las demds a las
mulatas algo claras.”

17.“_.yno es ésta la tinica ventaja que hace que los conocedores [ AZARA lo era] prefieran
las mulatas a las mujeres espariolas.” ... son espirituales, finas, y tienen aptitud para todo: saben
escoger, son limpias, generosas y hasta magnificas cuando pueden.

»
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“Inmediatamente entraron a verme la administradora, su bella
hija con una linda pasagera que me inundaron en ramos, dulces
y bebidas, acompariandolas con muchas lisongeras y sencillas
expresiones” (AZARA, 1904:80, paragrafo 129). Y mas adelante
(1904:83, paragrafo 135): “todo estaba pronto y yo a caballo
cuando la hija del Administrador y una dama pasajera, ambas
de 15 arios tomaron las riendas de mi caballo pidiendo que me
detuviese porque querian darme un baile. Cedi d sus instancias
con poca dificultad, porque para mis ideas era lo mismo llegar
a Santa Rosa esa tarde ¢ la mariana siguiente,” afiadiendo que
“... empezo el baile que duro hasta mas de la media noche, y se
redujo d la zamarrita, el tonto, el chico, y otros bailes, todos del
pais, en cuya ejecucion me vi bastante embarazado, y segura-
mente lo haria muy mal: no obstante todos me celebraron.”

Finalmente, en el mismo viaje, llegaron al pueblo de Concepcidn, pueblo
de indios, y AZARA (1904:126, paragrafo 108) estampa en su diario: “Demar-
camos el pueblo de Apéstoles al 69/-39°0”, y el dia 11 de madrugada salimos
muy gustosos de los obsequios de la preciosa administradora, dofia MARGARITA
GONzZALEZz.” Es evidente que AZARA habia quedado muy impresionado de la
belleza de la sefiora, que aunque considerada espafiola, debia tener sus gotas de
sangre india. En otra parte, anota que “tienen las mujeres fama de amables y
hermosas y de taparse la boca q* se rien ahun cuando no les faltan los dientes...”
(AzARA, 1907:375). Agotando el tema de las mujeres en la vida de AZARA, éste
tuvo también su comentario para las indias. Asi, en la Geografia, al referirse a las
indias Payaguas, dice:

“Las mujeres no son a nuestra vista lindas, porque su color,
pinturas, el carecer de cejas y pestaiias y el ser muy puercas nos
previene sin dejarnos conocer sus buenas proporciones. Las
manos y pies son menores que las espanolas y sus pechos los
mejores que he visto” (AZARA, 1904:360, paragrafo 588).

3. La “Biblioteca” de AZARA

Antes de entrar a analizar algunos aspectos de su obra, nos parece
imprescindible conocer cuales eran sus fuentes de informacion. Sabemos que
cuando dejo San Sebastian para trasladarse a Lisboa dejo ahi sus libros (AZARA,
1809, 1:2). Presumimos que estos libros serian fundamentalmente obras relacio-
nadas con su actividad profesional del momento. No tenemos conocimiento de si
esta “primera bibloteca” le fue enviada con posterioridad o quedd en Espafia
durante su estadia americana.

Si bien AZARA se autotitula “naturalista original”, ésta no fue su tnica
actividad y tuvo que recurrir a otras fuentes, particularmente para desarrollar sus
investigaciones de historiador. Justamente, la finalidad de este capitulo es el de
rastrear en sus escritos las fuentes de que se nutrio. Intentamos presentar, de un
modo organico y cientifico, el fondo bibliografico del que se valié para la bus-
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queda de antecedentes sobre los temas en que centro sus investigaciones. De la
lectura de su obra surge claramente que no emplea un método bibliografico
riguroso para la cita de autores, ya que en mas de una ocasion queda la duda de
si estamos frente a una referencia directa o si la misma fue realizada a través de
terceros. Rara vez se puede establecer qué edicion utilizé y, en muchos casos, es
dificil determinar a qué obra se refiere. Esto, en algunos casos, ha requerido de
una actividad casi detectivesca para determinarlo, mientras que en otros, debemos
reconocer nuestro fracaso, ya que no lo hemos logrado. Las notas a cada refe-
rencia permiten discutirlas de una manera puntual y, a veces, globalmente para un
mismo autor.

Para esta compilacion hemos extractado los nombres de aquellos autores
que aparentemente fueron consultados en obras éditas o en manuscritos'® que afios
mas tarde se publicaron, total o parcialmente, y asi conformar una suerte de bi-
bliografia consultada.

Sus fuentes historicas se basan en unos pocos autores, los que le valen el
siguiente comentario: “Aunque yo conozca los defectos de los citados autores
[BARCO, DiAZ DE GUZMAN, GUEVARA, LOZANO, NUNEZ, SCHMIDEL] he tenido
que valerme de ellos, porque creo que no hay otros originales, pero los he
corregido cuanto he podido por los papeles auténticos que he visto en los
archivos [de Buenos Aires, Santa Fe, Asuncion, Corrientes, etc.], y por los
conocimientos del pais y de las costumbres de sus naturales” (AZARA, 1847a,
1:9). La mencién de GUEVARA como una de sus fuentes principales no parece
muy fundamentada, ya que s6lo es citado tres veces para criticar a LOZANO, autor
por quien no esconde su desprecio ni duda en marcarle sus “errores”, sean ellos
reales o no. Esto hace que sus fuentes historicas, otras que los documentos, se
reduzcan a un pufiado de autores, y hace aparecer presuntuosa su afirmacion de
que ha “leido todas las historias impresas y manuscritas” (ver nota 18). Por otra
parte, en carta a WALCKENAER (Madrid, 4.8.1806), expresa: “Pour ce que
regarde les ouvrages relatifs au Paraguay, dont vous me parlez, je n’en connais
aucun en espagnol, et je n'en ai lu d’autres que ceux dont je parle dans la
préface” (AZARA, 1809, 1:1ix)."” Queda, pues, la duda de si todos los otros
nombres que aparecen en su obra fueron alguna vez consultados directamente. Sin
embargo, debemos sefialar que sus carencias quedan bien explicadas y salvadas,
cuando expresa: “Mais j'étais retenu par la défiance que m’inspirait mon
ignorance, croyant que les objets qu’elle [la nature] me découvrait comme
nouveaux avaient déja éte complétement decrits par les historiens, les voyageurs
et les naturalistes d’Amérique” (AZARA, 1809, 1:16).° Esta relativa pobreza de

18 “Lei tambien algunas historias del pais” (AZARA, 1847a, 1:4); “el haber leido
todas las historias impresas y manuscritas del pais, como igualmente multitud de papeles
antiguos y modernos” (AZARA, 1847b:3).

19 “En lo que respecta a las obras relativas al Paraguay, de las cuales usted me habla,
Yo no conozco ninguna en espaiiol, y no he leido otras que aquéllas de las cuales hablo en el
prefacio.”

2 “Pero yo estaba preso por la desconfianza que me inspiraba mi ignorancia, creyendo
que los objetos que ella [la naturaleza) me descubria como nuevos ya habian sido completamente
descritos por los historiadores, los viajeros y los naturalistas de América.”
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fuentes lleva a MARQUEZ MIRANDA (1962:338) a afirmar que si bien “siempre
trabaja sobre material vivo observado. No quiere decir que AZARA no fuera
hombre de lecturas, pero su bagaje no es demasiado amplio.”

En mas de una ocasion, AZARA no duda en descalificar, sin fundamento,
a los autores que cita, por el mero hecho de que dicen algo que no le conviene o
no se conforma a sus observaciones. Como ejemplo tenemos los casos de
DOBRIZHOFFER, de quien dice que “a redigé avec beaucoup de prolixité tout ce
qu’il avait entendu dire a Buenos-Ayres ou a Assomption; mais il n’a pas pénétré
dans intérieur et n’a pas observé par lui-méme”” (AZARA fide WALCKENAER,
1809, 1:27, el subrayado es nuestro; ver también FURLONG, 1967:63-64),”' o de
GUMILLA, cuando se refiere a “sa description de [’Orénoque, pays ou je crois
qu’il n’a jamais été” (AZARA, 1809, 1:238, el subrayado es nuestro).** Incluso
puede llegar a comentarios maliciosos, como cuando se refeiere al Padre
GUEVARA: “aussi petit d’esprit que de corps, a ce que m’ont assuré des
personnes qui [’ont connu et fréquenté” (AZARA, 1809, 1:25).%

Una mencién especial requiere su critica a la Historia Natural de
BUFFON, ya que ella implica la referencia de numerosos autores que AZARA no
manejo mas que a través de aquél, como lo deja bien en claro en su introduccion
alos Quadrapedos: “Suspendi sin embargo por algun tiempo este nuevo, odioso
y dificil trabajo, juzgandole superior a mis luces; y pareciéndome que para
desemperiarlo bien, era preciso haber leido los Autores de que se valio [BUFFON];
y no los tengo, ni mas conocimiento de sus obras que lo que se lee en las citas de
BUFFON” [...] “Como no he leido otra obra que la de Mr. BUFFON...” (AZARA,
1802b, 1:v, vii). Esta es la razon por la cual no los incluimos en su “Biblioteca”
y demuestra la inexactitud de la afirmacion de GLICK & QUINLAN (1975:73) de
que AZARA “had access to MACIEL’s library and was able to obtain from his
circle of friends various works of natural history.”** Nos parece desmesurado
pretender que la pobre informacion que puedan contener obras como la de
LozaNoO (1773, 1873-1875) o SCHMIDEL (1749), las hagan merecer el rotulo de
“works of natural history.” No es inoportuno recordar las palabras de CARDOSO
(1925, 10:373) respecto al tltimo autor mencionado de que “cuando se trata de
zoologia y botanica, [...] el buen bavaro sélo menciona las especies que comio
en compaiiia de sus hambrientos camaradas.”

Nuestro analisis de la obra de AZARA relega al plano de la mas pura
especulacion la posibilidad de que este autor “conociera a la 1dea dell’Universo,
de HERVAS y PANDURO,” como lo sugiere TORRES (1925:446).

2 “ha redactado muy prolijamente todo lo que 0y6 decir en Buenos aires o en Asuncion,
pero no penetro en el interior y no hizo observaciones personalmente.”

2 “su descripcion del Orinoco, pais donde creo que jamds estuvo.”

3 “tan pequerio de espiritu como de cuerpo, segiin me han asegurado personas que lo co-
nocieron y frecuentaron.”

2 “tyvo acceso a la biblioteca de MACIEL y pudo obtener de su circulo de amigos varias
obras de historia natural.”
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A continuacion de la referencia bibliografica se indica la (o las) obra(s)
de donde fue(ron) tomada(s), sin que ello signifique un relevamiento exhaustivo
de todas y cada una de las citas. Como fuentes s6lo hemos utilizado las primeras
ediciones de las obras de AZARA y no reediciones, tal como aparecen en su
bibliografia que presentamos como complemento de este volumen.

LA BIBLIOTECA

AGUILAR Y JURADO, V. & F. REQUENA. 1846. Historia de las demarcaciones de
limites en la América, entre los dominios de Espaiia y Portugal. Biblio-
teca del Comercio del Plata, 3:1-76. Montevideo.

AZARA (1847d:39, 74-75) lo conocié como manuscrito. La citada es la primera
edicion. El mapa a que hace referencia AZARA no fue incluido en esta edicion.
Bibl.: BPBA
Existe una reproduccion facsimilar en la Biblioteca de Impresos Raros Ameri-
canos, 9. Facultad de Humanidades y Ciencias, Montevideo, 1982.
Bibl.: AM, MAK

AGUIRRE, J. F. DE, 1906. Diario de AGUIRRE. Anales de la Biblioteca, 4:1-271.
Buenos Aires.

“AGUIRRE d quien debo grande parte de estas noticias” (AZARA, 1871,
2:397);“JUAN FRANCISCO AGUIRRE que me comunico las observaciones
siguientes” (AZARA, 1873a:10). Sin duda el contacto entre los demarcadores era
estrecho y el intercambio de informacion entre ellos debia de ser una norma mas
que una excepcion. Bibl.: MNHNM

ALVAREZ SOTOMAYOR, ANTONIO.

“J’ai dressé celle de la province de Chiquitos et de Santa-Cruz de la Sierra,
d’apres le travail de mon camarade don ANTONIO-ALVARES SOTOMAYOR, chef
d’une division de commissaires des limites; et quoique j’ignore la méthode qu’il
a suivie, comme il avait de bons instrumens et le tems nécessaire, j 'ai confiance
de son travail” (AZARA, 1809, 1:11-12), y agrega “pero no hablaré de la
provincia de Chiquitos; porque lo quiere hacer don ANTONIO ALVAREZ SOTO-
MAYOR” (AZARA, 1847a, 1:11). Sin duda AZARA dispuso de esta informacion
cuando todavia era inédita; no tenemos conocimiento de su posible, posterior
publicacion.

ALVEAR, D. DE, 1836. Relacion geografica e historica de la Provincia de
Misiones, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 4(VII, 29):[2] + v+ 1-106 + i,
1 cuadro. Imprenta del Estado, Buenos Aires. Bibl.: MNHNM

ALVEAR, D. DE, 1900-1904. Diario de la Segunda Partida Demarcadora de Limi-
tes en la América Meridional. Anales de la Biblioteca, 1900, 1:267-384;

» “He levantado la de la provincia de Chiquitos y de Santa Cruz de la Sierra, segiin el
trabajo de mi camarada ANTONIO ALVAREZ SOTOMAYOR, jefe de una division de comisarios de
limites, y aunque ignoro el método por él seguido, como el disponia de buenos instrumentos y del
tiempo necesario, tengo confianza en su trabajo.”
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2:288-360; 1904, 3:373-464. Buenos Aires.

AZARA (1809, 1:12) hace referencia a informacion facilitada por ALVEAR, la que
suponemos parte integrante de la Relacion y de su Diario. ALVEAR (1900:300),
a su vez, menciona los libros que llevaban las Partidas, que seguramente AZARA
debid conocer y utilizar, aunque s6lo mencione el de MAGALLANES. Entre esos
libros cuentan ademas los de LALANDE, GARDINER, CAILLET, asi como “varios
Almanaques y Conocim'” de tiempos, Efemerides hta 1790, &”. Ver OYARVIDE
(1865:18). Bibl.: BPBA, MNHNM

ANONIMO. 1755. Relacion abreviada de la vida, y muerte del Padre CYPRIANO
BARRAZA, de la Compaiiia de Jesus, Fundador de la Mission de los
Moxos en el Peru. Impressa en Lima por orden del Ilustrissimo Sefior
URBANO DE MATHA, Obispo de la Ciudad de la Paz, in Cartas edificantes
y curiosas escritas de las misiones extrangeras por algunos missioneros
de la compaiiia de Jests, traducidas del idioma francés por DIEGO DAVIN.
7:93-122. Imprenta de la Viuda de Manuel Fernandez y del Supremo
Consejo de la Inquisicion, Madrid.

Pese a la multiplicidad de ediciones, no cabe duda de que ésta es la edicién a la
que se refiere AZARA (1801, 1:313; 1802b, 1:270) cuando expresa “Las Cartas
edificantes, tom. 7, pag. 95, refiere de esta fiera [el Ocorome] un cuento tan falso
y ridiculo, que no merece la pena refutarlo.” Bibl.: BN
En una version posterior, mas extensa, la carta se atribuye a: CAT, R. P.1843.
Traversé d’Espagne en Amérique. Particularités sur les bords de la Plata, etc. in
M. L. AIME-MARTIN (ed.): Lettres édifiantes et curieuses concernant 1’Asie,
I’ Afrique et I’Amérique, avec quelques relations nouvelles des missions et des
notes géographiques et historiques, 2:233-242. Société du Panthéon Littéraire,
Paris. El parrafo criticado por AZARA se encuentra, en esta edicion, en la pag.
238. Bibl.: MNHNM

ANONIMO. 1800. Historia Natural. Mercurio de Espafia, 1(Enero):84-91. Imprenta
Real, Madrid.

AZARA (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.11), hace mencioén a este
peridédico cuando dice: “Nuestro mercurio de Enero anuncia esta obra [los
Essais].” Ver AZARA (1800).

AZARA, F.DE, 1801 (An IX). Essais sur l'histoire naturelle des quadrupédes de la
Province du Paraguay. 1:1xxx + 1-366; 2:1-499. Charles Pougens, Paris.

AZARA (1802b:vi; 1809, 1:244, 255). AZARA (1847a, 1:131) nos deja entender
que no habia leido aun esta edicion cuando publico sus Quadrupedos.
Bibl.: MZDAL

AZARA, F.DE, 1802b. Apuntamientos para la historia natural de los quadrupedos
del Paragiliay y del Rio de la Plata. 1:xiii + 1-318 + [1]; 2:[3] + 1-328.
Imprenta de la Viuda de Ibarra, Madrid.

AZARA (1809, 1:244-245, 255, 372, 384; 1847a, 1:131-132) en la ultima obra
citada dice: “publiqué en espariol mis apuntamientos para la historia natural de
los citados cuadrupedos aumentada y corregida en dos tomos.”

Bibl.: MNHNM
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AZARA, F. DE, 1802c. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragliay y Rio de la Plata. 1:[4] +i-xx + 1-534 + [1]. Imprenta de la
Viuda de Ibarra, Madrid.

AZARA (1802b, 1:87; 1809, 1:xlvii, 383). “...mis apuntamientos de los pdjaros
del Paraguay y rio de la Plata que publiqué en tres tomos en castellano”
(AZARA, 1847a, 1:132). Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1805a. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragiiay y Rio de la Plata. 2:[4] + i-viii + 1-562 + [1]. Imprenta de la
Hija de Ibarra, Madrid.

AZARA (1802b, 1:87). Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1805b. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragiiay y Rio de la Plata. 3:[4] + i-vi + 1-479 + [1]. Imprenta de Dofia
Manuela Ibarra, Madrid.

AZARA (1802b, 1:87). Bibl.: BN
BARCIA.

Con relacion a algunas de las fuentes histdricas que cita AZARA (1809, 1:18, 20,
21), WALCKENAER (1809, 1:18, 19, 21) menciona en notas al pie de pagina la
obra de “BARCIA”, aunque dudando o sin afirmar que ésa haya sido la edicion
consultada por AZARA. Puesto que el propio AZARA no lo aclara, incluimos a
GONZALEZ BARCIA (1749, ver comentarios a esta obra), como su probable fuente
para BARCO CENTENERA, LOPEZ DE GOMARA, NUNEZ CABEZA DE VACA, y
SCHMIDEL, entre otros.

BARCO CENTENERA, M. DEL, 1749. Argentina y conquista del Rio de la Plata, in
GONZALEZ BARCIA (ed.): Historiadores primitivos de las Indias Occiden-
tales, 3:1-107 + [17]. Madrid.

AZARA (1809, 1:18, 21; 1847a, 1:146, 150; 2:2, 9-10, 34[errata “BARRIO])
probablemente conoci6 esta edicion, donde el autor figura como MARTIN DE EL
BARCO, y no la principe de 1602, aunque conocia su existencia, puesto que dice
“imprimiéndola en Lisboa en 1602" (AZARA, 1847a, 1:6). También WALCKE-
NAER (1809, 1:21) hace referencia a esta edicion. Bibl.: BN

BoLANOS, L. 1800. Catecismo de la doctrina christiana en guarani y castellano.
Para uso de los curas doctrineros de indios de las naciones guaranies de
las provincias del Paraguay, pueblos de Misiones del Uruguay y Parana,
Santa Cruz de la Sierra, naciones de chiquitos, mataguayos y provincias
de San Pablo de los portugueses, e instruccion de los mismos pueblos.
Que daaluzel M. R. P. Fr. JOSEPH BERNAL. Pp. [16] + 1-179 + [4]. Im-
prenta de los Nifios expositos, [Buenos Aires].

AZARA (1809,2:58;1847a,2:189-190) siempre escribe “VOLANOS”. Existiriauna
edicion previa, publicada en Madrid, 1640, pero de la que, segun PALAU Y
DULCET (1949, 2:307), no se conocen ejemplares. El comentario ambiguo de
AZARA de que “imprimieron después los padres jesuitas” no permite deducir si
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se refiere a esa edicion de 1640 o a la de 1800 que nosotros pudimos consultar.
M.R. TRELLES (1882. Revista de la Biblioteca Publica de Buenos Aires, 4:24-31.
Bibl.: BPBA) publica una version abreviada del catecismo en guarani. Conviene
aclarar que este BOLANOS nada tiene que ver con el homoénimo mencionado por
AZARA con relacion a la obra de BUFFON (ver notas a BUFFON, 1770).

Bibl.: BN

BoOLANOS, L. ? Arte y diccionario de la lengua guarani.

AZARA (1809, 2:58; 1847a, 2:189-190) dice que “escribi6 el arte y diccionario
de este idioma que imprimieron después los padres jesuitas”. No hemos podido
identificar esta obra; ver RUIZ DE MONTOYA.

BUENO, COSME. 17??. Catalogo de los vireyes del Peru.

AZARA (1847a,2:190) cita el “cap. misiones del Parana”. No hemos podido iden-
tificar esta obra; es posible que se refiera a la Descripcion de las Provincias del
Pert, publicada en Lima en 1763, aunque también ‘fue el iniciador de una serie
de almanaques donde aparecieron diversos e interesantes apuntamientos histo-
riogrdficos” (CARBIA, 1940:32), y el dicho “Catalogo” podria estar incluido ahi.

BUFFON, G. L. M. L. 1770. Ocuvres complétes. Histoire naturelle, générale et par-
ticuliére, avec la description du Cabinet du Roi. Oiseaux, 1-2, 4-18, 20.
Imprimerie Royale, Paris.

“Ordenada mi Ornithologia me mandaron pasar a Buenos Aires. Alli me presto
el amigo Don PEDRO CERVINO la Historia Natural de los Pdaxaros en 18 tomos,
impresa en Paris el ario de 1770, y escrita en francés por el famoso Conde de
BUFFON; y comencé a leerla consultando sus estampas iluminadas, que me
habian llegado después de muchos arios de haberlas pedido” (AZARA, Paxaros,
1802c:vi). Con respecto a estos volumenes, en carta dirigida a CERVINO (26.1.
1798, ver Apéndice IV.B.1.9) le dice “Espero que no se olvidara vm [d]e dejar
la obra de BUFFON a VOLANOS”, lo que pareceria indicar que en esa fecha aun no
los habia consultado. En una carta anterior al mismo CERVINO (Cerrolargo 30 de
Diziembre de 1797, ver Apéndice IV.B.1.7) también se refiere a unos libros que
deberian quedar en poder de BOLANOS, y aunque ellos no son identificados,
creemos que son los mismos tomos de BUFFON. BEDDAL (1975:35) hace mencion
a estas laminas, atribuyéndolas a “DAUBENTON the younger.” Creemos que no
caben las dudas expresadas por GLICK & QUINLAN (1975:74) con respecto a la
cronologia de la obtencion de la obra de BUFFON. Seguramente AZARA tenia
conocimiento de ella con anterioridad a su llegada a Buenos Aires desde
Asuncion, en 1796, pero recién en este afio la pudo consultar, al menos parcial-
mente. Su conocimiento de parte de los volumenes de mamiferos fue posterior a
esta fecha, como se aclara en la nota a DAUBENTON.?®

De las citas surge que los 18 tomos de aves facilitados por CERVINO fueron los
siguientes: 1,2,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 y 20 (AZARA,
1802c:14 [1]; 77 [II]; 222 [XX]; 235 [XIII]; 246 [XII]; 255 [V]; 262 [VIII]; 281

26 LouIS-JEAN-MARIE DAUBENTON (*Montbard, 29.5.1716 — {Paris, 1.1.1800), destacado
naturalista francés, pasoé a residir en Paris como consecuencia de la invitacion de BUFFON para que
colaborara en la parte anatomica de su Histoire Naturelle. Fue profesor de mineralogia en el Muséum
National d’Histoire Naturelle de Paris (1793) y de historia natural en la Ecole Normale (1795). En
1799 fue electo al Senado.
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[VII]; 321 [VI]; 405 [IX]; 407 [X]; 1805a:22 [XI]; 310 [XVIII]; 1805b:2 [IV];
105 [XIV]; 193 [XV]; 336 [XVI]; 405 [XVII]). Luego de la pagina, entre
paréntesis rectos y en negrita, se indica el volumen de BUFFON citado.

BUFFON, G. L. M. L. 1775. Oeuvres complétes. Histoire naturelle, générale et
particuliere, avec la description du Cabinet du Roi. Quadrupédes, 1-7,
Supplémens a I’histoire naturelle des animaux quadrupédes, 1-4, Tables,
1-2. Imprimerie Royale, Paris.

“Tuve ademas oportunidad de leer la Historia natural del citado Sefior Conde
de BUFFON en treinta y un tomos, con doce Suplementos” (AZARA, 1802b, 1:vi-
vii). MOREAU-SAINT-MERY (1801, 1:lviii) aclara que “L’édition francaise de
BUFFON, dont parle M. D’AZARA, est celle des quadrupédes en 14 volumes in-12,
faisant partie des Oeuvres compleétes. Les sept premiers volumes portent: Paris,
de ’'imprimerie royale 1775; les quatre suivants sont les Suppléments a 1’histoire
naturelle des animaux quadrupédes, auxquelles on a mis également le titre
d’Oeuvres complettes; le 12.¢ contient les tables; et les deux derniers, les
Oeuvres posthumes de BUFFON. M. D’AZARA n’ayant eu aucune connaissance de
ces deux derniers volumes, il ne devroit parler que de douze, mais il paroit que
celui des tables avoit été divisé en deux, puisqu’il dit en avoir eu deux de
tables.” *’ Curiosamente en toda esta aclaracion no se menciona la “édit. in.4/”
que se repite constantemente en las notas de pie de pagina, ;/sera un agregado del
traductor de la obra? CUVIER in AZARA (1801, 2:115), refiriéndose al Supplé-
ment, t. 7, afirma que “M. D’AZARA n’a pu connoitre lorsqu’il écrivoit.” “Quant
aux citations, elles sont marquées du mot traduction lorsqu elles se rapportent
a ce qu’a fait Don JOSEPH CLAVLIO, et de celui original, quand elles sont tirées
des volumes non traduits de BUFFON. Et comme il y a différents éditions des
oeuvres de celui-ci, javertis que celle qui m’a servi est de Paris, de ['année
1775, et en treize volumes, sept de Quadrupédes; quatre de suppléments; et les
deux derniers, de tables” (AZARA, 1801, 1:xliii-xliv, lviii).®
De las citas surge que AZARA consulto los siguientes tomos de mamiferos. Para
los Essais: a) Edicion “original” in-12/: 1,2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 11, y b) Edicién
in-4/:4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, Suppl. 3, 6, 8 (AzARA (1801,
I:xliv-xlv; 11 5[11]; 33 1[5]; 35 4[9, 10]; 39 8[Supl. 3]; 54 2[6]; 55 3; 64 [Supl.
6]; 65 [12]; 100 4; 102 9; 162 6[13]; 208 7[15]; 256 [16]; 270 11; 271 [Supl. 8];
330 3[8]; 355 [7]; 362 [14]; 2:303 [4]). Luego de la pagina, se destacan los tomos
de la edicion original in-12/ y entre paréntesis rectos los de la edicion in-4/,
todos en negrita. Para los Quadripedos: 2, 7, 8,9, 10, 11, 12, 14, 16, 17, 18,
19, 20,21, 22,23, 25,27, 29, 30, Suppl. 2, 5,6, 11, 12, 15 (AZARA (1802b, 1:v,

2 “La edicién francesa de BUFFON, de la que habla el Sr. DE AZARA, es la de los cua-
dripedos en 14 volumenes in-12, formando parte de las Obras completas. Los siete primeros
volumenes rezan: Paris, de I’'imprimerie royale 1775; los cuatro siguientes son los Suplementos a
la historia natural de los animales cuadrapedos, a los cuales también se les ha puesto el titulo de
Obras completas; el 12/ contiene los indices; y los dos ultimos las Obras péstumas de BUFFON. No
habiendo tenido ningiin conocimiento de estos dos ultimos volumenes, el Sr. DE AZARA no deberia
hablar mas que de doce, pero parece que el de los indices estaba dividido en dos, puesto que él dice
tener dos de indices.”

2 “El Sr. DE AZARA no ha podido conocerlo al tiempo que escribia.” “En cuanto a las ci-
tas, ellas estan marcadas por la palabra traduccion las que se refieren a la que ha hecho Don
JOSEPH CLAVIJO, y por el de original, cuando ellas son tomadas de los volumenes no traducidos de
BUFFON. Y como hay diferentes ediciones de las obras de éste, yo he sefialado que la que me ha
servido es la de Paris, del afio de 1775, y en trece volumenes, siete de Cuadrupedos, cuatro de
suplementos, y los dos ultimos de indices.”
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7 [XXII]; 11 [Supl. I1]; 21 [IX]; 24 [XX]; 26 [ XXIX]; 38 [ XI-XII]; 39 [XXV];
40 [Supl. V]; 53 [XVIII]; 73 [Supl. VI]; 107 [XIX]; 109 [XXVII]; 158 [11]; 180
[XXX]; 215 [XXII]; 219 [Supl. XII]; 232 [XXI]; 275 [XIV]; 282 [XVII]; 2:62
[XVI];209 [VII]; 241 [X]; 248 [VIII]; 267 [Supl. XV]; 270 [Supl. XI]), y para
el Voyage: 2, 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 25, 27, 30, Suppl. 2, 5, 6, 12
(AZARA, 1809, 1:245, 248 [ XXIIL, Suppl. IT]; 252 [XVIII, XXV, Suppl. V]; 258
[XX, Suppl. VI]; 267 [XIX]; 271 [XXVII]; 274 [1I]; 276 [XXX]; 285 [XXI];
287 [Suppl. XII]; 301 [XVII]; 308 [XII]; 315 [XVI]). Luego de la pagina, entre
paréntesis rectos y en negrita, se indica el volumen de BUFFON citado. En todos
los casos, solo se indica la primera referencia.

De todas estas referencias se puede concluir que: 1) no es posible determinar
como obtuvo o quién le facilito los volimenes de esta edicion; 2) es correcto el
numero de 31 tomos que menciona AZARA (18 de Oiseaux, mas 13 de
Quadrupédes); 3) el nimero de Suplementos aparece como inferior a los 12 que
dice haber tenido a disposicion, ya que solo cita ocho en total (2, 3, 5, 6, 8, 11,
12,y 15); 4) utilizo por lo menos tres (quizas cuatro) ediciones diferentes: dos (o
tres) francesas y una espafiola (BEDDALL, 1975:35, afirma que “altogether he
finally consulted three editions”); 5) es muy dificil llegar a una mayor precision
sin la posibilidad, que no hemos tenido, de confrontar directamente con las
diferentes ediciones y sus referencias.

BUFFON, 1786-1805. Historia natural, general y particular, 1-21. (traduccion de
JOSEF CLAVIIO Y FAXARDO). Joachin Ybarra, Madrid.

“J’avois a peine disposé mes essais dans [’ordre le plus clair qu’il m’avoit été

possible d’adopter, lorsque je re¢us un ordre du vice-roi de descendre a Buenos-
Apyres, ou le capitaine de frégate Don MARTIN BONEOLDS [sic, BONEO] me fit
présent des douze premiers volumes de I’histoire naturelle de BUFFON, traduits
en langue castillane par Don JOSEPH CLAVIIO Y FAXARDO” (AZARA, 1801, 1:xliii-
xliv).” AZARA (1802b, 1:iv-v) dice que cuando bajo “del Paragiiay ¢ Buenos
Ayres; donde se me franqueo una Historia Natural, escrita en francés por el
célebre Conde de BUFFON, impresa el afio de 1775, con algunos tomos en
castellano, traducidos de la misma por D. JOSEF CLAVIJO Y FAXARDO” (ver nota
38). No hemos visto esta edicion, pero es posible que los primeros seis volimenes
no traten sobre mamiferos de esta region, ya que, tal como surge de las citas,
AZARA s6lo menciona los volimenes 7, 8, 9, 10, 11, y 12 (AzZARA, 1801, 1: 33
[9]; 35 [11, 12]; 194 [10]; 2:303 [7]; 524 [8]). Luego de la pagina, entre
paréntesis rectos y en negrita, se indica el volumen de BUFFON citado. Segun
BEDDALL (1975:34) hay una segunda edicion en 13 volimenes, de 1791-1794,
pero PALAU Y DULCET (1949, 2:451) dice que esta edicion consta también de 21
volimenes y que fue publicada entre 1791 y 1805.

CABRER,J. M. 1836. Reconocimiento del rio Pepiri-Guazu, in P. DE ANGELIS: Co-
leccion..., 4(IX, 31):[2] + iv + 1-11. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Extracto del Diario de la demarcacion de limites, que AZARA seguramente cono-
ci6 como manuscrito. Bibl.: MNHNM

¥ “Apenas habia dispuesto mis apuntes en el orden mas claro que me fue posible de adop-
tar, cuando recibi la orden del virrey de bajar a Buenos-Ayres, donde el capitan de fragata Don
MARTIN BONEO me regalo los doce primeros volumenes de la historia natural de BUFFON,
traducidos al castellano por Don JOSEPH CLAVIJO Y FAXARDO.”
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CALLET, J. F. 1795. Tables de logarithmes. Paris.

Con la grafia “CAILLE” (sic), figura entre los libros que llevaban los demar-
cadores (ALVEAR, 1900:300).

CAT,R. P.
Ver ANONIMO (1755).
CHARPENTIER DE COSSIGNY.

AZARA (1809, 1:196). No hemos podido identificar esta referencia, la que podria
haber sido introducida por WALCKENAER.

CID, F. J. 1787. Tarantismo observado en Espafia, con que se prueba el de la
Pulla, dudado de algunos y tratado de otros de fabuloso y Memoria para
escribir la historia del insecto llamado Tarantula, efectos de su veneno en
el cuerpo humano y curacion por la musica con el modo de obrar de ésta
y su aplicacion como remedio a varias enfermedades. Pp. 1-324. Madrid.

“J’ai I’honneur de vous envoyer le livre espagnol de la Tarantule” (AZARA,
1809, 1:xlviii; carta a WALCKENAER del 9 de abril de 1805).>° La carta acota la
publicacion de este libro a una fecha anterior a la de la misma, por lo que es
posible que se refiera a esta obra o, menos probablemente, a la de IRANETA Y
JAUREGUI (1785), también incluida en esta bibliografia.

CRUZ CANO Y OLMEDILLA, J. DELA, 1776. Mapa geografico de la América Meri-
dional dispuesto y gravado por D. [...], Geog®. Pens®. de S. M., individuo
de laR'. Academia de S". Fernando y de la Sociedad Bascongada de los
Amigos del Pais; teniendo presente varios mapas y noticias originales con
arreglo 4 Observaciones astrondmicas, Afio de 1775. Madrid.

“La carte de don JUAN DE LA CRUZ, gravée en 1775" (AZARA, 1809, 1:12). “En
la sierra llamada [...] de san Fernando en el mapa de CRUZ” (AZARA, 1847a,
1:30; 2:79). DECOUD fide SCHULLER (1905:44) indicaria el afio 1776 como el de
publicacion del mapa. Bibl.: Ateneo de Montevideo

DAUBENTON, L. J. M. 1775. in BUFFON, 11, 12, 14, 18, 21, 27, Suppl. 12.

MOREAU-SAINT-MERY (1801, 2:97, 150, 267) expresa que “On a besoin de se
ressouvenir encore ici que Don FELIX DE AZARA n’a pas connu la partie du
travail de DAUBENTON. ” ' Pero esto s6lo es valido para la edicion de los Essais,
ya que AZARA cita repetidas veces a DAUBENTON en sus Quadripedos (AZARA,
1802b, 1:vi-vii, 46-47, 86, 104,203, 224,277, 303; 1809, 1:263), y se preocupa
en aclarar que la edicién de BUFFON que consultd “incluye las descripciones de
Mr. DAUBENTON” (AZARA, 1802b, 1:vi-vii). Es mas, por el propio AZARA

3% “Tengo el honor de enviarle el libro espafiol sobre la Tardntula.” Agradecemos la
informacion sobre esta obra al Dr. OSCAR SORIANO HERNANDO (MNCN).

31 “Es necesario recordar una vez mds aqui, que Don FELIX DE AZARA no conocid la parte
del trabajo de DAUBENTON.”
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sabemos que lo recibié probablemente el 27 de marzo de 1798, como se lo
expresa a CERVINO en carta fechada en Cerrolargo Marzo 31 de 1798: “Necesito
una temporada de sosiego porq.® el BUFFON de vind ofrece muchas notas porque
contiene las descripciones de DAUVENTON que dan mucha luz a las de BUFFON.
La traduccion y los exemplares que yo havia visto carecian de los escritos de
DAUVENTON y por lo tanto me ha sido mucho mas apreciable la obra de vmd que
recivi hace quatro dias.” Ver notas a las obras de BUFFON, y Apéndice IV. B.
1.10.

DiAz DE GUZMAN, R. 1835. Historia argentina del descubrimiento, poblacion y
conquista de las provincias del Rio de la Plata, in P. DE ANGELIS: Colec-
cion..., I(I, 1):[2] + vi +iv + 1-140 + Ixxxvi + [1]. Imprenta del Estado,
Buenos Aires.

El verdadero titulo de esta obra seria Anales del descubrimiento, poblacion y
conquista del Rio de l1a Plata (QUEVEDO, 1980:9-10; GUERIN, 1980:30-45), mas
conocida como “La Argentina”, a la que AZARA (1809, 1:18, 22-23; 1871, 2(7):
399; 1904:351) se refiere como la “Argentina manuscrita”. También expresa que
“Aun no se ha impreso esta historia, de la que tengo una copia” (AZARA, 1847a,
1:7, 183, 184; 2:14, 15, 20). Bibl.: MNHNM

DoBLAS, G. DE, 1836. Memoria histdrica, geografica, politica y econdomica sobre
la Provincia de Misiones de indios guaranis, in P. DE ANGELIS: Colec-
cion..., 3(VI, 19):v + 1-116. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

AZARA (1875, 5(19):457,459; 1904:110). No cabe duda de que AZARA conocid
esta Memoria, en la forma de manuscrito, ya que va precedida de una carta del
propio DOBLAS, donde deja establecido que fue el mismo AZARA quien le
encomendo su redaccion. Ademas entre ambos existio una relacion de amistad y
cooperacion (ver nota 42). Bibl.: MNHNM

DOBRIZHOFFER, M. 1783-1784. Geschichte der Abiponer, einer berittenen und
kriegerischen Nation in Paraguay. Bereichert mit einer Menge Beobach-
tungen {iber die wilden Volkerschaften, Stadte, Flii3e, vierfiilBigen Thiere,
Amphibien, Insekten, merkwiirdigsten Schlangen, Fische, Vogel, Baume,
Pflanzen, und andere Eigenschaften dieser Provinz. 1:[18] + 1-564 +[4];
2:1-506 + [8]; 3:[4] + 1-603 + [3]. J. Edlen von Kurzbeck, Wyen.

DOBRIZHOFFER, M. 1784. Historia de abiponibus equestri, bellicosaque Paraqua-
riae natione locupletata copiosis barbararum gentium, urbium, fluminum,
ferarum, amphibiorum, insectorum, serpentium praecipuorum, piscium,
avium, arborum plantarum, aliarumque eiusdem provinciae, proprietatum
observationibus. 1: [14] + [4] + 1-476 + [6], 1 lam.; 2:1-499 + [6]; 3:1-
424 + [6]. Typis Josephi Nob. de Kurzbeck, Viennae.

WALCKENAER (1809, 1:27), al referirse a este libro, indica la fecha de
publicacion de la edicidén alemana, pero con el titulo latino. AZARA no conocid
el libro hasta que WALCKENAER se lo dio para leer y no le considerd de mérito
suficiente como para citarlo. Si bien no es posible determinar qué edicion vio, en
la Descripcién hace referencia al libro que “escribio en latin en un tomo en
cuarto la historia ¢ descripcion de Abiponibus” (AZARA, 1847a, 1:243), por lo
que es posible que fuera la edicion latina la que consultd. Por otra parte, no
sabemos si AZARA era capaz de leer en aleman, en cambio si sabemos que leia
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latin y francés (ver pag. 30). Pese a estos antecedentes, SCHULLER (1904:392)
afirma que “AZ4RA, segun lo que él mismo relata, no pudo consultarlo, pues la
historia de los abipones estd escrita en latin”, pero omite indicar donde se
encuentra dicha afirmacion. Nosotros no la hemos podido encontrar. Ver pag. 32.

FARIA, J. C. DE SA E, ca. 1769. Mapa geografico de huma parte da America

Meridional, que mostra a Barra do Rio da Prata, e Rio Grande de S.
Pedro, Ilha de Sta. Catherina athe alagoa Paranagua, o qual mostra o
terreno, que ocupdo os Vasalos de S.M.F. pellas Fronteyras do Rio Gran-
de, edestrito por onde vay ocaminho de S. Paulo, oqual vay marcado com
aguada vermelha, eo que ocupao os Espanhoes sedemarca com aguada
amarella: o que os mesmos Espanhoes individamente nos avansardo na
ultima guerra, e de que athé oprezente se ndo desapossardo, vay de amare-
llo fexado. E o que nds temos avansado sobre elles depois da pas se mos-
tra com aguada verde... Acrescentado de varios Lugares, Povoagoens,
Rios e Passos, no continente do Rio Grande de S. Pedro.

FARIA, J. C.DE SAE, 1779. Demonstracion del Terreno en que se comprehenden

los Yerbales de los Pueblos de Indios del Rio Uruguay, que en confor-
midad del Tratado quedan a Portugal. J.C.F.S. fecit afio 1789.

“J’ai copié les sources ou la premiere partie du cours du Parand et du
Paraguay, sur la carte inédite du brigadier portugais JOSE-CUSTODIO DE SAA Y
FARIA [...]; mais comme il n’était qu’ingénieur et non astronome, je ne lui
accorde pas une entiére confiance” (AZARA, 1809, 1:11).*> Creemos que AZARA
hace referencia a alguno de estos dos mapas inéditos; ver BARRETO (1973:500-
501, 507-508).

FERNANDEZ DE OVIEDO Y VALDES, G. 1749. Relacion sumaria de la Historia

Natural de las Indias, compuesta, y dirigida al Emperador CARLOS V. por
el Capitan..., in GONZALEZ BARCIA (ed.): Historiadores primitivos de las
Indias Occidentales, 3:1-57 + [9]. Madrid.

Si bien AZARA cita frecuentemente a este autor en sus Quadriupedos,
aparentemente lo hace siempre a través de BUFFON. Sin embargo, como creemos
que conocid la compilacion de GONZALEZ BARCIA, lo incluimos como una de sus
posibles obras de referencia. El titulo que aqui le damos a la obra es el que figura
en el indice general del tomo 1, ya que, en el ejemplar consultado, la misma
comienza con el “Proemio”. Bibl.: BN

FOUQUET, Mme. 1748. Obras médico-quirurgicas. Traducidas (conforme a la

impression correcta, y aiadida, que se hizo en Leon de Francia, afio de
1739), de el Francés a la lengua Castellana, por FRANCISCO MONROY Y
OLASSO. 1-2:[6] +xx + 1-368. Imprenta de Alonso de Riego, Valladolid.

AZARA (1809, 2:289; 1847a, 1:304 (errata “FAUGUET”)). Segiin PALAU Y
DULCET (1951, 5:477) se conocen dos segundas ediciones de 1750 y una tercera

32 “Copié las fuentes o primera parte del curso del Parand y del Paraguay, de la carta

inédita del brigadier portugués JOSE-CUSTODIO DE SA4 Y FARIA [...]; pero como él no era mas que

ingeniero y no astronomo, no le concedo una entera confianza.

»
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de 1771, quien ademas explicita que MONROY Y OLASSO es seudonimo de P.
FRANCISCO DE MOYA Y CORREA. No hemos podido consultar esta obra.

GARCIA DE LEON Y PIZARRO, R. “Informe”.

No hemos podido identificar este escrito, al que AZARA (1847d:74) se refiere en
forma muy despectiva.

GARCILASSO DE LA VEGA, Y. 1609. Primera parte de los comentarios reales, que
tratan del origen de los Yncas, reyes que fueron del Peru, de su idolatria,
leyes, y gouierno en paz y en guerra: de sus vidas y conquistas, y de todo
lo que fue aquel Imperio y su Republica, antes que los Espafioles passaran
ael. Pp. [20] + 1-264f, 1 lam. Pedro Crasbeeck, Lisboa.

AZARA (1801, 1:10; 2:49; 1802b, 1:122; 2:50; 1847a,2:16). Como no es posible
determinar qué edicion consultd AZARA, nos limitamos a citar la edicion principe.
Bibl.: BN

GARDINER, ?. 177?. Tablas de logaritmos.

Figura entre los libros que llevaban los demarcadores (ALVEAR, 1900:300, con
la grafia “GUARDINER” (sic); OYARVIDE, 1865:18). No hemos podido consultar
esta obra, ni obtener otros datos.

GONZALEZ BARCIA, A. 1749. Historiadores primitivos de las Indias Occidentales
que juntd, traduxo en parte, y sac6 a luz, ilustrados con eruditas notas, y
copiosos indices, el ilustrisimo sefior D. ANDRES GONZALEZ BARCIA.
1:[2] +1-128 + 1-173 + 1-57 + [9] + [1] + 1-50 + 1-43 + [9] + 1-70 +[2];
2:[2] + 14226 + [60] + 1-214 + [46]; 3:[10] + 1-176 + [28] + 179-237 +
[7]+1-32 +[9] + 1-107 + [17] + 1-48. Madrid, s.p.i.

(D24 Nicolnsde hearz)
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Figura 1. Sello de goma de JOSE NICOLAS DE AZARA (tamafio
natural). Ver GONZALEZ BARCIA (1749).

Los tres voliimenes que se conservan en la BN llevan, al pie de la segunda pagina
impresa, es decir, la hoja siguiente a la portada, un sello con la inscripcion
“D" JPH NICOLAS DE AZARA” circunscrita por una vifieta (ver fig. 1). Nos
preguntamos si éste pudo haber sido el mismo ejemplar consultado por FELIX DE
AZARA, o se trata de una mera casualidad y que por algun azar fue comprado,
quizas en Europa, y luego vino a dar a nuestro pais y a la Biblioteca Nacional.
Lamentablemente no existe una historia del libro, de manera que todo lo que se
diga queda en el terreno de la especulacion. Incluye las obras de BARCO
CENTENERA, FERNANDEZ DE OVIEDO, LOPEZ DE GOMARA, NUNEZ CABEZA DE
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VACA, SCHMIDEL y ZARATE, entre otras. Ver notas a HERRERA (1601-1615) y a
SCHMIDEL (1749). Bibl.: BN

GUEVARA, J. 1836. Historia de la conquista del Paraguay, Rio de la Plata y
Tucuman, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 2(I1, 10):[2] + vii + 1-212 +ii.
Imprenta del Estado, Buenos Aires.

AZARA (1809, 1:18, 25) se refiere a ella como “esta obra manuscrita,”’ y agrega
que “se encontro en aquel colegio [de Cordoba], y algunos la han copiado
figurandose que es la mejor por ser la ultima” (AZARA, 1847a, 1:9). La citada
es la primera edicion. Bibl.: JP, MNHNM

GUMILLA, J. 1741. El Orinoco ilustrado, historia natural, civil, y geographica, de
este gran rio, y de sus caudalosas vertientes: Govierno, usos, y costum-
bres de los indios sus habitadores, con nuevas, y utiles noticias de anima-
les, arboles, frutos, aceytes, resinas, yervas, y raices medicinales: y sobre
todo, se hallardn conversiones muy singulares & N. Santa F¢, y casos de
mucha edificacion. [40] + 1-580 + [9]. M. Fernandez, Madrid.

AZARA (1802b, 2:297; 1809, 1:238; 1847d:75-76). No es posible determinar qué
edicion, si alguna, consultd AZARA. Esta es la edicion principe, pero recordamos
que cuando se imprimio la segunda, en 1745, aquélla ya se habia hecho muy rara.
Es de recordar que AZARA (1802b, 1:128) cita a GUMILLA fide BUFFON, XIX.
Bibl.: BN

GUMILLA, J. 1745. El Orinoco ilustrado, historia natural, civil, y geographica, de
este gran rio, y de sus caudalosas vertientes: Gobierno, usos, y costum-
bres de los indios sus habitadores, con nuevas, y ttiles noticias de anima-
les, arboles, frutos, aceytes, resinas, yervas, y raices medicinales: y sobre
todo, se hallaran conversiones muy singulares a N. Santa F¢, y casos de
mucha edificacion. 1:[48]+ 1-403 +[4], 1 mapa; 2:[8] + 1-412 +[16]. M.
Fernandez, Madrid.

Esta es la segunda edicion. Bibl.: BN

GUMILLA, J. 1791. Historia natural, civil y geografica de las naciones situadas en
las riveras del rio Orinoco. Nueva impresion: Mucho mas correcta que las
anteriores y adornada con ocho laminas finas, que manifiestan las cos-
tumbres y mitos de aquellos Americanos. Corregido por el P. IGNACIO
OBREGON, de los Clérigos Menores. 1:xvi+ 1-360; 2:xvi+ 1-352, 8 lams.
Imprenta de Carlos Gibert y Tut6, Barcelona.

Este titulo corresponde a la tercera edicion y tltima que se realizara en vida de
AZARA. Bibl.: BN

GUZMAN, ver DiAZ DE GUZMAN, R.
HADLEY, J. 177?. [ Atlas celeste].

OYARVIDE (1865:18) lo cita entre los libros que llevaban los demarcadores. No
hemos podido identificar esta obra.
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HAENKE, T. 1809. Introduction a I’histoire naturelle de la Province de Cocha-

bamba et des environs, et description de ses productions, in AZARA,
1809, 2:389-541. Dentu, Paris.

AZARA (1809, 1:28-30) incluye en su Voyage esta traduccion de la obra inédita
de HAENKE, a quien ¢l llama TADEO HAENK. Bibl.: BPBA, MNHNM

HERRERA Y TORDESILLAS, A. DE, 1601-1615. Historia general de los hechos de
los castellanos en las Islas i Tierra firme del Mar Océano. 1-4. Imprenta
Real, Juan de la Cuesta, Madrid.

AZARA (1802b, 2:19; 1809, 1:18, 19; 1847a, 1:6; 2:42, 159-160; 1837a:38, 46).
Como vemos AZARA cita a este autor varias veces, pero €l expresa “yo no he
leido a HERRERA” (AZARA, 1847a, 1:6) y mas adelante lo vuelve a citar sobre la
base de una nota de GONZALEZ BARCIA (1749, 3:18d) a la obra de SCHMIDEL
(1749)(AzARA, 1847a, 2:99). AzARA (1837a:36) transcribe un parrafo de
HERRERA, pero sin indicar su fuente. La que se cita es la edicion principe; existen
numerosas reediciones y traducciones (ver PALAU Y DULCET, 1953, 6:581).

HOMERO.

La cita significa que AZARA (1847a, 1:39) leyo alguna de las obras atribuidas a
este autor clasico, aunque no es posible determinar cual.

IRANETA Y JAUREGUI, M. 1785. Tratado del tarantismo o enfermedad originada
del veneno de la Tarantula, segliin las observaciones que hizo en los
Reales Hospitales del Quartel General de San-Roque. Pp. 1-121. Madrid.

Ver CID (1787), en esta bibliografia, y la nota 30, correspondiente.

JuaN, J. & A. DE ULLOA. 1748. Relacion historica del viage a la América
Meridional hecho de orden de S. Mag. para medir algunos grados de
meridiano terrestre, y venir por ellos en conocimiento de la verdadera
Figura, y Magnitud de la Tierra, con otras varias Observaciones Astro-
noémicas, y Phisicas. 1(1):[24] + 1-404, lams. 1-13 + frontis.; 1(2):[4] +
405-682, lams. 14-21; 2(3):[12] + 1-379, lams. 1-9 + frontis., 1 mapa.
Antonio Marin, Madrid.

AZARA (1802b, 2:297). AZARA no especifica qué obras de JUAN & ULLOA
consulto, por lo que incluimos ésta y las siguientes. Bibl.: BN

JUAN,J. & A.DEULLOA. 1748. Observaciones astronomicas, y phisicas hechas de
orden de S. Mag. en los Reynos del Peru por D. JORGE JUAN [...], y D.
ANTONIO DE ULLOA, [...] de las quales se deduce la figura, y magnitud de
la tierra, y se aplica a la navegacion. Pp. [16] + i-xxviii + 1-396 + [14],
lams. 1-8 + frontis. Juan de Zufiiga, Madrid.

Esta es la edicion principe. Bibl.: BN
JUAN, J. & A.DEULLOA. 1773. Observaciones astronomicas y phisicas, hechas de

orden de S. M. en los Reynos del Peru, por D. JORGE JUAN Y SANTACILIA
[...], y D. ANTONIO DE ULLOA, [...] de las quales se deduce la figura y
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magnitud de la Tierra, y se aplica & la Navegacion. Pp. [30] + i-xxviii +
1-396 + [52], lams. 1-8 + frontis. Imprenta Real de la Gazeta, Madrid.

Esta es la segunda edicion, publicada con posterioridad al 22 de junio de 1773,
fecha de las exequias de J. JUAN, fallecido el 21 del mismo mes, como surge del
apéndice (ver pp. [48-49]: “Breve noticia de la Vida del Exc.mo Sr. D. JORGE
JUAN Y SANTACILIA, reducida 4 los hechos de sus Comisiones, Obras y Virtudes,
que 4 instancia de sus Apasionados, presenta al Publico su Secretario D. MIGUEL
SANz, Oficial segundo de la Contaduria principal de Marina”, agregado al final
del libro, luego del indice, en 40 pp. s.n. Bibl.: BN

LA ROCHEFOUCAULD-LIANCOURT, F. A. F. 1800. Voyage dans les Etats-Unis

d’ Amérique fait de 1795 a 1798. 1-2.

“LA ROCHEFOUCAULD-LIANCOURT, tom. II, pag 12" (AZARA, 1809, 1:77); “pero
ROCHEFAUCOULD LIANCOUR dice [...] en el tomo 2 pagina 12...” (AZARA, 1847a,
1:43). No hemos podido consultar esta obra.

LALANDE, J.J. DE, 1771-1781. Astronomie. 1-4. Paris.

ALVEAR (1900:300) y OYARVIDE (1865:18) lo citan entre los libros que llevaban
los demarcadores. Creemos mas factible que se refiera a esta segunda edicidn, y
no a la primera en dos voliimenes, de 1764. No hemos podido consultar esta obra.

LAS CASAS, B. DE,

AZARA (1809, 2:185-187) no especifica qué obra consultd, pero es posible, por
su mayor difusion, que haya sido la Brevissima relacion de la destruycion de
las Indias, que conoci6 numerosisimas ediciones, siendo la primera de Sebastian
Trujillo, Sevilla, 1552.

LASTARRIA, M. 1914. Reorganizacion y plan de seguridad exterior de las muy

interesantes colonias orientales del rio Paraguay 6 de la Plata que propone
humildemente para mejor servicio del Rey Nro. Sor. y presenta con el
debido acatamiento a la superioridad de los ministerios de estado. Docu-
mentos para la Historia Argentina, 3:1-480, 3 lams. Instituto de Inves-
tigaciones Historicas, Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires.

AZARA (1847i:110, 127), se refiere a ésta como “los tres tomos de la obra escrita
por el doctor don MIGUEL LASTARRIA.” La citada es la primera edicion, el
manuscrito esta fechado en 1805. Bibl.: AM

LEON PINELO, A. DE, 1623. “Representacion hecha al Consejo de Indias”.

No hemos podido consultar este impreso, al que también hace referencia LEIVA
(1865:490) y a través de quien seguramente lo conocid AZARA (1847a, 2:4).
PALAU Y DULCET (1954, 7:492) cita tres escritos de esta fecha, pero ninguno
parece referirse al mencionado por AZARA, asi como tampoco ninguno de los que
enumera NICOLAS ANTONIO en la bibliografia de este autor y que reproduce
BAYON (1907:249-251).

LOPEZ DE GOMARA, F. 1749. Historia de las Indias, in GONZALEZ BARCIA (ed.):
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Historiadores primitivos de las Indias Occidentales, 2:1-226 + [60].
Madrid.

AZARA (1847a,2:2,4,7, 18, 25, 73) cita los caps. 8, 89. Probablemente conocio
esta edicion y no la principe de Zaragoza, 1552. Bibl.: BN

LozaNo, P. 1733. Descripcion chorographica del terreno, rios, arboles, y
Animales de las dilatadisimas Provincias del gran Chaco, Gualamba;y de
los ritos, y costumbres, de las innumerables Naciones barbaras, ¢ infieles,
que la habitan; con una cabal relacion historica de lo que en ellas han
obrado para conquistarlas algunos Governadores, y Ministros Reales; y
los Missioneros Jesuitas para reducirlas a la Fe del verdadero Dios. Pp.
[20] + 1-485 + [5], 1 mapa. Colegio de la Assumpcion, Cérdoba.

AZARA (1809, 1:18, 23-24), WALCKENAER (1809, 1:23-24). Bibl.: BN

LozANO, P. 1754-1755. Historia de la Compaiiia de Jesus en la Provincia del
Paraguay. 1:[4] + 1-760 + 7; 2:[4] + 1-832. Imprenta de la Viuda de
Manuel Fernandez y del Supremo Consejo de la Inquisicion, Madrid.

AZARA (1809, 1:18, 23-24, nota de WALCKENAER; nota 3 de SCHULLER,
1904:351). Bibl.: BN

LozaNoO, P. 1873-1875. Historia de la conquista del Paraguay, Rio de la Plata y
Tucuman. 1:cxlviii +1-468;2:1-396; 3:1-570; 4:1-489; 5:1-364. Imprenta
Popular, Buenos Aires.

Conocio esta obra “manuscrita en un volumen que posee don JULIAN DE LEIVA en
Buenos-Aires” (AZARA, 1809, 1:18,23-24; 1847a, 1:8). AZARA (1871, 2(5):58;
1847a, 1:162-163;2:2-3, 34). La citada es la primera edicion, que fue editada con
introduccion y notas por ANDRES LAMAS. Bibl.: AM, BN

MAGELLAN, J. H. DE, 1775-1780. Collections de différens traités sur des instru-
mens d’astronomie physique. 1-2. Paris/Londres.

AZARA (1904:8) se refiere seguramente a este libro cuando expresa que “Mr.
MAGALLANES dice en su libro...”. Se trata del autor portugués JOAO JACINTO DE
MAGALHAES (ver CAPEL (1982:302). ALVEAR (1900:300) lo cita entre los libros
que llevaban los demarcadores, como “Trat® de Instrum' de MAGALLANES”, y
OYARVIDE (1865:14, 18) expresa que “con mas extension puede verse el detalle
de estas colecciones y el uso de todos sus instrumentos al fin de la 2° parte de la
obra titulada “Coleccion de diferentes tratados sobre los instrumentos de
astronomia y fisica, dividida en dos partes, en Paris y en Londres, en 1775 y
1780, escrita por Juan Jacinto Magallanes...” y mas adelante lo cita como “una
compilacion escrita en frances por JACINTO MAGALLANES, gentilhombre
portugues en la corte de Londres, el cual fue el encargado para aprontar las
colecciones de estos instrumentos que se hicieron para las partidas espariolas y
portuguesas.”

MARTINEZ DE IRALA, D. 1930. El testamento de DOMINGO MARTINEZ DE IRALA.
Boletin del Instituto de Investigaciones Historicas, (8)10(43-44):54-77.
Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires.
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Proélogo de E. DE GANDIA, en pags. 54-66, quien se equivoca al decir que “su
existencia quedo desconocida para todos los historiadores de la conquista del
Rio de la Plata, hasta que fue hallado, hace unos meses...”, ya que es
mencionado por AZARA (1809, 2:203; 1847a, 2:156) y, como destacan VALLE
LERSUNDI & LAFUENTE MACHAIN (1932:19), AZARA hizo uso intensivo del
Archivo Nacional de Asuncion. AZARA indica la fecha del testamento como del
14.3.1556, pero la correcta, como corrige GANDIA (:55) y confirman VALLE
LERSUNDI& LAFUENTE MACHAIN (1932:186), es 13.3.1556. AZARA (1809, 1:19-
20) también hace referencia a una “descripcion histérica” aunque confiesa no
haberla visto.

Bibl.: BPBA

MARTINEZ DE IRALA, D. 1932. Testamento del Gobernador MARTINEZ DE IRALA.

1556. Apéndice H, in VALLE LERSUNDI & LAFUENTE MACHAIN: IRALA,
pp. 169-186, 10 lams. facsmilares. Tipografia de Archivos, Madrid.

Ver 1930. AZARA (1847a, 2:156) seguramente leyo el ejemplar que se transcribe
y reproduce en forma facsimilar en esta edicion, la que corrige algunos errores de
la de GANDIA. Bibl.: BN

MARTIR DE ANGLERIA, P. 1530. De orbe nouo Petri Martyris ab Angleria Medio-

lanensis Protonotarij. Cesaris Senatoris decades. Pp. cxvii + [6]. Michae-
lis de Eguia, Complutum.

AZARA (1802b, 2:297) parece referirse a la década segunda, libro I'V, cap. 2. No
es posible determinar qué edicion consultd AZARA, si alguna, por lo que nos
limitamos a citar la principe.

MaAs, JOSE, S.J.

“dans un manuscrit qu’il a laissé dans le pays” ** (AzarRA (1809, 2:230; 1873,
7(26):195). No hemos podido identificar este escrito.

NURNEZ CABEZA DE VACA, A. 1749. Comentarios de ALVAR NUNEZ CABEZA DE

VACA, Adelantado, y Gobernador del Rio de la Plata, in A. GONZALEZ
BARCIA (ed.): Historiadores primitivos de las Indias Occidentales, 1:1-70
+ [2]. Madrid.

AZARA (1809, 1:18) probablemente conocid esta edicion y no la principe de
1555, puesto que al referise a la obra dice “que se ha impreso poco ha”. Ver nota
a GONZALEZ BARCIA. (AZARA, 1847a, 1:5, 180-181;2:16, 52, 53). A esta edicion
hace referencia también WALCKENAER (1809, 1:18). Bibl.: BN

ORTIZ, FRANCISCO TOMAS. 15??. “Memoria al consejo supremo de Madrid”.

AZARA (1809, 2:185, 187-190). No hemos podido identificar este escrito.

OYARVIDE, A. DE, 1865. Memoria geografica de los viajes practicados desde

Buenos Aires hasta el Salto Grande del Parana por las primeras y
segundas partidas de la demarcacion de limites en la América Meridional,

33 “en un manuscrito que ha dejado en el pais.”
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en conformidad del Tratado preliminar de 1777, entre las coronas de
Espafia y Portugal, con varias notas cronologicas de las poblaciones,
circunstancias y estado actual de los paises que se anduvieron, y algunas
otras sobre la division de terrenos de ambos dominios, in C. CALVO:
América Latina. Coleccion historica completa de los tratados, conven-
ciones, capitulaciones, armisticios, cuestiones de limites y otros actos di-
plomaticos y politicos de todos los estados comprendidos entre el golfo
de Méjico y el cabo de Hornos, desde el afio de 1493 hasta nuestros dias,
7:1-356. Imprenta de J. Jacquin, Besanzon. Bibl.: BN

OYARVIDE, A. 1872. Carta esférica de las provincias septentrionales del Rio de
la Plata, desde la capital, Buenos Ayres, hasta el Paraguay y costa del
Mar Océano correspondiente, in F.J. BRABO: Atlas de cartas geograficas,

pp. xix-xxi, 1-3, lam. 1. Imprenta y Estereotipia de M. Rivadeneyra,
Madrid.

Aunque no lo cita expresamente, es probable que AZARA conociera la memoria
y el mapa, o, por lo menos, datos en ellos contenidos, para la elaboracion de sus
mapas. No debemos olvidar que AZARA (1809, 1:6) le habia encargado el
levantamiento del curso del rio Uruguay, desde Salto Grande hasta la
desembocadura. En su Memoria nos da cuenta de “los libros esenciales para las
observaciones y manejos de instrumentos, y entre ellos las efemérides y
conocimiento de tiempos hasta el aiio de 1770, GARDINER, LALANDE, Atlas celeste
de HADLEY, etc. y una compilacion escrita en frances por JACINTO MAGALLANES, ”
que llevaban las partidas demarcadoras (OYARVIDE, 1865:18; ver ALVEAR,
1900:300). OYARVIDE era piloto de la segunda partida. Bibl.: BN

PASOs, I. DE, 1836. Diario de una navegacion y reconocimiento del rio Paraguay,
desde la ciudad de la Asumpcion, hasta los presidios portugueses de
Coimbra y Albuquerque, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 4(VIII, 30):[2]
+ iii + 2-58. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

No cabe duda de que AZARA tiene que haber conocido este Diario y seguramente
debe haber proporcionado valiosa informacion para la elaboraciéon del plan de
BUSTAMENTE Y GUERRA & AZARA (1797) para la toma de ambos presidios, como
puede deducirse del plano n/ 4 publicado por BRABO (1872). Ver Apéndice IV,
B.2.21y 22. Bibl.: MNHNM

Paz,J. 1802. [Hoja de méritos]. L’ Amérique. ;Paris?

CASTELLANOS DE LOSADA (1847b:226) dice que AZARA refutd este folleto
“durante su estancia en Paris en este arnio.” Curiosamente, CASTELLANOS DE
LOSADA no da ninguna indicacion sobre donde, o por qué medio, se realiz6 esa
refutacion. No hemos podido consultar este escrito.

RIBERA, L. DE, 1807. [Sobre su Gobierno en las Indias]. Madrid.

AZARA (1847k). Segun CASTELLANOS DE LOSADA (1847b:225) el escrito es “un
papel [publicado] en 1808.” Como se ve, hay discrepancias entre las fechas de
publicacion dadas por AZARA y por CASTELLANOS. No hemos podido encontrar
informacion adicional sobre este escrito, posiblemente similar en contenido al de
RIBERA (1902) y del mismo no existen ejemplares en las bibliotecas espafiolas (J.
M. MORENO, BNM, com. pers., 10.12.1996).
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RUBINDE CELIS, M. [& P. CERVINO]. ?. ?. Extrait des meilleurs Journaux/Extracto

de los mejores diarios, 190:?.

AZARA (1809, 1:61): “il en publia, peut-étre de mémoire, une relation
certainement fautive, dans le tome 78 des Transactions philosophiques, d’apreés
ce quej ai lu dans ’extrait des meilleurs Journaux, n./ 190.”: “Me valgo de estas
medidas que le dan en su diario original, don MIGUEL RUBIN DE CELIS y don
PEDRO CERVINO ...”. “Vuelto RUBIN DE CELIS a Esparia, se espatrio pero
deseando hacer conocer este pedazo de fierro nativo, publico después de muchos
arios en el tomo 78 de las transaciones filosoficas (segun he leido en el estracto
de los mejores diarios numero 190)...” (AZARA, 1847a, 1:31-32). No hemos
podido consultar esta publicacion.

RUIZ DE MONTOYA, A. 1639. Conquista espiritual hecha por los religiosos de la

Compaiiia de Iesus, en las prouincias del Paraguay, Parana Vruguay, y
Tape. Pp. [8] + 1-103 ff. En la imprenta del Reyno, Madrid.

Creemos que AZARA (1837a:63) se refiere a esta obra.

RUIZ DE MONTOYA, A. 1640. Arte (y) Bocabulario de la lengua guarani. Pp. [6]

+ 1-376 + 1-234. Juan Sanchez, Madrid.

AZARA (1809, 2:58) se refiere genéricamente, sin mencionar autor, a que “les
Jésuites [...] ont méme fait imprimer un dictionnaire et une grammaire de cette
langue [guarani].”** Sibien es posible que se refieraa BOLANOS (AZARA, 1847a,
2:190), no puede descartarse una mencion a RUIZ DE MONTOYA.

SANCHEZ LABRADOR,J. 1910. El Paraguay catolico. 1:xx +1-323;2:1-332, lams.,

2 mapas. Imprenta de Coni Hermanos, Buenos Aires.

AZARA (1837a:5; 1943e:81, 82) menciona un diario del jesuita, sin embargo, al
referirse a la “planta del aiiil”, la mencién de SANCHEZ LABRADOR es por medio
del cura del pueblo de Yta (AZARA, 1904:214). AZARA (1847a, 1:274) parece
haber consultado un manuscrito de esta obra, cuya primera edicion es la aqui
citada (ver capitulos XXX y XXXI). A pesar de que FURLONG (1960:70) dice que
AZARA “conocio varios tomos de la obra de SANCHEZ LABRADOR y se valio de
ellos ampliamente,” no encontramos argumentos solidos para sostener esta
maliciosa aseveracion. Bibl.: OB

SCHMIDEL, U. 1749. Historia, y descubrimiento de el Rio de la Plata, y Paraguay,

in A. GONZALEZ BARCIA (ed.): Historiadores primitivos de las Indias
Occidentales, 3:1-32 + [9]. Madrid.

AZARA (1809, 1:18, 19-20; 1847a, 1:4-5, 181; 2:9, 25) seguramente conocio esta
edicién. Creemos que esto queda demostrado por medio de una mencién a
ANTONIO DE HERRERA. Si bien AZARA (1847a, 1:6) aclara que “yo no he leido
a HERRERA, ” no duda en citarlo a través de una nota de GONZALEZ BARCIA en el
cap. 39 de SCHMIDEL donde hay una cita a HERRERA (dec. 7, lib. 2, cap. 11 y
12)(SCHMIDEL, 1749:18d), mencionada por AZARA (1847a,2:99). A esta edicion

lengua.”

3% “los jesuitas, asimismo, hicieron imprimir un diccionario y una gramdatica de esta
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también se refiere WALCKENAER (1809, 1:20). AZARA tenia también
conocimiento de la existencia de las ediciones en aleman (1567, 1602) y latin
(1599); de esta tultima, por lo menos a través de BUFFON (“Faber apud
Hernandez”, fide BUFFON, tomo XX (AZARA, 1802b, 1:25)). En esta edicion el
autor figura como HULDERICO SCHMIDEL, pero, a lo largo de toda la Descripcion,
AZARA (1847a) utiliza la grafia “SCHIMIDELS”. Bibl.: BN

SERVIDORI

AZARA (1847a,2:159), hablando de MARTINEZ DE IRALA, dice que “como buen
vizcaino escribia también [jtan bien?] como SERVIDORIL” No hemos podido
encontrar ninguna referencia respecto a este posible autor. Quiza se trate de otro
error en la transcripcion de nombres, tan frecuentes en la Descripeion. Como un
claro ejemplo de esto ver la nota a la siguiente referencia. Ver pp. 47-48.

TARDIEU, P. F. “Mapa de los Estados Unidos de América”.

“M. P. F. TARDIEU, qui vient de copier la carte des Etats-Unis de I’Amérique
septentrionale, dressée par ARROWSMITH, a traduit également de [’anglais la
description du fameux saut de Niagara” (AZARA, 1809, 1:76). “Monsieur P. F.
TARDIEU que ha copiado el mapa de los Estados Unidos de América de ORRO
SINIT (sic!), ha traducido también del inglés la descripcion del salto del
Niagara...” (AZARA, 1847a, 1:42). Si bien no hemos podido consultar este mapa,
es posible que se trate de un error de AZARA la inicial “P.”, por PIERRE-
FRANCOIS, ya que es ANTOINE-FRANCOIS (Paris, 1757-1822) quien se destaco
como grabador gedgrafo.

ULLOA, A. DE. 1772. Noticias americanas: entretenimientos phisico-historicos,
sobre la America Meridional, y la Septentrional Oriental. Comparacion
general de los territorios, climas, y producciones en las tres especies,
Vegetales, Animales, y Minerales: con relacion particular de las Petrifi-
caciones de cuerpos marinos de los Indios naturales de aquellos Paises,
sus Costumbres, y usos: de las antiguedades: Discurso sobre la Lengua,
y sobre el modo en que pasaron los primeros Pobladores. Pp. [24]+ 1-407
+ [1]. Imprenta de Don Francisco Manuel de Mena, Madrid.

“segun dice el Sefior ANTONIO ULLOA en sus noticias americanas” (AZARA,
1847a, 1:48). Bibl.: BN

VILLARINO, B. 1837. Diario del piloto de la Real Armada, D. BASILIO VILLARINO,
del reconocimiento que hizo del Rio Negro, en la costa oriental de Pata-
gonia, el afio de 1782, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 6(68):1-119. Im-
prenta del Estado, Buenos-Aires.

“El Piloto D. BASILIO VILLARINO |...] en su diario asegura” (AZARA, 1802a:302-
303); “Consta esto de la explicacion que puso el piloto D. BASILIO VILLARINO en
el mapa que hizo poco ha de dicho Rio Negro” (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837¢:43). Es posible que AZARA haya conocido personalmente a VILLARINO y
que éste le haya facilitado sus informaciones. Bibl.: MNHNM

VOLANOS, LUIS

Ver BoLANOS (1800). Este autor aparece siempre con la grafia indicada.
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VIRGILIO.

La cita significa que AZARA (1847a, 1:39) leyo alguna obra de este autor clasico,
aunque no es posible determinar cual.

WALCKENAER, C. A. 1805. Tableau des aranéides ou charactéres essentiels des
tribus, genres, familles et races que renferme le genre Aranea de Linné,
avec la désignation des espéces comprises dans chacune de ces divisions.
Pp. xii + 1-88, lams. 1-9, 1 cuadro. Paris.

AZARA (1809, 1:xlviii) en su carta n/ 2 le dice “J’ai recu avec bien de la
reconnaissance votre tableau des Aranéides.”

WALCKENAER, C. A. 1805. Histoire naturelle des aranéides. 1: 1dms 1-10, con
paginas explicativas sin numerar. Paris—Strasbourg.

AZARA (1809, 1:1v) le escribe en su carta n/ 7 al autor: “J’ai re¢u la premiére
livraison de vos Aranéides |...]. Je I'ai lue avec plaisir...”

WALCKENAER, C. A. 1798. Essai sur I’histoire de I’espéce humaine. Paris.

WALCKENAER (1809, 2:169), a propdsito de este libro, dice que “je lui ai remis
depuis la rédaction de son ouvrage™’ y sospecha que puede haber influido en
AZARA para la redaccion del capitulo XI del Voyage.

ZARATE, A. DE, 1749. Historia del Descubrimiento, y conquista de la Provincia
del Pert, y de las guerras y cosas sefialadas en ella, acaecidas hasta el
vencimiento de GONCALO PICARRO, y de sus sequaces, que en ella se
rebelaron, contra su Magestad, in GONZALEZ BARCIA (ed.): Historiadores
primitivos de las Indias Occidentales, 3:[8] + 1-176 + [28]. Madrid.

AZARA (1847a, 2:120) cita este autor a través de LOZANO, pero como creemos
que conocio la obra de GONZALEZ BARCIA, lo incluimos aqui. La edicion principe
es de 1555. Bibl.: BN

ZEA, F. A. DE, 1801. Del salto del Tequendama. Anales de Ciencias Naturales,
8:148. Madrid.

AZARA (1809, 1:75-76). No hemos podido consultar este trabajo.

ZI1ZUR, P. 1837. Diario de una expedicion a Salinas, emprendida por orden del
Marqués de LORETO, virey de Buenos-Aires, en 1786, in P. DE ANGELIS:
Coleccion..., 6(IX, 61):[2] + vi +1-[29]. Imprenta del Estado, Buenos
Aires.

35 “He recibido, con sincero agradecimiento su cuadro de las Araneidos.”
3¢ “Recibi el primer fasciculo de sus Araneidos... Lo he leido con placer...”

37 “Se lo remiti luego de la redaccion de su obra.”
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Seguramente este antecedente debe haber sido de utilidad para el reconocimiento
de guardias de frontera llevado a cabo por AZARA en 1796 (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837c). El estrecho contacto que tuvo con ZIZUR fortalece esta
suposicion. Bibl.: MNHNM

4. AZARA naturalista
Su obra ornitoldogica y mastozoolégica

Tan pronto como los humanos los hubieron
nombrado, comenzaron a existir
(Mito australiano)

Sin formacion bioldgica, en el aislamiento de los esteros y las selvas, las
pampas y los rios del Paraguay, la mesopotamia argentina y los campos y
serranias del Uruguay, con intuiciones geniales y un poder de observacion poco
comunes, logr6é crear un corpus de conocimientos ornitologicos y mastozoo-
logicos del area, que los naturalistas de la época atin no habian podido concretar,
o, en todo caso, las informaciones manejadas nunca eran de primera mano,
recibidas a través de terceros y con muy vagos datos de procedencia y menos aun
sobre su biologia.

Enfrentado a ese mundo fisico y de conocimientos totalmente nuevo para
¢l, se lamenta:

“Carezco de libros y de todos los medios de adquirir noticias e
instrucciones. Soy un naturalista original, que ignora hasta los
términos, y grande parte de mis Apuntaciones se han hecho sin
silla, mesa ni banco, con la torpeza y disgusto que acompariia la
excesiva fatiga, y con otras atenciones que yo miraba como
principales” (AZARA in ALVAREZ LOPEZ, 1935b:69; MORALES
AGACINO, 1941:216).

Este aislamiento fue real, ya que, recién en 1796 al radicarse en Buenos
Aires, tendra conocimiento directo de su unica fuente bibliografica de infor-
macioén zooldgica: la Histoire Naturelle de BUFFON,*® es decir, casi 15 afios
después de su arribo al Rio de la Plata (ver capitulo 3). A pesar de la argu-
mentacion en contrario de GLICK & QUINLAN (1975), su soledad y aislamiento
paraguayos han sido recientemente reivindicados, demostrandose que, hasta la

3% Con respecto a la forma en que AZARA tuvo acceso a los voliumenes de la Histoire Natu-
relle, creemos que la critica de BEDDALL (1983:232-233) a la interpretacion de GLICK & QUINLAN
(1975:74) es tan equivocada como la traduccion de éstos de la expresion “se me franqued” (AZARA,
1802b, 1:iv). A nuestro entender, “franquear”, en este caso, quiere decir que se le permitié o
concedid generosa y liberalmente la oportunidad de consultar los citados volumenes (DRAE, 1992,
acepciones 2 y 3). HERSHKOVITZ (1987:59) incurre en el mismo error.
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fecha indicada, el Padre NOSEDA*’ fue su interlocutor casi exclusivo en temas de
fauna (BEDDALL, 1983:230-242).* En toda su estadia americana, AZARA no tuvo
contactos con naturalistas profesionales,*' ni ain con un médico con intereses por
las ciencias naturales (ver la propia lista de GLICK & QUINLAN (1975:72)).
Naturalmente que mantendria conversaciones e intercambios de informacion con
otras personas del lugar que tenian los mismos o similares intereses,*” pero
pretender que ello no significaba aislamiento cientifico es un absurdo.*

SCHULLER (1904:392) ha argumentado falta de conocimiento de latin, lo
que queda desmentido, por ejemplo, en el prolijo analisis de las descripciones de
algunos Didelphidae hechas por LINNAEUS y BRISSON (AZARA, 1802b, 1:240-
242), del benteveo (n/ CC) por BRISSON y MARCGRAVE (AZARA, 1805a:162, 162-
163, respectivamente), del chochi (n/ CCLXVI) y del maracana afeytado (n/
CCLXXIV) por BRISSON (AZARA, 18052a:363-364, 410, 411), o del surucua (n/
CCLXX) por KOELREUTER (AZARA, 1805a:378-379), etc.

El trabajo de observacion y colecta de aves y mamiferos comenz6 muy

3 PEDRO BLAS NOSEDA (s. XVIII), cura de San Ignacio Guazi, amigo y colaborador de
AZARA, dejo algunos manuscritos, pero es muy poco lo que se ha publicado (MORALES AGACINO,
1941; SELVA, 1917), si no contamos algunas descripciones incluidas en la misma obra de AZARA
(1802b, 1802c, 1805a-b). No concordamos con GLICK & QUINLAN (1975:71) en cuanto a que
“NOSEDA had a deep interest in the local birds, which he instilled in AZARA” (el subrayado es
nuestro; “NOSEDA tenia un profundo interés en las aves de la region, interés que inculco en
AZARA”), ya que es AZARA quien le ensefia como tomar los datos de las aves que observa (“en quien
encontré bastantes y buenas noticias, pero yo se las aumenté imponiéndole en el modo con que
media, describia y observaba, y dandole copia de la mayor parte de mis Apuntamientos, con cuya
instruccion describio setenta paxaros que creyo nuevos;” AZARA, 1802c:iv), lo que no quita mérito
a NOSEDA en su interés por los pajaros. Ver nota 43.

0 En su diario de viaje a la laguna de Yber4 (dias 17-26), luego de explicar que su esco-
peta habia sido dafada, “causa de que mi Historia Natural de Aves no se halle mds adelantada”,
llega a San Ignacio Guazu el 22.11.1787 y agrega “No hallé aqui quien compusiese mi escopeta,
pero suplio el cura de San Ignacio [1éase NOSEDA], que me mato algunas aves y yo las describi.
Traté con él varios puntos relativos a los pajaros, y como conociese en él capacidad e inclinacion
determiné hacerlo mi continuador y correspondiente segun digo en mis apuntaciones sobre
pajaros” (AZARA, 1904:215), o en la version de MITRE: “me detuve algunos dias cazando con mi
amigo el cura don PEDRO BLAS NOSEDA uinico correspondiente mio en materias de pajaros y
cuadripedos” ((177.11.1787; AZARA, 1873, 7(25):224, el subrayado es nuestro).

41 La brevisima correspondencia con ANTONIO DE PINEDA no puede tenerse en cuenta (ver
BAULNY, 1968).

2 Tal el caso del Teniente Gobernador de Concepcion, GONZALO DE DOBLAS, de quien di-
ce: “Es hombre activo, eficaz y el unico que por aca he hallado que de veras haya deseado que mis
apuntamientos de toda especie vayan adelante. [...] También hallé un Yurumi u oso hormiguero
(tamanduda), un taetetu un Guazii-puyta, y multitud de aves que habian cazado los indios de orden
del mismo DOBLAS, y con esto me confirmé en lo que ya sabia, y es que vale mas para acopiar estas
cosas una orden eficaz del que manda, que muchos meses de trabajos particulares, auxiliados con
mucha plata.” [...] “me envio las siguientes noticias don FRANCISCO AMANCIO GONZALEZ uinico
sujeto instruido en estas cosas é inteligente en las lenguas ENIMAGA, MACHUCUY, y LENGUA " (AZARA,
1904:220-221, 399-400).

# Entre los nombres que quizas no puedan excluirse totalmente esté el del Gobernador del
Paraguay, JOAQUIN ALOS Y BRU, si tenemos en cuenta el interés que parece demostrar por las cosas
de la naturaleza (BARRAS DE ARAGON, 1915:361-363; 1924:40-42).
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temprano, aun antes de su traslado al Paraguay, como queda establecido en el
mismo titulo de sus Essais, “écrits depuis 1783” (AzARA, 1801) y sin duda se
intensificaron de ahi en adelante.* Su capacidad ya estaba demostrada hacia 1787,
cuando JOAQUIN ALOS, a la sazoén Gobernador del Paraguay, en oficio del 13 de
noviembre de 1787 dirigido al Ministro Universal de Indias, MARQUES DE
SONORA, solicita autorizacion para que pueda realizar excursiones cientificas,
destacando que

AZARA “se halla dotado de un entendimiento nada vulgar y
posee los conocimientos fisicos, segun lo ha acreditado, ha lo-
grado hacer andlisis, observaciones y examen de varias cosas,
deseoso de aumentar la historia natural” (BARRAS DE ARAGON,
1915:362).

Al afio siguiente, por un decreto del 26 de mayo de 1788 se le autorizan
sus investigaciones, a condicion de que no afecte los trabajos con la Comision de
Limites. Los resultados no se hicieron esperar, y el 13 de julio de 1788 comienza
con el primero de los envios de materiales al Real Gabinete de Historia Natural
(hoy transformado en el Museo de Ciencias Naturales de Madrid*’) donde es
recibido el 22 de julio de 1789 (BARRAS DE ARAGON, 1915:364; CABRERA,
1934:99). Lamentablemente, por diversas razones, la totalidad de las mas de 400
aves enviadas se han perdido y de los mamiferos s6lo se conservan tres: un mar-
supial, Caluromys lanatus, del cual AZARA (1802b, 1:221) confirma su envio a
Madrid; dos cornamentas de venado, Ozotoceros bezoarticus, y un tatu carreta,
Priodontes giganteus, posiblemente el ejemplar mencionado por AZARA (1802b,
2:114)(CABRERA, 1916:514-517; 1934:100; 1946:377; ALVAREZ LOPEZ, 1935b:
32-33). Conjuntamente con estos primeros envios también incluye dos volimenes
sobre las Aves del Paraguay, datados en 1789. Se trata de un manuscrito precur-
sor del de los Paxaros, el que en su mayor parte aiin permanece inédito, y en
donde se listan seis envios de aves para el Real Gabinete (BARRAS DE ARAGON,
1915:364-366; BEDDALL, 1983:244-245). Esta obra incluye ademas la descripcion
de varios murciélagos (MORALES AGACINO, 1937:18). Sin embargo, en sus Essais
seran incluidos luego de esta singular reflexion:

“Les Chauves-Souris ont en commun avec les oiseaux, de voler
et d’avoir une poitrine large et charnue; et en commun avec les
quadrupédes, la téte, le museau, les dents, les oreilles, la langue,
les pieds, la faculté de marcher a quatre pattes, la queue, la re-
production, le poil, les mamelles, [’allaitement et les parties

4 “Solo hallé un Avestruz’y muy raro Caracara 6 Carancho ni otras Aves carnivoras que
tanto abunda la Banda de Montevideo, sinembargo de q. hallé algunos Animales muertos”
(2.1.1784; AZARA, 1907:365). “En otra de mis expediciones contra pdjaros y cuadripedos” (Junio
de 1784; AzARA, 1871, 1(7):388); “don RUDECINDO ESCURRA mi compariiero en las cazatas de
Grandes bestias 6 Antas y venados” (31.7.1784; AzZARA, 1872, 3(12):523); “En una de mis
espediciones hechas para acopiar pajaros” (30.1.1786, AZARA, 1873, 7(25):206); “Continuando
mis ideas de perfeccionar mi carta geogrdfica y de adelantar mis conocimientos ornythologicos”
(19.4.1786; AZARA, 1873, 7(25):209); “Deseoso de traer noticias de la laguna Ybera y de adquirir
noticias de pdjaros y cuadrupedos” (16.11.1787; AZARA, 1873, 7(25);223); “Gasté en estas tareas
los ratos que pude desde el ario de 1782 al de 1801 (AZARA, 1802b, 1:i).

> Dicho Gabinete habia sido creado por CARLOS Il en 1771 y abri6 sus puertas en 1776.
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sexuelles. Quoique leurs ailes soient plutot des bras sans poils ni
plumes, avec un pouce et son ongle bien marqués, les autres
doigts, d’ailleurs bien ébauchés, sont monstrueux, parce qu’ils
sont, a plus proprement parler, des os minces extrémement pro-
longes, et enveloppés dans une membrane qui les unit au corps,
aux bras, aux jambes et a la queue s’il y en a une. De manieére
que, tout bien pesé, les Chauve-Souris ne sont ni oiseaux ni
quadrupédes,; mais elles se rapprochent beaucoup plus de ces
derniers” (AZARA, 1801, 2:264-265).4

Es aqui el momento de recordar también a otro gran contemporaneo
espafiol: ANTONIO DE PINEDA,*” el malogrado naturalista de la Expedicién MALA-
SPINA, que conocid este manuscrito de las ""Aves'" durante su pasaje por Buenos
Airesen 1789 (ver Apéndice IV.B.1.1). Convencido de su importancia, le propuso
a AZARA completar su obra zoologica con la debida nomenclatura lineana.
AZARA, seguramente encantado de tener un interlocutor versado en la materia, le
envio inmediatamente una copia a Lima, la que llegd a mediados de 1790. Por
desgracia esto no quedd mas que en un bien intencionado proyecto. Seguramente
la prematura muerte de PINEDA dejo trunca una colaboracion que sin lugar a dudas
hubiera hecho historia.

No hay duda de que AZARA no se limitaba a reunir sus observaciones
como mero pasatiempo; su intencidn era publicarlas, como se lo expresa en carta
del 20.1.1798 a su amigo CERVINO (ver Apéndice [V.B.1.8): “por que si yo vivo
la he de publicar, lo mismo que mis obras de Historia Natural.”

Lapublicacion de su obra zoologica sobre mamiferos y aves se inicia casi
simultaneamente. La primera en aparecer es la correspondiente a los mamiferos,
en 1801, en una traduccién francesa debida a MOREAU-SAINT-MERY,* con prolo-

* “animales medios entre pdxaros y quadripedos. De aquellos tienen el volar, y el pecho

ancho y carnoso; y de estos la cabeza, hocico, dientes, orejas, lengua, pies y saber andar con los
quatro, la cola, el parir, el pelo, los pechos, dar de mamar, y las partes sexuales. Aun las alas son
mas bien brazos sin pelo ni plumas, con el pulgar y su uiia bien marcados; y aunque los otros
quatro dedos estan bien bosquejados, son mas propiamente huesos delgados prolongadisimos, y
envueltos en una membrana que los une al cuerpo, al brazo, pierna y a la cola, si la tiene; de modo
que, pensandolo bien, no son pdaxaros ni quadrupedos; pero se acercan mucho mads a éstos”
(AZARA, 1802b, 2:288-289).

47 ANTONIO DE PINEDA Y RAMIREZ (*Guatemala, 1753 — $Luzon, Filipinas, 23.6.1792),
militar espafol, incorporado como naturalista de la Expedicion Malaspina (1789-1794), dejo
valiosisimos escritos que, debido a su prematura muerte, en gran parte quedaron inéditos.

8 MEDERIC-LOUIS-ELIE MOREAU-SAINT-MERY (*Fort-Royal, Martinique, 28.1.1750 —
tParis, 28.1.1819), politico e historiador, en 1792, escapando de la guillotina, huyo a Estados
Unidos, donde puso una libreria e imprenta en Philadelphia; en 1799 regreso a Francia. Nombrado
por NAPOLEON, lleg6 a ser administrador de los ducados de Parma, Piacenza y Guastalla
(1802-1806). Sobre este interesante personaje puede consultarse a MIMS, S. L. 1912. The diary of
a voyage to the United States, by MOREAU DE SAINT-MERY. Proceedings of the American
Philosophical Society, 51(205):242-251. Philadelphia, y la bibliografia ahi citada.
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go y notas de este tltimo y notas de CUVIER,* sobre un manuscrito de 1796. Esta
edicion no habia sido autorizada por el autor de acuerdo a sus propias palabras:

“... mi hermano Don Josef Nicolas [...] dio a leer este tratado en
Paris a un Profesor francés, muy conocido por sus talentos y por
sus elevados empleos... el cual lo traduxo y publico en su idioma,
sin que hubiesen podido tener lugar... mis encargos de que no se
imprimiese hasta mi regreso de algunos viages que iba a em-
prender” (AZARA, 1802b, 1:vi).

“Sin embargo se publicaron en francés mis apuntaciones
incompletas y defectuosas como estaban, sin mi noticia y contra
mi voluntad expresa,; por consiguiente no me creo responsable
de sus errores” (AZARA, 1847a, 1:131). Ver Apéndice IV.B.
1.11.

Conrespecto a esta primera edicion, es interesante reproducir la siguiente
opinion:

“Ich muf3 Hrn. G. R. LICHTENSTEIN beistimmen, wenn er in seiner
Darst. n. Sdugeth. etc. bei Gelegenheit der Hirsche sagt, daf die
franzésische Uebers. von AZARA's Apuntamientos para la Hist.
nat. de los Quadrup. etc. vollig corrumpirt sei; man sollte sie gar
nicht citiren” (BURMEISTER, 1854:214).%°

Sin embargo, creemos que a LAMAS (1879:99) le asiste la razon cuando
dice que

“Sin la edicion francesa de sus obras, el nombre de AZARA, como
naturalista, habria quedado |...] oscurecido por largo tiempo,
sino para siempre.”’

En 1802 aparece la segunda edicion, en espaiol, sensiblemente modifi-
cada y ampliada, con relacion a la traduccion francesa.

De tanta o mayor importancia es su obra sobre los Paxaros, publicada
originalmente en espafiol, en tres tomos entre 1802 y 1805, y mas tarde traducida

* GEORGE-LEOPOLD-CHRETIEN-FREDERIC-DAGOBERT CUVIER (*Montbéliard, 23.8.1769
— fParis, 13.5.1832), naturalista francés, reconocido como el padre de la anatomia comparada y de
la paleontologia de vertebrados. Sus polémicas con LAMARCK y GEOFFROY SAINT-HILAIRE marcaron
una etapa en la evolucion de las ideas evolutivas.

0 "Debo concordar con el Sr. G. R. LICHTENSTEIN, cuando en su Darst. n. Sdugeth. etc.,
con motivo de los ciervos, dice que la traduccion francesa de los Apuntamientos para la Hist. nat.
de los Quadrup. etc. de AZARA es completamente defectuosa; no deberia ser citada en absoluto."
Lacita de BURMEISTER se refiere a: LICHTENSTEIN, H. 1827-1834. Darstellungen neuer oder weniger
bekannter Saugethiere in Abbildungen und Beschreibungen von fiinfund sechzig Arten auf flinfzig
colorierten Steindrucktafeln nach den Originalen des Zoologischen Museums der Universitéit zu
Berlin. Lams 1-50 y textos descriptivos. C. G. Liideritz, Berlin.

MARTIN HEINRICH KARL LICHTENSTEIN (*Hamburgo, 10.1.1780 — {Kiel, 2.9.1857), médico y
naturalista aleman, fue profesor de zoologia en la Universidad de Berlin y fundador del Jardin
Zooldgico de esa ciudad.
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al francés, con notas de SONNINL>' en 1809.% La segunda edicion espafiola com-
pleta aparecera casi un siglo y medio mas tarde, en 1940-1942, en una curiosa
edicion impresa en Buenos Aires, en cinco volumenes, pero de la cual, aparen-
temente a fin de satisfacer a los suscriptores de ambas orillas del Plata, hay
ejemplares con pie de imprenta tanto de Buenos Aires como de Montevideo. Un
sexto volumen complementario fue escrito por PEREYRA (1945) con la concor-
dancia de los nombres dados por AZARA con los nombres cientificos corres-
pondientes, actualizando la publicada un siglo antes por HARTLAUB (1847).

Tengamos en cuenta también el titulo comun y sugestivo que dio AZARA
asus obras sobre “paxaros”’y “quadripedos”’: Apuntamientos para la historia
natural. Y eso es lo que son: apuntes sobre las caracteristicas y la biologia de las
aves y los mamiferos. Sin duda no hubo en AZARA la intencion de realizar una
obra de caracter sistematico, para la cual no contaba con una preparacion acadé-
mica, sino mas bien una obra descriptiva de los caracteres externos y de las
costumbres y biologia de los animales que observaba. Asi, s6lo cuando los hechos
son corroborados por él mismo o por una persona de su absoluta confianza, como
el Padre NOSEDA, vamos a tener informacion detallada sobre la época de puesta
y el nimero de los huevos, o sobre alglin comportamiento extraordinario, o sobre
la alimentacion. A ello agregara los colores, las dimensiones, el nimero y largo
de las plumas, la forma del pico y las patas, etc., etc. Este compromiso de veraci-
dad queda bien aclarado en la siguiente afirmacion:

“Le but que je me suis proposé dans cette critique [a I’Histoire
naturelle de BUFFON] n’a pas été de decider ni méme de
prétendre étre cru sur ma parole, sur-tout quand j emploie ces
termes: Je soupgonne, je croirais volontiers, je crois, etc.; parce

que toutes ces expressions n’ont rien d’affirmatif. Quand je veux
affirmer, je dis cela est.” (AZARA, 1809, 1:245).%

Sin embargo, no siempre parece haber sido tan estricto en la fidelidad de
la informacién manejada, como cuando acepta la edad de 180 afios de una negra

esclava sin ningiin comentario (AZARA, 1809, 2:374).

Al respecto de la exactitud de los datos en la obra de AZARA, veamos lo

31 CHARLES-NICOLAS-SIGISBERT SONNINI DE MANONCOURT *(Lunéville, 1751 — fParis,
1812), abogado, viajero, marino y naturalista, reconocido por sus aportes a la ornitologia y la
herpetologia, llegé a ser principal del College de Vienne (Isére).

32 “Quant aux oiseaux, je crois que cet ouvrage est supérieur a celui des quadrupédes,
mais non pas si nouveau et si important que vous le jugez” (AZARA in WALCKENAER, 1809:liv; “En
cuanto a las aves, creo que esta obra es superior a la de los cuadrupedos, pero no tan novedosa e
importante como usted la juzga”).

33 “el fin que yo me he propuesto en esta critica [a la Historia natural de BUFFON] no ha
sido decidir, ni aun pretender ser creido por mi palabra, sobre todo cuando empleo los términos:
sospecho, creeria de buen grado, yo creo, etc.; porque todas estas expresiones no tienen nada de
afirmativo. Cuando yo quiero afirmar, digo esto es.”
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que expresan tres de sus mas ilustres seguidores, ORBIGNY,* DARWIN *° y
BURMEISTER:*®

“Livre, des notre debut dans la carriere des sciences naturelles,
a l'étude de ’ornithologie, le Voyage de Don FELIX D’AZARA
dans I’Amérique méridionale fixa naturellement notre attention,
et nous donna l’idée la plus favorable de la rectitude de
Jjugement et de la bonne foi de son auteur. Long-temps avant de
notre départ pour I’Amerique, nous avions beaucoup étudié
FELIXD AZARA; et quand, plus tard, notre destinée nous entraina
sur le thédtre méme de ses observations, notre premier soin fut
de verifier, le livre d’AZARA a la main, toutes ses allégations,
dont plusieurs, en Europe, étaient regardées comme fabuleuses.
Ayant toujours considéré cet écrivain comme un observateur
aussi exacte que consciencieux de tous les animaux qu’il a vus,
nous reconnuimes bientdt, non sans une secréte jouissance
d’amour-propre, que nous ne nous en étions pas le moins du
monde éxageré le mérite;, plus particulierement en ce qui
concerne ses remarques sur les moeurs et sur les habitudes des
animaux, ainsi que les parties secondaires de ses groupes. C’est
une justice qui lui est due; justice qui, bien que tardive, doit le
replacer au rang des observateurs les plus distingués”
(ORBIGNY, 1835-1847:i-ii, Voyage: Oiseaux, Avertissement).’’

“die vollstindigste Behandlung aber haben die Sdugethiere und
Vogel der siidlichsten Spitze durch den vortrefflichen spanischen
Naturforscher Don FELIX AZARA erfahren. Seine Schriften sind

3% ALCIDE DESSALINES D'ORBIGNY (*Couéron, 6.9.1802 — fPierrefitte, 13.6.1857),
destacado naturalista y viajero francés, fundador de la micropaleontologia. Su obra mas importante
es su Voyage dans I'Amérique méridionale, en nueve volimenes.

> CHARLES ROBERT DARWIN (*Shrewsbury, 12.2.1802 — tDown, 19.4.1889), célebre
naturalista y viajero inglés, desarroll6 en forma organica los fundamentos de la moderna teoria de
la evolucion, ademas de importantes contribuciones a la geologia, biologia de las plantas, etc.

36 KARL HERMANN KONRAD BURMEISTER (*Stralsund, 15.1.1807 — ¥Buenos Aires, 2.5.
1892), reconocido naturalista y viajero aleman, se destacd en el campo de la zoologia y
paleontologia. Fue Profesor en la Universidad de Halle y Director del Museo Publico de Buenos
Aires, hoy Museo Argentino de Ciencias Naturales "Bernardino Rivadavia" (1862-1892).

ST “Librado, desde nuestro comienzo en la carrera de las ciencias naturales, al estudio
de la ornitologia, el Viaje de Don FELIX DE AZARA en la América meridional atrajo naturalmente
nuestra atencion y nos dio la idea mas favorable de la rectitud del juicio y de la buena fe de su
autor. Mucho antes de nuestra partida hacia América, nosotros habiamos estudiado a fondo a FELIX
DE AZARA, y cuando, mads tarde, nuestro destino nos llevo al teatro mismo de sus observaciones,
nuestra primera preocupacion fue la de verificar, con el libro de AZARA en la mano, todas sus
afirmaciones, de las cuales muchas, en Europa, eran miradas como fabulosas. Habiendo
considerado siempre a este escritor como un observador tan exacto como concienzudo de todos los
animales que él habia visto, pronto reconocimos, no sin una secreta satisfaccion de amor propio,
que de ninguna manera habiamos exagerado su mérito, mas particularmente en aquello que
concierne a sus observaciones sobre las costumbres y sobre los habitos de los animales, asi como
las partes secundarias de sus grupos. Es una justicia que se le debe, justicia que, a pesar de tardia,
debe reubicarlo en el rango de los observadores mas distinguidos.”
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ein wahres Muster sorgfiltiger Beschreibungen und
Beobachtungen” (BURMEISTER, 1854:10).%®

“To these observations I may add, on the high authority of
AZARA, that the Carrancha (sic, “carancho”) [Polyborus chiman-
go] feeds on worms, shells, slugs, grasshoppers, and frogs”
(DARWIN, 1839:65), 0 “AZA4RA [...] is generally esteemed as an
accurate observer,” y mas adelante: “Still less can I doubt the
account given by AZARA of its general habits of life, and of its
manner of nidification.” (DARWIN (1870:705-706) refiriéndose
al “carpintero de campo”, Colaptes campestris).”’

Esta obra sobre los pajaros sirvid de base a VIEILLOT ® para asignar un
nombre cientifico a la mayoria de las aves que hasta ese momento consideraba
desconocidas. Asi, mas de 150 de las 448 aves descritas por AZARA llevan, —casi
que podriamos decir injustamente—, el nombre de VIEILLOT. También TEM-
MINCK®' (1813, 1:111-113, 359, 412-413,421-424, 432-433, 435; 1815:552, 557,
582-584, 590-592, 600-603), en varias partes de su obra hace mencion a los
Paxaros, en la version francesa de SONNINI, incluso designando nuevas especies
basado exclusivamente en las descripciones de AZARA. En las palabras de aquél
autor:

“.. ce livre, ..., est sur-tout recommandable pour la vérité des
descriptions et [’exactitude des observations.” [...] “Je m’en
rapport avec trop de confiance a l’exactitude des observations
de M. D’AZARA sur I’idéntité ou la dissemblance des espéces qu’il
a si scrupuleusement observées, pour ne pas faire du Picui une
espece également distincte de mon Colombi-Galline Talpacoti
comme de mon Colombi-Galline Pigmé. Quoique M. SONNINI
dans les notes additionnelles soit d 'un autre avis que moi, je me
suis assure en confrontant trés minutieusement la description du
Picui avec les individus des espéces citées, que les dissemblances
sont assez conséquentes pour m’autoriser a faire du Picui de M.
D’AZARA une espéce particuliére que nous ne connoissons, que

58 "sin embargo, el mds completo tratamiento lo han recibido los mamiferos y las aves del

cono sur por el excelente naturalista espaiiol Don FELIX AZARA. Sus escritos son una verdadera
muestra de cuidadosas descripciones y observaciones."

9“4 estas observaciones debo ariadir, sobre la base de la alta autoridad de AZARA, que
el Carancho se alimenta de gusanos, moluscos, babosas, langostas, y ranas” [...] “AZARA es por
todos estimado como un agudo observador” [ ...] “Menos aun puedo dudar de la informacion dada
por AZARA sobre sus habitos generales de vida, y sobre su forma de nidificacion.”

L ouIS-JEAN-PIERRE VIEILLOT (*Y vetot, 1748 — TParis, 1828), ornitologo francés, realizd
estudios en Santo Domingo, Estados Unidos, y colaboro activamente en el Nouveau Dictionaire
d'Histoire naturelle.

1 COENRAAD JACOB TEMMINCK (*1770 — tLeiden, 1858), naturalista holandés, fue
Director de la Academia de Ciencias de Harlem y del Museo de Historia Natural de los Paises Bajos,
en Leiden. Publicé importantes obras de ornitologia y mastozoologia, entre las que destacan la
Histoire naturelle générale des pigeons et des gallinacés (1813-1815) y las Monographies de
mammalogie (1827-1841).
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par la relation de ce voyageur Espagnol” (TEMMINCK, 1813,
1:432-433, 435). Y mas adelante: “Pour ce qui regarde les ca-
racteres habitufel]les de ces oiseaux [pauxi, hocco et pénelope],
ne puis mieux faire que de rapporter ici avec mes remarques, les
détails donnés par deux voyageurs que ont observés plusieurs de
ces especes, dans les pays qu’elles habitent. M. M. SONNINI et
D’AZARA, sont les auteurs que je me propose de citer a cette fin”
(TEMMINCK, 1813, 2:456-457).%

El mismo TEMMINCK (1815:550-551) reconoce haberse apartado de las
pautas que se habia impuesto de s6lo describir especies que hubiera visto
directamente, pero “les détails, trés circonstanciés, que nous donne [’ouvrage de
M. D’AZARA, m’ont déterminé a faire mention de cette espéce nouvelle. ™ En este
caso se refiere a su Tinamus nanus, “ynambu-carapé” de AZARA (1809, 4:148-
150), hoy Taoniscus nana (TEMMINCK), del que ya SONNINI (in AZARA, op. cit.)

habia sospechado que se trataba de una especie nueva.

La lamentable ausencia de nombres cientificos en la obra zoologica de
AZzARA responde sin duda a la influencia de su inica obra de consulta, la ya citada
Histoire Naturelle de BUFFON, autor que, acérrimo enemigo de LINNEO,* no
utilizaba su sistema nomenclatural.®® Sin duda también influy6 su carencia de
formacion biologica a la que aludiamos anteriormente. En palabras de AZARA:

“Como no he leido otra obra que la de Mr. BUFFON, me he visto
como forzado a preferirle en mis criticas; pero es bien ficil
conocer, que no son tanto contra él, como contra los Viajeros y
Naturalistas, de quienes copio los errores que impugno. Aun
quando los tuviese propios, no rebaxa esto su merito... Si se

62« este libro, [...] es sobre todo recomendable por la veracidad de las descripciones
v la exactitud de las obsrvaciones. |...] Yo me amparo con mucha confianza en la exactitud de las
observaciones del Sr. DE AZARA sobre la identidad o la diferencia de las especies que él ha
observado tan escrupulosamente para no hacer del Picui una especie distinta, tanto de mi Columbi-
Galline Talpacoti como de mi Columbi-Galline Pigmea. A pesar de que el Sr. SONNINI, en las notas
adicionales tenga una vision diferente de la mia, yo me he convencido, confrontando
minuciosamente la descripcion del Picui con los individuos de las especies citadas, que las
diferencias son suficientemente razonables para autorizarme a hacer del Picui del Sr. DE AZARA una
especie particular que no conocemos, sino por la descripcion del viajero espariol” [...] “En lo que
respecta a los caracteres comunes de estos pdjaros [pauxi, hocco y penélope] no puedo hacer cosa
mejor que referirme aqui con mis comentarios, a los detalles dados por dos viajeros que han
observado numerosas de estas especies en el pais en que ellas viven. Los Sres. SONNINI y DE AZARA
son los autores que yo me propongo citar con este fin.”

& “los detalles muy precisos que nos da la obra del Sr. DE AZARA, me han decidido a
hacer mencion a esta nueva especie.”

% CARL VON LINNE (*Résthult, 23.5.1707 — tUpsala, 10.1.1778), naturalista sueco, padre
de la sistematica moderna. Su Systema Naturae, que conoci6 12 ediciones, de las cuales lade 1758
es la mas importante, y su Species plantarum de 1753, le significaron un lugar permanente en las
ciencias biologicas.

% No es correcta la aseveracion de BABINT (1986:58) de que la Histoire Naturelle sea pos-
terior a la propuesta de nomenclatura binominal de LINNEO, ya que los tres primeros volimenes se
publicaron en 1749, es decir, cinco afios antes que la Species plantarum (1753) de este ultimo autor.
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encuentra haber yo faltado en el modo al respeto debido a tan
ilustre personage, suplico se atribuya al grande amor que tengo
a la verdad, sin poder sufrir que se la desquicie en nada, y a que
escribi poseido de tristeza, pareciéndome que jamas habia de
salir de entre las fieras” (AZARA, 1802b, 1:vii).

Son éstas las causas de que su nombre no haya perdurado en la siste-
matica de mamiferos y aves, mas que como referencia secundaria.

A su manera, AZARA (1809, 1:360) participa en la “disputa del Nuevo
Mundo” -uno de cuyos baluartes es BUFFON-, por un lado aceptando la “inferio-
ridad” de América frente al Viejo Mundo, cuando confiesa que “quelques-uns de
mes quadrupédes, comme le mborebi, le fiurumi, le caguaré, les féconds, le cuiy
et les tatous, n’ont aucune analogie avec ceux de l’ancien continent, et ne peuvent
pas en avoir, parce que tous étant presque sans défense et sans ressource contre
les poursuites de [’homme, ne peuvent exister que dans les pays déserts. ”*® Pero
a continuacion, y de una manera casi contradictoria a lo recién sustentado, defen-
diendo su América, agrega: “Il parait que quelques personnes croient que le
continent d’Amérique, non-seulement diminue la grandeur des animaux, mais
méme qu’il est incapable d’en produire de la taille de ceux de I’ancien monde.
Quant a moi, j 'observe que mon yaguarete est le plus fort de toute la famille des
chats, et qu’il ne le céde a aucun autre pour la grandeur...” (AZARA, 1809, 1:360-
361).°” En 1790, cuando atin no habia leido a BUFFON, reclama para “los toros de
Montevideo [el ser] los mayores del mundo” (AZARA, 1904:340), o como dira mas
tarde “el Toro de Montevideo [excede] al de Salamanca” (AZARA, 1802b, 1:ix),
y también, “no hay en Europa bestia de boca y dientes de Rata que pueda
disputar el tamario a la Capibara y al Pay” (1802b, 1:ix-x). Recordemos que la
cuestion del tamafio era una de las premisas principales de la hipotesis de la
inferioridad de América. Este, y otros temas de comparacion de la fauna ame-
ricana, son tratados en el extenso capitulo que, en la obra de BUFFON (1829:255-
353), lleva el sugestivo titulo de “Dégénération des animaux”. Para una discusion
casi exhaustiva de la “disputa”, ver GERBI (1993).

También la clasificacion de los mamiferos en AZARA sigue en cierta
forma la tesis de BUFFON en que lo grande es estable, mientras que lo pequefio es
variable y asi llega a ordenar los seres de acuerdo con su volumen (GERBI,
1993:35). Asi vemos que en sus Quadriapedos, inicia la obra con el tapir, sigue
con los pecaries, los ciervos, los osos hormigueros, para terminar con los
murciélagos, y, como apéndice, agregar a los lagartos, sin duda “seres inferiores.”

 “Algunos de mis cuadripedos, como el mborebi, el fiurumi, el caguaré, los fecundos,
el cui y los tatus, no tienen ninguna analogia con los del viejo continente, y no la pueden tener,
puesto que siendo todos casi indefensos y sin recursos contra la persecucion del hombre, no pueden
existir mds que en paises desiertos.”

7 “Parece que algunas personas creen que el continente americano, no sélo disminuye
el tamario de los animales, sino que es incapaz de producirlos de la talla de los del viejo mundo.
En cuanto a mi, observo que mi yaguareté es el mds fuerte de toda la familia de los gatos, y que no
le cede a ningun otro en tamario...”
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Nuestro primer naturalista, LARRANAGA,*® siente indudablemente también
mucho respeto por la obra de AZARA, a quien cita permanentemente en sus
descripciones de aves y mamiferos, dedicandole un género de ciervo (4zarina,
sinénimo de Mazama), y cuya Unica critica es que haya incluido al fiandu (Rhea
americana) entre las gallinaceas (LARRANAGA, 1923:348, 361, respectivamente).

Tanto es el respeto que siente BURMEISTER por la exactitud de la infor-
macion dada por AZARA, que no duda en violar las reglas nomenclaturales para
intentar salvar un nombre especifico que honra su memoria:

“AZARA, le premier, a décrit cette espece a laquelle il a donné le
nom de Cay;, elle était inconnue de tous les auteurs modernes,
jusqu’a RENGGER [1830]... Il [RENGGER] la croyait différent et
lui donnait le nom de Cebus Azarae, quoique [’espéce de SPIx
soit évidemment la méme, et bien que le nom de cet auteur soit
antérieur a celui de RENGGER, je crois préférable de conserver
sa denomination, pour indiquer ainsi [’honneur de la découverte
au naturaliste espagnol qui, le premier, a décrit [’espece”
(BURMEISTER, 1879:52).%

GEOFFROY SAINT-HILAIRE °, DESMAREST "' y FISCHER ", entre muchos

8 DAMASO ANTONIO LARRANAGA (*Montevideo, 10.12.1771 —16.2.1848), presbitero uru-
guayo; como naturalista, realiz0 importantes obras en el campo de la zoologia, la botanica y la
paleontologia del Uruguay. Con sus colecciones originales se inicié el Museo Nacional de Historia
Natural de Montevideo, y su biblioteca fue la piedra fundamental de la Biblioteca Nacional de
Montevideo. Sus escritos fueron publicados por el Instituto Historico y Geografico del Uruguay
(1922-1930). La tardia publicacion de su obra significé la pérdida, para LARRANAGA, de un buen
nimero de especies zooldgicas y botanicas.

9 “474RA, antes que nadie, ha descrito esta especie a la cual ha dado el nombre de Cay;
ella era desconocida de todos los autores modernos, hasta RENGGER [1830]... El [RENGGER] la
creyo diferente y le dio el nombre de Cebus Azarae, a pesar de que la especie de SPIX sea
evidentemente la misma, y aunque el nombre de este autor sea anterior al de RENGGER, yo creo
preferible conservar su denominacion, para indicar asi el honor del descubrimiento al naturalista
espariiol, que, antes que nadie, describio la especie.” Por lo menos en tres ocasiones BURMEISTER
(1879:78, 128, 135) opta por reconocer la autoria de AZARA, para otras tantas especies, con el fin
de conservar su nombre en la nomenclatura. Nos referimos a la latinizacion del “mordedor”:
Desmodus mordax AZARA in BURMEISTER, 1879, un sinonimo de Desmodus rotundus (GEOFFROY,
1810); la del “gato pajero,” Felis pajero AZARA in BURMEISTER, 1879, sinonimo de Lynchailurus
pajeros (DESMAREST, 1816), yladel “yaguarundi”, Felis yaguarundi AZARA in BURMEISTER, 1879,
sinonimo de Herpailurus yagouaroundi (GEOFFROY, 1803).

70 ETIENNE GEOFFROY DE SAINT-HILAIRE (*Etampes, 15.4.1772 — {Paris, 19.6.1844), z06-
logo francés, especialmente reconocido por sus trabajos sobre mamiferos, fue profesor de Zoologia
en el Muséum de Paris (1793) y de la Sorbonne (1809) y miembro del Institut.

"I ANSELME-GAETAN DESMAREST (*Paris, 1784 — tAlfort, 1838), zoblogo francés,
miembro de la Académie de Médicine, miembro correspondiente de la Académie des Sciences, su
obra mas importante es la Mammalogie (1820-1822).

> GOTTHELF FISCHER VON WALDHEIM (*Waldheim bei Leipzig, 1771 — tMoscu, 1853),
naturalista aleman, autor de numerosos trabajos, entre los cuales se destacan la Zoognosia (1814)
y su Entomographie de la Russie (1828).
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otros, hacen uso de la edicion francesa de los mamiferos ”* de AZARA y, basados
exclusivamente en las cuidadosas descripciones, bautizan varios mamiferos que
aun no eran conocidos en la época, o asi lo suponian, sin nunca haberlos visto:

“Nous ne connoissons cette espéce que par cette seule indication

de D’AZARA. La confiance bien méritée que nous avons dans ce
naturaliste a pu seule nous déterminer a [’admettre provisoi-
rement dans notre classification des mammiféres”’ (DESMAREST,
1820:231, con relacion al Herpailurus eyra).™

También MAXIMILIAN, PRINCIPE DE WIED,” en su contribucion a la his-
toria natural del Brasil, tanto para las aves como para los mamiferos, toma como
punto de partida los Essais (ver WIED, 1826) y el Voyage (ver WIED, 1830):

“Diese Thierarten [Sdugetiere]... von AZARA grofitentheils in
Paraguay gefunden werden.

Von Vogeln wird mein Verzeichnif iiber 400 Arten erwdhnen,
welche AZARA grofstentheils beschrieben hat.” (WIED, 1825:xv-
XVi).

“Auch bei der Aufzihlung der von mir beobachteten Vigel, so
wie der Sdugethiere, werde ich mich sehr hdufig auf AZARA's
Werk iiber die Vigel von Paraguay beziehen miissen, von wel-
chem ich die franzosische Ausgabe besitze.” (WIED, 1830:50).7

También DARWIN, en su extensa obra cientifica va a citar reiteradamente
a AZARA, especialmente tomando datos de los Essais y del Voyage (cf. DARWIN,
1868, 1881, 1885, 1891).

Unos cuarenta nombres cientificos han sido propuestos para honrarlo,
aunque lamentablemente muy pocos de ellos han sobrevivido, puesto que se con-

3 El uso generalizado de la edicion francesa de los mamiferos puede tener dos causas no
excluyentes: a) tuvo una difusion mucho mayor que la espafiola, como parece probarlo la lista de
librerias que la ofrecen en las principales ciudades europeas (AZARA, 1801, 1:[iv]), y b) el idioma
que puede haber jugado un rol casi decisivo en la seleccion de la edicion a utilizar.

™ “No conocemos esta especie sino por esta tinica indicacion de DE AZARA. Solamente la
confianza bien merecida que nosotros tenemos por este naturalista ha podido determinarnos a
admitirla provisoriamente en nuestra clasificacion de los mamiferos.” Este autor consultd
exclusivamente los Essais (1801) y el Voyage (1809), ya que en ningun momento cita los
Quadripedos (1802) (cf. DESMAREST, 1820:219, 231; 1822:291).

> MAXIMILIAN, PRINCIPE DE WIED (*Neu-Wied, 23.9.1782 — 73.2.1867) naturalista y via-
jero aleman, reconocido por sus viajes al Brasil (1815-1817), en compaiiia de FREIREIB y SELLOW
y a Norteamérica (1832-1834). Este autor no parece haber tenido a disposicion ninguno de los
Apuntamientos, sca el de los Quadrupedos o el de los Paxaros, ya que en todas sus citas se refiere
a las traducciones francesas.

76 “La mayoria de estos mamiferos fueron encontrados por AZARA en el Paraguay.” “Mi
catdalogo menciona mas de 400 aves, de las cuales AZARA ha descrito la mayoria.” “También para
la enumeracion de las aves por mi observadas, asi como de los mamiferos, deberé referirme muy

frecuentemente a la obra de AZARA sobre los pajaros del Paraguay, de la cual poseo la edicion
francesa.”
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sideran sinénimos de nombres previamente aplicados. Estos son algunos de los
cientificos que tuvieron la sana intencion de perpetuarlo en el recuerdo: A. VON
HUMBOLDT,”” RENGGER,”® LARRANAGA, D'ORBIGNY, WATERHOUSE,”” LICHTEN-
STEIN, el PRINCIPE DE WIED, etc. (ver Apéndice III).

Pese a lo afirmado por algunos autores,* AZARA no realizé dibujos de los
materiales que describia (1.12.1805, carta de AZARA in WALCKENAER, 1809:liii;
WALCKENAER, 1809:ix; FURLONG, 1972:380). Tanto es asi, que las Unicas lami-
nas de mamiferos y aves que se incorporaron en el Atlas del Voyage (1809, Atlas,
lams. 7-13, 22-25), fueron sugeridas por CUVIER; las de mamiferos realizadas por
HUET® y las de aves por PRETRE con la supervision de VIEILLOT (WALCKENAER,
1809:ix-x). Lo mismo puede decirse de la lamina de la “planta del aiiil” incluida
en la Geografia, que ¢l mismo atribuye a JULIO RAMON DE CESAR (AZARA, 1904:
214 y lam. frente a ésta).

En cuanto a las laminas del Atlas, cabe agregar, con respecto a las de
mamiferos, que la n® 7, “Le Tamandua noir”, fue reproducida en AZARA (1941,
1, ldam. 1), en DUVIOLS & BAREIRO SAGUIER (1991:204) y en FURLONG (1969:
367), lan® 8, “Le Cagouare”, la reproduce HERSHKOVITZ (1987:61), y lan® 10,
“Le Yaguarundi”, también aparece en AZARA (1941, 1, 1am. 2), FURLONG (1969:
368), HERSHKOVITZ (1978:61) y DUVIOLS & BAREIRO SAGUIER (1991:197). Con
respecto a las otras ldminas de mamiferos, ver FURLONG (1969:367, 369-370) y
HERSHKOVITZ (1987:60-62). Las laminas 22 a 25 pertenecen a aves y fueron
reproducidas por FERNANDEZ PEREZ (1992:541-546), aunque con discrepancias
en la identificacion (en negrita las que consideramos correctas), segiin la
siguiente discriminacion:

Lam. 22. CXXI. “Le Gros-Bec noir et roux” (1809, 3:272) =Pitylus fuliginosus
(con el nombre de “Pico gordo y rojo o Pepitero negro”: FERNANDEZ
PEREZ, (1992:542); =Oryzoborus angolensis (GMELIN): FERNANDEZ

7 FRIEDRICH HEINRICH ALEXANDER VON HUMBOLDT (*Berlin, 14.9.1769 — 16.5.1859),
célebre viajero y naturalista aleman. Sus obras mas importantes son el Voyage aux régions
équinoxiales du Nouveau Continent (1805-1832), en colaboracion con BONPLAND, y Kosmos
(1845-1851).

78 JOHANN RUDOLF RENGGER VON BRUGG (*Baden im Aargau, 31.1.1795 — 2, 9.10.
1832), médico, naturalista y viajero suizo-aleman, viajo por el Paraguay, dejando un relatorio del
viaje y un tratado sobre los mamiferos de este pais.

” GEORGE ROBERT WATERHOUSE (*1810 — TLondon, 1888), zo6logo inglés. Fue jefe del
Departamento de Geologia y Mineralogia del British Museum, y estudié los mamiferos colectados
por DARWIN durante su viaje en el H.M.S. Beagle.

8 “Le manuscrit [des oiseaux], composé de deux gros volumes, est embelli par les dessins
de plus de cing cents oiseaux” (MOREAU-SAINT-MERY, 1801:xi; “El manuscrito, compuesto por
dos gruesos volumenes, esta adornado con los dibujos de mas de quinientos pajaros”). “Segun
CASTELLANOS, D. FELIX dibujé muchos de sus pdjaros” (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:70-71).
“Fauna bonaerense. Dibujos de FELIX DE AZARA” (FURLONG, 1969:366).

81 JEAN-BAPTISTE HUET (*Paris, 15.10.1745 — 727.8.1811), destacado pintor de paisajes
y animales, fue miembro de la Académie de Peinture desde 1769. Su hijo mayor, NICOLAS (1770-
1830), también fue pintor de animales.
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PEREZ (1992:553).

Lam. 23. CCXXV. “Gallita ou petit Coq” (1809, 3:447). 1992:542 Familia
Rhinocrytidae: FERNANDEZ PEREZ (1992:542); =Alectrurus tricolor
(VIEILLOT), Fam. Tyrannidae: FERNANDEZ PEREZ (1992:557).

Lam. 24. CCLXX. “Surucuo ou Couroucou a ventre rouge” (1809, 4:41).
=Trogon curucui, FERNANDEZ PEREZ (1992:540); =Trogon surrucura
VIEILLOT, 1817: FERNANDEZ PEREZ, 1992:558).

Lam. 25. CCCXXXIX. “Le Nandu ou Autruche de Magellan” (1809, 4:170).
=Rhea americana: FERNANDEZ PEREZ (1992:542, 560). También repro-
ducida por FURLONG (1969:368).

En su Geografia, cuyo texto data de 1790, y que en muchos aspectos se
revela como un precursor del Voyage y de la Descripcion,® AZARA (1904:340-
348) no se ocupa de otros mamiferos que del ganado doméstico, y esto en forma
mucho mas superficial que en las dos ediciones de los Quadripedos (AZARA,
1801, 2:296-376; 1802b, 2:202-288). El es el primero en llamar la atencion sobre
la presencia del llamado ganado fiato ("on l'appelle Nata," sic; AZARA, 1801,
2:376; 1802b, 2:269-270).

Es con relacion al ganado vacuno que vemos insinuarse al AZARA
genetista, cuando deduce que el macho es el dominante en el caso del ganado
“mocho.” Esta observacion ya la habia realizado originalmente, en 1790 (AZARA,
1904:341-342) y sucesivamente en 1793 —en el manuscrito dado a conocer por
ALVAREZ LOPEZ (1935a:37)— y en 1801, 1802b, 1809, con contenido esen-
cialmente idéntico. Nos parece interesante transcribir estos trozos sobre los toros
mochos en sus diferentes redacciones como un ejemplo de los cambios en el estilo
y en la informacion en la obra de AZARA:®

“En la estancia del Rincon de Luna que fué de los jesuitas de
Corrientes, después de su expulsion se hallo un toro sin astas
que se dio d un indio 4 cuenta de su salario. Este toro ha
perpetuado su casta en términos que hoy se ven alli, y aqui
muchos de los descendientes que se llaman mochos. Los machos
y hembras de esta casta nacen sin astas, y en la edad adulta
nacen unicamente a los toros unos cuernitos pendientes y
movibles hasta que en la vejez se afirman. Los hijos de toro
mocho habidos en cualquier vaca son mochos, y al contrario, los

82 De ninguna manera podemos concordar con MARQUEZMIRANDA (1962:339) en que “la
primera redaccion de la obra que nos ocupa [la Descripcion] se debié a instancias del cabildo de
Asuncion.” Por el momento, y mientras no se conozcan otros escritos anteriores, la inica obra que
merece esa calificacion es la Geografia fisica y esférica, la que es sistematicamente ignorada por
este autor. Asi, omite MARQUEZ MIRANDA (1962:343-344, nota 11) decir que en la Geografia
AZARA (1904:287-290) incluye una “Descripcion general” indicando los limites geograficos del
territorio que estudia. Si bien esta “Descripcion” es completamente distinta a la que MARQUEZ
MIRANDA transcribe del manuscrito de 1793, no por eso el anterior texto de AZARA deja de buscar
el mismo fin, es decir la delimitacion del area involucrada. Lo mismo podriamos decir cuando, mas
adelante MARQUEZ MIRANDA(1962:350, nota 20), se refiere al origen del nombre Paraguay (cf.
AZARA, 1904:298-299). Podriamos seguir multiplicando los ejemplos. Ver ademas el capitulo 17.

83 En negrita se destacan los datos que aparecen en s6lo una de las versiones o cuando la
observacion se da por primera vez.
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hijos de padre cornudo aunque sea la madre mocha son
cornudos.” (AZARA, 1904(1790):341-342).

“... se hallan muchos Toros y Bacas sin astas o mochos, cuya
casta hubo origen de un toro que nacio en la estancia del rincon
de Luna que fué de los Jesuitas de Corrientes. Dicho toro, que
nacio mocho por algun accidente incomprehensible, ha
perpetuado la casta mocha, en la qual se observa que todos los
hijos de Padre cornudo lo son aunque las madres sean mochas.
También se advierte que la Baca mocha lo es toda la vida, y que
con la edad nacen a los Toros mochos unos cuernecitos
pendientes y mobiles como arracadas que con la vejez se afir-
man. Los Naturalistas verdn en esto que un accidente indi-
vidual puede fijar y perpetuar una causa diferente de la de su
origen” (AZARA, 1793, in ALVAREZ LOPEZ, 1935a:37).

“Dans le fameux estancia des Jeésuites, appelé le Coin-de-la-
Lune, dans le district des Corrientes, naquit en 1770 un Taureau
pecorné ou sans cornes. Il a propagé sa race dans ces pays-ci,
et il faut observer a cet égard que les petits d’'un Taureau sans
cornes en sont privés, quoique la mere ait des cornes, et que les
petits d’un pere a cornes en ont aussi, quoique la mere en soit
privee. De ce fait I’on peut conclure quelle est ’influence des
mdles dans la génération; que les cornes ne sont point essen-
tielles au grand bétail, et que I’on voit en cela ce qui a lieu dans
les bétes a laine; c’est-a-dire, qu’il y a des Taureaux et des
Vaches avec des cornes, et des Vaches et des Taureaux sans
cornes, comme des Béliers et des Brebis cornus et d’autres que
ne le sont pas. On voit également par-la que les individus
singuliers que la nature produit quelquefois par accident, se
perpétuent comme les autres, mais il faut dire que cela n’arrive
pas toujours, car j'ai vu dans quelques Taureaux, nés sans
cornes, que lorsqu’ils sont adultes, ils commencent a avoir des
cornes qui ne sont ni grandes ni droites, mais petites, tombantes
et attachées a la peau uniquement, de maniére qu’elles remuent
lorsque ’animal marche, comme si elles avoient été arrachées”
(AZARA, 1801, 2:371-372).%

8 “En la famosa estancia de los Jesuitas, llamada el Rincén de la Luna, en el distrito de
Corrientes, nacio, en 1770, un Toro mocho o sin cuernos. El ha propagado su raza en estos paises,
¥, en relacion a esto, es del caso observar que los hijos de un Toro sin cuernos tampoco los tendran
aunque la madre los tenga, y que los hijos de un padre con cuernos también los tendran, aunque
la madre carezca de ellos. De este hecho podemos concluir cudl es la influencia de los machos en
la generacion; que los cuernos no son en absoluto esenciales para el ganado, y que en esto se
observa lo mismo que en los lanares; es decir, que hay Toros y Vacas con cuernosy Vacasy Toros
sin cuernos, como hay Carnerosy Ovejas cony sin cuernos. De esta manera se observa, igualmente,
que los individuos singulares que a veces la naturaleza produce por accidente se perpetuan como
los otros; pero es necesario decir que esto no ocurre siempre, puesto que yo he visto algunos Toros
nacidos sin cuernos, que luego que son adultos comienzan a tener cuernos que no son ni grandes
ni derechos, sino pequeiios, caidos y simplemente unidos a la piel, de manera que se sacuden a
medida que el animal camina, como si hubieran sido arrancados.”



46 ALVARO MONES & MIGUEL A. KLAPPENBACH

“En la estancia de los Jesuitas de Corrientes, [lamada el Rincon
de Luna, nacio el aiio de 1770 un Toro mocho 6 sin cuernos, que
ha propagado su raza en todos estos paises: siendo de notar, que
los hijos de Toro mocho lo son, aunque la madre tenga cuernos;
y que los Terneros de padre con cuernos los tienen, aunque la
madre sea mocha. De esto se deduce, no solo el influxo
dominante de los machos sobre las hembras, sino también que
los cuernos no son esenciales al ganado vacuno, asi como no lo
son a las Cabras y Ovejas. También se deduce que se perpetiian
los individuos singulares, que produce alguna vez la naturaleza
quizas por algun accidente 6 casualidad: de donde vienen
muchas de las variedades que notamos en las especies domés-
ticas. Pero es de advertir, que no sucede siempre lo dicho, pues
he visto algunos Toros mochos que empezaban d criar cuernos
pequerios, caidos y pegados a la piel, meneandose como arraca-
das quando caminaba el animal: de modo que en apariencia
estos cuernitos no tenian relacion con el hueso frontal, a quien
sin embargo estaban unidos por nervios y filamentos que se van
consolidando con el tiempo.” (AZARA, 1802b, 2:270-271).%

“En 1770, il naquit un taureau mocho ou sans cornes, dont la
rage s’est tres-multipliée. Il est bon d'observer que les individus
qui proviennent d 'un taureau sans cornes sont dans le méme cas,
quoique la mere en ait, et que si le pere a des cornes, les
animaux qu il produit en auront également, quoique la meren’en
ait point. Ce fait prouve non-seulement que le male influe plus
que la femelle dans la génération, mais encore que les cornes ne
sont pas plus un caractere essentiel pour les vaches que pour les
chévres et les brebis, et que [’on voit se perpétuer les individus
singuliers que la nature produit quelquefois par une combi-
naison fortuite.” (AZARA, 1809, 1:378-379).%

En estos extractos podemos observar que en 1790, ademas de la infor-
macion basica original, se proporcionan datos sobre el propietario del primer toro
mocho, que luego no se vuelven a repetir. En 1793 le preocupa el origen y la
perpetuacion del fendmeno. En 1801 se reafirma la influencia de los machos en
la herencia del caracter dominante, que los cuernos no son esenciales y que exis-
ten ejemplos en otros animales con cuernos. En 1802 utiliza por primera vez el
término dominante. En 1809 refunde toda la informacion en una redaccion mas

8 Posiblemente éste sea el uso mas antiguo, o uno de los méas antiguos, del término “do-
minante”, en sentido tan similar al de la dominancia genética de uso actual.

86 “En 1770 nacié un toro mocho o sin cuernos, cuya raza se ha multiplicado mucho. Vale
la pena observar que los individuos que provienen de un toro sin cuernos estan en el mismo caso,
aunque la madre los posea, y que si el padre tiene cuernos, los animales que produce también los
tendran, aunque la madre no los tenga en absoluto. Este hecho prueba, no solamente que el macho
influye mds que la hembra en la generacion, sino que los cuernos no son de ninguna manera un
caracter esencial para las vacas, como no lo son para las cabras y las ovejas, y que uno ve
perpetuarse los individuos singulares que la naturaleza a veces produce por una combinacion
fortuita.”
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breve. Aunque refiriéndose fundamentalmente a aspectos historiograficos, es lo
que CARDOZO (1979:409) define como “caracteristica esencial del trabajo
azariano: su ininterrumpida elaboracion”. Porque esa es larealidad a lo largo de
su obra; vemos informaciones que aparecen y desaparecen, se transforman y se
reelaboran, datos que se agregan y se borran segun su distribucion cronologica.

Ademas de éste, hay otros ejemplos en su obra que han llevado a algunos
autores a considerarlo como un precursor de DARWIN (ALVAREZ LOPEZ, 1933,
1934, 1935b:75-111; GUILLOT MUNOZ, 1941:65-73, BAULNY, 1966-1968), aun-
que ésto no ha sido universalmente aceptado (BEDDALL, 1975:39-51). TEMPLADO
(1974:{8178), mas que como precursor de DARWIN, lo considera precursor de DE
VRIES.

Analicemos ahora, las otras dos obras que también tratan aspectos de la
fauna con alguna extension. Nos referimos al Voyage y a la Descripcion. Ambas
obras tienen muchisimo en comun, tanto que se tiene la impresion de que la
Descripcion estaba destinada a constituirse en la verdadera primera edicion
espafiola del Viaje. CAPEL (1982:304) llama la atencion sobre la similitud del
contenido de los capitulos de estas obras (ver Apéndice [a). Sin embargo, la
traduccion del Voyage aparecida en la Biblioteca del Comercio del Plata
(AZARA, 1845-1846) le quitd esa primacia, aunque en traduccion de RIVADAVIA,®
plena de galicismos,* y no en el espafiol original de AZARA.

Una prueba de que la redaccion de la Descripcion (1847a) es posterior
y fue parcialmente corregida en base a la traduccion francesa (y edicion princeps)
del Voyage, la encontramos en este ultimo, donde una nota de WALCKENER (C.
A.W.) corrige el espafiol “paralelismo” por “horizontalité” (AZARA, 1809, 1:41,
nota). Esto es aceptado por AZARA (1847a, 1:17) quien escribe “horizontalidad.”
Probablemente a correcciones de este tipo se refiere, con inocultable francofilia,
el historiador PAUL GROUSSAC (1906:xxi),” cuando dice: “Basta leer algunos
fragmentos de los manuscritos para calcular lo que debe el original castellano
al crisol francés.”

Si comparamos lado a lado el indice de ambas obras y el contenido de sus
capitulos, vemos que algunos son, salvo los giros de estilo de la traduccion y el
original, esencialmente idénticos. A titulo de ejemplo véanse los capitulos 1y 2,
donde s6lo algunas precisiones geograficas son afiadidas o ciertos nombres geo-

8 HUGO MARIE DE VRIES (*Haarlem, 16.2.1848 — fLunteren, 21.5.1935), botanico y
genetista holandés; sus estudios condujeron al redescubrimiento de las leyes de MENDEL. Es el padre
de la teoria de las mutaciones discontinuas. Realiz6 importantes aportes a la fisiologia vegetal.

8 BERNARDINO RIVADAVIA (*Buenos Aires, 1780 — $Cadiz, 1845), primer presidente de
la Argentina (1826-1827), demostrd gran preocupacion por aspectos culturales y educativos; se le
considera el fundador del Museo Argentino de Ciencias Naturales (Buenos Aires), que lleva su
nombre.

8% BAUZA (1895:xxxiii).
% PAUL GROUSSAC (*Toulouse, 1848 — 7 Buenos Aires, 1929), destacado historiador y

escritor francés, radicado en 1866 en Argentina, fue Director de la Biblioteca Nacional de Buenos
Aires desde 1885 hasta su muerte y fundo los Anales de la Biblioteca.
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graficos son modificados, aunque quiza pueda deberse a errores de transcripcion
(ver pag. 29, SERVIDORI, y TARDIEU): “Xarayes” por “Taraies”, “Aguaracaty”
por “Aguaracate,” o “Neembucu” por “Nembuai” (AZARA, 1809, 1:45; 1847a,
1:21). A errores de este tipo también hace referencia GRANADA (1890:
48).Algunas diferencias un poco mas marcadas encontramos en los Capitulos 3
y 4, donde la informacion puede ser mas detallada en una u otra edicion.

En cambio, en el capitulo 9 observamos una drastica modificacion en lo
que respecta al tratamiento de los mamiferos, donde s6lo se ha conservado una
minima parte en la Descripcion y hace mucho mas valiosa la edicion francesa. En
el Voyage éstos ocupan 140 paginas (1809, 1:244-383), mientras que en la Des-
cripcion se les destinan apenas once (1847a, 1:131-141). Los péajaros, que tam-
bién se suponen contenidos en este capitulo, s6lo ocupan dos parrafos (numerados
17 y 18) en la ultima pagina del citado capitulo de la Descripcion, mientras que
en el Voyage son seis paginas las que tratan sobre las aves (1809, 1:383-388). En
nuestra opinion esto se debe a que AZARA considerd mucho mas definitiva su obra
sobre los pajaros que sobre los mamiferos y a que, con respecto a estos tltimos,
contd con la experiencia del Museo de Paris (en 1803) y las ilustrativas
conversaciones con CUVIER o GEOFFROY, como por ejemplo, cuando dice:

“M. GEOFFROI (sic) qui était présent, me dit...”; “... je le dis
ainsi a M. CUVIER...”; “M. CUVIER m’ayant montré un saki...”’;
“M. CUVIER m’a montré différentes chauve-souris...,” etc.
(AZARA, 1809, 1:288, 295, 358, 383, respectivamente).”’ “Mr.
GEOFFROI (sic) me aseguro...” (AZARA, 1847a:135).

5. AZARA herpetologo

Otro punto de remarcable interés, y del que no tenemos conocimiento de
que hasta hoy ningtn autor se haya ocupado es el de la Herpetologia de AZARA,
si exceptuamos alguna referencia al pasar, como por ejemplo en WIED (1825:155),
quien incluye un nombre de AZARA en sinonimia, o comentando:

“... selbst AZARA scheint in seinen Reisen (Vol. I. pag. 226) mit
seinem CuriyQ unsere Schlange zu beriihren” (se refiere a Fu-
nectes murinus), o

“AZARA's Boy-P¢ scheint eine der vier von mir beschriebenen
Corallennattern zu seyn, jedoch welche?” (con relacion a una
especie de Micrurus)(WIED, 1825:235, 404-405).%

Sin duda que los anfibios y los reptiles no atrajeron mucho la atencion de

1 ”M. GEOFFROY, que estaba presente, me dijo...” [...] “asi se lo dijea M. CUVIER...”’|...]
“M. CUVIER habiéndome mostrado un saki...” [ ...] “M. CUVIER me mostro diferentes murciélagos.”

2 “El propio AZARA, en sus Viajes (Vol. I, pag. 226), con su Curiyii parece acercarse a
nuestra serpiente.” “El boy-pé de AZARA parece ser una de las cuatro viboras de coral por mi
descritas, pero cual?”
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nuestro autor, como ¢l mismo lo expresa:

“Ocupado en otras cosas, y en describir paxaros y quadrupedos,
no hice estudio de conocer los reptiles de por aca. Sin embargo
los ratos ociosos en que pillé casualmente algunos Lagartos,
hice sus descripciones: y como nunca pensé en hacer uso de
ellas, se me han perdido algunas, quedando las siguientes, que
copiaré por si pudiesen servir a los Naturalistas.” (AZARA,
1802b, 2:310, Apéndice de los lagartos).

Es quiza estarazon la que autoriza a WIED (1825:423) a hacer la siguiente
critica:

“AzARA sagt [1809, 1:234] zwar das Gegentheil, indem nach ihm
das Gift der Schlangen immer im umgekehrten Verhdltnisse mit
ihrer Grofe stehen soll, jedoch man braucht nur die Nachrichten
dieses Schriftstellers iiber die Amphibien, in dem achten Capitel
des ersten Bandes seiner Reisebeschreibung zu lesen, um zu
bemerken, daf er iiberall unrichtige, oberflichliche von den
Landesbewohnern ihm mitgetheilte Nachrichten niedergeschrie-
ben hat.” **

Sin embargo, cuando se ocupa de los mamiferos, WIED no dudara en
reconocer:

“Man wird in der Folge die Uebereinstimmung der von AZARA
und der von mir aufgezdhlten Thierarten einsehen” y mas
adelante: “AZ4ARA hat diesen Fuchs sehr gut beschriben” o
“AZARA hat im Allgemeinen die Lebensart und die Manieren des
Yaguar recht gut beschrieben” (WIED, 1826:8, 338, 349).

Tanto en su Voyage (1809) como en la Descripcion (1847a) incluye un
capitulo, el octavo, sobre la herpetofauna del Paraguay y del Rio de la Plata,
aunque de contenido global diferente. Curiosamente, en la Descripcion no se hace
ninguna mencion a lagartos, lagartijas, y yacarés, incluidos éstos como apéndice
en los Quadriapedos (1801, 2:377-406; 1802b, 2:310-328) y al final del capitulo
8 del Voyage (1809, 1:236-243). No parece posible poder determinar qué lo llevo
a eliminarlos de su obra de 1847a. Tal vez pens6 que seria desproporcionado el
tratamiento de tantos animales en una obra de esta naturaleza, maxime cuando ya
habia publicado sendos volumenes sobre aves y mamiferos. En su Geografia,
trata conjuntamente insectos y reptiles, en forma muy breve e incompleta si se

% “A74RA dice por cierto lo contrario, ya que seguin él, el veneno de las viboras siempre
estaria en relacion inversa a su tamario, sin embargo, basta leer las noticias de este autor sobre los
anfibios, en el capitulo octavo del primer tomo de su viaje, para notar que, en general, ha anotado
noticias erroneas y superficiales dadas por los habitantes del lugar” Ver también WIED (1826:605-
6006).

9“4 continuacion se podra examinar la concordancia entre las especies de mamiferos
enumeradas por AZARA y por mi.” “AZARA ha descrito muy bien este zorro.” “AZARA en general ha
descrito muy correctamente la forma de vida y las costumbres del yaguar.”
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compara con las otras obras (AZARA, 1904:348-350). De los autores contem-
poraneos, s6lo CARDOSO (1926) hace un intento parcial de correlacion de nombres
cientificos con los nombres comunes dados por AZARA (Ver Apéndice II).
HAMILTON (1837:283-288) que solo traduce los textos correspondientes al
“yacaré¢” y a la “iguana”, asigna Uinicamente un nombre cientifico al primero:
“Crocodilus lucius, CUVIER.”

Los textos relativos a la herpetologia de 1801, 1802b, 1809 y 1847a
presentan una diferencia notable, la que ya se destaca desde el titulo del capitulo:
en la Descripcion se han eliminado las lagartijas (ver Apéndice la), en tanto que
en los Essais/Quadrupedos solo se han conservado los “lézards/lagartos” (s.l.).
En otros aspectos son practicamente idénticos, salvo detalles menores, como que
en la Descripcion la referencia a la vibora “fiandurié” (1847a, 1:127-128, N°12)
se encuentra después de la “boi-pé” (1847a:127, N°11) y no antes, como en el
Voyage (1809, 1:232, segundo parrafo).

El texto sobre los anfibios, con el que se abre el capitulo, puede consi-
derarse idéntico en las dos ediciones (AZARA, 1809, 1:221-222; 1847a, 1:120-
121).

La descripcion del “yacaré” es sensiblemente diferente en su estructura
pero no tanto en el detalle; por ejemplo, en los Quadrupedos (1802b, 2:311) hace
referencia a que un yacaré ahogé un “Perro de aguas” del Padre NOSEDA, mientras
que en el Voyage (1809, 1:238), encontramos que un "barbet" sufrié el mismo
destino, pero no dice si era el de NOSEDA (creemos que si), en tanto que el
episodio no se menciona en los Essais. En el Voyage (1809, 1:238) es en el tinico
lugar en que aparece la critica a GUMILLA®® por decir que en el estbmago tienen
“une panerée de cailloux.” Sin embargo es bien conocida la presencia de gastro-
litos en muchos reptiles y aves. Posiblemente la ausencia de esta referencia a
GUMILLA en los Quadruapedos se deba a que en 1802 atin no conocia dicha obra.

Al yacaré le sigue la iguana. El texto francés (AZARA, 1801, 2:387-392)
ha sido desdoblado en la edicion espafiola (AZARA, 1802b, 2:315-321), donde el
autor cree reconocer dos especies diferentes, las que, siempre seglin ¢, una no
viviria en el Paraguay, la “iguana,” — la que en los Quadrupedos (1802b, 2:315)
denomina “yaguana,” error que corrige mas adelante a la grafia “igiiand” (AZARA,
1802b, 2:320)— y la otra que no se conoce en el Rio de la Plata (“teyu-giiaza,”
AZARA (1802b, 2:319)), fijando como limite entre ambas el paralelo 28° S
(AzARA, 1809, 1:239). Creemos que en ambos casos, se trata de la especie
Tupinambis merianae (DUMERIL & BIBRON, 1839). El “teyl1 verde o teyt-hoby”
no presenta diferencias entre los tres textos. No ocurre lo mismo con los dos
“camaleones”: el primero se basa en una transcripcion textual de NOSEDA
(AzARA, 1801, 2:393-395; 1802b, 2:323-325), en tanto que en ¢l Voyage (1809,
1:241-242) no menciona al “amigo NOSEDA,” modificando el texto. También hay
diferencias en el texto del “camaleon segundo” (1801, 2:401-403; 1802b, 1:325-
327; 1809, 1:242-243). En el Voyage, AZARA (1809, 1:243) menciona una tercera
especie, pero que no ha visto y que no figura en las ediciones de los

%> JOSE GUMILLA (*ca. 1690 — fca. 1758), misionero espafiol que predicé en Venezuela,
conocido por su obra El Orinoco Ilustrado (1745), escrito al que se refiere AZARA.
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Quadrupedos. Los textos de la “lagartija fea” y el “lézard de muraille” o “lézard
trés-laid” son diferentes en su estructura, aunque no tanto en su contenido. En el
Voyage agrega otra “1ézard beaucoup plus petit” (AZARA, 1809, 1:243), que no
figura en los Essais ni en los Quadrupedos.

6. AZARA ictidlogo

Seguramente las mismas razones mas arriba expuestas le impidieron
destinar mas tiempo a la descripcion de otros animales, como los peces, a los que
solo dedica una breve enumeracion.

Entre los peces que nombra prevalecen los de agua dulce, aunque también
hay algunos marinos: rayas (Dasyatidae, Myliobatidae, Potamotrygonidae, Raji-
dae), cazones (Triakidae) o armados (Doradidae),’ corvinas (Sciaenidae), bagres,
manguruyus, patis, surubis (Pimelodidae), bogas (Anostomidae), pacus, palometas
(Serrasalmidae), lenguados (Bothidae, Pleuronectidae), tarariras (Erythrinidae),
pejerreyes (Atherinidae), viejas (Loricariidae), dentudos, dorados, pirapitas, saba-
los (Characidae), mojarritas (Tetragonopteridae), anguilas (Synbranchidae), y
jtortugas! (AZARA, 1802a:303-304; 1809, 1:93-97; 1847a, 1:52-54;1904:315). En
este texto también se aprecian algunas diferencias entre las ediciones que
comparamos. Por ejemplo en la Descripcion falta el episodio del cura y las palo-
metas (pirafias): “un moine qui perdit les marques distinctives de son sexe,”*’ o
una observacion, plena de asombro, sobre dos tortugas (que no es posible
identificar, pero sin duda fluviales) que pesco y a las cuales corto la cabeza y sin
embargo reaccionaron normalmente, volviéndose y corriendo al agua, donde
desaparecieron. Este texto solo aparece en el Voyage (AZARA, 1809, 1:94-95).

7. AZARA entomologo

El estudio de los artropodos, si bien no es el mas fuerte, entre las muchas
areas abarcadas por nuestro naturalista, no por ello deja de ser interesante, y en
muchos casos es posible la identificacion, ain a nivel especifico, de los animales
descritos. Las dificultades que se presentan por dicha identificacion quedan
explicadas por él mismo, cuando nos dice:

“il n’est pas possible d’en donner une description exacte et
complete [des insectes]. Cela serait encore plus difficile pour
moi, qui n’ai rien lu de ce que les autres ont écrit sur cette

% Esta aparente identidad entre “cazones o armados” seguramente debe atribuirse a un
lapsus del autor, ya que no tenemos conocimiento que en ninguna region del Paraguay o del Rio de
la Plata se confundan estas especies o se aplique el mismo nombre a una sola. Tal vez se trate
simplemente de un error en el uso de la conjuncion “o” en lugar de “y.”

97 <,
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un monje que perdio los caracteres distintivos de su sexo.’
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matiére” (AZARA, 1809, 1:156).%

Este es otro tema que creemos practicamente inexplorado de la obra de
AZARA (1809, 1:156-220; 1847a, 1:88-119). No hemos podido encontrar ninguna
referencia a sus descripciones de avispas, hormigas,” etc., si exceptuamos las
notas de WALCKENAER que acompafan la edicion del Voyage y las transcrip-
ciones y algun intento de identificacion de CARDOSO (1926:341, 347-348, 353,
356). Sin embargo, estamos convencidos de que merecen un analisis pormeno-
rizado, que sin duda tendra resultados positivos. No nos consideramos capacitados
para llevarlo a cabo, pero queremos dejar esta constancia, esperando que alguien
se sienta incitado y lo realice. S6lo vamos a destacar que, como ocurre en la
mayoria de los casos que hemos analizado, también hay diferencias entre ambas
ediciones y que el texto de la Descripcion es bastante mas reducido que el del
Voyage. GUILLOT MUNOZ (1941:85-91) reproduce y comenta unos breves pasa-
jes, aunque la transcripcion (o traduccion) no es absolutamente fiel al Voyage ni
alaDescripcion. MELLO-LEITAO (1932:117-118) transcribe la descripcion de un
aracnido social que identifica como Eriophora bistriata (RENGGER), que dice
tomada del Voyage (AZARA, 1809, 1:212-21), pero en realidad corresponde a la
Descripcion (AZARA, 1847, 1:114-115).

El Capitulo 4 del Voyage es una curiosa mezcla de rios, puertos y peces,
donde ademads dedica algunas lineas a un cangrejo, que ¢l estima igual a los de
Europa, sea en color, tamafo, forma o gusto (AZARA, 1809, 1:90-92; 1847a, 1:51-
52). Por la descripcion de su habitat y forma de vida pensamos que pueda tratarse
de una especie de Parastacidae.'”

En el Apéndice II hemos intentado una identificacion primaria de los

artropodos mencionados, contando en parte para ello con la invalorable colabo-
racion de la Dra. LUCRECIA C. DE ZOLESSI y del Prof. ROBERTO M. CAPOCASALE.

8. AZARA botanico

Los Capitulos 5 y 6 los dedica a las plantas silvestres y cultivadas,
respectivamente, haciendo expresa indicacion de que

“Comme je ne suis pas botaniste, il ne faut pas me demander les

8 “No es posible dar una descripcion exactay completa [de los insectos]. Esto seria aiin
mas dificil para mi, que no he leido nada de lo que los otros han escrito sobre este tema.”

? CASTELLANOS DE LOSADA (1847a:289) traduce erréneamente "fourmilliers” (RICHARD,
CUVIER & LACEPEDE, 1801:1xxvii) por "hormigas," cuando en realidad se trata de "osos
hormigueros" (Myrmecophagidae).

1% Conviene aqui aclarar que es un error de WALCKENAER el identificar el “popé” de
AZARA con un mamifero del género Felis y el “aguara-guazu” al “couguar” de BUFFON (=Puma
concolor), como animales que se alimentan de esos cangrejos, cuando el primero es el Procyon
cancrivorus 'y el segundo el Chrysocyon brachyurus, pero si es correcto en su sospecha de que los
cangrejos citados son diferentes a los europeos.
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caracteres des végétaux, mais seulement quelques notices super-
ficielles, telles qu’un simple voyageur peut les donner” (AZARA,
1809, 1:98),' 0 “No siendo yo botdanico, no hay que pedirme las
clases, caracteres ni nombres griegos (sic) de los vegetales”
(AzZARA, 1847a, 1:55).

Las descripciones botanicas, en consecuencia, mas que morfoldgicas se
limitan a aspectos de utilidad, sea por las aplicaciones a las que se pueden destinar
las diferentes maderas, como algunos de sus usos medicinales o industriales. Con
los vegetales cultivados sus comentarios se centran principalmente en las varie-
dades mas convenientes para la explotacion segun los diferentes climas regio-
nales, asi como su productividad.

En general los textos son mas extensos en el Voyage que en la Des-
cripcion, y en la segunda muchas cifras aparecen modificadas, p. €j. 70.000
fanegas del pais se convierten en 100.000, 6 3313 barriles pasan a ser 7313
(AZARA, 1809, 1:141-142; 1847a, 1:80-81). También nos encontramos con
nombres de personas que figuran en una edicion y no en la otra, p. €j.: JOSEF DE
BUSTAMANTE Y GUERRA (1809, 1:137) 0 ANTONIO EL CHORICERO (1847a, 1:84),
el primero como investigador de la calidad de las sogas hechas con “caraguata”
(Agave sp.)' y el segundo como introductor de arboles de damasco en el Rio de
la Plata. SCHULLER (1904:326-328) intenta una pobre concordancia parcial de las
plantas mencionadas por AZARA y otra, también muy breve, es presentada por
DOMINGUEZ (1928:43). BERRO (1914) identifica las plantas cultivadas. En el
Apéndice II intentamos, en coautoria con el Lic. EDUARDO ALONSO PAZ una
concordancia de los nombres comunes de los vegetales citados por AZARA con sus
equivalentes cientificos.

9. AZARA biogeografo

Un tema recurrente de su obra es el problema de la biogeografia. No
pierde oportunidad en destacar que tales o cuales especies se encuentran en una
region pero no en otra, o que no se encuentran al Norte o al Sur de determinado
paralelo. Como fitogeografo le vamos a ver decir, por ejemplo:

“Comme, depuis la riviere de la Plata jusqu’au sud, tout le
terrain est extrémement salé, on trouve dans les parties basses,
plusieurs plantes qui ont le gotit de sel; et passé 40 degrés de
latitud, toutes les plantes paraissent étre dans ce cas...;” “On
voit dans ces bois beaucoup d’espéces d’arbres, toutes

1% “Como no soy botdnico, no debe pedirseme los caracteres de los vegetales, sino
solamente algunas noticias superficiales, tales como las que un simple viajero puede dar.”

192 Aparentemente antes de 1801, RIBERA (1902:477) ya habia instalado una pequefia
industria (;en Asuncion?) para proveer a la Marina Real de Montevideo de cables y amarras hechos
con “caraguatd”y “gliembé” (ver Apéndice II), por lo que queda la duda sobre quién tuvo la primera
iniciativa.
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différentes de celles d’Europe, et tellement mélangées dans les
foréts, que pour rencontrer une douzaine d’arbres de la méme
espece, il faut quelquefois parcourir beaucoup de terrain” o “Le
mangaysy est un arbre qu’on ne rencontre que vers la riviere
Gatemy, au 23e. ou 24e. degré de latitude” (AZARA, 1809,
1:100, 106, 126, respectivamente),'” y

“Las especies de plantas son pocas, pero entre los paralelos de
30 y 31 grados en la frontera del Brasil, donde el pais es mas
alomado, se encuentran bastantes plantas que no he visto en
otras partes” (AZARA, 1847a, 1:55-56).

Se puede decir también que AZARA es el primer zoogedgrafo americano,
ya que es pionero en determinar las procedencias de los animales observados
indicando las coordenadas geograficas, asi como el rango de su distribucion,
siendo muy meticuloso en sefialar si una especie se encuentra solamente al sur o
al norte de un paralelo determinado, ademas de delimitar por medio de coorde-
nadas el area total de la zona en estudio (CABRERA, 1943). Esta actitud segura-
mente puede explicarse como una "deformacion profesional” del autor —en el buen
sentido de las palabras—, claro. Al respecto puede verse GUTIERREZ (1871:402),
TORRENS (1979:56-59) y CAPEL (1982:301-304).

También le preocupa el problema de la distribucion de algunas especies:

“le capibara ne passe pas le sud de la riviere de la Plata”
(AZARA, 1809, 1:309),'™ o “le miriquind est un singe que [’on
trouve au Chaco ou a [’ouest de la riviere du Paraguay, mais
non a l’est” (AZARA, 1809, 1:356-356),'"

pero también con aquéllas con las cuales no estaba tan familiarizado, como con
las aves y los mamiferos, como por ejemplo los termites (AZARA, 1809, 1:193-
197), o las hormigas:

“mes observations sur ces insectes n’aient pas été faites avec
autant de soin et d’application que celles relatives aux quadru-
pédes et aux oiseaux” (AZARA, 1809, 1:201).'%

103 “Como desde el rio de la Plata al sur todo el terreno es extremadamente salado, en
las partes bajas se encuentran numerosas plantas que tienen sabor salado, y pasados los 40 grados
de latitud, todas las plantas parecen estar en este caso [...] En estos bosques se ven muchas especies
de arboles, todas diferentes de aquéllas de Europa, y mezcladas de tal manera en los montes, que
para encontrar una docena de drboles de la misma especie, a veces es necesario recorrer mucho
terreno [...] El mangaysy es un arbol que no se encuentra mds que hacia el rio Gatemy, en el grado
23 6 24 de latitud.”

104«

>

el carpincho no pasa el sur del rio de la Plata.’
195 “el miriquind es un mono que se encuentra en el Chaco o al oeste del rio Paraguay,
pero no al este.”

19 “mis observaciones sobre estos insectos no han sido hechas con tanto celo y aplicacién
como aquéllas relativas a los cuadrupedos y las aves.”
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En sus observaciones zoogeograficas, es interesante destacar que proba-
blemente es el primero en poner de manifiesto que la vizcacha no existe al Este
del rio Uruguay (AZARA, 1802b, 2:45; 1809, 1:316).

10. AZARA conservacionista

Su sensibilidad hacia el medio ambiente comienza a mostrarse desde muy
temprano, cuando en su primer viaje a la Asuncion, observando los montes del rio
Parana, a la altura del rio Guayquiraro, el 19 de enero de 1784, expresa:

“Desde la Bajada de Santa Fee hasta aqui, siempre anduvimos
entre Bosques o no lexos de ellos, pero todos de Algarrobos y
Espinillos. De su dis”" y delos Raygones que retofian, se infiere
con mucho fundamt’ g° todos los dhos. terrenos han sido no ha
mucho tiempo un bosque continuo y las quemazones han des-
truydo, y en breve acabaran con lo que queda.” Y termina con
esta terrible sentencia: “Donde viven Hombres, ni Arboles,
Plantas ni Animales quedan” (AZARA, 1907:384).'"

AZARA sin duda sufre cuando observa el mal uso de los recursos
naturales. El Capitulo 5 del Voyage o de la Descripcidon constituye una clara
muestra de esa preocupacion por la conservacion de la biodiversidad al comentar
la costumbre de hacer quemazones y la tala de arboles para lefia:

“cette opération diminue peut-étre le nombre des especes... Cela
fait péerir une foule d’insectes, de reptiles et de petits quadru-
pedes... j'ai constamment observé que ces paxonales ou lieux
remplis de grandes herbes diminuaient journellement, et que ces
plantes étaient rémplacées par du gazon et par une espéce de
chadron rampant tres touffu, et a tres petite feuille: de sorte que
si le bétail se multiplie, ou s’il s'écoule un tems un peu consi-
dérable, les grandes herbes que le terrain produisait natu-
rellement, disparaitront totalement” (AZARA, 1809, 1:100-
101)'%® 0 en la Descripceion: “pero sin duda perecen asi las plan-
tas mas delicadas y se queman las semillas disminuyendo las
especies... Perecen igualmente infinitos insectos, reptiles y
cuadrupedos menores... lavegetacion de los campos sin bosques,
padece alteracion por el influjo del hombre y de los cuadru-
pedos; porque en las estancias o dehesas pobladas algunos arios
de ganados mayores y de pastores, se esterminan aquellos pastos

' El mismo texto, con ligeras variantes se encuentra en AZARA (1871, 1(1):77-78).
198 “esta operacién disminuye posiblemente el nimero de especies... Esto hace perecer una
multitud de insectos, de reptiles y de pequeiios cuadrupedos... yo he observado constantemente que
estos pajonales o lugares llenos de grandes hierbas disminuian dia a dia, y que estas plantas eran
remplazadas por gramilla y por una especie de abrojo achaparrado muy espeso y de hojas muy
pequerias: de tal manera que si el ganado se multiplica, o si pasa un tiempo prolongado, las
grandes hierbas que el terreno producia naturalmente desapareceran totalmente.”
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altos y los pajonales, y nace la grama comun y un abrojo acha-
parrado de hoja muy menuda. El ganado lanar abrevia el ester-
minio de toda planta elevada, y fomenta la grama [...] También
cortan bastante [lefia] de las orillas de los arroyos que vierten
inmediatamente en el rio de la Plata, y aun la traen de las islas
yorillas de los rios Parana y Uruguay. Pero toda esta lefia se va
visiblemente esterminando...” (AZARA, 1847a, 1:56-57, 58).

11. AZARA gedgrafo

La responsabilidad primordial asignada a AZARA para su trabajo en
América fue la de gedgrafo, ya que, como Comisario de la 3" partida demarcadora
de limites entre Espaiia y Portugal, primero, y en las diferentes comisiones
desempefiadas, después, debio levantar planos y cartas, determinar coordenadas,
cursos de rios y otros accidentes geograficos. Esto hard que en toda su obra, no
cese de indicar latitudes y longitudes, que mas tarde le servirian para delimitar
fenomenos climaticos y areas de distribucion de los seres vivos, principalmente
aves y mamiferos, asi como para delinear sus cartas, que tanta fama le dieron y
que se han calificado como las mejores de la época (TORRENS, 1979:56), llegando
el propio AZARA (1809, 1:12-13) a decir que la suya es superior a la no menos
famosa de JUAN DE LA CRUZ (1776; ver pag. 17).

GUTIERREZ (1871b:402) es el primero en destacar, por lo ingenioso, el
método seguido por AZARA para levantar sus cartas, por medio de triangulaciones,
calculos de declinacion, etc. que realizaba mediante el empleo de sextante,
brujula, horizonte artificial, y “un buenreloj.” TORRES (1925:442-446), TORRENS
(1979:55-60) y CAPEL (1982:301-304) analizan con mayor o menor profundidad
sus anotaciones geograficas. En algunas de sus observaciones geodésicas toma las
longitudes por el meridiano de Asuncion (AZARA, 1904:8-9, 11, 445; AZARA in
Ros, 1900:420, in SCHULLER, 1905:45) o el de Buenos Aires (AZARA, 1809,
Atlas, lams. 4-6), pero en otras lo hace a partir del de Paris (AZARA, 1809, 1:14,
32, Atlas, lams. 2-3; 1847a, 1:12).

Las cartas que integran el Atlas del Voyage son todas de la mano de
AZARA, salvo lanimero 3, que como dice WALCKENAER (1809:ix-x) fue realizada
en Paris y, si bien bajo la supervision de AZARA (“‘sous les yeux de ’auteur”), le
reconoce algunas inconsistencias con relacion al texto.

Naturalmente que estos trabajos no los realizaba solo, sino que cont6 con
un buen numero de colaboradores, entre los que destacan los Ing. JOSEPH MARIA
CABRER y PEDRO CERVINO, el capitin MARTIN BONEO, los pilotos ANDRES DE
OYARVIDE, IGNACIO PAZOS y PABLO ZIZUR, entre otros, sin olvidar los inter-
cambios de informacion con los Comisarios de las 1* y 4* partidas, capitanes de
navio DIEGO DE ALVEAR (AZARA, 1809, 1:12) y JUAN FRANCISCO AGUIRRE
(AzZARA, 1904:9), respectivamente.

Amén de sus multiples observaciones como geografo y geodesta, también
lo vemos convertido en meteordlogo, cuando hace observaciones sobre las
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diferencias de clima entre las regiones del Plata, en particular entre Buenos Aires
y Asuncién:

“il me suffira de rapporter ce que j’ai observe dans deux villes
tres-éloignées 'une de ’autre. [ ...] En effet, la chaleur et le froid
semblent dépendre autant ou plus des vents, que de la situation
ou de la déclination du soleil. [...] Quant au froid [a Buenos-
Ayres], il est également plus grand qu’a I’Assomption, et ['on
regarde comme un hiver ordinaire celui dont on ne compte que
trois ou quatre jours ou l’eau a gelé legerement. [...] Par-tout
[’atmosphere est humide et gadte les meubles, sur-tout a Buenos-
Ayres, ot les chambres exposées au sud ont toujours le plancher
humide: les murailles qui sont a la méme exposition, sont
couvertes de gazon ou de mousse” (AZARA, 1809, 1:32-35).'”

“Como en lo que describo no hay montana, siguen los climas
una graduacion proporcionada a la altura del polo [...] El frio
0 calor parece no pender tanto de la estacion ¢ del Sol como del
viento,; pues si este es Norte, siempre hace calor aun en invierno,
y si es Sur 0 Sueste hace frio aun en verano |...] La sefial general
mas fija de lluvia proxima, es una barra de nubes al Poniente
pegada al horizonte cuando se pone el Sol. El viento Norte y
recio que ocasiona pesadez a las cabezas, indica lluvias al
segundo dia; y los relampagos al Sudueste al anochecer, y el
calor calmoso, anuncian lluvia fija la misma noche” (AZARA,
1847, 1:11-15).

Y contintia dando datos sobre turbonadas, rayos y truenos, heladas, grani-
70s, los que, cuando extraordinarios, los ubica en el tiempo. Termina afirmando
que no existe en el mundo clima mas sano que en estas regiones.

El mapa de 1793: la historia continia

Varios autores se han ocupado sobre este famoso mapa que AZARA
ofreciera al Cabildo de Asuncion, junto con una version precursora de la
Descripcion, y es poco lo que podemos agregar. Los antecedentes se encuentran
principalmente en ROS (1900-1902), quien hace una historia novelada, en la que
el protagonista es el propio mapa (esta historia qued6 inconclusa), pero donde nos
brinda valiosos datos; BRABO (1872:xxi) se refiere a “su gran carta, hoy por
desgracia perdida”; SCHULLER (1904, lam. entre pp. Ixxii y Ixxiii), que lo
reproduce parcialmente, aunque como dice BARRETO (1973:88), sin citar el

19 “me serd suficiente informar aquello que he observado en dos ciudades muy alejadas

una de otra. [...] En efecto, el calor y el frio parecen depender tanto o mas de los vientos que de la
situacion o de la declinacion del sol. [...] En cuanto al frio [en Buenos Aires], es igualmente mas
grande que en Asuncion, y se considera como un invierno ordinario aquél en el cual no hay mas
de tres o cuatro dias donde el agua se congela ligeramente. [...] En todos lados la atmosfera es
humeda y deteriora los muebles, sobre todo en Buenos Aires, en donde las habitaciones expuestas
al sur tienen el techo siempre himedo: los muros que tienen la misma orientacion estan cubiertos
de césped o de musgo.”
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origen, etc. El mapa, luego que desapareciera de la caja fuerte del archivo de
Asuncion, en la época de JOAQUIN ALOS como Gobernador de la Provincia del
Paraguay, genero algin expedienteo (ALCUDIA, 1903; BARRETO, 1973:87-88), sin
saberse su destino. Siempre siguiendo a ROs (1901, 31:31), del Cabildo pas6 a “la
tétrica mansion del doctor Francia y mas tarde en el palacio de los Lopez” y de
ahi, luego de la derrota paraguaya en la Guerra de la Triple Alianza (1865) y el
consiguiente saqueo, terminaria “en un estante de un anticuario, hasta llegar a
la casa del ministro del Uruguay en Madrid.” Recién, pues, a fines del siglo
pasado, encontrandose el Dr. JUAN ZORRILLA DE SAN MARTIN como Ministro
uruguayo ante el reino de Espafia, adquiere el mapa en el rastro de Madrid
(ACOSTA Y LARA, com. pers. 2.9.1996, a su vez trasmitida a éste por JUAN
TREMOLERAS; ROS, 1902, 33:136), y termina, nuevamente en suelo sudamericano,
en Montevideo, donde es mantenido durante unos setenta afios por la familia de
ZORRILLA. Es seguramente en ese momento en que ROS tiene conocimiento del
mapay seresuelve investigar y escribir sunovela historica y seguramente también
de donde SCHULLER obtiene la copia que reproduce en la Geografia. En la década
de los setenta, la familia de ZORRILLA vende el mapa al gobierno del Paraguay (R.
MONTERO, com. pers. a AM, 11.5.1996), retornandolo asi a su pais de origen.
Lamentablemente no hemos podido confirmar el repositorio actual de este mapa
viajero.

La copia que reproduce GUILLEN Y TATO (1942, 1am. 18), se basa en el
ejemplar existente en el Palacio Nacional de Madrid, identificado como “Varios
8, n/ 90,” y lleva el titulo de “Carta espherica o reducida de las provincias del
Paraguay, y misiones guaranis, con el distrito de Corrientes.” Esta dirigida “Al S**
D" PEDRO MELO DE PORTUGAL,” lleva la firma de FELIX DE AZARA, y esta
fechada en “Assumpcion del Paraguay, 30 de Agosto de 1767” (sic). No cabe
duda que el afio indicado es un error de AZARA o del copista, ya que como se
sabe, en esa época su autor se encontraba en Barcelona, donde en noviembre era
“ascendido 4 subteniente ¢ ingeniero delineador” (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:223). Parece mas razonable que el afio sea el de 1787, como dice BARRETO
(1973:85), y que esta carta sea precursora de la presentada al Cabildo de Asuncion
en 1793. Ninguno de los autores consultados hace referencia a este hecho, pero
aparentemente si lo corrige FERNANDEZ DURO (1899:153).

Otra carta, que AZARA(1809, 1:6) ordeno levantar a PEDRO CERVINO y
ANDRES DE OYARVIDE, del curso del rio Uruguay desde Salto Grande hasta la
desembocadura en el rio de la Plata, se encontraba en la Biblioteca del Ateneo de
Montevideo (ROS, 1900:424), pero se ha perdido. El mismo ROS (1900:424-425)
dice que sac6 una copia que depositd en el archivo hidrografico de las Obras del
Puerto de Montevideo, la que, aparentemente, también se ha perdido.

12. AZARA gedlogo

Se puede decir que nada de la naturaleza le fue ajeno a AZARA, y en esto
quedan incluidas sus observaciones geoldgicas (s.l.) y principalmente edafo-
logicas, las que, si bien no son de mayor relevancia, hacen que debamos reservarle
este breve espacio. Ya desde su viaje de Buenos Aires a Asuncion, son perma-
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nentes sus comentarios sobre los tipos de suelo, cauces de arroyos, barrancas, etc.,
indicando si se trata de arena, greda, salinas, o areniscas (p. €j. AZARA, 1871:70,
72, 81;1907:369, 371, 511, 517, 529), los que, en algunos casos, le sirven para
sacar conclusiones sobre la calidad del agua del lugar, o de transgresiones marinas
(AZARA, 1904:291). Todas estas observaciones se encuentran fundamentalmente
en sus Viajes inéditos, ya que en la refundicion del Voyage o de la Descripcion,
como bien lo destaca MITRE (1871:63-64),'"? los datos y la espontaneidad del
relato se pierden.

13. AZARA antropologo

También en el campo de la antropologia los aportes de AZARA son de
relevancia, si bien le han merecido criticas, mas por sus interpretaciones, que por
los hechos descritos. Esto no hace que pierdan trascendencia, maxime si tenemos
en cuenta que la mayoria de sus observaciones son fuentes de primera mano sobre
etnias que ya no existen o estan totalmente aculturadas. Sin duda que también sus
interpretaciones lingiiisticas son, por lo menos, discutibles, pero ;no deberiamos
hacer la critica menos severa si tenemos en cuenta su formacion tan alejada del
tema? Creemos que AZARA fue sincero consigo mismo e hizo lo que pudo, lo que
estaba a su alcance, bien o mal, pero lo hizo. Nos preguntamos si muchos de sus
criticos, puestos en su lugar y momento historico, sin formacion especifica, y
hubieran tenido que dedicarse a la cartografia y la geodesia ;cuales habrian sido
sus resultados y aportes? Relevd aquello que tenia ante si, con la profunda
perspicacia de quien estaba consciente de que era un mundo que desaparecia, y
lo hizo con metodologia, como lo demuestra el siguiente parrafo:

“Llamaré nacion a cualquiera congregacion de indios que
tengan el mismo espiritu, formas y costumbres, con idioma
propio tan diferente de los conocidos por alla, como el espariol
del aleman. No haré caso de que la nacion se componga de
muchos o pocos individuos; porque esto no es cardcter nacio-
nal” (AZARA, 1847a, 1:143).

Desde temprano ya se observa su curiosidad por los indigenas, cuando el
16 de enero de 1784 anota al alcanzar el arroyo Hondo, que “es donde noté que
ya todos ablaban la lengua guarani corrompida, segun dicen” (AZARA, 1907:
382), o cuando el 18 de octubre de 1784 hace algunos comentarios sobre urnas
funerarias (AZARA, 1873, 7(25):4; 1904:135).

Entre los defensores y criticos del siglo pasado, bastenos citar los
siguientes parrafos de BURMEISTER (1879:43): “La description la plus détaillée
des nations indiennes qui habitent la République Argentine et le Paraguay, se
trouve dans le Voyage de FELIX AZARA [...] et surtout dans son Historia del

11 BARTOLOME MITRE (*Buenos Aires, 26.6.1821 — 119.1.1906) politico, historiador,
periodista, bibliéfilo y erudito, General del ejército argentino, ocupd la presidencia de la Republica
Argentina (1862-1868). Legd un riquisimo archivo y biblioteca que hoy se conservan en el Museo
Mitre de Buenos Aires.
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Paraguay” [se refiere a la Descripcién],'" y de D’ORBIGNY (1838-1839:109, 222-
224,225,227, 229), quien no siempre es de la misma opinion. Casi un contem-
poraneo de AZARA, D’ORBIGNY, que recorrid lo que habia sido el Virreinato del
Rio de la Plata a fines del primer cuarto del siglo XIX, nos dice: “... tout le reste
de ce vaste continent [ Amérique du Sud] et surtout les parties australes, restaient
presqu’entierement inconnus sous ce rapport, car AZARA, le seul auteur qui en eiit
parlé comme observateur, n’a décrit que les naturels du Paraguay ou du
voisinage de cette contrée, sans approfondir le langage ni les caracteres physio-
logiques” (ORBIGNY, 1838-1839a:ii)''? No obstante la critica, son numerosas las
citas de AZARA que recoge, como la que encontramos cuando el viajero francés
trata de hacer una estimacion del nimero de indios Guaranies vivientes en el
momento en que escribia su obra: “... mais si nous voulons rentrer en les limites
plus modernes et plus exactes, nous les trouverons dans les chiffres donnés, en
1801, par AZARA...” (ORBIGNY, 1838-1839a:324).'"* De todas maneras, es evi-
dente que aunque AZARA le mereciera reservas por su “falta de profundidad”,
D’ORBIGNY consider6, en numerosos casos, conveniente usar la informacion que
encontraba en el autor aragonés.

TORRES (1907:513) dice que “AZARA y D’ORBIGNY ofrecen de estos
indios del Chaco [los Abipones] los datos mas exactos que se conocen sobre sus
caracteres mas generales.” BERTONI (1922:137, passim), en cambio, no pierde
oportunidad para criticarlo. BARRAS DE ARAGON (1924:42-46) hace un breve
resumen sobre las "naciones" indigenas mencionadas por AZARA. Posteriormente,
SERRANO (1936:59) trae a colacion numerosas citas de AZARA, entre ellas, por
ejemplo, cuando se refiere a los indios Kaingangs del actual estado de Rio Grande
do Sul: “Este autor suministra los mas precisos informes sobre ellos.” El mismo
SERRANO (1946:195), al referirse a las ceremonias celebradas por los Charruas,
con motivo de la iniciacion de las jovenes indias al alcanzar la pubertad, y
también en la descripcion de las ceremonias finebres, se basa casi exclusivamente
en las informaciones proporcionadas por AZARA (1809, 1904).

TORRE REVELLO (MS:19)'"'* pone como ejemplo la demostracién de
AZARA (18474, 2:4-5) de que los Charruas no se comieron a JUAN DiAZ DE SOLIS,
teoria “que él rebatio con argumentos decisivos.” Sus apuntes sobre este grupo
indigena siguen siendo uno de los pocos disponibles y confiables, y el inico que
establece un limite de distribucion, expresado con método cientifico: “il reste
encore une partie de cette nation qui, quoique errante, habite ordinairement [’est

W “La descripcién mas detallada de las naciones indias que habitan la Republica
Argentinay el Paraguay, se encuentra en el Voyage de FELIX AZARA [ ...] y sobre todo en su Historia
del Paraguay.”

112« todo el resto de ese vasto continente [ América del Sur] y especialmente la regién
austral, permanecian, a este respecto, casi enteramente desconocidas, puesto que AZARA, el unico
autor que se ha referido a ella, no ha descrito mas que a los naturales del Paraguay y de las
regiones vecinas, sin profundizar en el estudio de las lenguas ni de los caracteres fisiolégicos.”

13« pero si queremos conocer los limites mas modernos y exactos, los encontraremos
en las cifras dadas, en 1801, por AZARA...”

4 Debemos la obtencion de este escrito inédito, actualmente en la biblioteca de AM, a la
amable colaboracion del Sr. ROBERTO CATALDO.
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de la riviere d’Uruguay, vers les 31 ou 32 deg. de latitude” (AZARA, 1809, 2:8).'

Por su parte, LOTHROP (1946:178), al referirse a las fuentes impres-
cindibles para estudiar los indios de esa region, dice: “In addition, there are the
earliest scientific travelers such as AZARA (1809) and D’ORBIGNY (1835-1847),
who, with personal knowledge of the last remnants of the aborigines, published
on these sources.”''° Finalmente, METRAUX (1946:207) nos dice: “Many of the
data presented by FELIX DE AZARA (1809 and 1904) come from the same source,
but this famous naturalist and geographer, who was always hostil to the indians
is not a reliable authority, though he still enjoys considerable prestige among
scholars. "'’ Aparentemente METRAUX considera que AZARA no es una autoridad
confiable, en razon de que éste fue siempre hostil a los indios. Consideramos que
la afirmacion es excesiva. AZARA no era un etnografo, como fue METRAUX, pero
era un observador atento e imparcial y sus descripciones son siempre objetivas y
muy completas. Tan es asi que el mismo METRAUX no vacila en apoyar sus
afirmaciones con citas de AZARA, aunque también es cierto que no pocas veces
lo contradice.

14. AZARA como fuente lexicografica

URSULA KUHL DE MONES '8

Los escritos de AZARA hablan de un mundo desconocido para la mayoria
de los europeos. Para ser entendido necesitaba, por lo tanto, ser muy explicito y
preciso en todos los detalles de sus descripciones y relatos. También tuvo que
cuidar el lenguaje con que aludia a los fendmenos descritos y cuando introduce
el nombre con que los habitantes del lugar se referian habitualmente a su mundo,
a su realidad de vida. AZARA no usa simplemente las voces asociadas a lo que
describe, sino que, con una conciencia lingiiistica aguda, las explica o define
primero, para luego poder usarlas en su texto, asegurandose de esta manera que
el lector ajeno a la region, hablante del espaiol peninsular que no conoce ni el
mundo americano ni su lenguaje, pudiera entender plenamente sus escritos.

Son esencialmente tres los procedimientos que AZARA emplea al intro-

115 « ’ .1 .
... aun queda una parte de esta nacion que, aunque errante, vive regularmente al este

del rio Uruguay, hacia los 31 o 32 grados de latitud.”

16 “Ademas, estdn los primeros viajeros cientificos, como AZARA (1809) y D’ORBIGNY
(1835-1847), quienes, con conocimiento personal de los ultimos remanentes de aborigenes,
publicaron sobre esas fuentes.”

"7 “Mucha de la informacién presentada por FELIX DE AZARA (1809 y 1904) proviene de
la misma fuente, pero este famoso naturalista y geografo, que siempre fue hostil hacia los indios,
no es una autoridad confiable, a pesar de que aun goza de considerable prestigio entre los
investigadores.”

"8 Instituto Uruguayo de Lingiiistica Aplicada, Gran Libano 1412, 11.400 Montevideo,
Uruguay.
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ducir una voz desconocida al hablante del espafiol peninsular:
a) mediante una ecuacion (“ser”)

BOLAS: “les arrojan las bolas: que son tres piedras como el
purio, atadas d fuertes cuerdas, largas mas de una vara, y unidas
d un centro comun, que se enredan en las cuernas o cuello de la
bestia, y la detienen...” (1802b, 1:31-32).

b) un sinénimo ("0")

BOMBERO: “algunos bomberos 6 esploradores bien montados
y separados” (1847a, 1:147).

JAGUEY: “La mayor (de las cafiadas) tenia algunos jaguey, 6
pozos, hechos con motivo de la extraordinaria seca del afio
proximo pasado” (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:30).

" < <6

¢) por medio de formas metalingiiisticas del tipo "llaman" “se llama”, “se da el

9 G

nombre”, “usan el nombre”, ctc.

PAREJERO, COMPONER: “llaman Parejeros a los Caballos
corredores, que preparan quince dias antes [de las carreras],
dandoles de comer con medida, asustandolos muchas veces de

noche, palpando sus cagajones, y haciendo otras cosas, a que
llaman componer el Caballo” (1802b, 2:224-225).

MADRINA: “Quando quieren que no se disperse una tropilla
como de cincuenta Caballos, ponen entre ellos una Yegiia,
llamdndola Madrina” (1802b, 2:223).

YAGUARUNDI.: “Parte de los Giiaranis da este nombre ¢ la
fiera presente: otros le aplican d la que sigue: y muchos dan a
ambas el de Eyra. En estas circunstancias, me ha parecido
aplicar a cada fiera uno de dichos nombres, aunque tambien
llaman muchos Eyras a mis primeros Hurones” (1802b, 1:156).

Como se observa, AZARA también registra variantes para una misma
realidad. Cuando las hay, éstas pueden ser

a) regionales:

GUIRAPITA, CHURRINCHE: “Los Giiaranis le llaman
Guirapita (pdxaro roxo), y en Buenos Ayres Churrinche”
(1805a:105).

HORNERO, CASERO, ALONSO GARCIA: “Al presente
llaman Hornero en el rio de la Plata, y Casero en el Tucuman,
aludiendo a su nido de barro, que tiene la figura exterior de un
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horno. En el Paraguay le l[laman Alonso Garcia no sé por qué”
(1805a:222).

TERUTERO, TETEU: «Le dan el primer nombre en Buenos
Ayres y Montevideo, y el segundo en el Paragiiay” (1805b:264),

o b) propios de un grupo de hablantes:

BECASINA: “4si las llaman los Espaiioles: los Guaranis
Yacaberés; y algunos en Montevideo Aguateros, figurandose que
anuncian lluvia, quando al anochecer y romper el dia, y a veces
con la obscuridad, suben casi verticalmente a mucha altura, de
donde se dexan caer abandonados, plegadas las alas cabeza
abaxo, sonando bere bere muchas veces continuas, y dantes de

llegar al suelo vuelven a subir, repitiendo lo mismo algun rato”
(1805b:270).

BIENTEVEO, PUITAGUA: “Los Espaiioles del Rio de la
Plata le dan el primer nombre, y los Guaranis del Paragiiay el
segundo...” (1805a:157-158).

INDAYE, GAVILANCITO: “4si le llaman algunos, otros
Gavilancito bobo, y ofros Gavilancito de cabeza negra...”
(1802¢:131).

PICAFLOR, TENTE EN EL AYRE: “A4si, y Tente en el Ayre
les llaman los Esparioles, y Mainumbi los Guaranis” (1805a:
468).

63

A menudo advierte que los espafioles aplican voces peninsulares a
fenomenos americanos que les recuerdan algo que conocen de Europa, lo que

podria inducir al lector a errores de interpretacion. AZARA aclara entonces:

QUIYA: “Los Espaiioles le llaman Nutria; pero no lo es, ni de
su_familia.” (1802b, 2:1).

TUCUTUCO: “Algunos le llaman Topo, figurandose que lo es
de la especie europea; pero se enganian mucho” (1802b, 2:69-
70).

BAGUARI: “Estos Espaiioles le llaman por excelencia
Cigliefia, y aun la creen de la especie de Europa, pero no lo es”
(1805b:114).

A veces, cuando los lugarefios no disponen o no conocen el nombre
preciso del animal que se describe, AZARA también “inventa”, crea una voz que,
segun ¢él, ilustra adecuadamente el fenomeno. No se trata, en estos casos, de una
voz usual entre los habitantes, pero el autor lo aclara, como en los siguientes

casos:
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ESPATULA: “Aunque en realidad no tiene nombre propio,
algunos Guaranis le llaman Giiirapita (Ave roxa), y otros Giiirati
(Ave blanca). Yo le doy el nombre con relacion a su pico”
(1805b:128).

DRAGON: “Asi le llamo por su color amarillo, y porque no se
me ocurre nombre mejor” (1802¢:296).

CHOLIBA: “Ya dixe que los Giiaranis llamaban Urucured, y
los Esparioles Mochuelo d este pdaxaro y el precedente [uru-
cured], y que como no son Mochuelos de los de Esparia, di al
anterior el nombre giiarani. Al presente aplico el de Chdliba,
porque asi llamaban en mi pais siendo yo muchacho a un paxaro
de la familia, que segun quiero acordarme era muy cercano a
éste” (1802c:218-219).

En este ultimo caso, el mismo AZARA recurre a sus recuerdos europeos.
Sera tarea de los lexicografos analizar y seleccionar lo que debe figurar en sus
registros lingiiisticos.

Esta transparencia casi didactica de AZARA es altamente apreciada por los
primeros estudiosos, deseosos de registrar las voces usuales de la region del Rio
de la Plata. Pues, al carecer practicamente de textos literarios para documentar el
uso del vocabulario que incluian en sus diccionarios, recurren a "historiadores,
geografos y escritores que han estado o nacido en el Rio de la Plata y que hablan,
por loregular, de cosas que han visto y experimentado, sirviéndose para expresar
sus conceptos de las voces usuales en los paises de que tratan. Asi comprobamos
con testimonios fehacientes el uso antiguo y generalizado de los términos
definidos..." (GRANADA, 1889:13).

Las voces, hasta entonces de uso esencialmente oral, pasan a integrar el
lenguaje escrito y este uso escrito puede servir de autoridad alejando toda duda
sobre la existencia de la voz: la palabra existe, autoridades destacadas la han
usado en sus escritos, y por lo tanto deberia ser integrada en el Diccionario de la
Real Academia, pues “Nuestro diccionario de la lengua castellana no es solo el
inventario de los vocablos que se emplean en Castilla, sino de los vocablos que
se emplean en todo pais culto donde se sigue hablando en castellano, donde el
idioma oficial es nuestro idioma" (JUAN VALERA in GRANADA, 1890:20). La tarea
de los estudiosos americanos consiste por lo tanto, esencialmente, en suministrar
a la Academia los datos necesarios, debidamente documentados con autoridades
literarias, para que aquélla tenga todos los medios para decidir si una voz merece
0 no ser incorporada. AZARA, con su Descripcion, ha sido incluido por "la Real
Academia Espariola en el Catdlogo de los escritores que pueden servir de
autoridad en el uso de los vocablos y de las frases de la lengua castellana”
(GRANADA, 1890:48). De ese modo AZARA se transforma en una fuente muy
apreciada para aquéllos que se animaron a elaborar los primeros vocabularios y
diccionarios de la region.

“Entre todos los autores antiguos que se han ocupado en describir la
naturaleza del Rio de la Plata,” AZARA es “el mds sabio y correcto”, sus obras



FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 65

"ademas de la doctrina que encierran, ofrecen la ventaja de estar escritos con
esmero”, sus descripciones son de "claro estilo y exacto y preciso lenguaje”, asi
opinaba DANIEL GRANADA'' en el prologo a su Vocabulario Rioplatense
Razonado, “el primer registro monolingiie semasiologico y alfabético que
pretende reflejar el lenguaje colectivo” de la region del Rio de la Plata (KUHL DE
MONES, 1986:144). Fue publicado en el afio 1889 en Montevideo y reeditado por
el autor en 1890.

GRANADA tenia el objetivo de registrar los "americanismos del Plata”
para contribuir a su conservacion y corregir y aumentar el Diccionario de la Real
Academia Espafiola. Su primera meta, sin embargo, era poner a disposicion una
obra practica de consulta sobre el vocabulario regional y de ese modo hacer
accesibles los textos sobre la geografia e historia del Rio de la Plata a posibles
lectores no regionales, en especial europeos, mas precisamente hablantes del
espafiol peninsular. En su anhelo de “citar uno 6 mas textos en que esté empleado
el vocablo que se quiere incluir en el diccionario, por autores discretos y
Juiciosos que no escriban obras diddcticas” (VALERA in GRANADA, 1890:24),
AZARA se vuelve una de sus fuentes preferidas en los ambitos de su especialidad:
zoologia, botanica, geografia, antropologia, medio rural; a veces como simple
testimonio de uso como en los siguientes ejemplos:

“AMADRINAR, a. y refl. — Acostumbrar & un caballo 4 andar
en tropilla, siguiendo la yegua madrina.

« Se amadrinan mejor a la yegua, si ésta tiene potrillo.»
(Azara.)” (GRANADA, 1890:83).

“PELOTEAR, a y n. — Pasar un rio 0 otro caudal de agua,
sirviéndose de un cuero convenientemente aparejado al intento,
al cual se le da el nombre de pelota.

«Peloteamos esta segunda cafiada, que era muy ancha y volvimos
& cargar.» (Azara.)” (GRANADA, 1889:230).

“INDIADA. f. - Muchedumbre de indios.-Indios en general.
«Estas campafias no podian mantener la numerosa indiada que se

supone tenia cuando la conquista.» (Azara.)” (GRANADA, 1889:
161).

Pero la mayoria de las veces GRANADA se sirve del texto de AZARA, para
ampliar la definicion o la informacion enciclopédica:

“BARRERO, m. — Terreno salitroso que en ciertos parajes,
donde las aguas son muy dulces y los pastos participan de esta
condicion, escarba y lame con ansia el ganado.

Tratando del ganado vacuno, dice Azara: «nadie le da cubierto,

19 DANIEL GRANADA (*Vigo, 2.9.1847 — TMadrid, 3.12.1929), abogado y lexicografo,
llega al Uruguay cuando todavia era un niflo, donde estudia hasta obtener el titulo de abogado en
1872. Fue Prosecretario del Consejo Universitario, Oficial Mayor del Ministerio de Guerray Marina,
Juez Letrado de Comercio, Juez del Crimen, y Profesor de Derecho Natural e Internacional en la
Facultad de Derecho. En 1904 regresa definitivamente a Espafa.
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ni mas comida que el pasto del campo, ni tampoco sal, ni la
necesita desde los 27 grados hasta Malvinas; pero desde dicho
paralelo hacia el ecuador no subsiste sin comer lo que llaman
barrero. Este es una tierra salada que come con ansia toda clase
de ganados y aun otros animales, sin lo cual se van aniquilando
y perecen antes de seis meses.» (Apunt. etc.)” (GRANADA, 1890:
104-105).

“ACUTI, m.— Cuadrapedo montés, de unas dos cuartas de longi-
tud, de color pardo verdoso el lomo y bayo blanquizco el pecho,
pelo largo y en algunas de sus condiciones parecido al conejo.
Del guar. acuti.

«No dudo que seria facil domesticarlos desde jovenes, para
comerlos como el conejo, y costaria poco alimentarlos, porque
comen de todo; pero tendrian el inconveniente de que todo lo
roen.» (Azara.)” (GRANADA, 1890:70).

“MARLO, m. — Espiga, y en particular tronco que queda de la
mazorca, después de desgranado el maiz. — Por trasl., cualquier
tronco que mas 6 menos se le asemeje.

«El marlo de la cola (del fiurumi: tamandua) es aplanchado late-
ralmente.» (Azara.)” (GRANADA, 1890:274-275).

“APEALAR, a. — Enlazar de las manos un animal para
derribarlo...

«Cuando se quiere matar para comer, enlaza un hombre & caballo
la res por las astas 6 cuello, y otro la apeala, que es enlazarla por
el pie, y tirando opuestamente, la sujetan y degiiellan.» (Azara.)”
(GRANADA, 1890:84-85).

“PARDO, da, adj. — En general, dicese de toda la gente de color,
incluso el negro del pais. U.t.c.s. — En especial, dicese del zambo.
U.t.cs...

«Esta poblado aquel pais de tres castas de hombres muy diferen-
tes, que son indios, europeos 6 blancos y africanos 6 negros. Las
tres mezclan francamente, resultando los individuos de que voy
4 hablar con el nombre general de pardos, aunque bajo el mismo
nombre incluyen a los negros.» (Azara.)” (GRANADA, 1890:309-
310).

También se le toma en cuenta para atestiguar la ortografia o la etimologia
de una voz:

“SEIBO, m. — Seibo 6 ceibo.... Azara (que entre todos los auto-
res antiguos que se han ocupado en describir la naturaleza del
Rio de la Plata, es el mas sabio y correcto) escribe ceibo”
(GRANADA, 1890:358-359).

“AGUARIBAY:...Danle también en las regiones del Parana y
Uruguay, cuyo es el arbol de que hablamos, el nombre de agua-
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raiba, que es la forma primitiva del vocablo, pues asi lo escribe
Ruiz de Montoya, que dice ser el molle yerba conocida (palabras
suyas). Sin embargo, el nombre de guaribay es muy apropiado al
arbol de que se trata, suponiéndolo compuesto de las voces
guaranies guari, cosa torcida, € iba, fruto de arbol y también
arbol, con lo que se haria alusion a lo tortuoso de su tronco y
ramas, circunstancias que lo distinguen tan sefialadamente. La y
final tanto la lleva guaribay como aguaraiba: Azara aguarai-
bay” (GRANADA, 1890:75).

“CARAYA, adj. — Dicese de un mono que habita en los montes
del Parand y Uruguay arriba... Azara entiende que carayad se
deriva de caayd, jefe del bosque, siéndolo de los diestros 6
astutos: cara, destreza, astucia, etc.” (GRANADA, 1890:144).

Los lexicografos posteriores que se dedican a americanismos, mas
especificamente a rioplatensismos, argentinismos, paraguayismos o uruguayismos,
se inspiran en el Vocabulario, cuando no copian directamente articulos enteros
o partes de ellos. El siguiente es un ejemplo muy ilustrativo de lo que acabamos
de decir:

“AMADRINAR. v.a. Arg. «Acostumbrar 4 un caballo 4 andar en
tropilla siguiendo la yegua madrina.» (Granada.) (V. MADRI-
NA.) U.t.c.r.— Lo propio en el Perti, segun el mismo Gran., que
cita & este proposito 4 Palma.— De las cuatro aceps. que da al
verbo amadrinar la R. Acad..., éstas son desconocidas entre
nosotros: «Unir dos caballerias con la correa llamada madrina
[|...]| «Venez. Amansar el ganado por medio de la manada llamada
madrina»

«Se amadrinan mejor 4 la yegua, si ésta tiene potrillo» (4zara,
citado por Granada)” (GARZON, 1910:21).

De esta manera los aportes de AZARA pasan explicita o implicitamente a
formar parte de practicamente todos los diccionarios regionales de la América del
Sur y también de las ediciones subsiguientes del Diccionario de la Real Academia
Espaiiola.

15. AZARA en el “Telégrafo Mercantil”
y en el “Semanario de Agricultura”

Enel “Telégrafo Mercantil, Rural, Politico-Econdmico, e Historiografico
del Rio de la Plata” del 25 de julio de 1801 (1(34):271-272), con el titulo “Nota
de las Obras mas principales que tiene el Editor dispuestas para hirse publicando
desde el 1 de Agosto proximo que principiara el Tomo 2/ de este Periodico,”
encontramos los siguientes titulos que podrian ser de interés a nuestros propo-
sitos: “I. Memoria Rural, escrita por Don FELIX DE AZARA,...; ITI. Geografia Fisica
de todos los rios que desaguan en el de la Plata; VIII. Rasgos Inéditos de historia
natural de estos Paises; [X. Gobierno, Leyes y costumbres de los Indios Pampas,
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Charrtas, y Minuanes, y otras naciones barbaras, confinantes a estas Provincias.”

De las publicaciones anunciadas, la tnica en la que figura nombre de
autor es la Memoria Rural, que es atribuida a AZARA. De los demas articulos,
ninguno tiene nombre del autor, pero por los temas tratados, pudieran tener
relacion con Don FELIX los nimeros III, VIII y IX. Esto se confirmaria con el
numero III, que fue el tnico publicado de todos los anunciados. En efecto, en el
tomo 4(12):214-126 (18 de julio de 1802), encontramos lo que podriamos
considerar la primera parte de un trabajo que lleva por titulo “Geografia Fisica de
los Principales Rios de las Provincias del Rio de la Plata, Extracto de la obra del
Sefior AZARA, Capitan de Navio de la Real Armada, &c., Rio Paraguay.” La
segunda parte, con el titulo “Geografia Fisica, Rio Parana... Por el Sefior AZARA,”
esta en el tomo 4(13):226-228 (25 de julio de 1802). La tercera parte: “Geografia
Fisica, Rio Uruguay... Por el Sefior AZARA,” se encuentra en el tomo 4(16):278-
281 (15 de agosto de 1802). La cuarta y ultima publicada, lleva el titulo
“Geografia Fisica, Rio Negro... Por el Sefior AZARA,” esta en el tomo 4(18):302-
304 (29 de agosto de 1802). Con esto termina la actividad editorial con el nombre
de AZARA en el “Telégrafo Mercantil.” Con relacion a la Memoria Rural, es
interesante destacar lo que expresa AZARA a CERVINO, en carta fechada en Batovi
23 de abril de 1801: “Tal vez me determinaré a escribir una memoria rural; pero
no me gustaria la fuesen publicando a pedacitos en el Telegrafo metida entre
otras [frioleras], porq.® asi no se le puede tomar sustancia” (Ver Apéndice IV,
Doc. B.1.15).

Pero al respecto, nos queda comentar una afirmacion de CARDOZO (1959:
412), que dice, refiriéndose a la publicacion que acabamos de mencionar, que la
misma “incluye los capitulos relativos a los rios Paraguay, Parand, Uruguay y
Negro de su ‘Geografia Fisica y Esférica,” y que luego se incluyen en subsi-
guientes refundiciones.” En realidad, en la Geografia no se menciona el rio
Negro. Los unicos rios citados son el Paraguay (AZARA, 1904:298), el Parana
(pag. 309), y el Uruguay (pag. 312). Lo mismo ocurre en el Voyage, en el que se
mencionan los rios Paraguay (AZARA, 1809, 1:66), Parana (pag. 69) y Uruguay
(pag. 82). En el mismo capitulo (pag. 65), al hablar de los Puertos, hace AZARA
algunas muy someras referencias al rio de la Plata. Encontramos una cita del rio
Negro (pag. 84) que es el afluente del rio Uruguay por su margen izquierda dentro
del actual territorio uruguayo y en aquella época, territorio de la Banda Oriental
o Banda del Norte. El rio Negro al que se refiere la publicacion del “Telégrafo
Mercantil” es el que desemboca en el Océano Atlantico, al sur de la Provincia de
Buenos Aires. No nos consta que AZARA hubiese alcanzado este rio en sus viajes
(ver Apéndice V) y, por otra parte, de la lectura de la descripcion hecha por
AZARA, es posible deducir que el texto estd basado en el Diario de VILLARINO
(1837). Este Diario, AZARA lo consultd en manuscrito, pues recién se imprimio
en la Coleccion DE ANGELIS. Finalmente, en la Descripcion (1847a, 1), nombra
AZARA los rios Paraguay (pag. 35), Parana (pp. 36-37), Uruguay (pag. 46) y su
tributario el rio Negro (pag. 47), y finalmente menciona el rio de la Plata (pag.
48). No hace ninguna referencia al rio Negro del sur argentino.

Consecuentemente, los tres primeros rios de la publicacion del “Telégrafo
Mercantil” pueden considerarse extractados “de la obra del Sefior AZARA,” puesto
que, aunque registran diferencias con las menciones similiares de las otras obras
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de AZARA, las mismas no son de entidad tal como para considerarlas obras
diferentes. La mencion del rio Negro argentino, esa si, es original, aunque basada,
como quedoé dicho, en VILLARINO.

También en el “Semanario de Agricultura, Industria y Comercio” de
Buenos Aires, y con posterioridad a lo publicado en el “Telégrafo Mercantil,”
aparecio un articulo firmado por AZARA, con el titulo “Descripcion del Arbol que
produce la yerba mate y de su beneficio” Se publico en los niimeros 194 y 195,
del 4 y del 11 de junio de 1806, respectivamente; en el n/ 195, con el simple titulo
de “Concluye el modo de beneficiar la yerba del Paraguay.”

El de la yerba mate es un tema que AZARA ha tratado en todas sus obras
principales, siendo interesante la comparacion de los distintos textos. En la
descripcion contenida en la Geografia (1904:327-332), encontramos, intercalada
entre las paginas 328 y 329, una lamina que tiene por titulo “Arvol de la Yerba del
Paraguay.” En el texto no hay ninguna referencia a este dibujo, que no esta
firmado. Pero, entre las paginas 214 y 215, se encuentra otra lamina, con la
leyenda “Planta del Aiiil”, y aqui si, en el texto que la describe, nos dice: “esto
es bastante para que algun inteligente haga sus ensayos, y para que yo describa
esta anonis americana, aniadiendo su figura por don JULIO RAMON DE CESAR.” La
lamina tampoco esta firmada, pero la identificacion del autor, no deja ninguna
duda. Por lo demas, la factura de los dibujos de ambas plantas, del aiil y de la
yerba mate, es la misma. Finalmente, las letras de las respectivas leyendas son
iguales y se corresponden con las de la caratula que tiene el manuscrito de la
Biblioteca Nacional de Montevideo. Este JULIO RAMON DE CESAR es el mismo
dibujante que realizé el plano de la ciudad de la Asuncion inserto en la Geo-
grafia, entre la pag. 468 y el indice. AZARA también se ocup6 de la yerba mate
en el Voyage y en la Descripcion. De la comparacion de los distintos textos, es
evidente que en todas ellas siguié un patron similar, con variantes en la redaccion,
pero trabajando sobre la misma idea. Resulta muy somera la contenida en la
Descripcion, y més extensa, con mayor acopio de datos, la que figura en la
Geografia.

Para terminar con el tema de los trabajos de AZARA publicados en los dos
primeros periddicos de Buenos Aires, debemos ocuparnos de una carta que
MIGUEL DE LASTARRIA, —que fuera secretario del Virrey AVILES y corresponsal
de AZARA mientras éste estuvo en Batovi—, dirigiera a WALCKENAER y de los
interrogantes que la misma planted. Cuando WALCKENAER estaba preparando la
edicion del Voyage, recibio una carta de LASTARRIA, fechada en Madrid el 2 de
diciembre de 1805, relativa a determinados aspectos de la obra de AZARA. Esa
carta, WALCKENAER la publico en las “Piéces Justificatives” (1809, 1:xli-xlii). En
ella, LASTARRIA deja constancia de que AZARA habia escrito una Memoria sobre
el arreglo de los campos de Buenos-Ayres, impresa en el “Semanario de Agri-
cultura,” pero que el editor no la publicé con puntualidad ni la puso bajo el
nombre de AZARA.

Al respecto, GUTIERREZ (1866:464), en su “Bibliografia de la Primera
Imprenta de Buenos Aires”, y refiriéndose al periodico “Semanario de Agricul-
tura,” que comenzara a publicar JUAN HIPOLITO VIEYTES en Buenos Aires, en el
mes de setiembre de 1802, dice: “CERVINO cooperd con interesantes articulos
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economicos a la redaccion del ‘Semanario’ de don HIPOLITO VIEYTES y entre
ellos, bajo el seudonimo de CIPRIANO ORDEN VETONO (anagrama de PEDRO
ANTONIO CERVINO) derramo sanas ideas sobre la distribucion y deslinde de las
tierras...” Creemos, fuera de toda duda, que LASTARRIA se refiere a la publicacion
de las cartas firmadas por “CIPRIANO ORDEN VETONO.”

A suvez, GONZALEZ (1943b:lix) dice: “Revisando el ‘Semanario’ dimos
con una carta de D. CIPRIANO ORDEN BETONO, en la que se proponen los medios
de hacer utiles los terrenos desiertos que nos rodean. El seudonimo de su autor
esta denunciando que es anagrama de PEDRO CERVINO, ingeniero de la tercera
partida demarcadora, amigo dilecto de AZARA...” Mas abajo agrega: “GUTIERREZ
asento en su Bibliografia de la Primera Imprenta de Buenos Aires que CERVINO
colaboré con interesantes articulos economicos en el periédico de HIPOLITO
VIEYTES...”

Por nuestra parte, nos interesa destacar que GUTIERREZ (1866:394) dice:
“..y en ellos, bajo el seudonimo de CIPRIANO ORDEN VETONO...” Se refiere a
“ellos”, es decir, mas de un articulo, en este caso, cartas. Sabemos que son cuatro.
Usa GUTIERREZ la grafia “VETONO,” como aparece en las tres Gltimas cartas. La
grafia “BETONO” de la primera carta es evidentemente un error tipografico,
destacado en el titulo de la primera carta, pues la firma con la que termina, dice
“VETONO.” Por su parte, GONZALEZ habla s6lo de “una carta” y escribe
“BETONO.” No cabe duda de que vio Unicamente la primera y no acredito a
GUTIERREZ la identificacion del anagrama.

Como ya dijimos, las cartas son cuatro y se publicaron en un lapso que se
extiende entre la aparicion de la primera parte de la primera carta, el 22 de
diciembre de 1802, y la segunda parte de la cuarta, publicada el 2 de mayo de
1804. Un espacio de casi diez y seis meses separa la primera de la Gltima. Las
cartas se publicaron, en dos o cuatro partes cada una, en el siguiente orden:

Cartal (1),tomo I(14):106-112; 22 de dicienbre de 1802
(2),tomo1(15):113-120; 29 de diciembre de 1802
Carta Il (1), tomo 1(26):201-208; 16 de marzo de 1803

(2), tomo 1(27):209-213; 23 de marzo de 1803
(3), tomo 1(28):217-222; 30 de marzo de 1803
(4), tomo 1(29):225-228; 6 de abril de 1803

Carta III (1), tomo 11(53):17-23; 21 de setiembre de 1803
(2), tomo 11(54):25-31; 28 de setiembre de 1803
Carta IV (1), tomo 11(83):257-263; 18 de abril de 1804

(2), tomo IV(85):273-276; 2 de mayo de 1804

En la segunda parte de la carta [, VETONO reproduce un trozo bastante
extenso del informe de AZARA dirigido al Virrey con fecha 31 de julio de 1796,
al regresar de su viaje de inspeccion a las guardias y fortines de la frontera sur de
Buenos Aires.'” En ningiin momento, CERVINO —alias VETONO— menciona a

120 En este informe, dice AZARA (1837¢:38): “He dado luces al ingeniero y al piloto para
que hagan el plano de los fuertes y fortines, haciendo ver su figura, los edificios que deben tener
v el costo.” El Diario de Viaje que acompafi6 este informe, estd firmado por PEDRO ANTONIO
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AZARA ni hace referencia a su obra. El texto que empled CERVINO para la
redaccion de la carta que nos ocupa, debe haberlo recibido del propio AZARA,
cuando le entrego gran parte de sus papeles, al embarcarse de regreso a Espafia.
Esa misma copia debia integrar el fondo documental que la viuda de CERVINO
vendié a DE ANGELIS y, por logica, también debe ser la que este tltimo uso6 para
la impresion del documento en su “Coleccion” (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837¢), 35 anos después de la publicacion de la carta que comentamos. Tenemos
la casi certeza que es a esto a lo que se refiere LASTARRIA en su carta a WALCKE-
NAER, antes mencionada. La transcripcion, por parte de CERVINO, no es total-
mente literal, pues mientras que el estilo de AZARA es seco y concreto, escribe 1o
necesario y prescinde de todo adorno, CERVINO, en cambio, es mas proclive a
extenderse, usando circunloquios que no hacen al asunto o resultan de poco
interés en el tratamiento del tema, haciéndolo innecesariamente recargado. De
cualquier manera, el cotejo de ambos textos no deja ninguna duda acerca de su
similitud, a pesar de las pequefias variantes o agregados, muchos de ellos super-
fluos, que hace CERVINO (ver Apéndice Ib).

En las restantes cartas, los temas tratados son: Carta II, “De como hacer
utiles los terrenos desiertos que nos rodean. ” Carta lll, “Sobre el medio de evitar
cuestiones en los deslindes.” Y, Carta IV, “Necesidad que se establezcan pobla-
ciones en la Banda Oriental del Rio de la Plata.” En todas estas cartas pueden
senalarse importantes fragmentos que indudablemente son originales de CERVINO,
pues se tratan temas de los cuales no se ocupd AZARA o lo hizo en forma tan
somera que dejo poca huella. Pero en gran parte de las cartas, se encuentra un
fondo subyacente de ideas reconocibles como de AZARA, pero es muy dificil, si
no imposible, reconocer alli fragmentos originales suyos. Se intuyen los pensa-
mientos del Maestro, pero el estilo y la mano son del Discipulo.

16. Criticos, detractores y apologistas

Varios autores han atacado duramente a AZARA, en parte por sus
conceptos y comentarios hacia los jesuitas, en parte por sus criticas a BUFFON.
Como muchos de aquéllos son a su vez jesuitas (CASTEX, EGUIA RUIzZ, FURLONG,
HERNANDEZ, LEONHARDT, etc.), deben considerarse parte interesada y, en
consecuencia, no necesariamente imparciales. No cabe duda de que varias veces
AZARA critica a los jesuitas, pero, no pocas veces, también los elogia (AZARA,
1871, 1(7):395;1872,4(13):62; 1872,4(14):383;1904:198,422-423). No seria del
todo insensato pensar que Don FELIX recibi6 estas criticas como reaccion a las
otras, muy duras, realizadas a la Iglesia, y en particular a esta congregacion, por
su hermano JOSE NICOLAS (ver SARRAILH, 1981:366-367, 622-626).

Algunos de sus criticos se limitan a endilgarle algin epiteto descalificante
0 peyorativo, como ESTRADA (1863:141), que lo trata de “escelente naturalista,
pero tan apasionado observador como atrasado politico,” o METRAUX (1943:

CERVINO y JUAN INSIARTE, ingeniero y piloto, respectivamente. Tiene el visto bueno del
Comandante de la expedicion, FELIX DE AZARA.



72 ALVARO MONES & MIGUEL A. KLAPPENBACH

69): “Parfois un auteur malveillant, tel que FELIXDE AZARA...”."*' Otros son mas
directos, aunque no mas justificados: “sumétodo critico [...] consiste en negar sin
pruebas lo que otros han afirmado a la luz de documentos irrefutables” (BAUZA,
1895:xxxvi); “Erro D. FELIX DE AZARA —en esto como en otras muchas cosas—"
(EGUIARUIZ, 1953:324). Ver también FRIAS (1867:494). Asimismo consideramos
fuera de lugar la apreciacion “AZ4RA found in them [BUFFON’s volumes] much
with which to disagree, but some of his adverse criticism was unfair”
(HERSHKOVITZ, 1987:59).'%

Otros en cambio optan por injustificables desbordes de agresividad, como
el caso de GROUSSAC (1906:xxi), cuando expresa que AZARA, como “‘aprendiz
naturalista tenia ya en que entretenerse con el deletreo de BUFFON, contra quien,
en cuanto lo entendiese a medias, habia de emprender aquel su comico e
infatigable chicaneo: alfilerazos de pigmeo ignorante e ignorado contra el
gigante, que remedan las murmuraciones de ciertos pardsitos contra sus mismos
bienhechores.” En esta insultante calificacion parece haber olvidado que unos
aflos antes escribia: “nadie ignora que AZARA desarrollo notablemente en estas
excursiones sus conocimientos de aficionado en zoologia y botdnica, hasta el
grado de pasar por un profesional ante las gentes” (GROUSSAC, 1900:214).

De GROUSSAC dijo MOLINARI (1941:386) “que su estrechisima vision,
limitada informacion y apasionado desdén por todo lo que no brotase de su plu-
ma afectada y dogmatica” le habia llevado al extremo de herir la memoria de
CABRER. Esa misma frase tiene total vigencia para aplicarse a su actitud con
relacion a AZARA. Nunca se ocup6 de éste mas que en forma tangencial y la
mayoria de las veces sin motivo aparente, pero siempre despectivo y arrogante.
GONZALEZ (1943b:1Ixxiii) sefiala que GROUSSAC en ningun momento expreso su
interés por la figura y obra de AZARA y lo atribuye a “por lo mucho que supero
a la de JUAN FRANCISCO AGUIRRE, a quien publico [GROUSSAC] con la deficiencia
que han sefialado modernos historiadores.” A pesar de ello, GROUSSAC se hizo
tiempo para escribir falsedades y lamentables opiniones sobre la obra y perso-
nalidad de AZARA. Asi, en la biografia de AGUIRRE, intercala, en forma total-
mente gratuita e innecesaria los groseros insultos que hemos reproducido mas
arriba (GROUSSAC, 1906:xxi). En la misma biografia de AGUIRRE, siempre que le
viene bien, lo llama “vanidoso” o “naturalista aficionado” (GROUSSAC, 1906:
xxxi). Pero donde GROUSSAC colma el vaso en su mania persecutoria contra
AZARA, es en la “Noticia Biografica” de AGUIRRE (1906:xxxiv), donde miente,
con malicia, al afirmar: “en tanto que el relevo pedido por AZARA —hermano de
un embajador!— no sufria tropiezo, se nos deja entender que el de su antiguo
compaiiero solo fue concedido después de discutirse entre el virrey y el propio
AZARAy tuvo una apariencia de desgracia. ” Olvida GROUSSAC que su biografiado
AGUIRRE zarp6 del puerto de Montevideo rumbo a Espafia, como é1 mismo deja
constancia (AGUIRRE, 1906:xxxvi) en la fragata “Santa Clara” el 10 de enero de
1798, abandonando para siempre el Virreinato del Rio de la Plata. Omite
GROUSSAC, en cambio, informarnos que el “hermano de un embajador,” debid

1214 veces un autor malevolente, como FELIX DE AZARA...”

122 “A74R4 encontrd en ellos [los volumenes de BUFFON] mucho con lo que discrepar, pero
parte de su critica adversa fue injusta.”
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esperar para obtener la autorizacion de regresar a Espaifia hasta el afio de 1801. La
Real Orden del ministro CEVALLOS al Virrey de Buenos Aires, de fecha 19 de
febrero de 1801, autoriza el regreso de AZARA. Esta autorizacion esta confirmada
por otra Real Orden, dada en Aranjuez el 24, firmada por el ministro CABALLERO
y también dirigida al Virrey de Buenos Aires, reiterando la orden de que el
Capitan de Navio D. FELIX DE AZARA se restituya a la Corte Espafiola “en la
primera ocasion que se le presente” (SCHULLER, 1904:x1).

Son varias las publicaciones en que FURLONG se ocupa de AZARA, y en
todas ellas se empefa en minimizar la obra de este autor y en empequefiecer su
figura. Dice FURLONG (1945:110): “FELIX DE AZARA ha pasado a la posteridad
nimbado con la gloria de naturalista pero creemos, escribe el capitan RATTO, '**
que no fué AZARA un naturalista de la talla y cientifismo que algunos han
proclamado.” En la nota correspondiente a la llamada 140, dice FURLONG
(1945:240): “Hombres de Mar en la Historia Argentina, ed. de 1934, p. 43. En
la ed. de 1941, citada en la nota 139, ha eliminado el Capitin RATTO esas lineas
y lamentamos esa correccion.” No solo lamenta la eliminacion de esa frase infeliz
por parte de RATTO, sino que agrega: “y por nuestra parte creemos que se valio
tan abundante como inescrupulosamente de los escritos de flora y fauna que hallo
entre los papeles de los Jesuitas.” Con todo el respeto que nos merece FURLONG,
creemos que en esta afirmacion infundada, el autor se excedio lamentablemente.

Tres afios mas tarde, escribe: “Don FELIX DE AZARA fue otro de los
eximios naturalistas que trabajaron en el Rio de la Plata, en las postrimerias del
siglo XVIII. Era militar e ingeniero, y su especialidad era la cartografia, de la
que fué un exponente de grande valia, pero los fenomenos de la naturaleza
rioplatense le indujeron a dedicar sus ocios a nuestra flora y fauna.” [...] “... en
los [Viajes inéditos en] que anoto AZARA su marcha de Buenos Aires a la
Asuncion, contiene notas que ponen de manifiesto que ya entonces le intereso y
no poco, nuestra flora y fauna. Ese interés, felizmente, fué en continuo aumento,
hasta dar opimos frutos” (FURLONG, 1948:360). Hasta aqui pareceria haber
superado la particular ojeriza contra AZARA, manifestada en la cita de 1945. Pero
siguiendo en el analisis de su obra Naturalistas argentinos, dice: “Fué
ciertamente ingente la labor que en circunstancias tan poco favorables, realizo
AzZA4RA desde 1781 hasta 1801, aunque supo aprovechar los muchos escritos que
sobre historia natural habian dejado los Jesuitas...” (FURLONG, 1948:361).
Nuevamente caemos en la acusacion no demostrada de apropiacion intelectual por
parte de AZARA. Afos después, nuevamente incursiona en la obra de AZARA,
diciendo: “Aunque prevalece, en la mayor parte de los escritos de AZARA, un
saber geografico mas bien periférico, esto es, externo y superficial, a base de
observaciones de un autodidacta o a base de informaciones mads o menos veraces
de terceros.” [...] “Un cotejo entre el volumen que escribio AZARA sobre
Ornitologiay el que sobre la misma materia escribio SANCHEZ LABRADOR, pondrad
de manifiesto la superioridad de éste ultimo” (FURLONG, 1960:70). La opinion
de FURLONG, si bien respetable, por cierto, no se ajusta a larealidad. Mientras que
las descripciones de AZARA son metodicas, comprendidas en un patron que usa
en practicamente todos los casos, las de SANCHEZ LABRADOR no son metodicas,
ni ordenadas; en general parecen mas un anecdotario que descripciones cienti-
ficas. Aunque tildado de observador autodidacta, AZARA, describiendo un ave o
un mamifero, es un verdadero cientifico de la época. Sus descripciones fueron, y
aun muchas de ellas son, vigentes desde el punto de vista de las exigencias
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nomenclaturales actuales. Si AZARA hubiera conocido la nomenclatura binaria de
LINNEO, le pertenecerian buena parte de las especies que hoy llevan los nombres
de VIEILLOT, DESMAREST, FISCHER, y otros, que casi se limitaron a adjuntar a las
descripciones de AZARA nombres de géneros y especies en latin.

La critica de FURLONG no termina ahi, ya que en su Gltimo trabajo sobre
el tema, expresa: “Como naturalista, ya lo hemos dicho, con palabras del mismo
AZARA, no fue sino un improvisado, un amateur, un aficionado y no supero a sus
precursores, ni intento siquiera aportar a la flora y fauna las leyes lineanas que
no conocio hasta su regreso a Europa” (FURLONG, 1972:382). En cuanto a la
actividad de geografo, agrega: “...estaba a la par, en un plano de mediocridad,
con lo realizado medio siglo antes por QUIROGA, y por mds que apreciemos la
inmensa y meritisima labor de FELIX DE AZARA, consideramos un grave error el
decir que desemperio él en el Rio de la Plata la tarea de HUMBOLDT en Méjico y
la de JORGE y JUAN ULLOA (sic) en el Perii” (:383).'2 Y luego de tan generoso
aporte al descrédito de AZARA, termina con estas palabras: “Tomada en conjunto,
amplisima, durisima, sacrificadisima y altamente benéfica fue la labor de AZARA
entre nosotros, asi en el Paraguay, como en Buenos Aires y en la Banda Oriental,
y tomada en conjunto es también inmensa y de altisimos quilates muchisimas de
las paginas que en herencia nos ha dejado Don FELIX DE AZARA, y si aquella es
un magno pedestal de bruiiida pefia, ésta es una airosa y broncinea estatua, que
no necesita de ficticios y espureos (sic) aditamentos. He dicho.” Evidentemente
no existe coherencia entre las infundadas criticas espigadas en varios de las obras
de FURLONG a los que nos hemos referido, y esta frase con la que cierra su tiltimo
trabajo.

En 1903, con el titulo de “Los Pajaros del Paraguay,” se inicia una reedi-
cion de los Paxaros (AZARA, 1903-1906). En una muy breve introduccion, los
editores anonimos dicen: “Nos servimos de la edicion de 1802. Suprimimos las
notas finales en que el autor pretendia corregir a BUFFON, MARCGRAVE etc., por
fastidiosas y porque en los mas de los casos AZARA no las entendia bien.” Bien
hicieron los autores en conservar el anonimato, pues la mutilacion de la obra, mas
la acusacion de que AZARA no entendia las notas, constituyen un perenne insulto
a la memoria del insigne aragonés. Cerrando este increible episodio, diremos que
la edicion qued6 trunca en el pajaro n/ 282, cuando la obra original alcanza las
448 descripciones. Volviendo a FURLONG (1960:70), éste reproduce la frase de
los editores anonimos, referente a las notas que AZARA no entendia bien, en apoyo
de su tesis de que la ornitologia de AZARA es visiblemente inferior a la de
SANCHEZ LABRADOR. Finalmente, FURLONG (1972:377-383), se refiri6 a la
Geografia, usando la optica de TORRES (1905a), quien reacciond violentamente
ante esta publicacion, negandole la calidad de documento autoégrafo, a pesar de
estar firmado y corregido por AZARA. Como dice CARDOZO (1959:429), las
objeciones de TORRES carecen de base firme. Este mismo autor asi lo comprendio,
cuando en un trabajo posterior, incluye la Geografia entre los trabajos que los
estudiosos deberan considerar cuando se ocupen de la obra de AZARA (TORRES,
1925:441).

123 Esta referencia a HUMBOLDT, JUAN y ULLOA es, sin duda, una critica a la afirmacion
de MITRE (1871:48).
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El padre HERNANDEZ (1913, 2:365-409), mejor documentado que
FURLONG, a pesar de que parece no haber conocido la Geografia, como ya lo
sefalara MOLINARI (1941:402), realiza una critica que trata de ser objetiva,
mostrando lo que €l estima aciertos o errores de AZARA, aunque es del caso dejar
constancia de que los primeros son pocos y los segundos muchos. No entra
HERNANDEZ en el analisis general de la obra de AZARA, se concreta a las opinio-
nes vertidas por éste sobre las misiones jesuiticas y el resultado realmente no es
favorable al aragonés. HERNANDEZ toma sus citas principalmente del Voyage, de
la Descripcion y del manuscrito inédito que se conserva en la Biblioteca Nacional
de Rio de Janeiro, que, de acuerdo al mismo, se titula “Descripcion del Para-
guay” (HERNANDEZ, 1913, 2:383). De este ultimo texto, HERNANDEZ recoge
numerosas frases relativas al proceso colonizador de las misiones por los jesuitas
y las ideas sustentadas por AZARA, salvo contadas excepciones, entran en violento
conflicto con el pensamiento de HERNANDEZ, que en ocasiones se expresa con
dureza sobre las informaciones o reparos que AZARA nos ha dejado en sus obras
al respecto. Por su parte, HERNANDEZ no se muestra ecuanime, evidenciando una
fuerte parcialidad.

En general, AZARA ha recibido criticas desfavorables en dos areas de su
vasta labor. Una, la mas importante, por su posicion frente a la obra misionera
desarrollada por los jesuitas en el Paraguay. La otra, ante sus planteos historicos.
en este ultimo aspecto, DE GANDIA (1939:406) califica de “detestable ensayo”
la “Historia del Rio de la Plata y del Paraguay,” titulo con el que se refiere a la
Descripcion, afiadiendo que “son mds los errores cometidos que las afirmaciones
casualmente acertadas.” Estimamos que afirmaciones negativas tan contundentes,
son excesivas y fuera de lugar.

Aunque duro critico de AZARA como historiador, a quien califica de
“malisimo historiador,” CENTURION (1947:141) no se deja llevar por las pasiones
y reconoce que “AZARA fue un prosador de estilo preciso y claro. Estudio la flora
v la fauna, lo mismo que la sociedad humana en la que le toco actuar en esta zona
americana, con una sagacidad admirable y una vision profunda. sus descrip-
ciones, serias y objetivas son amenas e instructivas. De alli que su obra sea de

>

‘perenne actualidad’.

Por su parte, el historiador argentino TORRE REVELLO (1940:398) dice:
“De los tres marinos mencionados [ AZARA, ALVEAR y AGUIRRE], sin duda FELIX
DE AZARA adquirio mas renombre y celebridad, por haber alcanzado en vida la
publicacion de algunos de sus escritos, principalmente, los que se relacionan con
las ciencias naturales.” Se refiere luego a la parte historica y aqui deja constancia
de que la misma “es completamente negativa, ” agregando que, “en cambio, sus
estudios geograficos y sobre todo las obras que dedicara a los pdjaros y a los
cuadrupedos de esta region de América, le valieron el justo renombre y prestigio
de que siempre ha gozado.” Finaliza este autor, expresando: “no podemos dejar
de citar sus importantes observaciones y descripciones sobre los usos y costum-
bres de los habitantes de la region del Virreinato del rio de la Plata, que visitara.
Sus escritos, en ese aspecto adquieren categoria de primer orden en cualquier
intento de reconstruccion que se haga de la historia de la sociedad colonial.”
Como se ve, es un analisis sereno y equilibrado, en el que los méritos de AZARA
justifican sus valores, ante intentos, en general poco felices, de opacar la obra de
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tan insigne oscense.

Entre los apologistas exagerados de la personalidad de AZARA, destaca,
por encima de todos, CASTELLANOS DE LOSADA (1847a), que en sus apuntes
biograficos no duda en inventar hechos que no ocurrieron, en un texto pleno de
adjetivos que nada agregan al conocimiento de la vida del sabio y que s6lo tienen
el proposito de ensalzar su memoria.

Cerraremos este capitulo recogiendo una frase que a su vez MOLINARI
(1941:375) recogio de Don PEDRO DE ANGELIS: “su mérito [de AZARA] no debe
graduarse por lo que hizo, sino por las dificultades que hallo en realizarlo.
Ninguno de sus comparieros le aventajo en actividad y a todos sobrepujo en
inteligencia.”

AZARA no fue un ser perfecto, sin duda cometio errores, a veces exagero
sus criticas, pero la mayoria de sus criticos también han olvidado situarse en el
momento y las circunstancias que le tocaron vivir. Creemos que por esas condi-
ciones AZARA fue un hombre grande y que como tal debe ser juzgado, sin
apasionamientos en la critica o el elogio, sino con la moderacion y la serenidad
que da la perspectiva del tiempo.

17. Azara y la Banda Oriental

“Quizé nunca lo supo claramente FELIX DE AZARA,
pero el hecho es que su obra en Batovi no se limito
en crear una nueva poblacion, sino que es en cierto
sentido la escuela donde se formé ARTIGAS”
(BAULNY, 1971:250).

En 1870, en la “Revista de Buenos Aires”, editada en esa ciudad por
VICENTE QUESADA y MIGUEL NAVARRO, s¢ publica el borrador de un informe al
Virrey, con el titulo “Informe hecho al Virey sobre el Reparto de Tierras y
Ganados en la Banda Oriental”. Carece de firma y de fecha. En una pequeia
nota agregada al final y posiblemente redactada por uno de los editores, se lee que
el manuscrito en cuestion pertenecia a la coleccion formada por el canonigo
SEGUROLA.'** Los editores no dan ninguna informacion sobre el posible autor.
Comienza el manuscrito con la siguiente informacion: “Desde el afio 1790 a esta
parte, que conosco y transito aquella banda, dice un prdctico, observo en ella

124 SATURNINO SEGUROLA Y LEZICA (*Buenos Aires, 11.2.1776 — 123.4.1854), curs6
estudios en el Real Colegio de San Carlos, doctorandose luego en teologia en Chile. Trabajo
activamente en la aplicacion de la vacuna contra la viruela en el Rio de la Plata. Fue, sucesivamente,
Primer bibliotecario de la Biblioteca Publica de Buenos Aires (1810), diputado de la Asamblea
General Constituyente (1812) y director de la Biblioteca Publica (1821). Formé importantes
colecciones de ciencias naturales y una selecta biblioteca, incluyendo un buen numero de
manuscritos. Entre éstos se destaca un volumen, en cuyo dorso se lee: “FELIX DE AZARA - Viaje a
los Pueblos del Paraguay - De Buenos Aires a Corrientes - P4jaros del Paraguay.” En ¢l se baso la
edicion de los Viajes inéditos (AZARA, 1871-1873), realizada por MITRE y GUTIERREZ.
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grande diferencia”. El autor, desconocido, esta proporcionando noticias que le
comunica una persona que conoce muy bien la region y que indudablemente era
de su confianza, ya que las elevaria a consideracion del Virrey. Tampoco cono-
cemos el nombre del informante. De una atenta lectura del manuscrito podemos
concluir que dicho informante era un buen conocedor de la campafia de la Banda
Oriental y de los problemas que en aquel momento la aquejaban. Posteriormente,
ARREDONDO (1951, 2:30), en su Civilizacion del Uruguay, incluye la cita de este
manuscrito de la coleccion SEGUROLA, que no sabemos si intencionalmente o por
casualidad, cierra una corta lista de obras de AZARA, cinco en total, que figuran
en su bibliografia de viajeros. Llegamos finalmente a CARDOZ0 (1959:410), quien
anota una bibliografia cronologica de la produccion de AZARA, que va demar-
cando con letras mayusculas, comenzando con los Essais, a los que corresponde
la letra “A” y al llegar a la letra “I”, en la pagina 426, dice: “Sobre la Banda
Oriental.” Proporciona CARDOZO una informacion sumaria sobre la publicacion
realizada en el afio 1870, terminando con la siguiente frase: “Por el contexto cabe
deducir que su autor fue AZARA.” De esta manera, el manuscrito anénimo de la
coleccion SEGUROLA, adquiere un autor y es introducido en la bibliografia de
AZARA. Estariamos pues en presencia de un antecedente de la Memoria rural del
Rio de la Plata. Sin embargo, si bien las ideas ahi expresadas son afines a las de
AZARA, el texto no parece responder a su pluma, a pesar de la afirmacion de
CARDOZO0 (1959:426). Provisoriamente, y expresadas nuestras dudas, lo incluimos
en su bibliografia.

Si el borrador de 1870 pertenece realmente a AZARA, surge facilmente la
idea de quién era el practico que desde 1790 conoce y transita aquella Banda.
Puede tratarse de JOSE ARTIGAS, quien pocos afios después conoce a AZARA y
actia como su Segundo Ayudante. PIVEL DEVOTO (1951:xxxii) resume las escasas
noticias que conocemos sobre los afios previos a su ingreso en el cuerpo de
Blandengues, ocurrido el 10 de marzo de 1797. En base a la informacion que se
desprende del Padron del Partido del Sauce y Pantanoso, correspondiente al afio
1791, se presume que ARTIGAS habria dejado la casa paterna antes de esa fecha.
El practico comenzo a recorrer la Banda en 1790. El afio se ajusta al esquema.

DE MARIA (1860:2-3) dice que al abandonar la casa paterna, ARTIGAS se
asoci6 a un poblador de la region del Queguay, conocido como el CHATRE, que
tenia grandes tropas en dicha zona, donde, con el auxilio de numerosa peonada,
se dedico a faenar ganado. La existencia de ese poblador estaria confirmada por
referencias del afio 1795, que hablan de la tropa vieja del CHATRE (PIVEL
DEvVOTO, 1951:xxxii). El general NICOLAS DE VEDIA (1937:95) dejé en sus
escritos unos apuntes biograficos sobre ARTIGAS, en los cuales recuerda haberlo
visto en 1793, “en una estancia a orillas del Bacacay, circundado de muchos
mozos alucinados que acababan de llegar con una crecida porcion de animales
a vender.”

Para cerrar estas noticias sobre el trajinar de ARTIGAS en la Banda
Oriental, nos referiremos al oficio del Subteniente de Blandengues ESTEBAN
HERNANDEZ, fechado en Santa Maria el 1 de enero de 1795, en el que da la
noticia, procedente de Montevideo, de que ARTIGAS se desplazaba conduciendo
cuatro mil animales, acompafiado de ochenta hombres armados. Este periodo de
la vida de ARTIGAS termina con su ingreso al cuerpo de Blandengues, posible-
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mente mediante influencia de su padre ante OLAGUER Y FELIU. Sin duda, estas
actividades le proporcionarian a ARTIGAS la informacién veraz y sélida, la que,
trasmitida a su vez a AZARA, le habria facilitado el manejo de una masa de
conocimientos que pudo utilizar en la redaccion de la Memoria rural.

Durante su residencia en Buenos Aires, luego de su alejamiento de
Asuncion del Paraguay, AZARA viajo en repetidas ocasiones a Montevideo. El 19
de setiembre de 1797, se encontraba en Montevideo, suscribiendo conjuntamente
con BUSTAMANTE Y GUERRA, un plan, presentado al Virrey, para tomar los
presidios de Coimbra y Alburquerque, que los portugueses tenian en la margen
occidental del rio Paraguay (ver Apéndice IV, B.2.21-22, y plano n/ 4 in BRABO,
1872). Es posible que AZARA hubiera asistido a la Junta de Guerra que el Virrey
convocara en Montevideo, con fecha 17 de julio del mismo afio, de acuerdo al
oficio con que ambos autores elevan al Principe de la Paz una copia del Proyecto
sobre Coimbra y Alburquerque, datado en Montevideo, el 20 de setiembre de
1797. Dos afios después, el 8 de setiembre de 1799, AZARA se encontraba
nuevamente en Montevideo, pues en su Descripcion (1847a, 1:13) registra que
en esta ciudad, un huracan arrojo a la playa ocho grandes embarcaciones y
muchas menores. AZARA es nombrado Comandante General de la Campaiia, el 18
de marzo de 1800 (1951, Archivo Artigas, 2:161) y en el mismo documento se
designa al Ayudante del Cuerpo de Blandengues de aquella Banda, Don JOSE
ARTIGAS, para servir a sus ordenes. Copia de este documento esta integrada al
expediente del proceso fundacional de la Villa de Batovi, tarea encomendada a
FELIX DE AZARA por el Virrey AVILES. En el mismo expediente existe constancia
escrita de AZARA, de que como consecuencia del nombramiento pasé a la plaza
de Montevideo, a la que llegod el 29 de agosto de 1800. Agrega que salié con las
carretas a su destino, pasando por Cerro Largo con fecha 19 de setiembre y llegd
a la Guardia de Batovi el 27 de octubre (ver Apéndice V). En esa ocasion,
ARTIGAS lo acompafiaba en calidad de Segundo Ayudante. El 2 de noviembre
ordeno AZARA delinear la planta de la nueva Villa (1951, Archivo Artigas, 2:167)
y, finalizado dicho trabajo, comision6, para llevar adelante el reparto de las
parcelas de tierra a los futuros colonos, al Ayudante JOSE ARTIGAS. AZARA
permanecié en Batovi hasta principios de Julio de 1801. Entre las cartas de
AZARA a PEDRO CERVINO que publicamos (Apéndice 1V, B.2.17), hay una,
fechada en Montevideo el 21 de julio de 1801, en la que le comunica que se
encontraba en Montevideo desde el 14 de julio (ver Apéndice V). Permanecid
pues AZARA en Batovi, aproximadamente unos diez meses, durante los cuales
ARTIGAS estuvo en diario contacto, en una frecuentacion personal estrecha,
impuesta por las circunstancias. {De qué hablaron los dos hombres en esos diez
meses de convivencia que supieron de largas marchas a caballo, de fogones de
campamento compartidos? Nos dice BAULNY (1971:249) que AZARA trataba a sus
colaboradores “teniendo mesa de diez cubiertos”. Estas normas de Asuncion, ;se
seguirian en Batovi? Es de suponer que ARTIGAS seria uno de los invitados a las
diarias comidas, que las precarias comodidades de la naciente Villa limitarian a
los pocos colaboradores de que dispuso Don FELIX.

AZARA conocia muy bien el Gran Paraguay y su zona de influencia, y
tenia un buen conocimiento de Buenos Aires y de las tierras de la Frontera del
Sur. Seguramente la Banda Oriental era el punto mas débil en su informacion, ya
que habia sido la region menos visitada por €l. No obstante, la Memoria rural,
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demuestra que AZARA habia alcanzado también un buen conocimiento de la
Frontera Norte, en el que indudablemente tenia su parte JOSE ARTIGAS, el
“practico que desde 1790 recorria aquellas tierras”. A su vez, éste debe haberse
beneficiado con las ideas econdmicas y sociales de AZARA, que habrian discutido
y comentado frecuentemente. Numerosos historiadores, casi la totalidad
uruguayos, han tocado este tema. DUTRENIT (1967:179-189) contiene un buen
resumen de los mismos.

18. AZARA inédito

En el tomo primero del Archivo de Don GABRIEL ANTONIO PEREIRA,
1(1632-1799), depositado en la Biblioteca Nacional de Montevideo se conserva un
manuscrito con el titulo Geografia fisica y esferica de las provincias del
Paraguay y Misiones Guaranis compuesta por Dn Felix de Azara Capitan de
navio de la R'. Armada (BN 1 A4/1/1 vol. 1; ver 1dm. 1).'* Ocupa los folios 156-
253, precedidos por dos folios en blanco, numerados 2 y 3, en papel de 217 mm
x 310 mm, de color amarillento, con filigrana representando un escudo con un
(cerro? con una estrella a cada lado, y encima una corona rematada con una cruz.
Los folios 176 y 177 (numerales 82 a 87) son un agregado en otro papel, con
marca de agua representando la figura de ;San Jorge? (un caballero con lanza y
acaballo), y tres “G” formando un triangulo. Estos folios sustituyen los numerales
82 y 83 del folio 175-175v, que estan testados, correspondientes a la descripcion
de “Atira, pueblo de indios.” El folio 201 es seguido por el 201a, por error de
foliacion, y el 220 es media hoja suelta, del papel principal del manuscrito, cuyo
contenido es continuacion del numeral 263. Salvo algunos folios finales (235 a
253), que estan marcados por la humedad, pero permanecen legibles, la
conservacion del manuscrito en general es buena, la letra es clara y nitida,
inclinada, con un interlineado de 5 mm. Muestra numerosas correcciones, adi-
ciones y renumeracion de paragrafos, pero es esencialmente idéntica al texto
correspondiente de la Geografia, por lo que no creemos de mayor interés su
publicacion. El manuscrito es de puiio y letra de AZARA, e incluye el “Prologo”
(folios 156-158) y los numerales 1 a 470 (folios 158v a 253), correspondientes a
los homélogos de la Geografia (AZARA, 1904), es decir, los viajes 1/ a 11/ y los
“Pequenos viajes” a Barrero y Luque. Si bien el manuscrito no esta firmado, el
nombre en el titulo no deja dudas acerca de su autor, puesto que tiene los rasgos
caracteristicos de la firma de AZARA, ademas de presentar todas las caracteristicas
caligraficas sefialadas por GUTIERREZ (1873:227) y TORRES (1907:201). En
cuanto a su posible fecha, solo podemos decir que en el orden cronoldgico en que
fue encuadernado el volumen, que contiene numerosos documentos, este esta
precedido por un documento de 1788 y le sucede otro de 1791, lo que, en cierta
forma lo delimitaria en el tiempo, si bien no sabemos cual fue el criterio del hijo
de PEREIRA, que aparentemente fue quien les diera ese orden (FERNANDEZ
SALDANA, 1940:986). Por otra parte, el texto no deja dudas de que es anterior a
la Geografia, lo que permite concluir que es del mismo afio 1790 o anterior.

125 Agradecemos a la Lic. ISABEL DIANA, de la Biblioteca Nacional de Montevideo, que
nos indicé la existencia de este manuscrito.
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Como en el prologo ya se mencionan los Apuntamientos de las Aves, cuyo
manuscrito se conserva en el Museo de Ciencias Naturales de Madrid, y sabemos
que es de 1789, parece obvio que la fecha de redaccion de este primitivo codice
solo puede quedar enmarcada entre ambos afios, es decir, 1789-1790. No cabe
duda de que este manuscrito se ubica cronologicamente entre los Viajes inéditos
(AzARA, 1871-1873) y la Geografia, aunque mas proximo en el tiempo a esta
ultima. Sin embargo, no puede dudarse de la importancia de este hallazgo, funda-
mentalmente por tratarse de un manuscrito autografo, predecesor de la Geografia
y por ende de la Descripcion y que hasta ahora habia permanecido desconocido.

La Biblioteca Nacional de Rio de Janeiro, nos ha facilitado copia de diez
y siete cartas a PEDRO ANTONIO CERVINO, pertenecientes al Archivo de PEDRODE
ANGELIS, las que, hasta donde tenemos conocimiento, aun permanecian inéditas.
Aqui se transcriben en el Apéndice IV, B.1.1 a 17.

Si bien es muy probable que exista mucha correspondencia inédita de
AZARA en los diferentes archivos, en Uruguay, a nosotros s6lo nos ha sido posible
ubicar tres cartas dirigidas al Marqués de SOBREMONTE, al Gobernador de
Montevideo, BUSTAMANTE Y GUERRA, y al Sr. FRANCICO RODRIGUEZ CORTES, '*
que se conserva en la Biblioteca Nacional de Montevideo y en el Archivo General
de la Nacion (ver Apéndice IV, B.2.18, 19, y 20).

También publicamos, creemos que por primera vez, dos documentos de
los cuales se conservan copias en la Coleccion MANUEL E. GONDRA, en la
Biblioteca de la University of Texas, sobre un plan para tomar por asalto los
presidios portugueses de Coimbra y Alburquerque, propuesto por BUSTAMANTE
Y GUERRA y AZARA al Principe de la Paz (ver Apéndice IV, B.2.21 y 22).

Enla Biblioteca PABLO BLANCO ACEVEDO (MHN) se encuentra una copia
manuscrita con el titulo Memoria rural del Rio dela Plata Escrita por d" Feliz
Azara, que muestra ligeras variantes con la version publicada por A. DE AZARA
(1847b). Esta copia seria de la pluma del Cap. JORGE PACHECO (fide PIVEL
DEvoOTO, 1957:51-52). El volumen lleva una nota manuscrita que dice: “El
presente tomo CCCLXXYV de la coleccion de manuscritos del Museo Historico
Nacional consta de 1 (un) documento; [14](catorce) fojas. Montevideo, julio de
1951.” De las catorce fojas, la Gltima esta en blanco. El tamafio es de 305 x 220
mm, con marca de agua en la primera foja representando un escudo con corona
y la segunda con la inscripcion “A L MASSO”.

Gracias a la gentileza del Sr. ANDRES LINARDI, podemos informar que la
Libreria y Anticuario LINARDI y RISSO, de Montevideo, tuvo un manuscrito,
aparentemente autografo y aun inédito, que en su fichero esta caratulado como
sigue:

“Eclmo. Siior. He recibido la orden de V.E. de 30 de abril ultimo para que
informe cuanto sepa relativo a los abusos y desordenes politicos de esta
provincia y de la del Paraguay, principalmente sobre pueblos de indios.

126 Agradecemos a nuestro amigo el Sr. EDUARDO F. ACOSTA Y LARA por llamarnos la
atencion sobre la existencia de estos documentos.
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8 de mayo de 1799. Al Sr. Virrey Marqués de Avilés (con un “Estado que
manifiesta la poblacion de 48 pueblos de indios”). Buenos Aires. 1799.
6h + 1h”.

Lamentablemente en dicha libreria no esta registrada la fecha de venta del
manuscrito ni quién lo adquirio.

Otros escritos inéditos que se citan en diversas fuentes bibliograficas son
los siguientes:

1) Apuntamientos para la historia natural delas aves de la Prov?, del Paraguay.
Tomos 1-2. 1789. MNCNM'”

2) Descripcion historica, physica, politica y geografica. 1793. BNA (TORRES,
1905b:11, 14; CARDOZO, 1959:430).

3) Historia y descripcion critica de las provincias del Paraguay y Rio de la Plata.
1897-1898. MM (TORRES, 1905b:11, 15; CARDOZO, 1959:431).

4) Informe sobre la alberca de Loreto. 1817. (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:
251; TORRENS, 1979:54).

5) Informe sobre el pantano de Huesca. 1818. (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:251; TORRENS, 1979:54).

6) Reflexiones econdmico-politicas sobre el estado que tenia el reino de Aragon
en 1818. ca. 1818. (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:250; NIBBIANO,
1930:29). Ver Bibliografia de AZARA.

7) Informe acerca de las pardinas del alto Aragon. 1820. (TORRENS, 1979:54).

CARDOZO0 (1959:430-432) y BARRETO (1973:85-90) hacen un breve pero
serio sumario sobre estos y otros documentos inéditos.

El manuscrito vendido a DENTU

La obra de FELIX DE AZARA que se publicé en Francia, comprende dos
etapas, aparentemente no relacionadas entre si. La primera, constituida por los dos
tomos de los Essais, fue editada en el afio 1801, en Paris, traducida por MOREAU-
SAINT-MERY. La segunda etapa esta conformada por la publicacion del Voyage,
aparecido en 1809, también en Paris. Estos estan impresos en dos volimenes, pero
por interés del librero impresor, se le agregaron dos tomos correspondientes a la
Histoire naturelle des oiseaux du Paraguay et de La Plata, traducidos del
espafiol al francés por SONNINI. Acompaiid el conjunto un Atlas con 25 laminas
y mapas. Los tomos del Voyage no tienen indicacion del nombre del traductor.
Encontramos si un “Avertissement de 1’éditeur” (1809, 1:v) que aparece firmado
por C. A. W[ALCKENAER]. En este “Avertissement” WALCKENAER (1809:v) nos
informa que AZARA lleg6 a Francia en 1802, época desde la cual establecieron
una solida amistad. Fue en ese entonces que AZARA le prestd sus manuscritos y
le permitié tomar extractos de los mismos, obsequiandole una copia del mapa

127 ALVAREZ LOPEZ (1935b:54-55) dice que el segundo tomo est4 fechado el 13 de agosto
de 1783, lo que es un error evidente por 1789, este dato se repite en GONZALEZ (1943a:xcv). BARRAS
DE ARAGON (1915:365) expresa que esta fechado en “Buenos Aires, 25 de Noviembre de 1788.” Sin
embargo, la portada de ambos tomos llevan la fecha de 1789. Ver Apéndice V; 25.11.1789.
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general levantado por él. Dice WALCKENAER haber reservado para su propio uso
los apuntes tomados, cuando dos afios mas tarde, 1804, DENTU, librero impresor,
le envi6 el manuscrito del Voyage, ya traducido al francés, que habia adquirido
en circunstancias que en opinion de WALCKENAER no venian al caso y le invitd
a dirigir la edicion. Esta traduccion habia sido revisada y corregida por JOSE
NICOLAS, hermano de FELIX. WALCKENAER (1809:v-vi) nos dice que habiendo
reconocido el manuscrito adquirido por DENTU, como el mismo que le habia
prestado AZARA, puso estos hechos en conocimiento de Don FELIX. Y agrega que
AZARA lo habia hecho traducir a su vista, de su propio original espafiol y el
hermano, Don JOSE NICOLAS, en aquel entonces embajador de Espafia en Paris,
lo habia revisado y corregido. Esta comunicacion de WALCKENAER a AZARA
motivo una fluida relacion epistolar entre ambos. Once de esas cartas de AZARA
fueron incorporadas por WALCKENAER al tomo 1 del Voyage. En una de ellas, la
N/ 4 (1809, 1:1), fechada en Madrid el 29 de agosto de 1805, AZARA da muestras
de su extrafieza sobre el episodio de la venta del manuscrito, diciendo que ese
arreglo era nuevo para €l, pues la persona a quién habia confiado el manuscrito,
no le habia escrito nada al respecto. No obstante, AZARA autorizé a WALCKENAER
a actuar como editor de la nueva obra a publicarse, ofreciendo su desinteresada
colaboracion. Pero, ni AZARA ni WALCKENAER dicen una sola palabra sobre el
desconocido traductor que pasé al francés el original espafol y vendio la
traduccion a DENTU. El nombre permaneci6 en el mayor misterio. En otra carta
posterior, la N/ 6, del 1 de diciembre de 1805, dice AZARA (1809, 1:liii),
refiriéndose a MOREAU-SAINT-MERY:

“Il parle d’une autre description historique, physique, politique
et géographique de la province du Paraguay, qu’il avait
commenceé a traduire; mais vous n’en devez faire aucun cas,
parce qu’elle est contenue dans celle qu’on va publier, et parce
que je l’écrivais a la hate [hate] dans un temps oti je n’avais pas
Uinstruction que j ai aujourd’hui, et uniquement pour satisfaire
les priéres du corps de ville de la cité de I’Assomption. '

Volviendo a la edicion de la primera publicacion francesa, los Essais,
traducidos por MOREAU-SAINT-MERY, encontramos que, en el prefacio, este tra-
ductor (MOREAU-SAINT-MERY, 1801, 1:x), manifiesta con orgullo, que la confian-
za que le dispensa Don JOSE NICOLAS DE AZARA, le ha hecho depositario del
manuscrito original de la Descripcion del Paraguay y de varios mapas, agre-
gando que ha comenzado ya la traduccion de esa descripcion inédita.'” Mas

128 “Habla de otra descripcién histdrica, fisica, politica y geogrdfica de la provincia del
Paraguay, que habia comenzado a traducir, pero no hay que hacer caso alguno de ella, porque estd
contenida en la que se va a publicar y porque yo la escribi muy de prisa en un tiempo en que no
tenia los conocimientos que hoy tengo, y unicamente para satisfacer los ruegos del municipio de
la ciudad de la Asuncion.”

12 “Quant a la description du Paraguay [...] la confiance de M. le Bailli D’AZARA men

a rendu dépositaire. J’ai déja commencé la traduction de cette description inédite...” “En cuanto
a la descripcion del Paraguay [ ...] la confianza del Sr. Bailio DE AZARA me ha hecho depositario.

Ya he comenzado la traduccion de esta descripcion inédita...” Ver también el Apéndice IV.B.1.11.
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adelante, MOREAU-SAINT-MERY (1801, 1:xxxi)"*® advierte que en su traduccién
de los Essais, las notas geograficas al pie de pagina corresponden en realidad a
AZARA, puesto que ha tomado los materiales de la Descripcion, en cuya
traduccion ¢l ya habia comenzado a trabajar. Es de suponer que MOREAU-SAINT-
MERY hubiese terminado de pasar al francés la obra de AZARA mencionada, que
de acuerdo a sus palabras, habia iniciado y continuado. Aqui seria del caso
preguntarnos si la tra-duccion de MOREAU-SAINT-MERY es la misma que adquirio
DENTU y que se imprimi6 en 1809 bajo los cuidados de WALCKENAER y con las
numerosas ampliaciones y correcciones que AZARA le hiciera llegar. Estas Giltimas
incluian un retrato de AZARA solicitado por el editor, asi como mapas y laminas
(WALCKENAER, 1809:10). Pensamos que es probable que MOREAU-SAINT-MERY
fuese el traductor de lo que podria considerarse un inico manuscrito que resulto
en el Voyage. No obstante, la rotunda afirmacion de AZARA, de que no debe
hacerse caso de lo que dice MOREAU-SAINT-MERY: “parce qu’elle [la Descrip-
tion] est contenue dans celle qu’on va publier...,”"' nos deja una cierta duda.
(Hubo dos traductores de dos manuscritos diferentes, aunque similares, uno de los
cuales esta perdido? ;Tal vez AZARA calla, como lo hizo WALCKENAER, para
proteger a alguien que, indudablemente, fue quien vendi el manuscrito a DENTU?
No lo sabemos, y tal vez no lo sepamos nunca, pero la duda subsiste. De lo que
podemos estar seguros es que la base del Voyage es la Descripcion histérica,
fisica, politica y geografica de la Provincia del Paraguay, pues asi lo declara
AZARA (1809, 1:liii).

19. Epilogo

AZARA fue, pues, el precursor de los naturalistas sudamericanos del siglo
XIX. Tengamos en cuenta que ya llevaba siete aflos en Sudamérica y habia
comenzado la redaccion de algunas de sus obras, cuando llega la Expedicion
cientifica de ALEJANDRO MALASPINA a Montevideo (1789), que cuando su obra
ya estaba redactada y en parte publicada, apenas habian comenzado su viaje
HUMBOLDT y BONPLAND '# (1799-1804); que recién cinco afios después de su
muerte, iniciaria su célebre viaje D'ORBIGNY (1826-1833) y faltaban once afios
para que DARWIN (1832-1836) zarpara en el Beagle.

Hemos visto que AZARA, a pesar de su falta de formacion en las ciencias
naturales, a partir de la observacion y la deduccidon, dos métodos cientificos

B0 “Mais ma délicatesse ne veut pas que je laisse ignorer que celles de ces notes qui sont

géographiques, appartiennent bien plus a Don FELIX D’AZARA qu’a moi, puisque j 'en ai puisé les
matériaux dans sa description du Paraguay, dont j’'ai déja annoncé que j’avois commencé la
traduction.” “Pero mi delicadeza no quiere que deje ignorar que aquellas notas que son
geogrdficas pertenecen mads bien a Don FELIX DE AZARA que a mi, puesto que yo he tomado los
materiales de su descripcion del Paraguay, de la cual ya he anunciado que habia comenzado la
traduccion.”

B “buesto que ella estd contenida en la que se va a publicar.”

132 AIME JACQUES FRANCOIS BONPLAND, né GOUJAUD (*La Rochelle, 22.8.1773 — 7Santa
Ana (Brasil), 4.5.1858), destacado botanico y viajero francés, acompaiié a HUMBOLDT en su viaje
americano.
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basicos, logrd realizar aportes a ciencias tan inmaduras en aquella época, como
la Etologia, porque describid el comportamiento de los animales; la Biogeografia,
porque se preocup6 por indicar la distribucion y habitat de plantas y animales; la
Genética, porque intento sacar conclusiones de hechos que asi lo permitian; la
Anatomia y la Morfologia, porque describi6 cuanto elemento estuvo al alcance de
sus conocimientos y medios; la Botanica, porque le dedico sendos capitulos de su
obra a diferentes tipos de plantas; la Zoologia, porque las suyas son de las mejores
descripciones de la época; la Geologia, porque también describio las riquezas
minerales y de los suelos; la Antropologia, porque de ¢l son muchas de las
descripciones de diferentes etnias hechas por un observador de primera mano; en
fin, la Lexicografia, porque ¢l es reconocido como autoridad para muchas voces
que por primera vez aparecen escritas en su obra.

Para finalizar, permitasenos citar estos conceptuosos y medidos elogios
de algunos destacados investigadores contemporaneos:

“Cualquiera que sea el juicio que hoy nos merezca la labor
historiografica de AZARA, lo innegable es que fue el primero que
aplico, a cosas de nuestra historiografia, el criterio selectivo y
aquilatador de veracidad que los iluministas proclamaban como
una imposicion irrecusable de la hora. Y en esto, precisamente,
reside su significado” (CARBIA, 1940:37-38).

“La obra de AZARA representa uno de los exponentes mds
elevados en el campo de la cultura que Esparia nos legara como
nacion colonizadora y la personalidad del autor, modelo de
espiritu fuerte, capaz de sacrificarlo todo — familia, bienestar —
al ser impulsado por un ideal superior, cuyas etapas decisivas y
finales solo son alcanzadas, cuando en su caso, se tiene la
gallardia y la modestia de esperar que la obra alcance la sazon
de la madurez, y no la efimera resonancia de la improvisacion,
de lo fugaz y de lo perecedero” (TORRE REVELLO, MS).

[con AZARA] “hemos salido de la etapa de los descubridores y
conquistadores (con los ojos asombrados y la mente alucinada
de antemano por las esperadas maravillas), para entrar en la de
los ‘razonadores de lo erudito’” (MARQUEZ MIRANDA, 1946:
335).

[AZARA fue] “el mas ilustrado, meticuloso y objetivo de cuanto
funcionario haya tenido a su servicio en todo tiempo la Corona
de Espariia en América” (GONZALEZ, 1957:135).

Para terminar, s6lo queda preguntarnos si hay mejor homenaje para un
autor, que su obra, casi 200 afos después de que viera la luz por vez primera, siga
reeditandose y mereciendo estudios y comentarios.
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20. Bibliografia'®’

20a. Bibliografia de D. FELIX DE AZARA'*

AZARA, F. DE, 1800. Historia natural [de los caballos]. Mercurio de Espaiia,
1(Enero):85-91. Madrid.

Hasta hoy completamente desconocida, esta es la primera publicacion hecha por
AZARA, aunque sin su conocimiento. Es una traduccion parcial y libre del capitulo
“Des Chevaux” que al afio siguiente seria publicado en Paris, como parte de sus
Essais. La misma es criticada en carta a CERVINO (10.9.1800; ver Apéndice IV,
B.1.11, y ANONIMO, 1800). Bibl.: AMx, BNM, MAKXx

AZARA, F.DE, 1801 (An IX). Essais sur l'histoire naturelle des quadrupedes de la
Province du Paraguay. Ecrits depuis 1783 jusqu’en 1796 (an 4 de la
République Frangaise). 1:1xxx + 1-366; 2:1-499. C. Pougens, Paris.

Ver AZARA (1802b, 1837d, 1838b, 1892, 1978). Traduccionde M. L. E. MOREAU
SAINT-MERY, con notas del mismo y de G. CUVIER. El original espaiiol estaba
redactado ya en 1796 (ver titulo). Ya en Enero de 1800 se anunciaba la obra en
el “Mercurio de Espafia” (ver pag. 13, ANONIMO (1800) y Apéndice IV, B.2.11),
por lo que es posible que su publicacion haya ocurrido muy temprano en 1801.
Hemos observado una variante en la portada de uno de los ejemplares de la BN
(R.191.556), que consiste en una diferente distribuciéon o separacion de las
palabras en algunas lineas, algunos cambios en la puntuacion y en tipos de letra,
y fundamentalmente con relacion a editor y distribuidor: A PARIS, / De
I’Imprimerie de C. POUGENS, quai Voltaire. / Dans la Librairie de Madame
HUZARD, rue de I’Eperon / Saint-André-des-Arts. / AN IX (1801). En los otros
ejemplares consultados, el texto es el siguiente: PARIS. / CHARLES POUGENS,
quai Voltaire, N./ 10. / AN 1x (1801). En ambos casos, una linea tipografica
ondulada separa la linea de la fecha de publicacion del texto precedente.

Bibl.: BN (2 ¢j.), MZDAL

AZARA, F. DE, 1802a. Geografia fisica. De los principales Rios de las Provincias
del Rio de la Plata. Telégrafo Mercantil Rural, Politico-Economico e
Historiografo del Rio de la Plata, 4(12):214-216; (13):226-228; (16):278-
281; (18):302.304. Buenos Aires.

Ver AZARA (1915). Los diferentes numeros se publicaron los dias 18.7.1802,
25.7.1802, 15.8.1802, 29.8.1802, respectivamente. CARDOZO (1979:412-413)
lo cita con el titulo erroneo de "Descripcion de los rios Paraguay, Parana y

133 Las referencias precedidas por un asterisco (*) no han podido ser consultadas y, en
consecuencia, pueden no ser correctas. Después de la cita se indica el repositorio del, o de los
ejemplares consultados.

134 En esta bibliografia se ha respetado el orden cronoldgico sobre el alfabético, por lo que
los trabajos considerados como hechos en coautoria (AZARA, CERVINO & INSIARTE; AZARA, BONEO
& CERVINO) se encontraran intercalados de acuerdo a la fecha de publicacion.
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Uruguay". Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1802b. Apuntamientos para la historia natural de los quadrupedos
del Paragliay y del Rio de la Plata. 1:xiii + 1-318 + [1]; 2:[3] + 1-328.
Imprenta de la Viuda de Ibarra, Madrid.

Ver AzARA (1801, 1837d, 1838b, 1892, 1978). No hemos podido determinar la
fecha en que se publico esta obra, pero sabemos que su redaccion final estaba
terminada el 16 de mayo de 1802, que es la que lleva la dedicatoria a su hermano
José Nicolas. Seguramente la obra ya estaba impresa en esa fecha y poco tiempo
después seria comercializada. Bibl.: BN, MNHNM

AZARA, F. DE, 1802c. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragiiay y Rio de la Plata. 1:[4] +i-xx + 1-534 + [1]. Imprenta de la
Viuda de Ibarra, Madrid.

Ver AZARA (1805a-b, 1809, 3-4; 1903-1906; 1940-1942; 1942; 1992). Com-
prende hasta la especie "Num. CXLIV, Del negro y blanco", inclusive. Hasta
donde tenemos conocimiento, s6lo ZIMMER (1953:214) ha citado correctamente
las imprentas de los tres tomos que integran la obra. AZARA (1809, 1:xlvii) no
tuvo en sus manos el primer tomo de los Paxaros hasta 1804, como queda
evidenciado en su carta N/ 1 a WALCKENAER (Madrid, 10.1.1805): “Le libraire
qui s’est chargé de publier mes annotations sur les oiseaux, m’a présenté le
premier volume imprimé depuis deux ans. ”'*> Quiza esta acotacion de AZARA sea
la clave de la “anomalia” observada por ZIMMER: conjeturamos que en 1802 el
tomo 1/ estaba completo e impreso, tal como el ejemplar del AMNH descrito por
ZIMMER, cuando pudo ocurrir el deceso de la Viuda de IBARRA, quedando la
publicacion de la obra detenida y posiblemente sin distribucion, hasta que la Hija
de IBARRA la retom6, complet6 el tomo con las aves CIl a CXLIV y complemento
el indice, y, por esta razon, AZARA recién lo recibié dos afios mas tarde de la
fecha de impresion que reza en la portada. El ejemplar D.191.955 de la BN
presenta las mismas caracteristicas de diferencia de papel y la numeracion de las
paginas xiii-xiv duplicada. En el ejemplar C.191.527 de la BN no se nota
diferencia en la calidad del papel; por lo demads son idénticos. Al igual que en los
Quadrupedos, la dedicatoria a su hermano JOSE NICOLAS esta fechada en
“Madrid 16 de mayo de 1802". Bibl.: BN (2 ¢j.)

AZARA, F. DE, 1802d. [Histoire naturelle des oiseaux]. Paris. in-8/.

De esta supuesta traduccion francesa de los Paxaros no hemos encontrado
ninguna referencia bibliogréfica, por lo que creemos que se trata de error. Sin
embargo, no deja de sorprender que SCHULLER (1904:xxvi), tinico autor que la
menciona, le atribuye el formato “in-8/*; pero también es obvio que no consulto
la obra, ya que la cita con el titulo en espafiol “Historia natural de los pajaros” y
no en francés como seria de esperar.

AZARA, F. DE, 1805a. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragiiay y Rio de la Plata. 2:[4] + i-viii + 1-562 + [1]. Imprenta de la
Hija de Ibarra, Madrid.

135 “El librero que se encargé de publicar mis apuntamientos sobre los pdjaros, me ha
entregado el primer volumen impreso hace dos aiios.”
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Ver AZARA (1802¢, 1805b, 1809, 3-4; 1903-1906; 1940-1942; 1942; 1992).
Comprende desde los "Caracteres generales de las alondras" hasta la especie
"Num. CCCXVI, Del anénimo," inclusive. Este tomo y el siguiente fueron
publicados después del 9.4.1805 y antes del 29.8.1805, o mas probablemente
antes del 25.7.1805, como se deduce de lo expresado en las cartas N/ 2, 3, y 4 de
AZARA a WALCKENAER (AZARA, 1809, 1:xlviii-li). Bibl.: BN (2 ¢j.)

AZARA, F. DE, 1805b. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paragiiay y Rio de la Plata. 3:[4] + i-vi + 1-479 + [1]. Imprenta de Dofia
Manuela Ibarra, Madrid.

Ver AZARA (1802c, 1805a, 1809, 4; 1903-1906; 1940-1942; 1942; 1992). Com-
prende desde los "Caracteres generales de las palomas" hasta la especie "Num.
CCCCXLVIII, De la focha de ligas rojas," inclusive. Bibl.: BN (2 ¢j.)

*AZARA, F. DE, 1806. Descripcion del arbol que produce la yerba mate y de su
beneficio. Semanario de Agricultura, Industria y Comercio, 4(194):324-
327; (195):329-330. Buenos Aires.

Ver AZARA (1937). Las fechas de publicacion de los nimeros son: 4.6.1806 y
11.6.1806, respectivamente.

AZARA,F.DE, 1809. Voyages dans I'Amérique méridionale, depuis 1781 jusqu’en
1801; contenant la description géographique, politique et civile du Para-
guay et de la riviére de La Plata; I’histoire de la découverte et de la con-
quéte de ces contrées; des détails nombreux sur leur histoire naturelle, et
sur les peuples sauvages qui les habitent; le récit des moyens employés
par les Jésuites pour assujétir et civiliser les indigénes, etc. publiés
d’apres les manuscrits de 1’auteur. avec une notice de sa vie et ses écrits,
par C. A. WALCKENAER; enrichis de notes par G. CUVIER, suivis de I’his-
toire naturelle des Oiseaux du Paraguay et de La Plata, par le méme
auteur, traduite, d’aprés ’original espagnol, et augmentée d’un grand
nombre de notes, par M. SONNINI. 1:1x + 1-389; 2:1-562, 3:ii + 1-479;
4:1-380; Atlas, lams. 1-25. Dentu, Paris.

Ver AZARA (1810a, 1810b, 1811; 1816, 1817, 1830, 1835, 1846, 1850, 1923,
1934, 1941, 1969c). Prologo y notas de C. A. WALCKENAER, notas de G. CUVIER
(Voyage, 1-2) y de C. N. C. SONNINI (Oiseaux, 3 (comprende hasta el N/
CCXLVII “Le pic-grimpereau doré”)-4(comprende desde “Caractéres communs
aux charpentiers™ hasta el final)). Los tomos 1 y 2 estaban impresos en 1807, pero
no sabemos si tuvieron alguna circulacion previa (WALCKENAER, 1809:x).
Algunos ejemplares tienen las laminas coloreadas (BARRETO, 1973:91; TORNER
Y DE LA FUENTE, 1892:101).

Bibl.: BPBA, JP (vol. 1), MNHNM

AZARA, F.DE, 1810a. Reise nach Siid Amerika von Don FELIX VON AZARA in den
Jahren 1781 bis 1801. Magazin von merkwiirdigen neuen Reisebeschrei-
bungen, aus fremden Sprachen iibersetzt und mit Erlduternden Anmer-
kungen begleitet, 31(Neues Magazin von Merkwiirdigen Reisebeschrei-
bungen, aus fremden Sprachen iibersetzt und mit erldutenden Anmer-
kungen begleitet, 7): [2] + xxvi + 1-479, 1 mapa. Vossische Buchhand-
lung, Berlin.
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Ver AZARA (1809). Traduccion del francés por CH. WEYLAND. La portada del
libro esta precedida por dos portadas, la primera para el “Magazin” y la segunda
para el “Neues Magazin.” Bibl.: UBA

*AZARA, F. DE, 1810b. Reise zu Siid-Amerika von Don FELIX DE AZARA in den
Jahren 1781 bis 1801. Pp. ??, lams., mapas. L. Hinrichs, Leipzig.

Ver AZARA (1809). Traduccién del francés por W. LINDAU. Edicion en tres
volumenes in 8/, fide SCHULLER, (1904:xxvii); edicién en un s6lo volumen con
Pp. vi + 125, fide SANTOS GOMEZ (1983:110). La portada del volumen 1 fue
reproducida por TORRE REVELLO (1940:399).

*AZARA, F. DE, 1811. Reise nach Siid-Amerika von Don FELIX DE AZARA in den
Jahren 1781 bis 1801. Bibliothek der neuesten und interessantesten
Reisebeschreibungen 13:[6] + xxx + 1-274; 14:[4] + 1-255. Ph. Bauer,
Wien.

Ver AzARA (1809). Traducido del francés por CH. WEYLAND. Idéntico a 1810a,
fide BARRETO (1973:92).

AZARA,F.DE, 1816. Don FELIX DE AZARA's Upptickts-Resa i S6dra Amerika. Pp.
1-188. Zacharias Haeggstrom, Stockholm.

Ver AzARA (1809). Traduccién abreviada del francés por ZACHARIAS
HAEGGSTROM. Bibl.: AMx, KBS, MAKx, MNHNMx

AZARA, F. DE, 1817. Viaggi nell'America Meridionale di D. Felice di Azara
Commissario ¢ Comandante de'confini nel Paraguay, fatti da lui tra il
1781 ¢ il 1801 ¢ publicati sulla scorta dei suoi manoscritti dal Sig. C. A.
Walckenaer. Raccolta di viaggi piu interessanti eseguite nelle varie parti
del mondo, tanto per terra quanto per mare, dopo quelli del celebre Cook,
e non publicati sin ora in lingua italiana, 33:xxxvi + 1-279, lams. 1-4, 1
mapa; 34:1-395; lams. 1-3. Sonzogno ¢ Comp., Milano.

Ver AzarRA (1809). Traducciéon del Prof. GAETANO BARBIERI. BARRETO
(1973:92) dice que incluye dos mapas y laminas, sin determinar su nimero. Segiin
CARDOZO0 (1959:418) el volumen primero (33) tiene seis laminas, pero es un error
ya que el indice indica s6lo cuatro, y que el segundo volumen (34) incluye dos
laminas y dos mapas. El ejemplar de la BN tiene tres ldminas, confirmadas por
el indice, y ningin mapa. A los efectos de su identificacion indicamos las Iaminas
contenidas de ambos volumenes. Vol. 1: "Carta generale del Paraguay e della
provincia di Buenos-Ayres"; ldm. la "Cagonaro", 1b "Tamandua nero", 2
"Yaguareto", 3a "Yaguarondi", 3b "Furetto grande", 4a "L'aguarachaij o volpe
tricolorata d'America", 4b "Sorcio spinoso"; vol. 2: lam. 1 "Abitanti del
Paraguay", 2 "Prospetto di Buenos-Ayres", 3 "Piano di Monte Video sulla costa
settentrionale del Rio de la Plata". La portada del volumen 1 fue reproducida por
TORRE REVELLO (1940:399). Bibl.: BN

*AZARA, F. DE, [1818]. Reflexiones econdomico-politicas sobre el estado del
Reino de Aragoén en 1818.

A pesar de que algunos autores la incluyen como obra édita, segiin el MARQUES
DE NIBBIANO (1930:29) esta obra no se publicé nunca y sélo se conserva una
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pequeiia parte del manuscrito. Ver Capitulo 18.

AZARA, F. DE, 1830. Viaggi nell'America meridionale di D. FELICE DI AZARA.
Raccolta di Viaggi, 51:1-206; 52:1-207; 53:1-208: 54:1-184; 55:1-128.
Stamperia Alliana, Torino.

Ver AZARA (1809). Traduccion de GAETANO BARBIERL. BARRETO (1973:92)
indica la presencia de cinco laminas ("gravuras") y un mapa, sin embargo el
ejemplar de la BN no tiene 1aminas, sino dos cuadros plegados en el tomo 54 y
tres en el 55, y tampoco tiene mapa. Los tomos no parecen mutilados, sus hojas
aun no han sido cortadas y conservan las tapas originales de papel azul. Los
tomos 51 a 55 incluyen, por su orden, los capitulos 1 a 7, 8 a 10, concluye el
capitulo 10, 11 a 15, concluye el capitulo 15 al 18. Ver también SANTOS GOMEZ
(1983:114, nota 97). Bibl.: BN

*AZARA, F. DE, 1835. [Voyage to South America]. London.

Ver AZARA (1809). Esta edicion es citada por SCHULLER (1904:xxvii) y también
es mencionada, sin haberla visto, por SANTOS GOMEZ (1983:114, nota 96). No
conocemos otras referencias a esta edicion ni hemos podido confirmar su
existencia.

AZARA, F. DE, M. BONEO & P. CERVINO. 1836a. Diario de la navegacion y
reconocimiento del rio Tebicuari, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 2(VI,
13):[2] + v + 1-47. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Ver nota 2; AZARA (1862a, 1900; 1970b) y PARISH (1837:363-364).
Bibl.: MNHNM

AZARA, F.DE, 1836b. Observaciones del Comisario D. FELIX DE AZARA sobre la

situacion de los rios Igurey y Corrientes, in P. DE ANGELIS: Coleccion...,
4(1V, 26):20-22. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Ver AZARA (1901a; 1945; 1970a). Bibl.: MNHNM

AZARA, F. DE, 1837a. Correspondencia oficial ¢ inédita sobre la demarcacion de
limites entre el Paraguay y el Brasil, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 4(V,
27):[2] +ii + 1-68 + [ii]. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Ver AZARA (1862b, 1901b; 1943e; 1970b). Bibl.: MNHNM

AZARA, F.DE, 1837b. Informes de D. FELIX DE AZARA, sobre varios proyectos de
colonizar el Chaco, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 4(X, 32):[2] +vi+ 1-
16. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Ver AZARA (1910a; 1970d). Bibl.: MNHNM

AZARA, F.DE,P. A. CERVINO & J. INSIARTE. 1837c¢. Diario de un reconocimiento
de las guardias y fortines que guarnecen la linea de frontera de Buenos
Aires, para ensancharla, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 6(IV, 56):[2] +
iv + 3-45. Imprenta del Estado, Buenos Aires.
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Ver AZARA (1880), MURRIETA (1880), AZARA (1910b; 1969a, 1972a). Aunque
este Diario ha sido atribuido a AZARA, no cabe duda de que gran parte de la
redaccion y de los datos son de la pluma de CERVINO e INSIARTE, por lo que no
dudamos en anexar sus nombres al de AZARA como coautores. El Informe u
Oficio incluido en las paginas 35-45 es de AZARA.Ver nota 120.

Bibl.: MNHNM

AZARA, F. DE, 1837d. Selections from the natural history of the quadrupeds of

Paraguay and the River La Plata; comprising the most remarkable species
of South America. Pp. xix + 1-288. A. J. Valpy, London.

Ver AZARA (1802b, 1838b), y HUNTER (1837, 1838). Traduccion y notas de W.
PERCEVAL HUNTER. Soélo BEDDALL (1975:44) da informacion concreta, si bien
incompleta, de esta primera traduccion parcial de los Apuntamientos. Esta obra
es practicamente desconocida de los mastozodlogos y no sabemos de ninguna
mencion a la propuesta de nombres cientificos nuevos para algunas de las
especies descritas por AZARA (ver Apéndice II).

Bibl.: AMx, BM(NH), MAKXx.

AZARA, F. DE, 1838a. Viaje al rio Pilcomayo, in P. DE ANGELIS: Coleccion...

[Proemio al diario de la lera. expedicion de CORNEJO al Chaco], 6(VII,
59):vii-xi. Imprenta del Estado, Buenos Aires.

Ver AZARA (1910c; 1972b). Bibl.: MNHNM

AZARA, F. DE, 1838b. The natural history of the quadrupeds of Paraguay and the

River La Plata: translated from the Spanish of Don FELIX DE AZARA.
With a memoir of the author, a physical sketch of the country, and
numerous notes; by W. PERCEVAL HUNTER. 1:xxxii + 1-340, 1 mapa.
Adam & Charles Black, Edinburgh.

Ver AZARA (1802b, 1837d) y HUNTER (1837, 1838). Unico volumen publicado,
finaliza con “The South American otter - Mustela lutra brasiliensis - GMEL.-
Cuv.” Esta edicion tiene casi el mismo contenido que AZARA (1837d), aunque
con un diferente ordenamiento y de la que han sido eliminados los murciélagos
y los reptiles. Es posible que el editor haya tenido en mente completarla, pero, por
razones que desconocemos, no se llegd a publicar el segundo volumen.

Bibl.: AMNH, AMx, MAKx, SSL

AZARA, F. DE, 1846. Viajes por la América del Sur de Don FELIX DE AZARA,

desde 1789 hasta 1801. Biblioteca del Comercio del Plata, 2(1):[6] + 1-
137; (2):138-260. Montevideo.

Ver AZARA (1809). Traduccién de BERNARDINO RIVADAVIA y prologo de
FLORENCIO VARELA. El que se indica es el titulo que aparece en la pagina 1, pero
en el indice general figura como Viajes en la América Meridional, y en la parte
2, pagina 138, como Viajes por la América Meridional. Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847a. Descripcion e historia del Paraguay y del Rio de la Plata.

1:[4] + iv + 1-347, 1 lam.; 2:[4] + 1-286 + [2]. Imprenta de Sanchiz,
Madrid.

Ver AZARA (1896, 1943a, 1962, 1973). Nota preliminar de AGUSTIN DE AZARA
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y biografia por BASILIO SEBASTIAN CASTELLANOS DE LOSADA. Segun se
desprende de lo expresado por AGUSTIN DE AZARA (1847:V) y por CASTELLANOS
DE LOSADA (1847a:253) esta obra se publicod antes que las Memorias sobre el
estado rural. El ms lo “concluyo [AZARA] en 1806, y aumento después tal y
como se da a la prensa” (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:253; TORNER Y DE
LA FUENTE, 1892:59, 61, 99). Bibl.: BPBA, JP

AZARA, F.DE, 1847b. Memorias sobre el estado rural del Rio de la Plata en 1801;
demarcacion de limites entre el Brasil y el Paraguay a ultimos del siglo
XVIII, e informes sobre varios particulares de la América meridional
espafiola. Pp. viii + 1-232. Imprenta de Sanchiz, Madrid.

Ver AZARA (1847¢-1847m, 1861, 1943b-1943q, 1979); ALVAREZ LOPEZ (1935);
CAMPAL (1969). Publicado por AGUSTIN DE AZARA, con notas de BASILIO
SEBASTIAN CASTELLANOS DE LOSADA. Incluye dos memorias, ocho informes y un
dictamen. Bibl.: BPBA
AZARA, F. DE, 1847¢c. Memoria rural del Rio de la Plata, in AZARA, 1847b:3-27.
Ver AZARA (1861, 1943c, 1969¢c, 1969d, 1979). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847d. Memoria sobre el Tratado de Limites de la América
Meridional celebrado entre Espafia y Portugal en el afio 1777, y sobre las
disputas que han ocurrido en su ejecucion, in AZARA, 1847b:29-81.

Ver AZARA (1943¢). Bibl.: BPBA

AZARA, F.DE, 1847e¢. Informe sobre el proyecto de recuperar siete pueblos de las
misiones guaranis orientales al rio Uruguay, in AZARA, 1847b:85-90.

Ver AZARA (19431). Bibl.: BPBA.
AZARA, F. DE, 1847f. Informe 4 la propuesta del virey de Buenos Aires sobre la
formacion de un nuevo pueblo donde se juntan los rios Diamante y Atuel,
in AZARA, 1847b:91-97.
Ver AZARA (1943]). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847g. Informe sobre la nueva constitucion de las tropas del Rio
de la Plata propuesta por el virey, in AZARA, 1847b:98-105.

Ver AZARA (1943)). Bibl.: BPBA
AZARA, F. DE, 1847h. Informe sobre la peticion de tropas hecha por el virey de
Buenos Aires para contrarestar a los portugueses, in AZARA, 1847b:106-
109.
Ver AZARA (19431). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847i. Informe sobre el gobierno y libertad de los indios Guaranis
y Tapis de la provincia del Paraguay, in AZARA, 1847b:110-128.
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Ver AZARA (1943m). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847]. Informe sobre las factorias y cultivo de tabaco en el
Paraguay, in AZARA, 1847b:129-132.

Ver AZARA (1943n). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847k. Dictamen dado por Azara sobre una esposicion del
intendente del Paraguay D. Lazaro de Ribera, acerca del cultivo y
productos del tabaco, in AZARA, 1847b:133-153.

Ver AZARA (1943p). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 18471. Informe sobre los tabacos del Paraguay que surten a la real
hacienda en el vireinato de Buenos Aires, in AZARA, 1847b:154-159.

Ver AZARA (19430). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1847m. Informe sobre la formacion de milicias urbanas en el
Paraguay, in AZARA, 1847b:160-165.

Ver AZARA (1943q). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1850. Viajes por la América del Sur de don FELIX DE AZARA
Comandante de la comision de limites espafiola en la seccion del
Paraguay desde 1789 hasta 1801. Pp. [1] + 1-318 + 2 + [1]. Imprenta del
Comercio del Plata, Montevideo.

Ver AZARA (1809, 1846, 1982). Segunda edicion, con las mismas variantes en el
titulo que las indicadas para AZARA (1846). Bibl.: BPBA; BN

AZARA, F.DE, 1861?7. Memoria rural del Rio de la Plata. Pp. 1-9. Biblioteca de La
Prensa Oriental, Montevideo.

Ver AZARA (1847c¢). Reproduccion parcial del texto, con leves variantes con
respecto a la edicion de 1847c, publicada en folletin en el periddico La Prensa
Oriental. El ejemplar consultado lleva manuscrita la fecha de 1861, pero en todo
ese aflo del periddico no hemos podido constatar su inclusién. Curiosamente,
tampoco es mencionado este titulo entre los destacados por SCARONE (1940:228-
229). Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, M. BONEO & P. CERVINO. 1862a. Diario de la navegacion y
reconocimiento del rio Tebicuari, in C. CALVO: América Latina, 3:192-
248. Paris.
Ver AZARA (1836a) y nota 2. Bibl.: BN
AZARA, F. DE, 1862b. Correspondencia oficial e inédita sobre la demarcacion de
limites entre el Paraguay y el Brasil, in C. CALVO: América Latina,
3:369-397; 4:5-53. Paris.

Ver Apéndice IV. Bibl.: BN
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AZARA, F.DE, 1870. Informe hecho al Virey sobre el reparto de tierras y ganados
en la Banda Oriental. Revista de Buenos Aires, 23(90):200-217. Buenos
Aires.

Ver AZARA (1911?) y, sobre la autoria de este informe, capitulo 17.
Bibl.: BPBA

AZARA,F.DE, 1871-1873a. Viajes inéditos de Don FELIX DE AZARA. Desde Santa
Fe ala Asuncion, al interior del Paraguay y Pueblos de Misiones. Revista
del Rio de la Plata, 1871, 1(1):47-81; (3):391-414; 2(5):55-70; (7):386-
402; 1872, 3 (9):138-156; (12):521-535; 4(13):45-64; (14):370-386;
(16):723-731; 1873, 5(19): 455-468; 6(23):410-424; 7(25):3-28;(26):194-
230. Buenos Aires.

Ver AZARA (1873, 1944). Noticia preliminar de BARTOLOMEMITRE (1871, 1873)
y notas de JUAN MARIA GUTIERREZ (1873). Bibl.: AM, MAK

AZARA,F.DE, 1872a. Descripcion de la actual Provincia del Paraguay, in BRABO,
F.J.: Atlas de cartas geograficas, etc., pp. 7-8. Madrid. Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1872b. Numero 4. Advertencias sobre la carta adjunta, in BRABO,
F.J.: Atlas de cartas geograficas, etc., pp. 17-20. Madrid.

No cabe duda de la autoria de AZARA de este texto, aunque BRABO no lo expresa
claramente. El texto, en realidad, no se refiere al plano que reproduce la lamina
4, como se podria deducir del titulo aplicado por su editor, sino que es una
explicacion sobre las tablas de coordenadas de diferentes puntos geograficos del
Paraguay, Misiones y Corrientes (ver AZARA, 1872c¢). Bibl.: BN

AZARA, F.DE, 1872c. Tipo de los calculos para una carta del Paraguay, Misiones
Guaranis y Corrientes, cuyos elementos son tomados de los diarios que
preceden. todo hecho y calculado por el capitan de fragata de la Real
Armada D. FELIXDE AZARA, in BRABO, F. J.: Atlas de cartas geograficas,
etc., pp. 21-32. Madrid.

Ver AzaRa (1872b). Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1873b. Viajes inéditos de D. FELIX DE AZARA desde Santa Fé a la
Asuncion, al interior del Paraguay y a los pueblos de Misiones. Pp. 20-
250. Imprenta y Libreria de Mayo, Buenos Aires.

Ver AZARA (1871-1873, 1944). Noticia preliminar por BARTOLOME MITRE
(1873) y notas de JUAN MARIA GUTIERREZ (1873). Edicion de 150 ejemplares.
Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1880. Estracto del informe de D. FELIX DE AZARA. Revista de la
Biblioteca Publica de Buenos Aires, 2:400-402.

Ver AZARA, CERVINO & INSIARTE (1837c¢:43-44) y MURRIETA (1880).
Bibl.: MHN

*AZARA, F. DE, 1892. Apuntamientos para la historia natural de los cuadripedos
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del Paraguay y Rio de la Plata. Madrid.

Ver AZARA (1802b). Fide ARREDONDO (1951, 2:30). No hemos podido encontrar
ninguna otra referencia a esta edicion, por lo que suponemos que pueda tratarse
de una errata por los Quadrapedos de 1802.

AZARA, F. DE, 1896. Descripcion € historia del Paraguay y del Rio de la Plata.
Biblioteca Paraguaya, 1:vii + 1-428; 2:1-357. A de Uribe y Cia.,
Asuncion del Paraguay.

Ver AZARA (1847a). Bibl.: BN

*AZARA, F. DE, 1900. El caballo argentino. Anales del Ministerio de Agricultura
de la Repuiblica Argentina, pp. 1-18. Buenos Aires.

Fide CARDOZO (1979:412).

AZARA, F. DE, M. BONEO & P. CERVINO. 1900. Diario de la navegacion y
reconocimiento del rio Tebicuari, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 2:373-
412. Imprenta Editora de V. Colmegna, Buenos Aires.

Ver AZARA (1836a). El "Discurso preliminar a la descripcion del Tebicuari" por
DE ANGELIS ocupa las pp. 375-377. Bibl.: BN

AZARA, F.DE, 1901a. Observaciones del Comisario D. FELIX DE AZARA sobre la
situacion de los rios Igurey y Corrientes, in P. DE ANGELIS: Coleccion...,
3:399-400. Biblioteca Historica y Geografica de Augusto Pinzani, Buenos
Aires.

Ver AZARA (1836b). Bibl.: BN

AZARA, F.DE, 1901b. Correspondencia oficial e inédita sobre la demarcacion de
limites entre el Paraguay y el Brasil, in P. DE ANGELIS: Coleccion...,
3:415-462. Biblioteca Historica y Geografica de Augusto Pinzani, Buenos
Aires.

Ver AZARA (1837a). El "Discurso sobre la correspondencia oficial de AZARA"
por DE ANGELIS ocupa la pag. 416. Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1903-1906. Los péjaros del Paraguay. Revista del Instituto Para-
guayo, 1903, 4(39):801-818; 5(40):50-65; (41):202-224; (42):325-336;
(43):418-448;(44):97-108; (45):213-224; (46):320-335; 1904, 6(47):423-
448;(48):79-110;(49):198-223; 1905, 6(50):285-322; (51):393-411; (52):
72-99; 1906, 6(53):151-167; (54):313-336. Asuncion.

Ver AZARA (1802c, 1805a, b). Version incompleta de la edicion espaiiola de
1802. Incluye hasta el “Num. CCLXXXII, de la viudita” (pp. 334-336).
GONZALEZ (1943a:xciv), CARDOZO (1959:404) y BARRETO (1973:95) informan
sobre esta edicion, pero ninguno sefiala que no es una reproduccion completa.
BEDDALL (1975:23) es la tinica en indicarlo.

Bibl.: MHN, MNHNM (salvo #42, 53, 54)
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AZARA, F. DE, 1904. Geografia fisica y esférica de la Provincia del Paraguay y
Misiones guaranies. Anales del Museo Nacional de Montevideo, (Seccion
Historico-Filosofica)1:1-478, 6 lams.

Ver AZARA (1990:39-300). Prologo de R. R. SCHULLER. Debe tenerse en cuenta
que el manuscrito de esta obra esta fechado en 1790, y que por consiguiente es
muy anterior a la redaccion del Voyage (1809) y de la Descripcion (1847a). El
original se conserva en la Biblioteca Nacional de Montevideo (BN 4.A3/3/27)y
el primero en dar noticia de él es Ros (1900:417; 1901, 31:580), quien ademas
reproduce un parrafo (Ros, 1901, 31:364-365). TORRES (1905:3) dice que fue
publicado en el mes de junio de 1904. Otro manuscrito inédito, inconcluso,
se encuentra en el Archivo de Don GABRIEL A. PEREIRA (ver capitulo 18,
lam. 1). Bibl.: AM, MAK, MNHNM

AZARA, F. DE, 1907. Viajes inéditos de Buenos Aires a Santa Fe. Revista de
Derecho, Historiay Letras, (10)28(Octubre): 193-212; (Noviembre):363-
385; (Diciembre): 509-531. Buenos Aires.

Introduccion de ESTANISLAO S. ZEBALLOS y notas de LUIS MARIA TORRES.
Bibl.: FDCS

AZARA, F.DE, 1910a. Informes de D. FELIX DE AZARA, sobre varios proyectos de
colonizar el Chaco, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 4:5-20. Libreria Na-
cional de J. Lajouane, Buenos Aires.

Ver AZARA (1837b). E1 "Proemio 4 los proyectos de colonizacion del Chaco" por
DE ANGELIS ocupa las pp. 7-9. Bibl.: BN

AZARA, F.DE, P. A. CERVINO & J. INSIARTE. 1910b. Diario de un reconocimiento
de las guardias y fortines que guarnecen la linea de frontera de Buenos
Aires, para ensancharla, in P. DE ANGELIS: Coleccion..., 5:53-87. Libreria
Nacional de J. Lajouane, Buenos Aires.

Ver AZARA (1837c¢). Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1910c. Viaje al rio Pilcomayo, in P. DE ANGELIS: Coleccion...
[Proemio al diario de la lera. expedicion de CORNEJO al Chaco], 5:160-
162. Libreria Nacional de J. Lajouane, Buenos Aires.

Ver AZARA (1838a). Bibl.: BN

AZARA, F. DE, 1911?. Informe hecho al Virrei sobre el reparto de tierras y
ganados en la Banda Oriental. Revista de Buenos Aires, 23(90):167-181.
Biblioteca Americana, Buenos Aires.

Ver AZARA (1870). Bibl.: ACE

AZARA,F.DE, 1915. Geografia fisica. De los principales rios de las Provincias del
Rio de la Plata. Junta de Historia y Numismatica Americana, Biblioteca,
7: Telégrafo Mercantil, [2]:486-488, 498-500, 550-553, 574-576. Buenos
Aires.
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Ver AZARA (1802a). Reedicion facsimilar. Bibl.: BPBA

AZARA, F. DE, 1923. Viajes por la América meridional. Los grandes viajes

clasicos, 27:[8] + 1-309, lams. 1-2; 28:1-233, 1 lam. Calpe, Madrid.

Ver AZARA (1809). Traduccion de FRANCISO DE LAS BARRAS DE ARAGON, notas
de J. DANTIN CERECEDA. La paginacion indicada para esta edicion por CARDOZO
(1959:420) ni BARRETO (1973:96) corresponde a la de 1934. Bibl.: BN, EFAC

*AZARA, F. DE, 1934. Viajes por la América meridional. Viajes clasicos, 27:1-

328, lams. 1-2; 28:1-253, 1 1am. Espasa-Calpe, Madrid.

Ver AzARA (1809). Traduccion de FRANCISO DE LAS BARRAS DE ARAGON, notas
de J. DANTIN CERECEDA. Bibl.: JRC

AZARA, F. DE, 1937. Descripcion del arbol que produce la yerba mate y de su

beneficio. Junta de Historia y Numismatica Americana, Biblioteca, 12:
Semanario de Agricultura, Industria y Comercio, 4:354-357, 359-360.
Buenos Aires.

Ver AZARA (1806). Reproduccion facsimilar. Bibl.: BPBA, MAK

AZARA, F. DE, 1940-1942. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros

del Paraguay y Rio de la Plata. 1940, 1:xxxi + 1-250; 1942, 2:xv + 17-
268; 3:xv+17-291; 4:x + 11-262; 5:x1 + 13-265. Biblioteca Americana,
Buenos Aires.

Ver AzARA (1802c, 1805a, b). Salvo el lugar de publicacion, edicion idéntica a
AZARA (1942). Bibl.: JC

AZARA, F.DE, 1941. Viajes en la América meridional. Viajes clasicos, 27:1-328,

lams. 1-2; 28:1-253, 1 lam. Espasa-Calpe, Madrid.

Ver AZARA (1809). Traduccion de FRANCISO DE LAS BARRAS DE ARAGON, notas
de J. DANTIN CERECEDA. Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1942. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del

Paraguay y Rio de la Plata. 1:xxxi+ 1-250; 2:xv+ 17-268; 3:xv + 17-291;
4:x + 11-262; 5:xi + 13-265. Biblioteca Americana, Montevideo.

Ver AZARA (1802c, 1805a, b). Salvo el lugar de publicacion y la fecha del primer
tomo, edicion idéntica a AZARA (1940-1942). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943a. Descripcion e historia del Paraguay y del Rio de la Plata.

Biblioteca Historica Colonial, 2:xiv + 1-383, 2 lams.. Editorial Bajel,
Buenos Aires.

Ver AZARA (1847a). Nota preliminar de JULIO CESAR GONZALEZ. Esta edicion
modifica la numeracion de los paragrafos de algunos capitulos, por aglutinacion
de dos o0 mas, lo cual no hace posible cotejarla, sobre esta base, con la edicion de
1847a. GONZALEZ no hace ningun comentario al respecto. Bibl.: MAK
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AZARA, F. DE, 1943b. Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata y otros
informes. Biblioteca Historica Colonial, 1:cxiv + 1-310, 1 1am. Editorial
Bajel, Buenos Aires.

Ver AZARA (1847¢c y 1943¢c-1943p). Introduccion de JULIO CESAR GONZALEZ.
Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943¢c. Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata en 1801
in AZARA, 1943b:1-25.

Ver AZARA (1847¢). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1943d. Memoria sobre el tratado de limites de la América
Meridional celebrado entre Espafia y Portugal en el afio de 1777 y sobre
las disputas que han ocurrido en su ejecucion, in AZARA, 1943b:27-75.

Ver AZARA (1847d). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943e. Correspondencia oficial ¢ inédita sobre la demarcacion de
limites entre el Paraguay y el Brasil, in AZARA, 1943b:77-163.

Ver AZARA (1837a). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1943f. Informe acerca de un reconocimiento de las guardias y

fortines que guarnecen la linea de frontera de Buenos Aires, elevado al

virrey don Pedro Melo de Portugal, in AZARA, 1943b:165-181.

Ver AZARA (1837¢:35-45, 1969a). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943¢. Dictamen elevado por don FELIX DE AZARA, al virrey don
ANTONIO OLAGUER FELIU, in AZARA, 1943b:185-197.

Ver AZARA (1837b:3-9). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943h. Dictamen elevado por don FELIX DE AZARA, al virrey
MARQUES DE AVILES, in AZARA, 1943b:199-207.

Ver AZARA (1837b:11-16). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943i. Informe sobre el proyecto de recuperar siete pueblos de las
misiones guaranies al oriente del rio Uruguay, in AZARA, 1943b:211-217.

Ver AZARA (1847¢). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1943j. Informe a la propuesta del virrey de Buenos Aires sobre la

formacion de un nuevo pueblo donde se juntan los rios Diamante y Atuel,

in AZARA, 1943b:219-226.

Ver AZARA (18471). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943k. Informe sobre la nueva constitucion de las tropas del Rio
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de la Plata propuesta por el virrey, in AZARA, 1943b:227-235.

Ver AzARA (1847g). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 19431. Informe sobre la peticion de tropas hecha por el virrey de

Buenos Aires para contrarrestar a los portugueses, in AZARA, 1943b:237-

241.

Ver AZARA (1847h). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1943m. Informe sobre el gobierno y libertad de los indios

guaranies y tapes de la provincia del Paraguay, in AZARA, 1943b:243-

261.

Ver AZARA (18471). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943n. Informe sobre las factorias y cultivo de tabaco en el
Paraguay, in AZARA, 1943b:263-268.

Ver AzARA (1847]). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F.DE, 19430. Informe sobre los tabacos del Paraguay que surten a la Real
Hacienda en el virreinato de Buenos Aires, in AZARA, 1943b:269-275.

Ver AZARA (18471). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1943p. Dictamen dado por Azara sobre una exposicion del

Gobernador Intendente del Paraguay, don Lazaro de Rivera, acerca del

cultivo y productos del tabaco, in AZARA, 1943b:277-297.

Ver AZARA (1847k). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1943q. Informe sobre la formacion de milicias urbanas en el
Paraguay, in AZARA, 1943b:299-306.

Ver AZARA (1847m). Bibl.: AM, MAK
AZARA, F. DE, 1944. Viajes inéditos de Don FELIX DE AZARA. Desde Santa Fe a
la Asuncion, al interior del Paraguay y Pueblos de Misiones. Revista del
Rio de la Plata, 1(1):46-79; (3):385-408. Biblioteca Americana, Buenos
Aires.
Ver AZARA (1871-1873). Bibl.: MAK
AZARA, F. DE, 1945. Observaciones del Comisario D. FELIX DE AZARA, sobre la
situacion de los rios Igurey y Corrientes, in S. A. RADAELLI (ed.),
Biblioteca Histdrica Colonial, 4:373-481. Editorial Bajel, Buenos Aires.
Ver pp. 420-422. Ver AZARA (1836b). Bibl.: BN

*AZARA, F.DE, 1947. [Dos oficios]. Archivo General de la Nacion. Consulado de
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Buenos Aires. Actas-Documentos, 4:132, 152. Buenos Aires.
Fide CARDOZO (1959:429).

AZARA, F. DE, 1962. Descripcion e historia del Paraguay y del Rio de la Plata.
Bibliotheca Indiana, 4:340-497. Aguilar, Madrid.

Ver AZARA (1847a). Estudio preliminar y notas de MARQUEZ MIRANDA.
Bibl.: MAK

AZARA, F. DE, 1968. Le gentilhomme campagnard du Haut Aragon. Les oliviers
d'Alquézar, in BAULNY, 1968:91-96. Marrimpouey Jeune, Pau.

Traduccion del original espafiol de O. BAULNY (4/gunas observaciones sobre los
olivos de Alquezar y sus aldeas). Bibl.: FG

AZARA, F. DE, 1969a. Informe acerca de un reconocimiento de las guardias y
fortificaciones que guarnecen la linea de frontera de Buenos Aires,
elevado al virrey don Pedro Melo de Portugal, in CAMPAL, 1969:137-148.

Ver AZARA (1837¢:35-45). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1969b. Memoria sobre ¢l estado rural del Rio de la Plata en 1801,
in CAMPAL, 1969:170-186.

Ver AZARA, 1847c. Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1969c. Viajes por la América meridional. Coleccion Austral,
1402:1-326. Espasa-Calpe, Madrid.

Ver AZARA (1809). Noticia por FRANCISCO DE LAS BARRAS DE ARAGON.
Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1969d. Memoria rural del Rio de la Plata, in J. CORTESAO: Do
tratado de Madri a conquista dos Sete Povos, pp. 443-457. Biblioteca
Nacional, Rio de Janeiro.

Version algo diferente a la de AZARA (1847¢). Bibl.: BN
AZARA, F.DE, 1970a. Observaciones del Comisario D. FELIX DE AZARA sobre la
situacion de los rios Igurey y corrientes, in P. DE ANGELIS: Coleccion...,

5:328-330. Plus Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1836b). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1970b. Correspondencia oficial e inédita sobre la demarcacion de
limites entre el Paraguay y el Brasil, in P. DE ANGELIS, Coleccion...,
5:355-445. Plus Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1837a). Bibl.: AM, MAK
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AZARA, F. DE, M. BONEO & P. CERVINO. 1970c. Diario de la navegacion y
reconocimiento del rio Tebicuari, in P. DE ANGELIS, Coleccion..., 6:171-
243. Plus Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1836a). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F.DE, 1970d. Informes de D. FELIX DE AZARA, sobre varios proyectos de
colonizar el Chaco, in P. DE ANGELIS, Coleccion..., 6:389-433. Plus Ultra,
Buenos Aires.

Ver AZARA (1837b). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F.DE, P. A. CERVINO & J. INSIARTE. 1972a. Diario de un reconocimiento
de las guardias y fortines que guarnecen la linea de frontera de Buenos
Aires, para ensancharla, in P. DE ANGELIS, Coleccion..., 8A:101-169. Plus
Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1837¢). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1972b. Viaje al rio Pilcomayo, in P. DE ANGELIS, Coleccion...,
8A:313-319. Plus Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1838a). Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1973. Descripcion e historia del Paraguay y del Rio de la Plata.
1:[4] + iv + 1-347, 1 lam.; 2:[4] + 1-286 + [2]. Imprenta Nacional,
[Asuncion].

Ver AZARA (1847a). Edicion que pretende una presentacion casi facsimilar.
Bibl.: ACE

AZARA, F. DE, 1978. Apuntamientos para la historia natural de los quadrapedos
del Paraguay y Rio de la Plata. 1:xiii + 1-318 +[1]; 2:x + 1-328. Arno
Press, New York.

Ver AZARA (1802b). Edicion facsimilar, sin el indice correspondiente al segundo
tomo. Bibl.: AMNH, AMxp, MAKxp

AZARA, F. DE, 1979. Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata en 1801,
inJ. C. CHIARAMONTE, 1979, Biblioteca Ayacucho, 51:112-124. Caracas.

Ver AZARA (1847¢). Bibl.: BN

AZARA, F.DE, 1982. Viajes por la América del Sur. Biblioteca de Impresos Raros
Americanos, 8:xx + 1-318 + 1-2 + [1]. Facultad de Humanidades y
Ciencias, Montevideo.

Ver AzZARA (1809, 1850). Edicion facsimilar de la segunda edicion de la
Biblioteca del Comercio del Plata, con una introduccion por ANGEL CORRALES
ELHORDOY. Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1990. Descripcion general del Paraguay. El Libro de Bolsillo,
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1499:1-301. Alianza Editorial, Madrid.

Ver GALERA GOMEZ (1990). Reproduccion parcial de AZARA (1904).
Bibl.: AM, MAK

AZARA, F. DE, 1991. De los medios de que se sirvieron los jesuitas para reducir
y sujetar a los indios y de la manera como estaban gobernados, in
DUVIOLS & BAREIRO SAGUIER (eds.): Tentacion de la utopia, pp. 194-
196. Tusquets/Circulo, Barcelona.

Fragmento extraido del Voyage (AZARA, 1809). Bibl.: IX

AZARA, F. DE, 1992. Apuntamientos para la historia natural de los paxaros del
Paraguay y del Rio de la Plata. Pp. 1-619, lams. 1-45 + 1-4, figs. 1-49.
Plan Nacional de Investigacion Cientifica y Desarrollo, Comision Inter-
ministerial de Ciencia y Tecnologia, [Madrid]. Editorial Doce Calles,
[Aranjuez].

Ver AZARA (1802c, 1805a, b). Estudio preliminar, etc. por JOAQUIN FERNANDEZ
PEREZ. Bibl.: AM, MAK, MNHNM
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20b. Bibliografia sobre AZARA y citada '*

ABADIE AICARDI, A. & O. ABADIE AICARDI. 1977. Portugueses y brasilefios hacia
el Rio de la Plata. Un informe geopolitico (1816). Pp. 1-216. POOL
Editorial, Recife.

Ver pp. 149-164; incluye doce cartas de AZARA a LASTARRIA, todas previamente
publicadas por GARCIA (1971). Bibl.: MAK

ACEVEDO, E. 1909. JOSE ARTIGAS. Jefe de los Orientales y Protector de los
Pueblos Libres. Su obra civica. Alegato historico. 1:1-504, 1 lam.
Gregorio V. Marino, Editor; El Siglo Ilustrado, Montevideo.

Ver pag. 137. Bibl.: BN

ACOSTA Y LARA, E. F. 1961. La guerra de los charrtas en la Banda Oriental
(Periodo hispanico). Pp. [6] + 1-253, 3 lams. A. Monteverde,
Montevideo.

Ver pp. 136-137; incluye dos cartas de AZARA a ANTONIO OLAGUER Y FELIU.
Bibl.: AM, MAK, MNHNM

AGUILAR Y JURADO, V. & F. REQUENA. 1846. Historia de las demarcaciones de
limites en la América, entre los dominios de Espafia y Portugal.
Biblioteca del Comercio del Plata, 3:1-76. Montevideo.

Ver pp. 13, 31,32, 35, 66, 72, 73. Ver 1982. Bibl.: BPBA

AGUILAR Y JURADO, V. & F. REQUENA. 1982. Historia de las demarcaciones de
limites en la América, entre los dominios de Espafia y Portugal.
Biblioteca del Comercio del Plata, 3, in Biblioteca de Impresos Raros
Americanos, 9:1-76. Facultad de Humanidades y Ciencias, Montevideo.

Ver pp. 13, 31,32, 35, 66, 72, 73. Reedicion facsimilar del anterior.
Bibl.: AM, MAK

AGUIRRE, J. F. DE, 1905-1911. Diario de AGUIRRE. Anales de la Biblioteca, 4:1-
27; 7:viii + 1-490 + [2]. Buenos Aires.

Ver 4:14-15, 154; 7:2. Ademas de estas dos breves menciones, incluye toda la
informacion conocida del viaje desde Lisboa hasta Buenos Aires.

136 En esta bibliografia no se incluyen las referencias con simples citas del nombre de
AZARA, sino s6lo aquéllas que consideramos que representan un aporte a su vida, su obra o su
accion.
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Bibl.: BPBA, MNHNM

ALCUDIA, Duque de, 1903. El mapa del Paraguay y la descripcion histérica de
AZARA. Revista del Instituto Paraguayo, 5(41):113-114. Asuncion.

Transcribe oficio dirigido al Cabildo de la Asuncion, agradeciendo el envio de
ambas obras. Bibl.: MHN, MNHNMx

ALFAGEME ORTELLS, C., N. ALMAZAN SAEZ, V. ARENZANA HERNANDEZ, M.
BENITEZ SIDON, C. CALVO PEREZ, A. CANTIN LUNA, M. DiEZ BARRABES
& J. SEBASTIAN GERMAN 1987. FELIX DE AZARA. Ingeniero y naturalista
del siglo XVIII. Coleccion de Estudios Altoaragoneses, 16:1-131, lams.
1-12. Instituto de Estudios Altoaragoneses, Huesca.  Bibl.: AM, MAK

ALVAREZ LOPEZ, E. 1933. Ensayo acerca de las ideas biologicas de AZARA. Su
valor para el mundo cientifico de su tiempo. Su influencia en DARWIN y
CUVIER. Resefias Cientificas de la Real Sociedad Espafiola de Historia
Natural, 8:19-49. Madrid. Bibl.: AMx, MAKx

ALVAREZ LOPEZ, E. 1934. FELIX DE AZARA, precursor de DARWIN. Revista de
Occidente, 128:149-166. Madrid. Bibl.: AMx, MAKXx

ALVAREZ LOPEz, E. 1935a. Un manuscrito de FELIX DE AZARA. Resefas
Cientificas, Real Sociedad Espafiola de Historia Natural, 10:35-37.
Madrid. Bibl.: AMx, MAKXx

ALVAREZ LOPEZ, E. 1935b. FELIZ DE AZARA. Siglo XVIIL. Pp. 1-262, 1 lam.
Biblioteca de la Cultura Espafola, M. Aguilar, Madrid.
Bibl.: AM, MAK, MNHNM

ALVAREZ LOPEZ, E. 1952. Comentarios y anotaciones acerca de la obra de D.
FELIX DE AZARA. Misceldnea Americanista, 3:9-62. Instituto Gonzalo
Fernandez de Oviedo, Madrid.

También existe como apartado con paginacion 1-57. Bibl.: FG

ALVAREZ LOPEZ, E. 1961. AZARA y DARWIN. Revista de Indias, 21(83):63-93.
Madrid. Bibl.: MHN

ALVAREZ, J. 1941. Sobre la conveniencia de escribir la historia de nuestros rios.
Anuario Sociedad de Historia Argentina, 1940:11-15, lams. 1-4. Buenos
Aires.

Ver pp. 12-13, lam. 1. Bibl.: MHN

ALVEAR, D. DE, 1900-1904. Diario de la Segunda Partida Demarcadora de
Limites en la América Meridional. Anales de la Biblioteca, 1900, 1:267-
384; 1902, 2:288-360; 1904, 3:373-464. Buenos Aires.

Ver pp. 282-284, 291, 298, 304. Bibl.: BPBA, MNHNM
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ANGELIS, P. DE, 1835-1839. Coleccion de obras y documentos relativos a la
historia antigua y moderna de las Provincias del Rio de la Plata,
ilustrados con notas y disertaciones por... Vols. 1-6. Imprenta del Estado,
Buenos Aires.

Ver AZARA, 1836a-b, 1837a-c, 1838a, y ANGELIS (1900, 1901, 1910; 1970-
1972). Bibl.: MNHNM

ANGELIS, P. DE, 1900. Coleccion de obras y documentos relativos a la historia
antigua y moderna de las Provincias del Rio de la Plata, ilustrados con
notas y disertaciones por..., 2:1-542. Imprenta Editora de V. Colmegno,
Buenos Aires.

Ver AZARA (1900) y nota a ANGELIS (1910). Bibl.: BN

ANGELIS, P. DE, 1901. Coleccion de obras y documentos relativos a la historia
antigua y moderna de las Provincias del Rio de la Plata, ilustrados con
notas y disertaciones por..., 3:1-604. Biblioteca Historica y Geografica de
Augusto Pinzani, Buenos Aires.

Ver AZARA (1901a-b) y nota a ANGELIS (1910). Bibl.: BN

ANGELIS, P. DE, 1910. Coleccion de obras y documentos relativos a la historia
antigua y moderna de las Provincias del Rio de la Plata, ilustrados con
notas y disertaciones por..., 4:1-604; 5:1-609. Libreria Nacional de J.
Lajouane, Buenos Aires.

Ver AZARA (1910a-c). BARRETO (1973:62) dice que los tres primeros volumenes
fueron impresos en 1900, pero que se les puso nueva portada y nuevo colofon con
fechade 1910. En verdad, el volumen tercero es de 1901 y de un diferente editor.
Ademas, en BARRETO, el editor de los voltimenes cuarto y quinto aparece con la
grafia incorrecta "LAJONANE" y no LAJOUANE. Nosotros hemos consultado los
cinco volumenes en su edicion original. Bibl.: BN

ANGELIS, P. DE, 1970-1972. Coleccioén de obras y documentos relativos a la
historia antigua y moderna de las Provincias del Rio de la Plata,
ilustrados con notas y disertaciones por..., 5:1-478; 6:1-803; 8A:1-601.
Plus Ultra, Buenos Aires.

Ver AZARA (1970a-c, 1972a-b). Bibl.: AM, MAK

ANONIMO. 1800. Historia natural. Mercurio de Espafia, 1(Enero):84-91. Imprenta
Real, Madrid.

Primera mencion édita conocida sobre los Essais, a la que AZARA hace referencia
en su correspondencia con CERVINO (ver pag. 13, y Apéndice 1V, B.1.11). El
articulo hace una breve mencion a la traduccion francesa que estaba en vias de
impresion y luego continia con extractos de las noticias sobre los caballos,
tomadas del capitulo “Des chevaux” (ver AZARA, 1800; AZARA, 1801:296-339).

Bibl.: AMx, BNM, MAKx

* ANONIMO. 1822. ??. La Abeja Argentina, 1(2):??. Buenos Aires.
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Seglin ANGELIS (1837:iv), refiriéndose al Diario de AZARA, CERVINO & INSIARTE
(1837c¢), “con igual libertad se uso del informe de AZARA, de donde se sacaron
parrafos enteros para redactar otro articulo que se inserto en el No. 2 de la
Abeja Argentina.”

ANONIMO. 1839. Critica. Analisis de la “Colecciéon de obras y documentos
relativos & la historia antigua y moderna de las provincias del Rio de la
Plata, ilustrados con notas y disertaciones.” La Cartera Cubana, Periodico
mensual de Ciencias, Literatura, Costumbres, Poesia..., 2( Marzo):159-
165. La Habana.

Verpag. 162, y PARISH (1837:363-364). CASTELLANOS DE LOSADA (1847a:254)
y MOLINA ARROTEA, GARCIA & CASABAL (1877:101) citan en forma incompleta
esta publicacion, como conteniendo una “biografia bastante exacta” de AZARA,
lo que no es cierto. En realidad se trata de una traduccion libre y abreviada del
articulo de PARISH. Bibl.: AMx, BNM, MAKx

ANONIMO. 1907. Museo MITRE. Catalogo de la Biblioteca. Pp. [1] + 1-704.
Ministerio de Justicia e Instruccion Pablica, Buenos Aires.

Ver pp. 313-314, 486, 489, donde se citan las referencias bibliograficas de varias
obras y dos mapas de AZARA. Bibl.: MNHNM

* ANTUNA, E. M. 189?. [Biografia de FELIX DE AZARA]. Pp. ?. Montevideo?

Referencia basada en una cita de ARAUJO (1899:65); no ha sido posible
identificarla.

ANTUNA, E. M. 1903. Temas de moral civica ilustrados con ejemplos tomados de
la historia nacional. Pp. ix + 1-262. Tip. Escuela Nacional de Artes y
Oficios, Montevideo.

Ver pp. 110-113. Bibl.: BN, FMG

APARICIO, F. DE, 1958. Historia del conocimiento geografico del pais, in F. DE
APARICIO & H. A. DIFRIERI (eds.): La Argentina, Suma de Geografia, 1:2-
170, figs. 1-21. Editorial Peuser, Buenos Aires.

Ver pp. 93-95. Bibl.: AM, MAK

ARAUJO, O. 1899. Perfiles biograficos trazados para la nifiez. Pp.1-252, lams.
Imprenta Artistica de Dornaleche y Reyes, Montevideo.

Ver pp. 59-69, 1 lam. Segunda edicion, la primera edicion, de 1892, no incluye
a AZARA. Bibl.: MAK

ARAUJO, O. 1900. Diccionario geografico del Uruguay. PP. xvi + 1-1006.
Imprenta Artistica, de Dornaleche y reyes, Montevideo.
Bibl.: AM, MAK, MNHNM

ARAUJO, O. 1901. Diccionario popular de historia de la Republica O. del
Uruguay. Desde la época del descubrimiento del territorio, hasta la de su
independencia. 1:xx + 1-438, 1 lam. Imprenta Artistica de Dornaleche y
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Reyes, Montevideo.
Ver pp. 328-333, 1 lam. y ARAUIO (1907). Bibl.: MAK

ARAUJO, O. 1907. Historia compendiada de la civilizacion uruguaya. 2:1-289,
figs. Escuela Nacional de Artes y Oficios, Montevideo.

Ver pp. 96-100. Texto casi idéntico al de la obra anterior. Bibl.: MAK
ARCHIVO ARTIGAS. Ver COMISION NACIONAL ARCHIVO ARTIGAS.

ARCHIVO GENERAL DE LA NACION ARGENTINA. 1925. Tomas de razon de
despachos militares, cédulas de premio, retiros, empleos civiles y
eclesiasticos, donativos, etc. 1740-1821. Pp. [6] + 1-976. Buenos Aires.

Ver pp. 84-85. Bibl.: MAK

ARCO, R.DE, 1956. Figuras aragonesas. Pp. 1-?. Institucion Fernando el Catolico,
Zaragoza.

Ver pp. 203-211, capitulo titulado “El naturalista Félix de Azara.”
Bibl.: AMxp, IFC, MAKxp

ARDAO,M.J. & A. CAPILLAS DE CASTELLANOS. 1991. El escenario geografico del
artiguismo. Revista Historica, (2)55(163):2-217, lams. 1-15. Montevideo.
Bibl.: MNHNM

AROCENA, C. A. 1911. ARTIGAS y la civilizacion de la poblacion rural. Pp. 1-110.
Talleres A. Barreiro y Ramos, Montevideo.

Ver pp. 59-60. Bibl.: BN

ARREDONDO, H. 1929. Bibliografia Uruguaya (Contribucion). Revista del
Instituto Histdrico y Geografico del Uruguay, 6(2):433-610, 1 lam., figs.
Montevideo.

Ver pp. 592-593.
Bibl.: MAK, MNHNM

ARREDONDO, H. 1951. Civilizacion del Uruguay. 1(Aspectos arqueologicos y
sociologicos, 1600-1900):xxix + 1-337; 2(Bibliografia de viajeros.
Contribucion grafica):1-395, lams. Instituto Histdrico y Geografico del
Uruguay, Montevideo.

Ver 2:30-31. Bibl.: AM, MAK

ARREDONDO, N. DE, 1836. Informe del virey D. NICOLAS DE ARREDONDO a su
sucesor D. PEDRO MELO DE PORTUGAL Y VILLENA, sobre el estado de la
cuestion de limites entre las cortes de Espafia y Portugal, en 1795, in P.
DE ANGELIS: Coleccion..., 4(IV, 26):iii + 1-38 + ii. Imprenta del Estado,
Buenos Aires.
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Ver pp. 20-22. Ver ARREDONDO (1862, 1881, 1945), AzARA (1836b).
Bibl.: MNHNM

ARREDONDO, N. DE, 1862. Informe del virey D. NICOLAS DE ARREDONDO a su
sucesor D. PEDRO MELO DE PORTUGAL Y VILLENA, sobre el estado de la

cuestion de limites entre las cortes de Espafia y Portugal, en 1795, in C.
CALVO, 4:69-108.

Ver pp. 89-92. Ver ARREDONDO (1836). Bibl.: BN

ARREDONDO, N. DE, 1881. Informe del virey ARREDONDO. Revista de la
Biblioteca Publica de Buenos Aires, 3:309-434.

Ver pp. 364-368. Ver ARREDONDO (1836). Bibl.: BPBA

ARREDONDO, N. DE, 1945. Memoria de ARREDONDO, in S. A. RADAELLI (ed.),
Biblioteca Histdrica Colonial, 4:373-481. Editorial Bajel, Buenos Aires.

Ver pp. 420-424. Ver ARREDONDO (1836). Bibl.: BN

AVILES Y DEL FIERRO, G. DE, marqués de AVILES. 1879. Memoria del Virrey
AVILES, in A. ZINNY: Historia de los Gobernadores de la provincias
argentinas, pp. xlvii-xcvi. Buenos Aires.

Ver pp. I-lv. Ver AVILES (1881, 1945). Bibl.: BPBA

AVILES Y DEL FIERRO, G. DE, marqués de AVILES. 1881. Informe del virey
AVILES. Revista de la Biblioteca Publica de Buenos Aires, 3:450-501.

Ver pp. 453-458. Ver AVILES (1879). Bibl.: BPBA

AVILES Y DEL FIERRO, G. DE, marqués de AVILES. 1920. Memoria del Virrey
AVILES, in A. ZINNY: Historia de los gobernadores de las provincias
argentinas, 1: 59-98.

Ver pp. 63-66, 70. Ver AVILES (1881). Bibl.: BN

AVILES Y DEL FIERRO, G. DE, marqués de AVILES. 1945. Memoria de AVILES, in
S. A.RADAELLI (ed.), Biblioteca Historica Colonial, 4:495-536. Editorial
Bajel, Buenos Aires.

Ver pp. 497-501. Ver AVILES (1879). Bibl.: BN

AZARA, A. DE, 1847a. A los lectores el editor, in AZARA, F. DE, 1847a:i-iv.
Bibl.: BPBA, JP

AZARA, A. DE, 1847b. A los lectores, el editor, in AZARA, F. DE, 1847b:v-viii.
Bibl.: BPBA

BABINI, J. 1954. La evolucién del pensamiento cientifico en la Argentina. Pp. 1-
249, figs. 1-30. Ediciones La Fragua, Buenos Aires.
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Ver pp. 36, 48-49, fig. 8. Bibl.: BN

BABINI, J. 1986. Historia de la ciencia en la Argentina. Pp. 1-273. Biblioteca
Dimension Argentina, Ediciones Solar, Buenos Aires.

Ver pp. 57-58. Bibl.: AM

BAEZ, C. 1897. Sobre los trabajos de demarcacion de don FELIX DE AZARA y sus
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Paraguay (Argentina, Paraguay, Uruguay, Perti, Bolivia y Brasil) segiin
los documentos originales del Archivo General de Indias extractados y
anotados por..., 2:1-775 + [2]. Libreria General de Victoriano Suarez,
Madrid.

Ver pp. 307-309. Bibl.: BPBA

PEREYRA, J. A. 1945. La obra ornitologica de AZARA. Apuntamientos para la
historia natural de los paxaros del Paraguay y Rio de la Plata, comentada
y actualizada por... Pp. 1-140 + [22]. Biblioteca Americana, Buenos
Aires/Montevideo.

Hay ejemplares con pie de imprenta tanto de Buenos Aires como de Montevideo.
Bibl.: AM, MAK
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*PEREZ ARCAS, ?
Fide MENENDEZ Y PELAYO (1888:420).

PEREZ FONTANA, V. 1967. Historia de la medicina en el Uruguay con especial
referencia a las comarcas del Rio de la Plata. 2:[4] + 1-359, lams. 1-7.
Imprenta Nacional, Montevideo.

Ver pp. 258-259. Bibl.: AM, MAK, MNHNM

PEREZ Ruiz, P. A. 1955. FELIX DE AZARA. Ejército, Revista Ilustrada de las
Armas y Servicios, 16(190):41-46, 3 figs. Ministerio del Ejército,
Madrid. Bibl.: AM

PERGOLA, F. 1965. Historias de pajaros en la época colonial. La Nacion,
14.11.1965:6. Buenos Aires. Bibl.: AMx, MAKx

PETIT MUNOz, E. 1950. La vivienda charrtia. Revista de la Facultad de
Humanidades y Ciencias, 4(5):37-80, lams. 1-7, figs. 1-10. Montevideo.

Ver pp. 51-59. Bibl.: AM, MAK, MNHNM

PETIT MUNOZ, E. 1964. Mensaje de la Suprema Corte de Justicia a los
funcionarios del orden judicial, conmemorando el Bicentenario del
nacimiento de ARTIGAS, panegirico relativo a la persona del Procer en su
vinculacion con la Administracion de Justicia, y cuya redaccion se
encomendo al ex-Secretario de la Corte, Prof. Dr. EUGENIO PETIT
MuNoOz. Pp. 1-54. Poder Judicial, Superma Corte de Justicia,
Montevideo.

Ver pp. 10-14. Bibl.: BN

PIVEL DEVOTO, J. E. 1951. Prologo. Archivo Artigas, 2:vii-Ixxxi. Comision
Nacional Archivo Artigas, Montevideo.

Ver pp. xI-xlii, xlviii-1, li. Ver PIVEL DEVOTO (1952, 1957). Bibl.: AM, MAK

PIvEL DEVOTO, J. E. 1952. Raices coloniales de la Revolucion Oriental de 1811.
Pp. 1-263 + [1]. A. Monteverde & Cia., Montevideo.

Ver PIVEL DEvVOTO (1951, 1957). Bibl.: BPBA, MAK

PIVEL DEVOTO, J. E. 1957. Raices coloniales de la revolucion oriental de 1811.
Pp. 1-287. Editorial Medina, Montevideo.

Ver pp. 50-52, 55-56, 60-63. Segunda edicion. Ver PIVEL DEVOTO (1951).
Bibl.: AM

PODTIAGUIN, B. 1941. Catalogo sistematico de las aves del Paraguay aumentado
por las contribuciones al conocimiento de la ornitologia paraguaya.
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Revista de la Sociedad Cientifica del Paraguay, 5(5):3-109, lams. 1-4.
Asuncion.

Ver pp. 36, 46, 53-68. Bibl.: JC.

PODTIAGUIN, B. 1944, Catalogo sistematico de las aves del Paraguay aumentado
por las contribuciones al conocimiento de la ornitologia paraguaya.
Revista de la Sociedad Cientifica del Paraguay, 6(3):7-120. Asuncion.

Ver pp. 66-67. Bibl.: JC

QUESADA, E. & H. E. PEDEMONTE. 1964. JOSE ARTIGAS, Jefe de los Orientales.

Anales, Consejo Nacional de Ensefianza Primaria y Normal, (2)27(1-
12):51-96. Montevideo.

Ver pp. 55, 60-61. Bibl.: AM, BN

QUESADA, V. G. 1875a. La Direccion de Hidrografia de Madrid. Revista del Rio
de la Plata, 10(37):119-159. Buenos Aires.

Ver pag. 142. Bibl.: AM

QUESADA, V. G. 1875b. La Biblioteca de la Real Academia de la Historia en
Madrid. Revista del Rio de la Plata, 10(38):295-327; (39):470-489.
Buenos Aires.

Ver pag. 317. Bibl.: AM

QUEVEDO, R. 1980. Ruy DiAZ DE GUZMAN el hombre y su tiempo, in DiAZ DE
GUZMAN, R.: Anales del Descubrimiento, poblacion y conquista del Rio
de la Plata, pp. 7-26. Ediciones Comuneros, Asuncion. Bibl.: AM

RADAELLI, S. A. (ed.). 1945. Memorias de los virreyes del Rio de la Plata.
Biblioteca Historica Colonial, 4:xxv + 1-588, lams. Editorial Bajel,
Buenos Aires.

Noticia preliminar de S. A. RADAELLI Incluye, entre otras, las memorias de
VERTIZ, LORETO, ARREDONDO y AVILES. Bibl.: BN

RAGONESE, A. B. & R. MARTINEZ CROVETTO. 1947. Plantas indigenas de la
Argentina con frutos o semillas comestibles. Revista de Investigaciones
Agricolas, 1(3):147-216. Buenos Aires. Bibl.: MNHNM

*RATTO, H. R. 1934. Hombres de mar en la historia argentina. Pp. ? Buenos
Aires.

Ver pag. 43, fide FURLONG (1945:110, 240, nota 140). Ver RATTO (1936).

RATTO, H. R. 1936. Hombres de mar en la historia argentina. Pp. 1-270. Buenos
Aires, s.p.i. Edicion ampliada.
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Ver pp. 67-75. Ver RATTO (1934). Bibl.: BN

REGULES, J. A. 1936. Apuntes para la historia de la cartografia del Uruguay. 1:1-
154, 1ams. R1-R4, S, T1-T4, U1-10, W1-W6, V1-V2, X1-X4; 2:1ams. A-
N, O-P, Z, Aa-la, Ia bis, Ja-Ka, Ma-Na, Oa-Ta. Imprenta Militar,
Montevideo.

Ver 1:28-31, 61, 2:1am. M (reproduce carta de AZARA, doc. #98).
Bibl.: AM (vol. 1), MAK

*RIBERA, L. DE, 1807. [Sobre su Gobierno en las Indias]. Madrid.

Fide AZARA (1847k), ALVAREZLOPEZ (1935:42-43) y CASTELLANOS DE LOSADA
(1847b:225). Segun este tltimo autor se habria publicado en 1808. J. M.
MORENO (in litt., 10.12.1996) nos comunica que en la BNM no existe
ningin ejemplar y que tampoco en los catalogos de otras biblio-tecas
espafiolas se encuentran referencias sobre este impreso.

RIBERA, L. DE, 1902. Don LAZARO DE RIBERA contra el Marqués de AVILES.
Revista del Instituto Paraguayo, 4(36):439-481. Asuncion.

Ver pag. 447. Documento fechado en Asuncion el 19.6.1801. Bibl.: MNHNM

RICHARD, [L.C.M.],[G.L.C.F.D.]CUVIER & [B. G. E. DE LAVILLE, COMPTE DE]
LACEPEDE. 1801. Rapport de la Classe des Sciences Physiques et
Mathématiques de I'Institut National des Sciences et Arts, in AZARA:
Essais, etc., 1:Ixxv-Ixxx. C. Pougens, Paris. Bibl.: MZDAL

RINGUELET, R. A. 1967. Historia, estado actual y futuro de la zoologia en la
Republica Argentina. Acta Zoologica Lilloana, 23:5-43. Tucuman.

Ver pag. 7. Bibl.: AM, MNHNM
*Rios, C. 192?. Los derechos de Bolivia sobre el Chaco boreal. Pp. 1-?.
Fide DOMINGUEZ (1925:3).

ROBEBAR, A. 1930. Coleccionistas de aves del Paraguay. Revista de la Sociedad
Cientifica del Paraguay, 2(6):239-240, 1 [am. Asuncion.

Ver pag. 239. Posiblemente anagrama de ANDRES BARBERO. Bibl.: MNHNM

*ROJAS ACOSTA, N. 1921.Un gran servidor de la ciencia, Don FELIX DE AZARA.
La Prensa, X. Buenos Aires.

ROJAS, R. 1918. Historia de la literatura argentina. 2. Los coloniales. Pp. viii + 1-
662. Libreria La Facultad de J. Roldan, Buenos Aires.

Ver pp. 614-620, fig. 113. Bibl.: BN
Existe una reedicion de 1948, pp. 365-711. Editorial Losada, Buenos Aires. Ver
pp. 659-666. Bibl.: AM, MAK
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Ros, F. J. 1900-1902. Historia de un mapa. Revista Nacional, 1900, 30(4):415-
437; 1901, 31(1):13-36; (2):162-173; (3):364-377; (4):575-582;
32(3):252-265; (4):441-448; 1902, 33(1):50-57; (2):132-138; (3):236-
242. Buenos Aires.

Historia novelada, escrita en primera persona, donde el mapa es el relator;
aparentemente quedo inconclusa. Bibl.: MHN

RUSSELL, D. 1. 1980. La presencia de FELIX DE AZARA en el Palacio de
Barbuiiales. Suplemento Dominical de El Dia, 2429: [3 pp], figs.
Montevideo, 4.5.1980. Bibl.: BPL

SAGARNA, A. 1927. Un magnifico précer civil de Hispano-américa. Pp. 1-20.
Tercer Curso de Conferencias sobre problemas ibero-americanos, Centro

Gallego, Montevideo.

La conferencia ocupa las pp. 9-19; es un elogio de la personalidad de FELIX DE
AZARA, sin ninglin aporte original Bibl.: BN (faltan pp. 5-6)

SALAS, A. M. 1968. Relacion sumaria de cronistas..., in R. LEVILLIER (dir.):
Historia argentina, 2:?7-1769. Buenos Aires.

Ver pp. 1743-1753, 1 fig. Bibl.: AMxp, MAKxp

*SANCHEZ NUNEZ, ?. ??. Ojeada sobre la region hidrografica argentina del rio de
la Plata.

fide TORNER Y DE LA FUENTE (1892:57, 86-87).

SANTOS GOMEZ, S. 1983. Bibliografia de viajeros a la Argentina. 1:1-320.
Fundacion para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, Instituto de
Antropologia e Historia Hispanoamericana, Buenos Aires.

Ver pp. 107-110, 113-114. Bibl.: AM

SARRAILH, J. 1981. La Espaiia ilustrada de la segunda mitad del siglo X VIIL Pp.
1-784. Fondo de Cultura Econémica, México.

Ver pp. 487-488. Bibl.: AM

SCARONE, A. 1938. Los manuscritos de la Biblioteca Nacional. Revista Nacional,
1(11):236-276. Montevideo.

Ver pp. 245-246. Bibl.: AM, MAK

SCARONE, A. 1940. La prensa periodica del Uruguay de los afios 1852 a 1865.
Revista Nacional, 3(26):213-237. Montevideo. Bibl.: MNHNM

SCHIAFFINO, R. 1927. Historia de la medicina en el Uruguay. 1:1-563, lams. 1-19.
Imprenta Nacional, Montevideo.
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Ver pag. 511. Bibl.: AM, MAK, MNHNM

*SCHMIEDER, O. 1965. Geografia de América Latina. Pp. Fondo de Cultura
Econdémica, México.

Fide TORRENS (1979:50).

SCHULLER, R. R. 1904. Notas biograficas y bibliograficas. Prologo. Anales del
Museo Nacional de Montevideo, (Seccion Historico-Filosofica)l:vii-
cxxxii, 7 lams.

Ver AZARA (1904). Bibl.: AM, MAK, MNHNM

SCHULLER, R. R. 1905. Primera contribucion al estudio de la cartografia
americana. Anales del Museo Nacional de Montevideo, (Seccion
Historico-filosofica)2(1):1-59.

Ver pp. 44, 45, 46, 57-59, donde incluye referencias a algunos mapas de AZARA.
Bibl.: AM, MAK, MNHNM

SELVA, M. 1917. Manuscritos inéditos del Padre NOSEDA sobre aves del Parguay.
Physis, 3(14):180-185. Buenos Aires. Bibl.: MNHNM

SELVA, M. 1923a. Los estudios ornitologicos de AZARA. El Hornero, 3(1):110-
111. Buenos Aires.

Ver SELVA (1923b) y El Hornero, 2(4):300. Bibl.: MNHNM

SELVA, M. 1923b. Los estudios ornitoldégicos de AZARA, in SOCIEDAD
ARGENTINA DE CIENCIAS NATURALES, pp. 45-48. Buenos Aires.

Ibid SELVA (1923a). Bibl.: MAK

SERRANO, A. 1936. Etnografia de la antigua provincia del Uruguay. Pp. 1-207,
figs. 1-67. Talleres Graficos Melchior, Parana.

Ver pp. 16, 40, 59-61, 75-76, 90-91, 97, 111-112, 114, 125. Bibl.: MAK

SERRANO, A. 1946. The charrua. Bulletin Bureau of American Ethnology,
143(1):191-196, lams. 41-44. Washington.

Ver pag. 195. Bibl.: AM, MAK, MNHNM

SINUES Y URBIOLA, J. 1930. D. FELIX DE AZARA Y PERERA. Refundicion del texto
biografico del historiador de la casa de AZARA D. BASILIO SEBASTIAN
CASTELLANOS escritor de mitad del siglo XIX y adiciones por... Pp.5-24.
Talleres Graficos La Editorial, Zaragoza. Bibl.: MAK

*SINUES, J. 1930. Discurso sobre FELIX DE AZARA. Pp. ?. Sociedad Econdémica
de Amigos del Pais, Zaragoza.
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Fide TORRENS (1979:61).

SOCIEDAD ARGENTINA DE CIENCIAS NATURALES. 1923. Don FELIX DE AZARA,
1821-1921. Discursos pronunciados en el centenario de su muerte. Pp. 1-
48. Establecimiento Grafico de Tomas Palermo, Buenos Aires.

Incluye los discursos de M. DOELLO JURADO, EDUARDO L. HOLMBERG, AVELINO

GUTIERREZ, LUIS MARIA TORRES, y MANUEL SELVA. [Ver Physis, 1922,
5(20):352-353; 1923, 6(22):369. Buenos Aires]. Bibl.: MAK

STEULLET, A. B. & E. A. DEAUTIER. 1935. Catalogo sistematico de las aves de la
Republica Argentina. Obra del Cincuentenario del Museo de La Plata,
1(1):xii + 1-256.

Ver pp. 42-49. Bibl.: AM, MNHNM

STREET, J. 1959. ARTIGAS and the emancipation of Uruguay. Pp. xiv + 1-406,
lams. 1-4, 6 mapas. Cambridge University Press, Cambridge.

Ver pp. 12, 13, 14, 54, 57-61, 69, 121, 123, 225, 227. Bibl.: BN

*STREET, J. 1964a. ARTIGAS y la emancipacion del Uruguay. Suplemento de La
Manana, 18.6.1964.

Fide DUTRENIT (1968:185-186).

STREET, J. 1964b. Vision britanica de JOSE ARTIGAS, un caudillo oriental. Anales,
Consejo Nacional de Ensefianza Primaria y Normal, (2)27(1-12):199-209.
Montevideo.

Ver. pp. 206-209. Traduccion parcial de STREET (1959). Bibl.: AM, BN

STREET, J. 1980. ARTIGAS y la emancipacion del Uruguay. Pp. xxiv - 1-290, lams.
1-4, 6 mapas. Barreiro y Ramos, Montevideo.

Ver pp. 10-12, 41, 43-47, 52, 91-92, 168, 169-170. Bibl.: AM, BN, MAK
TEMMINCK, C. J. 1813-1815. Histoire naturelle générale des pigeons et des

gallinacés. 1:1-16+1-499 +[1], 1 lam.; 2:1-477 +[1], lams. 1-3; 3:1-757

+[1], lams. 4-11. H. O. Brouwer, Amsterdam.

Ver 1:111-113, 359, 412-413, 421-424, 432-433, 435; 2;456-457; 3:71, 76-77,

550-557,576-578, 582-583, 590-592, 600-603. Los tomos 1 y 2 son de 1813, el
tomo 3, de 1815. Bibl.: MNHNM

*TEMPLADO, J. 1958. El valor de la obra biologica de FELIX DE AZARA. Arbor
150:198-211. Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, Madrid.

Fide TORRENS (1979:61).

TEMPLADO, J. 1974. Historia de las teorias evolucionistas. Exedra 100(Seccion
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XII, Historia y Filosofia de las Ciencias)6:xii + 1-170, lams. 1-24.
Editorial Alhambra, Madrid.

Ver pp. 43-48, 103. Bibl.: AM

TORNER Y DE LA FUENTE, E. 1892. El Brigadier de la Armada ¢ ingeniero militar
D. FELIX DE AZARA Y PERERA. Apuntes biograficos. Pp. 1-104, 1 lam.
Imprenta del Memorial de Ingenieros, Madrid.

Incluye una bibliografia de AZARA de 28 titulos. Bibl.: AMx, BNM, MAKx

TORRE REVELLO, J. 1927. Un libro manuscrito de Miguel Lastarria. Boletin del
Instituto de Investigaciones Historicas, (6)6(34):280-291. Facultad de
Filosofia y Letras, Buenos Aires.

Ver pag. 285. Bibl.: BPBA

TORREREVELLO, J. 1929a. Documentos referentes a la Argentina en la Biblioteca
Nacional y en el Deposito Hidrografico de Madrid. Publicaciones del
Instituto de Investigaciones Historicas, 43:13-67. Facultad de Filosofia
y Letras, Buenos Aires.

Ver pag. 45, donde cita un manuscrito de la Descripcién y varias cartas.
Bibl.: LMB

TORRE REVELLO, J. 1929b. Documentos referentes a la historia argentina en la
Real Academia de la Historia de Madrid. Publicaciones del Instituto de
Investigaciones Historicas, 47:15-66. Facultad de Filosofia y Letras,
Buenos Aires.

Ver pag. 45. Bibl.: LMB

TORRE REVELLO, J. 1936. El “mapa esférico de parte de la América Meridional”,
de PEDRO ANTONIO CERVINO. Boletin del Instituto de Investigaciones
Historicas, (14)20(67-68):1-8, 1 mapa. Facultad de Filosofia y Letras,
Buenos Aires.

Ver pag. 2. Bibl.: BPBA

TORRE REVELLO, J. 1940. Viajeros, relaciones, cartas y memorias (Siglos XVII,
XVII y primer decenio del XIX), in R. LEVENE (ed.): Historia de la
Nacion argentina, 4(1):379-407, figs. Academia Nacional de la
Historia/Libreria y Editorial “El Ateneo”, Buenos Aires.

Ver. pp. 397-399, 2 figs. La la edicion es de 1938; ver 4(1):545-585, fide
CARDOZO (1959:404). Bibl.: BPBA

[TORREREVELLO, J.]. (MS, 1746?). s/d. FELIX DE AZARA, gedgrafo e historiador.
Pp. 1-19 + fichas y notas varias.

Manuscrito inédito, formado por 19 paginas mecanografiadas y numerosas fichas
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y hojas sueltas autdgrafas de TORRE REVELLO. Es posible que se trate de una
conferencia dada en 1946, ya que en la pag. 10 dice: “cuyo segundo centenario
de su nacimiento celebramos,” pero también menciona (pag. 16) las ediciones
de AZARA (1943a, b). Como aparentemente TORRE REVELLO se basa en los datos
proporcionados por GONZALEZ (1943a:xiii) y éste indica la fecha de nacimiento
como 1746, hace que nuestra datacién del manuscrito parezca razonable.
Ninguna de las hojas lleva la firma o el nombre del autor, pero el legajo
acompaifia el ejemplar de GONZALEZ (1943c¢), citado mas arriba, en cuya primera
pagina se lee, escrito con lapiz: “Se agrega al contenido de este estudio del
historiador Julio Cesar Gonzalez, un importante legajo documental y
bibliogrdfico elaborado por el investigador Torre Revello (manuscrito de su
puiio y letra.-” Bibl.: AM

TORRENS, F. 1979. La aportacion de FELIX DE AZARA al conocimiento geografico
de la América meridional en el siglo XVIII. Revista de Geografia, 12-
13:49-62, 1 fig. Barcelona. Bibl.: AMx, MAKx, SUBF

TORRES, L. M. 1905a. La geografia fisica y esférica del Paraguay y Misiones
Guaranies por Don FELIX DE AZARA. Examen critico de su edicion.
Revista del Museo de La Plata, 12:137-203, lams. 1-3. Bibl.: MNHNM

TORRES, L. M. 1905b. Les études géographiques et historiques de FELIX DE
AZARA. Pp. 1-20. Imprenta y Casa Editora de Coni Hermanos, Buenos

Aires.
Bibl.: AMx, BMLP, MAKx

TORRES, L. M. 1907. Nota preliminar [a AZARA, 1907]. Revista de Derecho,
Historia y Letras, (10)28(Octubre):199-204. Buenos Aires. Bibl.: FDCS

TORRES, L. M. 1923. Los estudios geograficos y etnograficos de AZARA, in
SOCIEDAD ARGENTINA DE CIENCIAS NATURALES, pp. 35-43. Buenos
Aires.

Ver El Hornero, 2(4):300. Bibl.: MAK

TORRES, L. M. 1925. Los estudios geograficos y etnograficos de FELIXDE AZARA.
Revista do Instituto Histérico e Geographico Brasileiro (Congresso
Internacional de Historia de América, 1922), tomo especial, 2:441-447.
Rio de Janeiro. Bibl.: MHN

TORRES, L. M. 1929. Noticia biografica de don FELIX DE AZARA y examen
general de su obra. Anales de la Sociedad Cientifica Argentina,
108(2):177-190, 1 fig. Buenos Aires. Agosto de 1929. Bibl.: MNHNM

TRAIBEL, J. M. 1951. Artigas antes de 1811, in E. M. NARANCIO (ed.): Artigas.
Estudios publicados en “El Pais” como homenaje al Jefe de los Orientales
en el centenario de su muerte 1850-1950, pp. 19-41, 4 figs. Ediciones de
“El Pais”, Montevideo.

Ver pp. 37-38. Bibl.: AM, MAK
Existe una segunda edicion de 1959(:17-37).Ver pp. 33-34. Bibl.: AM
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*UBEIRA, A. M. 1977. Catalogo de la “Coleccion Enrique Fitte”. Presentacion del
Académico de Numero Prof. CARLOS S. A. SEGRETTI. Introduccién y
catalogacion por la Lic. ALICIA MERCEDES UBEIRA. Pp. 1-171. Academia
Nacional de la Historia, Buenos Aires.

Incluye un informe de AZARA fechado en Batovi, 7.11.1800. Bibl.: JRC

UDAONDO, E. 1945. Diccionario biografico colonial argentino. Pp. 1-981, figs.
Editorial Huarpes, Buenos Aires.

Ver pp. 122-123 (pp. 614-620, fide CARDOZO (1959:402), posiblemente un
lapsus con las paginas de ROJAS). Bibl.: BPBA

URRIES Y AZARA, J. DE, 1946. Homenaje a FELIX DE AZARA en su pueblo natal.
Boletin de la Real Sociedad Espafiola de Historia Natural, 44:583-585.
Madrid.

Por error el trabajo aparece firmado por "URRIES Y AYARA" (sic).
Bibl.: AMx, MAKXx

*URTEAGA, L. 1987. La tierra esquilmada. Pp. . Serbal/CSIC, Madrid.

VALLE IBERLUCEA, E. DEL, 1914. Introduccion, in LASTARRIA, M. DE: Colonias
Orientales del rio Paraguay o de la Plata. Documentos para la Historia
Argentina, 3:vii-xxvi. Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires.

Ver pp. viii, xiii, Xv, xvii, xxiii. Incluye algunas transcripciones de la obra de
AZARA en relacion a las misiones jesuiticas. Bibl.: AM

VALLE LERSUNDI, F. DEL & R. DE LAFUENTE MACHAIN. 1932. Irala. Algunos
documentos inéditos relativos al gobernador DOMINGO MARTINEZ DE
IRALA, a sus padres y hermanas. Pp. 1-229, 15 lams. Tipografia de
Archivos, Madrid.

Ver pp. 19-22. Bibl.: BN

VEDIA, N. DE, 1937. Apuntes biograficos sobre don JOSE ARTIGAS por el General
Don NICOLAS DE VEDIA, pp. 95-102, in M. DE VEDIA Y MITRE: El
manuscrito de MITRE sobre ARTIGAS. Pp.1-144, 1ams. Libreria y Editorial
“La Facultad”, Bernabé y Cia., Buenos Aires. Bibl.: AM, BN

VERDE CASANOVA, A. M. 1980. Notas para el estudio etnoldgico de las
expediciones cientificas espafiolas a América en el siglo XVIII. Revista
de Indias, 40(159-162):81-128, 1 mapa. Madrid.

Ver pp. 112-117. Bibl.: AMx

VERTIZ Y SALCEDO, J. J. DE, 1871. Memoria del virey VERTIZ. Revista del
Archivo, General de Buenos Aires, 3:264-477.

Ver pp. 362-364. Bibl.: BPBA

VERTIZ Y SALCEDO, J. J. DE, 1872. Memoria de Gobierno presentada al Marqés
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de LORETO por su antecesor el virey de Buenos Aires D. JUAN JOSE DE
VERTIZ. Revista del Rio de la Plata, 3(10):268-293. Buenos Aires.

Ver pp. 289-290. Bibl.: AM, MAK

VERTIZ Y SALCEDO, J. J. DE, 1945. Memoria de VERTIZ, in S. A. RADAELLI (ed.),
Biblioteca Historica Colonial, 4:25-197. Editorial Bajel, Buenos Aires.

Ver pp. 104-106. Bibl.: BN

WALCKENAER, C. A. 1809. Notice sur la vie et les écrits de don FELIX DE AZARA,
in AZARA, 1809, 1:xiii-Ix. Dentu, Paris.

Incluye once cartas que le dirigiera AZARA, pp. xIvii-Ix; ver Apéndice IV.A.
Bibl.: BPBA, JP

WIED, MAXIMILIAN, PRINZ zU, 1825-1830. Beitrdge zur Naturgeschichte von
Brasilien. 1825, 1:xxii + 1-614, lams. 1-3; 1826, 2:[4] + 1-620 + [2],
lams. 1-5; 1830, 3(1):[4] + 1-636. Gr. H. S. priv. Landes-Industrie-
Comptoirs, Weimar. Bibl.: MNHNM

ZEBALLOS, E. S. 1907. Introduccion [a AZARA, 1907]. Revista de Derecho,
Historia y Letras, (10)28(Octubre):193-198. Buenos Aires. Bibl.: FDCS

ZIMMER, J. T. 1926. Catalogue of the EDWARD E. AYER ornithological library.
Field Museum of Natural History, (Zoological Series)16:x + 1-364, lams.
1-8 + 1. Chicago.

Ver pag. 28. Bibl.: MNHNM

ZIMMER, J. T. 1953. The original edition of AZARA’s ‘Apuntamientos’. The Auk,
70:213-215. Bibl.: AMx, MAKx

ZINNY, A. 1879. Historia de los gobernadores de las provincias argentinas desde
1810 hasta la fecha precedida de la cronologia de los Adelantados,
Gobernadores y Vireyes del Rio de la Plata desde 1535 hasta 1810,
1(Provincias litorales):ciii + 1-620. Imprenta y Libreria de Mayo, Buenos
Aires.

Incluye la “Memoria del Virrey AVILES” (pp. xlvii-xcvi, con las menciones a
AZARA en pp. Ixii, I-lv). Bibl.: BPBA

ZINNY, A. 1888. Bibliografia historica del Paraguay y de Misiones. Revista
Nacional, 5(25)264-288; 6(30):372-383. Buenos Aires.

Ver 5(25):268-269, 272, 278, 279-280, 282-283; 6(30):374, 378-379.
Bibl.: BPBA

ZINNY, A. 1920. Historia de los gobernadores de las provincias argentinas. 1:1-
229. La Cultura Argentina, Vaccaro, Buenos Aires.



148 ALVARO MONES & MIGUEL A. KLAPPENBACH

Ver AZARA (pp. 63-66, 70). La Memoria de AVILES ocupa las paginas 59-98. Ver
AVILES (1879) y ZINNY (1879). Bibl.: BN

*ZINNY, A. 1975. Bibliografia historica del Paraguay y de Misiones. Pp. x + 1-
255 + 1-123. Editorial Monserrat, Buenos Aires.

Ver pp. 68-69, 72, 77, 78, 79-80, 82-83, 93-94, 111, 111, 115-116, 208, 216,
Addenda, pag. 16. J. R. CONTRERAS, com. pers. Bibl.: JRC



APENDICES

149






FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 151

APENDICE Ia

Concordancia de los capitulos del volumen 1 del Voyage (1809, 1), y de
la Descripcion (1847a, 1), con los correspondientes de la parte “Descripcion
general” de la Geografia (1904[1790]:288-350), cuyo orden ha sido modificado
para una mejor comparacion (modificado de TORRES, 1905:15-16).

Voyage, 1809, 1.

1. Du Climat et des
Vents.

2. Disposition et qua-
lité du terrain.

3. Des Sels et des
Minéraux.

4. De quelques-unes
des principales
Rivieres, des Ports et
des Poissons.

5. Des Végétaux
sauvages.

6. Des Végétaux cul-
tivés.

7. Des Insectes.

8. Des Crapauds, des
Couleuvres, des vi-
peres et des Lézards.
9. Des Quadrupedes
et des Oiseaux.

Descripcion, 1847, 1

1. Del clima y vien-
tos.

2. Disposicion y cali-
dad del terreno.

3. De las sales y mi-
nerales.

4. De algunos rios
principales, puertos y
pescados.

5. De los vegetales
silvestres.

6. De los vegetales de
cultivo.

7. De los insectos.

8. De los sapos, cule-
bras y vivoras.

9. De los cuadrupe-
dos y pajaros.

Geografia, 1904
2. Clima y vientos.

1. Disposicion y cali-
dad de las tierras.
4. Minerales.

3. Aguas y rios (pes-
cados, pp. 315).

5. Vegetales (pp.322-
327).

5. Vegetales (pp.327-
339).

7. Insectos [y repti-
les](pp. 348-349).

7. [Insectos y] repti-
les (pp. 349-350).

6. Cuadripedos
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APENDICE Ib

Comparacion parcial de los textos de

AZARA (1837¢)

Pp. 43-44

“Fundado en eso, dice el mis-
mo VILLARINO que si nos establecemos
en Chuelechel serda imposible que los
barbaros puedan conducir & Chile los
ganados robados.

“Con esos antecedentes parece
que deberia V. E. hacer entrar por el Rio
Negro una 6 dos chalupas de las que hay
ennuestro establecimiento, dirigidas por
algun inteligente 6 dos, que llegasen a
Chuelechel y le reconociesen con refle-
xién y conocimiento, para verificar lo
que dice VILLARINO: pues siendo cierto,
es facil introducinos desde nuestro
establecimiento hasta Chuelechel, y
formar en él un fuerte como los mencio-
nados, poco mas 6 menos, guarnecién-
dole de 60 blandengues y 20 presidiarios
con dos chalupillas. [...] Quiz4 se hallara
que conviene hacer dicho fuerte en la
costa del rio, donde el mapa figura una
muy grande isla, de buen terreno para
cultivos y para mantener muchos gana-
dos con seguridad. Yo no debo entrar en
mayores detalles sobre el particular,
porque para hablar con fundamento es
menester esperar las noticias que ha de
traer el comisionado...

“Me limito pues, 4 decir, que
miro muy factible y facil establecernos
en Chuelechel, y que con esto, siendo
cierto lo que asegura VILLARINO, seria-
mos duefios de las pampas, desde aqui al
Rio Negro; pues, aunque quedarian
algunos barbaros en este espacio, no
habria motivo para temerles, porque no
son muchos, ni aun la sexta parte de lo
que el vulgo se figura; y ademas no se
atreverian a insultarnos, viéndose corta-
dos, sin poder huir para el sur & pasar el
Rio Negro, ni para la Cordillera, toman-
do el paso preciso de Chuelechel. Tam-
poco tendrian motivo de incomodarnos,
porque no hallarian & quien vender el
ganado robado que ellos no necesitan,
contentandose con comer baguales y
quirquinchos que abundan en las pam-
pas.”

CERVINO/VETONO (1802)

Pp. 118-119

“Las luces que nos da
VILLARINO son suficientes para prome-
ternos grandes cosas, porque son idefec-
tibles si es cierto lo que refiere. Debe-
mos pues reconocer otra vez el Rio Ne-
gro por un inteligente que puede subir
por ¢l, en una o dos Chalupas de las que
tiene el R[e]y en el establecimiento que
esta en su boca, al mismo tiempo debe
salir otro por tierra, y atravesando el
Choleechel se juntaran para obrar de
acuerdo, el uno embarcado, y el otro por
tierra. Si el Choleechel es paso preciso
como afrima VILLARINO, se debera esta-
blecer en él, un fuerte de estacas, y un
foso, guarnecido con 80 blandengues, y
20 presidiarios, lo que basta para resistir
4 los Indios. Tal vez convendria fabricar
otro en una grande isla que tiene el rio
Negro, de buen terreno para cultivos, y
para mantener con seguridad porcion de
ganado; pero esto no es mas que indicar,
pues para hablar con solidez debe prece-
der el reconocimiento.”

“Siendo ciertas estas especies
no me parece dificil hacernos duetios de
las Pampas desde aqui hasta el rio
Negro. El establecimiento de Chole-
echel, lo reputo de facil execucion, y
aunque es verdad que quedara en este
espacio algunos barbaros, también lo es
que no tendremos motivo de temerlos.
Estos que son los verdaderos Pampas no
llegan a la sexta parte de lo que el vulgo
piensa, y viéndose 4 mas de esto corta-
dos, por no poder huir 4cia el Sur, no se
atreverian 4 insultarnos y como por otra
parte no hallarian a quién vender el
ganado robado, se les acabaria la tenta-
cion de incomodarnos. Para si no lo ne-
cesitan: las perdices, los baguales y los
quirquinchos les suministran el alimento
en abundancia. En fin ocupado el Cho-
leechel, y el Gnico paso preciso del rio
Negro, los Indios de la Cordillera, y sus
faldas, ni los del Sur del mismo rio no
podrian introducirse en estas Pampas,
para unirse con sus indios, y robar nues-
tros ganados, como ha sucedido hasta
ahora.”
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APENDICE I1
Concordancia de nombres comunes y nombres cientificos

Ensayamos aqui establecer una concordancia entre los nombres comunes
de plantas y animales usados por AZARA con la probable correspondencia de su
equivalente nombre cientifico. Los nombres en francés responden al Voyage y
aquellos en espafiol a la Descripcion (1847a), a la Geografia (1904), o a los
Viajes inéditos (1871-1873, 1907), excepto para los mamiferos que responden a
los Essais (1801) y a los Apuntamientos (1802b), respectivamente. En las
identificaciones botanicas y de los artrépodos hemos contado con el valiosisimo
asesoramiento de EDUARDO ALONSO PAz (botanica), R. M. CAPOCASALE
(aracnidos) y L. C. DE ZOLESSI (artropodos). Los nombres cientificos precedidos
por un asterisco (*) han sido basados en las descripciones de AZARA. Un signo de
interrogacion (?) significa que la identificacion es tentativa.

PLANTAE'"’
Agavaceae
Cardas (1809, 1:135), pitas, cardas, caraguaias sic (1847a, 1:77) Agave spp.
Pites ou caraguatas, agave (1809, 1:99, 135-138) Agave spp.
Anacardiaceae

Aguaraibay (1809, 1:129-131) aguaraibai (1847a, 1:73-74), aguaraybay (1904:127-128)

Schinus molle L.'*®

Urundey-pita (1809, 1:109), urundei-puita (1847a, 1:62) Astronium sp.'*

Urundey-iray (1809, 1:109-110), uruadeiirai (1847a, 1:62) Astronium sp.
Quebrachos (1809, 1:104), quebrahachos (1847a, 1:59)

Schinopsis balansae ENGL.,'"* Aspidosperma sp.

Quebracho blanco (1907:514) Aspidosperma quebracho-blanco SCHLECHT.
Quebracho colorado (1907:514) Schinopsis sp.
Annonaceae
Aratici-mini (1871:411) Annona nutans (Fries) Fries; Rollinia spp.
Apiaceae
Pitas o cardales (1847a, 1:56) Eryngium spp.
Viznagas (1809, 1:104; 1847a, 1:58) Ammi spp.
Aquifoliaceae
Herbe du Paraguay (1809, 1:120-123), yerba del Paraguay (1847a, 1:69-70; 1904:327-

332, 1 1am.) llex paraguariensis A. ST. HIL.'*!

37 En coautoria con EDUARDO ALONSO PAZ. Las plantas se presentan en orden alfabético
por grupos de rango familiar o superior.

18 fide SCHULLER (1904:127); DOMINGUEZ (1928:43).
1% fide DOMINGUEZ (1928:43).
140 fide DOMINGUEZ (1928:43).

14! fide DOMINGUEZ (1928:43). llex Paraguayensis fide SCHULLER (1904:327).
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Araceae
Guenbé (1809, 1:133-134), guembe (1847a, 1:76-77), guembé (1904:19, 20)
Philodendron bipinnatifidum SCHOTT
Arecaceae
Bocaya o coco (1871:532-533) Acrocomia totai C. MARTIUS
Caranday (1809, 1:111), caranday (1847a, 1:63; 1904:47) Copernicia spp.
Palma de Yatay (1907:377, 511-512) Butia yatay (C. MARTIUS) BECC.
Pind6 (1904:324) Arecastrum romanozoffianum (CHAM.) BECC.
Araucariaceae
Curiy ou pin (1809, 1:111-113), curiys (1847a, 1:64-65; 1904:130)
Araucaria angustifolia (BERTONI) KUNTZE
Asclepiadaceae
Yerba del cuerno (1871:413) Metastelma sp.
Aspidiaceae
Calaguala (1809, 1:131), cazaguatas sic (1847a, 1:59), catorguala sic (1847a, 1:74)
Polystichum spp., Ruhmora spp.

142

143

Asteraceae
Abroxo (1809, 1:103), abrojos comunes (1847a, 1:57) Xanthium spp.
Canchalagua (1809, 1:131; 1847a, 1:74) Schkuhria pinnata KUNTZE
Chircal (1904:204)'* Baccharis spp., Eupatorium spp.
Lechuga Lactuca sativa L.
Bignoniaceae

Ybéraro ou lapacho (1809, 1:109), Ybiraré o lapacho (1847a, 1:61-62)
Tabebuia impetiginosa (C. MARTIUS ex OC.) STANDLEY
Bixaceae
Urucu (1809, 1:124-125; 1847a, 1:71) Bixa orellana L."*
Boraginaceae
Apetereby (1809, 1:110), apeterebi (1847a, 1:63)
Cordia trichotoma (VELL.) ARRAB. ex STEUDEL

145

Bromeliaceae
Cardal 6 caraguatay (1904: 204)'¥ Bromelia spp., etc.
Caraguata (1871, 2(5):60-61; 1904:15-16, 19, 326) Bromelia spp.'*®
Pifia, anana (1809, 1: 85) Anana comosus (L.) MERR.
Pifia silvestre o banana do mato (en portugués)(1871:413) Bromelia spp.
Ybira (1809, 1:136-137), ibira (1847a, 1:77-78) Bromelia sp.
Burseraceae
Elemi o icy fide DOMINGUEZ Protium heptaphyllum MARCHI'?

142 fide DOMINGUEZ (1928:43); Pothos pinnatifida ROXE. fide SCHULLER (1904:19).
"3 Araucaria brasiliana LAMB. fide SCHULLER (1904:130).

14 Formacion vegetal, herbicea o arbustiva, constituida por chilca.

5 Tabebuia Avellanedae fide DOMINGUEZ (1928:43).

146 fide DOMINGUEZ (1928:43).

7 Comunidad vegetal donde las especies dominantes pertenecen al género Bromelia.

148 fide DOMINGUEZ (1928:43). Caraguata Guyanensis (BRANGN.), fide SCHULLER
(1904:326).

14 fide DOMINGUEZ (1928:43).
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Cactaceae
Aloes exagonales (1907:530) indet.
Chardon (1809, 1:101, 130) ?Cercus sp.
Higueras Chumbas de dos especies (1907:530) indet.
Higuera de Baston (1907:530) ?Opuntia sp.
Higuera de Pifia dos especies (1907:530) indet.
Tunales (1809, 1:116), nopales o tunales (1847a, 1:66-67) indet.
Cannaceae
alciras (1847a, 1:56) Canna spp.
Cannabinaceae
Cafiamo (1847: 86) Cannabis sativa L.
Chenopodiaceae
Alfilerillo (1837¢:20) Erodium spp.
[Planta colorante] (1837¢:18) ?Salicornia ambigua MICHAUX
Convulvulaceae

Abayibacué/patates douces (1809, 1:149), abaiybacue (1847a, 1:83-84)

Ipomoea batatas (L.) Lam."°

Cucurbitaceae
Calebasses (1809, 1:149), calabazas (1847a, 1:84) indet.
Melén (1847a, 1: 86) Cucumis melo L.
Zandia (1847a, 1: 87; 1907:517, 524) Citrulus vulgaris SCHRAD.
Cyperaceae
Juncales (1907:511)"! Scirpus spp.
Euphorbiaceae
Arbol drago (1907:522) Croton urucurana BAILL.
Curupicay (1809, 1:128-129), curupicay (1904:327) Sapium spp.

Mandioca/manioc (1809, 1:145), mandioca o yuca (1847a, 1:83)

Manihot esculenta KRANTZ'>

Mandiocué (1847a, 1:83) Manihot esculenta KRANTZ
Mandioca s.str. (1847a, 1:83) Manihot esculenta KRANTZ
Mangaysy (1809, 1:126-128), mangaisy (1847a, 1:72), mangaysy (1904:327)'* indet.
Palma christi (1809, 1:150-151) Jatropha curcas L."**

Pignon purgatif (1809, 1:131-132), pifiones purgantes (1847a, 1:74-75)
Jatropha curcas L

Tartago (1847a, 1:84; 1904:327) Ricinus communis L.
Fabaceae

Algarrobilla (1809, 1:123) ?Prosopis algarobilla GRIS.

Algarrobo #2 (1847a, 1:59) Prosopis sp.

Algarrobos (1809, 1:104-105, 109; 1847a, 1:58) Prosopis spp."*’

Alverja (1847a,1:84) Pisum sativum L.

130 Convulvulus batatus L fide C.A.W[ALCKENAER] (1809, 1:149).
5! Formacion vegetal de naturaleza herbacea tipica de humedales. Ver Juncaceae.
12 Jatropha manihot L. fide C.A.W[ALCKENAER] (1809, 1:145); DOMINGUEZ (1928:43).

153 Hevea guianensis fide C.A.W[ALCKENAER] (1809, 1:126).; latropha elastica L. fide
SCHULLER (1904:327).

13 fide C.A.W[ALCKENAER] (1809, 1:150), y DOMINGUEZ (1928:43).

155 Prosopis juliflora, P. alba, P. nigra fide DOMINGUEZ (1928:43).
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Cebiles (1809, 1:104, 124; 1847a, 1:59), cevil o curupia (1907:522)
Anadenanthera macrocarpa (BENTH.) SPEG.
Ceibos, ceybos, zeibos (1907:368, 376, 514), seibos (1871:67) Erythrina spp.
Curupay (1809, 1:124), curupai (1847a, 1:71), curupay (1904:327)
Anadenanthera macrocarpa (BENTH.) SPEG.
Encens (1809, 1:125-126), incienso (1847a, 1:72) Myrocarpus frondosus ALLEMAO'®
Espinillo ou yandubay (1809, 1:104, 109), espinillos (1847a, 1:59), yandubai o espinillo
(1847a, 1:62) Acacia caven'”
Guayacan (1809, 1:111; 1847a, 1:63)
Caesalpinia paraguariensis (PARODI) BURKART

156

157

160

Guisantes (1847a, 1:84) Pisum sativum L.
Habas (1847a, 1:84) Vicia faba L.
Haricots/pallares (1809, 1:150), pallarés (1847a, 1:84) Phaseolus lunatus L.
Judias (1847a, 1:84) Phaseolus vulgaris
Lenteja (1847a, 1:84) Lens culinaris L.

Many ou manduby (1809, 1:150), mani o mendubi (1847a, 1:84)
Arachis hypogaea L.'"'

Nandubay fide DOMINGUEZ (1928:43) Prosopis spp.'*
Napinda (especie de Aroma) (1907:514)  Acacia bonariensis GILL. ex HOOK. et ARN.
Planta del afil ( (1847a, 1:86; 1904: 214-215, 1 lam)

Indigofera suffruticosa MILLER'®
Plumerito (1809, 1:117; 1847a, 1:67) Calliandra spp.
Sapy (1809, 1:111), sapiy (1847a, 1:63) Machaerium brasiliense VOG.
Tataré (1809, 1:108-9; 1847a, 1:61) Pithecellobium spp.,'""* Tabebuia avellanedae
Timbo (1809, 1:110), timbé (1847a, 1:63)

Enterolobium contortisiliguum (VELL. CONC.) MORONG.'®

Trevol (1907:369) indet.
Ybirapepé (1809, 1:113; 1847a, 1:65) Holocalyx Balansae MICH.
Yuquery (1809, 1:117-118), yuqueri (1847a, 1:67) Acacia spp., Mimosa spp.
Geraniaceae
Quinoa Chenopodium quinoa WILLDENOW
Juncaceae
Juncales (1907:511)"¢ Juncus sp.

1% Piptadenia cebil fide DOMINGUEZ (1928:43).

57 Acacia adstringens MART. fide SCHULLER (1904:327); Piptadenia macrocarpa fide
DOMINGUEZ (1928:43).

58 Myrocarpus fastigiatus, M. frondosus fide DOMINGUEZ (1928:43).
1% Acacia aroma, A. cavenia fide DOMINGUEZ (1928:43).

190 fide DOMINGUEZ (1928:43).

1! fide C. A. W[ALCKENAER] (1809, 1:150).

12 Prosopis fiandubay sic fide DOMINGUEZ (1928:43).

1 Anonis americana fide AZARA (1904:214).

14 Pithecolobium tortum fide DOMINGUEZ (1928:43).

19 Enterolobium timbouva MART. fide DOMINGUEZ (1928:43).

166 Formacion vegetal de naturaleza herbacea tipica de humedales. Ver Cyperaceae.
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Lamiaceae
Salvia (1847a, 1:74) Salvia sp.
Lauraceae
Laurier (1809, 1:110-111), laureles (1847a, 1:63) Ocotea spp.
Lauro real (1847a, 1:63) ?Laurus nobilis L.
Liliaceae
Glayeux (1809, 1:99), azucenas (1847a, 1:57) indet.
Linaceae
Lino (1847a, 1:86) Linum usitatissimum L.
Malvaceae
Algodon (1847a, 1:82) Gossypium sp.
Mauves (1809, 1:102), malvas (1847a, 1:57) Malva spp.
Meliaceae
Cedre (1809, 1:110), cedro (1847a, 1:63) Cedrela fissilis VELL. CONC.'"’
Catigua (1847a, 1:71) Trichilia catigua A. JUSS.
Moraceae
Higos (1809, 1: 85) Ficus carica L.

Higueron (1809, 1:114-116; 1847a, 1:66), ? (1904:334-325)
Ficus luschnathiana (M1Q.) MIQ.
Tatayibd ou mirier sauvage (1809, 1:110), tataiba o moral silvestre, tatayiba (1847a, 1:62-

63, 71-72) Chlorophora tinctoria (L.) GAUD.
Musaceae
Pacoba ou bananier (1809, 1:152), platano o pacoba (1904:210) Musa sp.
Myrtaceae

Araca (arazas) (1904:348) Psidium spp.

Gouyaves sauvages (1809, 1:137), guaiabas (1847a, 1:78), guayabos (1904:348)
indet.

Guabiramy (1809, 1:164), guambirami (1847a, 1:91), guavira-mi (1904:164)
indet.'®
Oleaceae
Diamelo (1847a, 1:86-87) Jasminum sambac (L.) SOL.
Olivos (1809, 1: 85) Olea europaea L.
Phytolaccaceae
Ombu (1809, 1:114: 1847a, 1:65) Phytolacca dioica L.'®
Platanaceae
Platano de oriente (1847a, 1:63-64) Platanus orientalis L.
Poaceae

Abaty-guaicurt (1809, 1:147-148), abatie guaicurie (1847a, 1:83) Zea mays L.
Abaty-tupy (1809, 1:147) Zea mays L.
Abaty-ty/mais blanc (1809, 1:146-147) Zea mays L.
Abrojo achaparrado (1847a, 1:57) indet.
Arroz (1872, 3(9):140; 1904:16) Oryza sativa L.
Cafia dulce (1904:338) Saccharum officinarum L.
Espartillo (1907:369) indet.
Gazon (1809, 1:101), grama comun (1847a, 1:57), grama (1907:369) indet.
Pailles coupantes (1809, 1:99), espadanas, pajas, cortaderas (1847a, 1:56) indet.

167 Cedrela fide DOMINGUEZ (1928:43).
18 Mirtus sp.: SCHULLER (1904:164).

1% fide DOMINGUEZ (1928:43).
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Riz sauvage (1809, 1:100) Oryza spp.'™
Roseaux (1809, 1:118-119), cafias o taguaras (1847a, 1:68), tacudras (1904:250)
POACEAE: Bambusa spp., etc.

Taquapara (1809, 1:119), taguapara (1847a, 1:68) indet.

Taguapara #2 (1847a, 1:68-69) indet.

Taqua-py (1809, 1:119-120), taquapi (1847a, 1:69) indet.

Tacuaray (1907:522) indet.
Polygonaceae

Lengua de vaca (1837c¢:18) ?Rumex ssp.

Rhubarbe (1809, 1:131), ruibarbo (1847a, 1:74) Rheum rhaponticum L.
Polypodiaceae

Consoude/suelda consuelda (1809, 1:131), suelda, consuelda (1847a, 1:74)
Microgramma spp.

Portulacaceae
Verdolagas (1847a, 1:58) Portulaca spp.
Pteridophyta
Fougeres (1809, 1:105), alechos sic (1847a, 1:59) indet.
Punicaceae
Granadas, granados (1809, 1:85) Punica granatum L.
Rosaceae
Almendro (1847a, 1:84) Prunus dulcis (MILLER) D. A. WEBB
Ciruelo (1847a, 1:84) Prunus domestica L.
Damasco, albaricoque (1847a, 1:84) Prunus armeniaca L.
Duraznos (1907:516) Prunus persica (L.) BATSCH
Fresones, frutillas (1809, 1: 153; 1847a, 1:85-86) Fragaria chiloensis DUCH.
Manzana (1847a, 1:85) Malus pumila MILLER
Melocotones (1847a, 1:84) Prunus persica (L.) BATSCH
Membrillos (1809, 1:85) Cydonia oblonga MILLER
Rubiaceae

Caacangay (1809, 1:124) caacangai (1847a, 1:71)
Galium latoramosum (HOOK. & ARN.) D. CLOS
Café (1847a, 1:86) Coffea arabica L.
Nandipa ?=nandipa(1809, 1:111, 128; 1847a, 1:63, 73; 1904:327)
Genipa americana L.'"'

Rutaceae
Naranjos (1847a, 1:85) Citrus sinensis (L.) OSBECK
Naranjo agrio (1871, 1(3):413); 1904:326; 1907:530) Citrus aurantium L.
Ruda (1847a, 1:74) Ruta chalepensis L.
Salicaceae
Sauces (1907:376) Salix sp.
Sapindaceae

Ybaro (1809, 1:113-114), ybaré (1847a, 1:65; 1904:128-129)

Sapindus divaricatus WILLD. ex A. ST. HIL.'™

Schizaeaceae
Cétérac/doradilla (1809, 1:131), doradilla (1847a, 1:74) Anemia spp.
Scrophulariaceae
“safran” (1809, 1:123-124), “azafran” (1847a, 1:71), ysip6-yt (1873:22-23; 1904:162-
163) Scoparia dulcis L.

170 Oryza perennis MOENCH, fide RAGONESE & MARTINEZ- CROVETTO (1947: 158).
' fide SCHULLER (1904:327).

172 fide SCHULLER (1904:128).
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Solanaceae
Axy-cumbary (1809, 1:106), aji cumbari (1847a, 1:60)
Capsicum chacoense HUNZ, Capsicum microcarpum DC.

Batata o yeteti (1904:208) indet.
Tabaco (1872, 3(9):140) Nicotiana tabacum L.
Stericulaceae
Cacao (1847a, 1:86) Teobroma cacao L.
Canbaca (1809, 1:111), caimbaca (1847a, 1:63) Guazuma ulmifolia LAM.
Symplocaceae

Lis des bois (1809, 1:117), azucena del bosque (1847a, 1:67)
?Symplocos uniflora BENTH.
Ulmaceae
Bois de lance (1809, 1:111), palo de lanza (1847a, 1:63)
Phyllostylon rhamnoides TAUB.

Urticaceae
Orties (1809, 1:102), hortigas (1847a, 1:57) Urtica sp.
Verbenaceae
Taruma (1847a, 1:78) Citharexylum sp.
Zygophyllaceae

Palo santo (1809, 1:125), palosanto (1847a, 1:72)
Bulnesia sarmientoi LORENTZ & GRISEB
Plantae indet.
Cabellos de angel (1809, 1:131; 1847a, 1:74)
Fleur de Iair (1809, 1:133), flores del aire (1847a, 1:76)'"*
Hortiga vizcachera (1847a, 1:58)
Lianes/ysipos (1809, 1:133), isipos o bejucos (1847a, 1:75-76), y-cipo o y-cipd (1904:
324, 325)'7
Papamondo (1809, 1:114), papamundo (1847a, 1:65-66)
Peregrina (1847a, 1:87)
Petit plante comme la renoncule (1809, 1:99), como el Renunculo (1847a, 1:56)
Romerillo (1837c:14)
Yerba de la Abeja (1871:413; 1907:530)
Yerba que da una flor amarilla clara (1837c:14)

173

ANIMALIA
Invertebrata
Nematoda
Vers (1801, 1:313; 1809, 1:218), lombrices (1802b, 1:269)
?Dioctophyme renale (Goeze, 1782)
Arachnida
Scorpiones
Scorpions (1809, 1:215), alacranes (1847a, 1:116) BOTHRIURIDAE, BUTIDAE
Acari
Tiques (1809, 1:215), garrapatas (1847a, 1:116) IXODIDAE

Araneae
Araignée #1 (1809, 1:212), fiandu (1847a, 1:114) THERAPHOSIDAE

173 fide DOMINGUEZ (1928:43).
174 Epifitas en un sentido general. No es posible identificarlas.

75 Ver SCHULLER (1904:162). Estas palabras designan en forma general a las plantas
trepadoras, lianas y bejucos.
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Araignée #2 (1809, 1:212), arafia #2 (1847a, 1:114) ?Epeira sp.'™
Araignée #3 (1809, 1:212)""” indet.
Araignée social (1809, 1:213) [arafia social] (1847a, 1:114-115)

Eriophora bistriata (RENGGER, 1835)'"®

Crustacea
Cangrejos/écrevisses (1809, 1:90-92; 1847a:51-52) PARASTACIDAE
Cloportes (1809, 1:215) ISOPODA: ONISCOIDEA
Camarones (1904:315) DECAPODA: NATANTIA

Diplopoda o Chilopoda
Mille-pieds ou scolopendres (1809, 1:215), ciento pies (1847a, 1:116)'”
JULIFORMIA; SCOLOPENDROMORPHA
Insecta
Dictyoptera
Cucarachas (1847a, 1:116) BLATTARIA
Orthoptera
Sauterelle (1809, 1:218-220), langostas (1847a, 1:118-119)
Schistocerca paranensis (BURM.) BRUNER
Grillons (1809, 1:215), grillos (1847a, 1:116) GRILLIDAE
Isoptera
Cupiy (1809, 1:190), cupiy (1847a, 1:104-107), cupiy (1805a:374-375)
KALOTERMITIDAE, TERMITIDAE

180

Hemiptera

Punaise (1809, 1:207), chinche (1847a, 1:111)  Cimex lectularius LINNAEUS, 1758'%!

Vinchuca (1809, 1:208-210; 1847a, 1:111-112) Triatoma spp.
Neuroptera

Insecte (1809, 1:213-214), hormiga leon (1847a, 1:115) MYRMELEONTIDAE
Coleoptera

Scarabée #1 (1809, 1:210), escarabajo (1847a, 1:112-113)
SCARABEIDAE: COPRINAE

Scarabée grande (1809, 1:210-211) indet.
Scarabée-lanterne #1 (1809, 1:211), escarabajo (1847a, 1:113) LAMPYRIDAE
Grand ver (1809, 1:214), gusano de dos pulgadas (1847a, 1:115-116)
PHENAGODIDAE
Scarabée-lanterne #2, mua (1809, 1:211), alua (1847a, 1:113) ELATERIDAE'#
Charansons (1809, 1:215), gorgojos (1847a, 1:116) CURCULIONOIDEA

176 “Je suis porté a penser que cette espéce es de la famille des tendeuses, ou de celle qui
forme mon genre épeire” (C.A.W[ALCKENAER], 1809:212).

177 CARDOSO (1926:357) identifica esta “arafia” como “Eurypelma spenipes sic
(AUSSERER) BERG”, que hoy se considera sinonimo de Citharacanthus spinicrus (LATREILLE), un
Theraphosidae propio de Cuba y la Espafiola, por lo que dicha identificacion resulta muy
cuestionable, por no decir imposible. Agradecemos esta informacion al Prof. R. M. CAPOCASALE.

178 fide MELLO-LEITAO (1932:117-118); Aranea socialis (RENGG.) E. SIM., fide CARDOSO
(1926:358).

17 Scolopendra gervaisi NEUP.: CARDOSO (1926:356).
180 fide CARDOSO (1926:353).
181 Introducida desde Espafia hacia 1769.

182 Pyrophorus punctatissimus fide CARDOSO (1926:341).



FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 161

Lepidoptera
Teignes (1809, 1:215), polillas (1847a, 1:116) TINEIDAE
Papillons (1809, 1:217), mariposas (1847a, 1:117) LEPIDOPTERA
Ver #2 (1809, 1:214-215), gusano muy grande (1847a, 1:116) LEPIDOPTERA'®

Siphonaptera
Puces (1809, 1:207-208), pulga (1847a, 1:111) Pulex spp.
Gale (1809, 1:217), especie de sarna (1847a, 1:118), nigua o pique(1847a, 1:111;
1904:71) Dermatophilus penetrans (LINNAEUS, 1758)'%

Diptera

Taons (1809, 1:215), tabanos (1847a, 1:116) TABANIDAE
Mosquitos (1847a, 1:116) CULICIDAE, SIMULIDAE
Moscardon amarillazo (1847a, 1:117) MUSCIDAE
Moucherons (1809, 1:215), moscardones (1847a, 1:116) MUSCIDAE
Mouche (1809, 1:215-217), mosca que depone gusanitos (1847a, 1:117) MUSCIDAE
Mosca algo verdosa, Gusanera (1907:381) MUSCIDAE

Papillon grande et brunatre (1809, 1:217), ura (1847a, 1:117-118)

Dermatobia hominis (LINNAEUS Jr., 1781)

Hymenoptera
Vespoidea
Guépes (1809, 1:156-159), abispas (1847a, 1:88-89, 91-99)
VESPIDAE, POMPILIDAE, etc.

Guépe orangée (1809, 1:166-169), abispa naranjada (1847a, 1:91-93) VESPIDAE
Guépe plus petite (1809, 1:169-170), abispa mas pequeiia (1847a, 1:93-94)

VESPIDAE
Guépe #4 (1809, 1:171), “otra” (1847a, 1:94) indet.
Guépe noiratre moyenne (1809, 1:171), abispa comun y negrizca (1847a, 1:94)
VESPIDAE

Chiguana (1809, 1:171-172), lechiguana (1847a, 1:94-95) Brachygastra spp.
Camuaty (1809, 1:171-172), camoati (1847a, 1:94-95) Polybia spp.
Guépe [solitaire] noire (1809, 1:172-174), [abispa] negra (1847a, 1:95-96)'%

POMPILIDAE
Guépe [solitaire] orangée (1809, 1:174-176), [abispa] naranjada (1847a, 1:96-97)

EUMENIDAE
Guépe [solitaire] jaunatre (1809, 1:176-177), [abispa] amarilleja (1847a, 1:97-98)

EUMENIDAE
Guépe [solitaire] quatrieme (1809, 1:177), [abispa] cuarta (1847a, 1:98)

EUMENIDAE

Apoidea
Abeille (1809, 1:156-164), abeja (1847a, 1:88-91) APIDAE
Abeille la plus grande (1809, 1:159-160, 162), abeja mayor (1847a, 1:89) indet.
Cabatata (1809, 1:160-161; 1847a, 1:89-90) indet.
Guépe noiratre (1809, 1:165), abispa negruzca (1847a, 1:91) APIDAE"¢
Abeille carrée et petite (1809, 1:161) APIDAE: MELIPONINAE
Guépe noiratre (1809, 1:165) indet.
Formicoidea

Fourmies (1809, 1:179-180, 201-207), hormigas (1847a, 1:99, 109-111)

183 Probablemente una oruga de mariposa.
18 Pulex penetrans fide SCHULLER (1904:71).
185 Sphex FABR. 0 Pompilius FABR. fide C.A.W[ALCKENAER] (1809, 1:173).

156 fide C. A. W[ALCKENAER] (1809, 1:165).
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FORMICIDAE
Araraa (1809, 1:180-182), araraa (1847a, 1:99-100) ?Iridiomyrmex sp.
Fourmi #2 (1809, 1:182-184), (1847a, 1:100-101) Monomorium sp.

Tahy-ré/fourmi puante (1809, 1:184-185), fair¢ (1847a, 1:101-102), taginé (1904:349)
Eciton spp.
Fourmi de grandeur moyenne, noiratre #3 (1809, 1:186), [hormiga] mediana negrizca

(1847a, 1:102) indet.

Fourmi la plus grande (1809, 1:186), la mayor (1847a, 1:102-103) Mutilla spp.'”’
Fourmi petite et noiratre #5 (1809, 1:187-188), hormiguita negrizca (1847a, 1:103)

indet.

Fourmi rougeéatre (1809, 1:188-189), pequefia rojiza (1847a, 1:103-104) indet.
Fourmi rougeétre et grande (1809, 1:197-199), rojiza y grande (1847a, 1:107-108)

Atta spp.

Fourmi #9 (1809, 1:199-200; 1847a, 1:108) Acromyrmex spp.

Fourmi #10 (1809, 1:200), rojiza, grande y poderosa (1847a, 1:108-109) indet.

Fourmi #11 indet.

Fourmi moyenne et rougeatre (1809, 1:200-201), mediana rojiza (1847a, 1:109)'®

Acromyrmex spp.

Vertebrata

Pisces '¥

Chondrichthyes
Batoidei

Rayas (1809, 1:93-94; 1847a, 1:52-53; 1904:315)

DASYATIDAE, MYLIOBATIDAE, POTAMOTRYGONIDAE, RAJIDAE

Euselachii
Cazones (1809, 1:94; 1847a, 1:53)'° TRIAKIDAE
Osteichthyes
Perciformes
Corvinas (1809, 1:93) Pogonias chromis (LINNAEUS, 1766)
Boga (1809, 1:94; 1847a, 1:53) Leporhinus spp., Schizodon spp."”’
Pleuronectiformes
Soles (1809, 1:94), lenguados (1847a, 1:53) BOTHIDAE, PLEURONECTIDAE
Atheriniformes
Pexes-reyes (1809, 1:94), peces reyes (1847a, 1:53) ATHERINIDAE
Cypriniformes

Dentales (1809, 1:94), dentudos (1847a, 1:53), dentones (1904:315)
Oligosarcus spp., Roeboides spp.
Mojarritas (1809, 1:94; 1847a, 1:53) CHARACIDAE, TETRAGONOPTERIDAE

Dorados (1809, 1:93; 1847a, 1:52)
Salminus maxillosus (CUVIER & VALENCIENNES, 1840)

87 “mutille” fide C.A.W[alckenaer] (1809, 1:186); Mutilla occidentalis, M. caphalotes?
fide CARDOSO (1926:347).

188 4cromyrmex lundi GUER., fide CARDOSO (1926:348).

'8 AZARA no da ninguna descripcion de los peces que enumera, en consecuencia, la
equivalencia entre nombres comunes y nombres cientificos aqui presentada es simplemente una
tentativa de sistematizacion, con posibles inconsistencias y sin otras pretensiones.

1% Ver nota 96.

1 Sparus boops LINNE, fide C. A. W[ALCKENAER] (1809, 1:94).
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Aloses (1809, 1:94), sabalo (1847a, 1:53) Prochilodus platensis HOLMBERG, 1889
Pyrapitas (1809, 1:94), pirarapitas (1847a, 1:53)
Brycon orbignyanus (VALENCIENNES, 1849)
Tararyras (1809, 1:94), tarariras (1809, 1:96; 1847a, 1:53)
Hoplias malabaricus (BLOCH, 1794)

Pacus (1809, 1:93) Colossoma mitrei (BERG, 1895)
Pacus dorados (1847a, 1:52) ?Colossoma sp.
Pacus negros (1847a, 1:52) ?Colossoma sp.
Palometa (1809, 1:94; 1847a, 1:53) Parona sp., Serrasalmus sp.
Siluriformes
Vieilles (1809, 1:94, 96), viejas (1847a, 1:53) LORICARIIDAE
Armados (1809, 1:94; 1847a, 1:53)'” DORADIDAE
Bagres (1809, 1:94; 1847a, 1:53) PIMELODIDAE'”
Manguruyu (1809, 1:93; 1904:315), mangurnis (1847a, 1:52) Pseudopimelodus sp.
Surubis (1809, 1:93; 1847a, 1:52; 1904:315) Pseudoplatystoma sp.
Patis (1809, 1:94; 1847a, 1:53) Luciopimelodus pati (VALENCIENNES, 1840)
Synbranchiformes
Angulles (1809, 1:94, 97), anguilas (1847a, 1:53-54) Synbranchus sp.
Amphibia

Crapaud qui peux peser plusieurs livres (1809, 1:221), sapo que pesa algunas libras

(1847a, 1:120) Bufo paracnemis LUTZ, 1925'*
Crapaud tres grand a oreilles droites comme cornes (1809,1:221), orejas al modo de

cuernecillos (1847a, 1:120) Ceratophrys sp.'”
Petit crapaud qui cri comme un enfant (1809, 1:222), canta con el llanto de un nifio

(1847a, 1:120) Physalaemus spp.'*®

Crapaud blanchétre (1809, 1:222), sapo blanquizco (1847a, 1:120-121)
?Phylomedusa sp."”’
Vipére a deux tétes (1809, 1:228-229), vivora de dos cabezas (1847a, 1:125-126)
?Siphonops sp.'
Reptilia
Testudines
Tortues (1809, 1:94-95), tortugas (1847a, 1:53) PLEURODIRA o CRYPTODIRA
Crocodylia
Yacaré ou Cayman/Yacaré o Caiman
Caiman latirostris (DAUDIN, 1801); C. yacare (DAUDIN, 1801)
Lacertilia
Yaguana, Igiiana (1802b, 2:315) Tupinambis sp.
Teyougouazou/Teyu-giiaza (1801, 2:387; 1802b:319) Tupinambis sp.

192 Ver nota 96.

193 Silurus bagre LINNE, fide C. A. W[ALCKENAER] (1809, 1:94).

% Bufo marinus fide CARDOSO (1926:333).

1% fide CARDOSO (1926:333).

1% Paludicola gracilis BLGR.? fide CARDOSO (1926:333).

7 Hyla nebulosa SP1x? fide CARDOSO (1926:333).

98 Amphisbaena angustifrons COPE fide CARDOSO (1926:325). La ausencia de escamas

sefialada por AZARA nos lleva a creer mas probable su pertenencia a la familia CAECILIIDAE que
a AMPHISBAENIDAE.
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Teyou vert/Teya verde (1801, 2:393; 1802b, 2:321) Teius spp.'”’
Caméléon premier/Camaledn (1801, 2:396; 1802b, 2:323) 7IGUANIDAE
Caméléon second/Camaledn segundo (1801, 2:401; 1802b, 2:325; 1809, 1:242-243)
Polychrus acutirostris (SPIX, 1825)
Petit 1ézard, ou 1ézard de muraille/Lagartija fea (1801, 2:404; 1802b, 2:327; 1809, 1:243)
Tropidurus sp.
Serpentes
Curiyt (1809, 1:226), curiyu, curuya (1847a, 1:121, 124-125)
Boa constrictor LINNAEUS, 1758, Eunectes spp.
Boy-hoby (1809, 1:228), boi-hobi (1847a, 1:125) Philodryas sp.**
Nuazo (1809, 1:228; 1847a, 1:125) Leptophis ahaetulla liocercus (WIED, 1824)
Nacanina (1809, 1:229), fiacanina (1847a, 1:126, 128-129)
Mastigodryas bifossatus (RADDI, 1820)*!
Quiririo ou vipére de la croix (1809, 1:230), quiriri6 o vivora de la cruz (1847a, 1:123-
124, 126-127, 129) Bothrops spp.
Boy-chiny (1809, 1:231), boi chini o vivora de cascabel (1847a, 1:126, 129)
Crotalus durissus terrificus (LAURENTI, 1768)**”
Nandurié (1809, 1:232; (1847a, 1:127-129) ?
Boy-pé (1809, 1:232), boi pé (1847a, 1:127)
Tomodon ocellatus DUMERIL, BIBRON & DUMERIL, 1854
Vipére de corail ou boy-chumbé (1809, 1:233), vivora de coral o boi chumbe (1847a,

1:128) Micrurus spp.*®
Aves®™
Mammalia 2
Marsupialia
Micourés/Fecundos DIDELPHIDAE

Micouré premier ou Micouré proprement dit/XXII. Micuré
Didelphis albiventris LUND, 1840
(=Didelphis azarae TEMMINCK, 1825)
Micouré second, ou Micouré laineux/XXIII. Lanoso
*Caluromys lanatus lanatus (ILLIGER, 1815)
Micouré troisiéme, ou Micouré a queue grosse/XXIV. Coligrueso
*Lutreolina crassicaudata (DESMAREST, 1804)
Micouré quatriéme, ou Micouré a queue longue/XXV. Colilargo
*Thylamys macrura (OLFERS, 1818)
(=Didelphis griseus DESMAREST, 1827)

199 CARDOSO (1926:321).

200 CARDOSO (1926:331).

201 ;Spilotes? fide CARDOSO (1926:331)

202 CARDOSO (1926:332).

2% Elaps corallinus WIED, E, frontalis D. B. fide CARDOSO (1926:332).

204 HARTLAUB (1847), BERLEPSCH (1887), LAUBMANN (1939:3-14), PEREYRA (1945), y
FERNANDEZ PEREZ (1992:549-564) han presentado sendas concordancias, por lo que nos parece
ocioso reiterarlas aqui.

205 Recientemente, HERSHKOVITZ (1987:59-64) publicd un cuadro de equivalencias de los
nombres de AZARA con la nomenclatura cientifica actual, pero puesto que tenemos algunas
discrepancias con su propuesta, presentamos esta nueva concordancia.
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Micouré cinquiéme, ou Micouré a queue courte/XXVI. Colicorto
*Monodelphis brevicaudis (OLFERS, 1818)
Micouré sixiéme, ou Micouré nain/XXVII. Enano
*Thylamys pusillus (DESMAREST, 1804)
Chiroptera
Chauve-souris/Murciélagos CHIROPTERA
Chauve-souris premier, ou Chauve-souris obscure et rayée/LXXI.Obscuro listado
*Artibeus [. lituratus (OLFERS, 1818)
Chauve-souris second, ou Chauve-souris brune et rayée/LXXII. Pardo listado
*Vampyrops lineatus (GEOFFROY, 1810)
Chauve-souris troisiéme, ou Chauve-souris brune/LXXIII. Mordedor 2%
*Desmodus rotundus (GEOFFROY, 1810)
Chauve-souris quatriéme, ou Chauve-souris brun-rougeatre/LXXIV. Pardo roxizo
*Sturnira I. lilium (GEOFFROY, 1810)
Chauve-souris cinquiéme, ou Chauve-souris rougeatre/LXXV. Roxizo
*Noctilio leporhinus rufescens (OLFERS, 1818)
Chauve-souris sixiéme, ou Chauve-souris chataine/LXXVI. Castafio
*Molossus ater castaneus GEOFFROY, 1805
Chauve-souris septiéme, ou Chauve-souris brun-blanchatre/LXXVII. Pardo blanquizco
*Lasiurus cinereus villosissimus (GEOFFROY, 1806)
LXXVIIIL. Orejon Histiotus velatus (1. GEOFFROY, 1824)
Chauve-souris huitiéme, ou Chauve-souris obscure/LXXIX. Obscuro
*Nyctinomops l. laticaudatus (GEOFFROY, 1805)
Chauve-souris neuviéme, ou Petit chauve-souris obscure/LXXX. Obscuro menor
Molossus molossus (PALLAS, 1766)
Chauve-souris dixi€éme, ou Chauve-souris brun-cannelle/LXXXI. Pardo acanelado
*Molossus major crassicaudatus GEOFFROY, 1805
Chauve-souris onziéme, ou Chauve-souris cannelle/LXXXII. Acanelado
*Myotis ruber (GEOFFROY, 1806)
Chauve-souris douziéme, ou Chauve-souris brun-obscur/LXXXIII. Pardo oscuro
*Myotis (Leuconoe) albescens (GEOFFROY, 1806)

Primates
Singes/Micos CEBIDAE +
Caraya/LXI. Caraya *4louatta caraya (HUMBOLDT, 1812)
Cay/LXII. Cay *Cebus apella cay ILLIGER, 1815
(=*Cebus apella paraguayanus FISCHER, 1829)
Miriquouina/LXIII. Miriquina *Aotus azara azarae (HUMBOLDT, 1812)
(=*Pithecia miriquouina, GEOFFROY, 1806)
Titi/LXIV. Titi Callithrix jacchus (LINNAEUS, 1758)
Lagomorpha
Tapiti/XXXVII. Tapiti Sylvilagus brasiliensis (LINNAEUS, 1758)
Rodentia
Quouiya/XXXIII. Quiya Mpyocastor coypus (MOLINA, 1782)

Capiygoua/XXXIV. Capibara o Capigiiara
Hydrochoerus hydrochaeris (LINNAEUS, 1766)
Apéréa/XXXVIII. Aperea Cavia aperea hypoleuca CABRERA, 1953
Lievre pampa/XL. Liebre patagéna
Dolichotis patagonum (ZIMMERMANN, 1780)

Pay/XXXV. Pai Cuniculus paca (LINNAEUS, 1758)
Acouti/XXXVI. Acuti Dasyprocta azarae LICHTENSTEIN, 1823
Viscache/XXXIX. Vizcacha Lagostomus maximus (DESMAREST, 1817)
Couiy/XLI. Cuiy *Coendou insidiosus OLFERS, 1818

206 Ver nota 69.
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Ratones CTENOMYIDAE + ECHIMYIDAE + CRICETIDAE
Rat premier, ou Rat épineux (partim)/XLII. Tucutuco
*Ctenomys tucotuco BRANTS, 1827%"
Rat premier, ou Rat épineux (partim)/XLIII. Espinoso
*FEuryzygomatomys s. spinosus (FISCHER, 1814)

Rat second, ou Rat a grosse téte *Oryzomys megacephalus FISCHER, 1814
(=*Oryzomys capito (OLFERS, 1818))
XLIV. Hocicudo *Oxymycterus nasutus (WATERHOUSE, 1837)

Rat quatriéme, ou Rat oreillard/XLV. Orejon

*Reithrodon auritus (FISCHER, 1814)
XLVLI. Colibreve Necromys obscurus (WATERHOUSE, 1837)
XLVIL. Cola igual al cuerpo Oryzomys megacephalus FISCHER, 1814
Rat troisieme, ou Rat angouya/XLVIII. Anguya

*Oryzomys angouya (FISCHER, 1814)
Rat cinquiéme, ou Rat roux *Oxymycterus rufus (FISCHER, 1814)
Rat sixiéme, ou Rat a tarse noir/XLIX. Colilargo

*Oligoryzomys tarsinigro (FISCHER, 1814)

L. Agreste *4kodon agreste (BRANTS, 1827)
(=*4kodon azarae FISCHER, 1829)
Rat septiéme, ou Rat laucha/LI. Laucha *Calomys I. laucha (FISCHER, 1814)
LII. Blanco debaxo Calomys I. laucha (FISCHER, 1814)
(=*"Mus dubius" FISCHER, 1829)

Cingulata
Tatous/Tatus DASYPODIDAE

Tatou premier, ou Grand tatou/LIII. Maximo
*Priodontes giganteus (GEOFFROY, 1803)
Tatou second, ou Tatou poyou ou Tatou a main jaune/LIV. Poyu
*Euphractus sexcinctus flavimanus (DESMAREST, 1804)
Tatou troisiéme, ou Tatou tatouay/LV. Tatuai
*Cabassous tatouay (DESMAREST, 1804)
Tatou quatriéme, ou Tatou velu/LVI. Peludo
*Chaetophractus villosus (DESMAREST, 1804)
Tatou cinquiéme, ou Tatou noir/LVII. Negro
*Dasypus novemcinctus niger DESMAREST, 1804
Tatou sixiéme, ou Tatou mulet/LVIII. Mulita
*Dasypus hybridus (DESMAREST, 1804)
Tatou septiéme, ou Tatou pichiy/LIX. Pichiy
*Zaedyus pichiy (DESMAREST, 1804)
Tatou huitiéme, ou Tatou mataco/LX. Mataco
*Tolypeutes matacus (DESMAREST, 1804)
Vermilingua
Hormigueros . MYRMECOPHAGIDAE
Gnouroumi ou Yoqoui/VIII. Nurumi o Yoqui
Myrmecophaga tridactyla (LINNAEUS, 1758)

Cagouaré¢/IX. Cagliaré Tamandua tetradactyla (LINNAEUS, 1758)
Carnivora

Gatos FELIDAE

Yagouarété/X. Yagiiareté Panthera onca (LINNAEUS, 1758)

XI. Yagiiareté negro Panthera onca (melanico)

Gouazouara/XII. Gliazuara Puma concolor (LINNAEUS, 1758)

Chibigouazou/XIII. Chibi-gliaz Leopardus pardalis (LINNAEUS, 1758)

(=*Felis chibi-gouazou GRAY in GRIFFITH, 1827)

27 =Sorex tucutuco HUNTER, 1837:272.
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XIV. Mbaracaya Oncifelis geoffroyi (ORBIGNY & GERVAIS, 1844)
XV. Negro Oncifelis geoffroyi (melanico)*®
Yagouaroundi/XVI. Yagiiarund{*”

*Herpailurus yagouaroundi eyra (FISCHER, 1814)(fase oscura)

Eyra/XVII. Eyra *Herpailurus yagouaroundi eyra (fase rojiza)

Chat pampa *Lynchailurus pajeros (DESMAREST, 1816)
Pajero (1809, 1:274)/XVIIL. Pajero*"®

*Lynchailurus pajeros (DESMAREST, 1816)

y L. bracattus (COPE, 1889)

Furets/Hurones MUSTELIDAE
Loutre/XXXII. Nutria Pteronura brasiliensis (GMELIN, 1788)
Grand furet/XIX. Hurén mayor Eira barbara (LINNAEUS, 1758)
Petit furet/XX. Huréon menor Galictis cuja (MOLINA, 1782)
Yagouaré/XXI. Yagiiaré *Conepatus chinga suffocans (ILLIGER, 1815)
Zorros CANIDAE

Agouara-gouazouw/ XX VIII. Agiliara-giiaza
*Chrysocyon brachyurus ILLIGER, 1815

Agouarachay/XXIX. Agiiarachai *Lycalopex g. gymnocercus (FISCHER, 1814)
Agouarapopé/XXX. Popé Procyon cancrivorus (CUVIER, 1798
Couati/XXXI. Cuati Nasua nasua LINNAEUS, 1766
Perissodactyla
Mborébi/l. Mborebi (1802b, 1:) Tapirus terrestris (LINNAEUS, 1758)
Artiodactyla
Couré ou Tayazou/Courés o Tayazus TAYASSUIDAE
Tagnicati/Il. Tafiicati *Tayassu albirostris (ILLIGER, 1815)
Taytétou/I11. Taytet Pecari tajacu (LINNAEUS, 1758)
Cerfs/Venados CERVIDAE

Premier Cerf ou Gouazoupoucow/I'V. Giiazi-pucu
*Blastocerus dichotomus (ILLIGER, 1815)
Deuxiéme cerf ou Gouazouti/V. Giiazu-ti
*Ozotoceros bezoarticus leucogaster (GOLDFUB, 1817)
Troisieme cerf ou Gouazoupita/VI. Giiazu-pita
*Mazama americana gouazoupita (FISCHER, 1814)
Quatriéme cerf ou Gouazoubira/VII. Giiaza-bira
*Mazama g. gouazoubira (FISCHER, 1814)

28 =Felis niger HUNTER, 1837:222.
2 Ver nota 69.

210 Ver nota 69.
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APENDICE IIT

Taxa dedicados a Don FELIX DE AZARA, con su correspondiente
sinonimia *"'

MOLLUSCA
Pelecypoda
Eulamellibranchia
Azara ORBIGNY, 1839 Erodona DAUDIN, 1802

AMPHIBIA

Anura
Bufo granulosus azarai GALLARDO, 1965

AVES

Anseriformes
Anas azarae MERREM, 1841 Anas f. flavirostris VIEILLOT, 1816

Ralliformes
Cariama cristata azarae MIRANDA RIBEIRO, 1938  Cariama cristata (LINNAEUS, 1766)

Charadriiformes
Dominicanus azarae LESSON, 1857 Larus dominicanus LICHTENSTEIN, 1823
Charadrius azarae TEMMINCK, 1823 Charadrius collaris VIEILLOT, 1818

Galliformes
Crax azarae NATTERER fide PELZELN, 1870 Crax fasciolata SPIX, 1825

Psittaciformes
Psittacus azari DESMAREST, 1826 Conurus flaviventris (WAGLER, 1832)
Sittace azarae REICHENOW, 1881 Ara caninde (WAGLER, 1832)

Piciformes
Rhamphastos azarae VIEILLOT, 1819 Pteroglossus azarae (VIEILLOT, 1817)

Caprimulgiformes
Hydropsalis azarae WAGLER, 1832 Hydropsalis furcifera (VIEILLOT, 1817)

Accipitriformes
Urubitinga urubitinga azarae SWANN, 1930
Buteogallus u. urubitinga (GMELIN, 1788)

Falconiformes
Asturina azarae KAUP, 1847 Harpyhailaetus coronatus (VIEILLOT, 1817)

211 Los nombres cientificos dedicados a AZARA y destacados en negrita se consideran
validos. El género Azara RUIZ& PAVON, 1799 (Dicotiledoneae, Flacourtiaceae) esta dedicado a JOSE
NICOLAS DE AZARA, hermano de FELIX, como lo hace notar TORNER Y DE LA FUENTE (1892:73-74).
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Milvago chimango azarae BRODKORB, 1939
Milvago c. chimango (VIEILLOT, 1816)

Ciconiiformes
Phimosus azarae BERLEPSCH & HARTET, 1902
Pimosus infuscatus (LICHTENSTEIN, 1823)

Passeriformes
Picumnus azarae CABANIS & HEINE, 1863 Picumnis cirrhatus TEMMINCK, 1825
Synallaxis azarae ORBIGNY, 1835
Saltator azarae ORBIGNY, 1839 Saltator superciliaris (SPIX, 1825)
Piranga azarae ORBIGNY, 1839
Fluvicola azarae GOULD, 1841 Taenioptera dominicana (VIEILLOT, 1817)
Alectrura azarae SWAINSON, 18?7 Alectrurus tricolor VIEILLOT, 1817

Regulus azarae LICHTENSTEIN fide NAUM, 1823
Tachuris rubrigastra (VIEILLOT, 1817)
Basileuterus culicivorus azarae ZIMMER, 1949

MAMMALIA
Marsupialia
Didelphis azarae TEMMINCK, 1825 Didelphis albiventris LUND, 1840
Metachirus opossum azaricus THOMAS, 1923
Philander opossum azaricus (THOMAS, 1923)

Xenarthra
Bradypoda
Megatherium azarae HUNTER, 1837 Megatherium americanum CUVIER, 1796
Primates
Simia azarae HUMBOLDT, 1812 Aotus azarae (HUMBOLDT, 1812)
Cebus azarae RENGGER, 1830 Cebus apella cay ILLIGER, 1815
Carnivora
Canis azarae WATERHOUSE, 1838 Lycalopex gymnocercus (FISCHER, 1814)
Pseudalopex azarica THOMAS, 1914 Lycalopex gymnocercus (FISCHER, 1814)
Canis azarae WIED, 1824 Cerdocyon thous azarae (WIED, 1824)
Rodentia
Cavia azarae LICHTENSTEIN, 1823 Cavia aperea ERXLEBEN, 1777

Ctenomys azarae THOMAS, 1903
Dasyprocta azarae LICHTENSTEIN, 1823

Dasyprocta azarae LUND, 1841 Dasyprocta azarae paraguayensis LIAIS, 1872
Mus azarae FISCHER, 1829 Akodon azarae (FISCHER, 1829)
Artiodactyla
Protorhea azarae MORENO & MERCERAT, 1891 CAMELIDAE indet.
Azarina LARRANAGA, 1923 Mazama RAFINESQUE, 1817

Cervus azarae WIEGMANN, 1833
Ozotoceros bezoarticus leucogaster GOLDFUSS, 1817)
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APENDICE IV
CORRESPONDENCIA DE FELJX DE AZARA
A. CORRESPONDENCIA EDITA
AZARA/VARELA | AZARA AZARA | AZARA | AZARA | AZARA
YULLOA | (1837a) | (1862b) | (1901a) | (1907) | (1943¢)
12.9.1783 :205-210
13.1.1785 | :14-17* | :383-386 | :426-428 :94-97
7.2.1785 | :17-18%* | :387-388 | :428-429 :97-99
* En esta edicion figura como del 13.1.1784.
** En esta edicion figura como del 7.2.1789.
AZARA/MELO DE | AZARA AZARA | AZARA | AZARA | AZARA
PORTUGAL | (1837a) | (1862b) | (1907) | (1901a) | (1943¢)
27.2.1784 3 :371* :531 419 :79*
*En esta edicion figura como del 28.2.1784.
AZARA/MARQUES | AZARA AZARA AZARA AZARA
DE LORETO | (1837a) (1862b) (1901a) (1943e)
12.4.1784 :3-7 :371-376 :419-422 :79-84
13.4.1784 :52-53 :36 :450 :85
12.5.1784 :7-8 :376 1422 :86
12.5.1784 :8-10 :376-378 :422-423 :86-89
11.6.1784 :10 :379 :423-424 :89
12.7.1784 :11-13 :379-381 :424-426 :89-92
13.7.1784 1% :382 :424* 192
12.8.1784 :10-11 :382 1424 :93
13.10.1784 :14 :383 1426 :93
13.3.1787 :53 :37 1450 :99
13.11.1788 :55 :38-39 :100

* En esta edicion figura como del 13.6.1784, pero es un error ya que en esa fecha se encontraba entre
Ipané y Guarambari (ver Viaje a Villarrica).
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AZARA/MARQUES DE SONORA

BARRAS DE ARAGON (1915)

13.7.1788 :363-364
AZARA/ AZARA AZARA AZARA AZARA
ARREDONDO | (1837a) (1862b) (1901a) (1943e)
13.10.1790 :18-21 :388-391 429-430 :100-104
13.2.1791 :21-22 :391-392 1431 :104-105
13.4.1791 :23-25 :393-395 431-433 :106-109
13.4.1791 :25-26 :396 1433 :109-110
29.5.1791 :26 :396-397 1433 :110
29.5.1791 :54 :37-38 451 :110-110
20.6.1791 :32 :397 1434 :111
20.6.1791 :26-31 :5-12 :434-437 :112-119
30.7.1791 :32-33 :12-13 :437-438 :119-121
19.9.1791 :34-35 :14-15 :438-439 :121-123
19.9.1791 :35-36 :15-16 :439-440 :123-124
19.9.1791 :54-55 :388 451 :125
19.10.1791 :36-37 :17-18 :440-441 :125-127
19.7.1792 :37-41 :18-22 :441-443 :129-134
19.1.1793 :41-44 :22-26 :443-445 :134-139
30.4.1793 :45-48 :27-30 :445-447 :139-143
19.5.1793 48 :31 447 1144
19.9.1793 :49-52 :31-35 :448-450 :144-149
9.6.1794 :59 142 1454 :150
19.6.1794 :59-61 :43-44 :454-455 :151-153
14.8.1794 :61 45 455 :153
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AZARA/ALOS AZARA AZARA AZARA AZARA
(1837a) (1862b) (1901a) (1943¢)
16.11.1791 :55-56 :39 1452 1127
2.1.1792 :56 :39-40 1452 :127-128
13.1.1792 :56-57 :40-41 :452-453 :128-129
14.6.1794 :58 41 :453 :149
14.6.1794 :58 142 :453 :150
17.3.1795 :61-68 :45-53 :455-459 :154-163
AZARA/ | AZARA | BRABO | AZARA | ROS | SCHULLER | AZARA
Cabildo | (1847a) | (1872) | (1896) | (1901- (1904) (1943a)
de 1902)
Asuncion
12.4.1793 | :259-260 :5-6 :317- | :16-17 :xxxviii :374-
319 375
9.7.1793 | :260-261 :6 :319- :136- :xxxviii- :375
320 137% XXXix
25.9.1793 :377
* En esta edicion figura como del 19.7.1793.
AZARA/VALDES Y BAZAN BRABO (1872)
19.3.1794 4
BUSTAMANTE Y GUERRA & Este trabajo
AZARA/OLAGUER Y FELIU
19.9.1797 Apéndice 1V, B.2.22
BUSTAMANTE Y GUERRA & Este trabajo

AZARA/PRINCIPE DE LA PAZ

20.9.1797

Apéndice IV, B.2.21
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AZARA/OLAGUER Y FELIU ACOSTA Y LARA (1961)
23.12.1797 :136-137
11.2.1798 1137
AZARA/MARQUES DE SOBREMONTE Este trabajo

12.11.1798 Apéndice 1V, B.2.18
AZARA/CERVINO Este trabajo
7.11.1789 Apéndice 1V, B.2.1
19.5.1794 Apéndice 1V, B.2.2
19.11.1794 Apéndice 1V, B.2.3
6.5.1797 Apéndice 1V, B.2.4
10.6.1797 Apéndice 1V, B.2.5
17.6.1797 Apéndice 1V, B.2.6
30.12.1797 Apéndice 1V, B.2.7
20.1.1798 Apéndice 1V, B.2.8
26.1.1798 Apéndice 1V, B.2.9
31.3.1798 | Apéndice IV, B.2.10
10.9.1800 | Apéndice IV, B.2.12
9.12.1800 | Apéndice IV, B.2.12
2.1.1801 | Apéndice 1V, B.2.13
20.3.1801 | ApéndicelV, B.2.14
23.4.1801 | ApéndicelV, B.2.15
28.5.1801 Apéndice IV, B.2.16
21.7.1801 | ApéndicelV, B.2.17




FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 175

AZARA/ [ DONOSO | CAMPAL | BAULNY | GARCIA | ABADIE &
LASTARRIA | (1959) (1969) (1971) (1971) ABADIE
(1977)
17.9.1800 | :451-452 1133 :151
8.10.1800 | :452-543 :134-135 :152-152
14.11.1800 | :453-454 :135-136 :153-154
17.11.1800 | :454-455 :136 1154
5.12.1800 | :455-457 :137-139 :155-157
12.12.1800 :157-159 | :251-253 | :139-141
19.12.1800 | :457-458 :141-142 :157-158
2.1.1801 :159-161 | :253-255 | :143-144
16.1.1801 :161-163 | :255-256 | :145-146
19.1.1801 | :458-459 :146-147 :158-159
24.1.1801 | :459-460 :147-148 :159-161
31.1.1801 | :460-461 :149 :161
13.2.1801 :163-165 | :256-258 | :149-151
20.2.1801 :165-166 | :258-260 | :151-152
5.3.1801 :167-168 | :260-262 | :153-154
20.3.1801 | :461-462 :155-156 :162-163
27.3.1801 | :462-463 :156-157 :163-164
3.4.1801 :168-169 1262 :157-158
20.6.1801 1464 :262-263 1158 1164
AZARA/RODRIGUEZ CORTES Este trabajo "

12.6.1801 | Apéndice IV, B.2.19 ||

AZARA/BUSTAMANTE Y GUERRA Este trabajo

22.1.1801 | Apéndice IV, B.2.20
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AZARA/ AZARA AZARA SCHULLER AZARA
WALCKENAER | (1809, 1) (18406) (1904) (1969¢)*
10.1.1805 :xlvii 21 :35
9.4.1805 xlviii 21%* :XXxxii :35-36
25.7.1805 | :xlviii-xlix :21-22 :xxxiii :36
29.8.1805 i 22 :xxxiii-xxxiv :36-37
28.10.1805 Ji-lii :22-23 IXXXiv :37
1.12.1805 :Jii-liv :23-24 IXXXIV-XXXV :38-39
12.1.1806 Jdv-lvi 24 XXXV :39
22.1.1806 :Ivi ek :39
2.7.1806 :Ivi-lvii :24-25 :XXxvi 40
4.8.1806 :Iviii-lix 125w IXXXVIFFF* :40-41
22.9.1806 Jix-Ix :25 :Xxxvii 41

* Se incluye esta reedicion por ser la mas facil de obtener hoy en dia.

** Por error indica el afio de 1508.
*** No incluida por intrascendente.

**** En esta edicion figura como del 6.8.1806.
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B. CORRESPONDENCIA INEDITA?"

1. CORRESPONDENCIA CON PEDRO CERVINO?"*
(Archivo PEDRO DE ANGELIS, Biblioteca Nacional, RJ)

N/ 1
Assump.” 7 de Nov.®de [17]89

Amigo Cervino: He celebrado el feliz viaje de vimd, y la salud ¢°
disfrutan. Por aca no hay mas novedades q° las q° [Carisimo?] participa aun q.°
[como ...6n] de Frayles interesaron poco a la soldadesca: Las [han traydo] dos
Corvetas de S.M. q.° van a dar vuelta al mundo a cuyos comand.® y a un
Historiador natural q.° va en ellas ha entregado el S virrey mi ovra [de los]
Paxaros.

Me parece [muy] bien q.° se fortifique esa villa en los terminos q° vin
dice: pero no se ha de olvidar vm de q.° los Costes 6 Balances han de [sacar
forma] de las [cortinas] pq.c puedan defenderlas sin [embarazo cosa] ¢.° de ellas
se haga [fuego y ademas] otras [Balandras] y han de estar [cerradas? conforme?
o Estacada? ...apa] pq° las ponga a cubierto de [un insulto repentino imprevisto ...
hay otras Balandras y marcada] la direccion y forma de la [Estacada?] podra vin
venirse quando guste segun [prevengo] a Bolafios a no ser ¢° la Persona de vim sea
necesaria p? otros fines q° yo no alcanzo desde aqui.

Dispuse Emisarios a otros conductos [ ...la intencion de esos Barbaros...]//
tambien dispondria [...m.*] el regreso de la Tropal.]

He rebuelto mucho mis Papeles y no he hallado el Mapita del viage q.°
hizo ese P. Dominguez y me haze sospechar q° vm. lo llevo p* copiarlo: pero
volvere a buscarlo y si no parece tendremos paciencia; de todos modos, vm havra
de partir [sin arriesgarse (interlineado)], p'* adquirir las noticias q° pueda de esos
Pueblos [destruydos] de [los] nombres de los Rios & pero advierto a vin g° no le
cause novedad el g°las observac® q° hayan de [Lat'] p*la Luna [no ...ycen acordes]
p'q° son incalculables p.* las Declina[ciones] q° v llevo, respecto a q° son de 24
en 24 horas entre los quales varia mucho la Luna: pero aqui se calcularon con
precision y como corresponde

Ademas de los Encargos q° hice aVm hago aVm dos q° son una
descripcion de la Planta Guavira [mande] su Flor y Fruta y otra igual de otra
Planta llamada Ysipo-yu q.° hay por ay, cuya rayz da tinte y colora de Azafran a
los Guisados. Si Vm pudiera hcer algunos dibujitos de ellas seria bueno y tambien

212 Tres puntos entre paréntesis rectos “[...]” indican faltas o palabras ilegibles; palabras
entre paréntesis rectos indican interpretaciones posibles, o dudosas cuando seguidas de un signo de
interrogacion “?”’; dos barras “//” indican corte de pagina. Se han eliminado las ligazones entre
palabras para facilitar la lectura. Excepto los documentos 18, 19 y 20, todos los demas han sido
transcritos a partir de fotocopias, por lo que algunas deficiencias sin duda podran ser corregidas a
la vista de los originales, que no tuvimos oportunidad de consultar.

213 A pesar de algunas incongruencias cronoldgicas, hemos mantenido el orden de la
correspondencia de acuerdo a la numeracion y foliado con que se conservan los originales.
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podria vm traerme alguna de dhas dos Plantas con su Ray[z] [dentro de su
Petaca?] 6 Secas
Vm paselo bien y mande q." guste a su honrado y fiel Amigo
Felix de Azara

N/ 2
Assumpcion 19 de Mayo de [17]94

Querido Amigo: Recivo dos de Vmd. una de S Nicolas, y otra [de] San
Juan celebrando q° siga Vmd su marcha con salud, la q° ofresco [a] Vmd.

Llegdé Cobos g° oy6 la conversacion . Vmd tubo en S Juan, y q.° [su]
Gefe le decia g° no sabia a q° iba Vmd con algunas otras cosas q° desfigu[ra]das
se han esparcido en el Pueblo, y han dado ocacion a g° se crea q.° su Gefe no sabia
q° Vmd fuesse, ni p* ¢°, afiadiendo q° Vmd se bolberia al instante sobre cuyos
puntos todos me preguntan.

Segun Vmd dice ya esta y [contra?] la voluntad de ¢° Oyalvide le prefiera
sobre lo qual me parece corresponder q° despues de hacer Vind presente ay la
copia q° le di y hace mension ¢° Vmd ha ido a reemplazar al Ingeniero pida Vmd
su lugar y sin perder un punto del honor q° Cabrer tenia pues Vmd la [sos ... odo]:
Esto debe ser por escrito y visto el [...] de ¢° ya no podemos dudar de Vmd con lo
dicho y la respuesta acudir al Sor Virrey p* q° determine [lo] justo. Esto es lo g°
yo haria; p° Vmd es duefio de seguir mi dictamen 6 de [..par?] las cosas del modo
q° quieran disponerlas. Sobre lo qual solo suplico 4 Vmd encarecidam q° no me
mezcle en las conversaciones con su Gefe sobre [la] materia, por q° no quiero
tener la menor parte en cosas de Alvear q.° no se [...] en terminos q° jamas [he
...ito] en el estilo epistolar [no me atrevo?]//

Sin embargo la convinacion de varias circunstancias me precisan a
condescender con lo q° Vmd vera en la adjunta g° estimaré 4 Vmd desempefie sin
invertir costo alguno, ya q° el Orden de las cosas quiere q° moleste 4 Vmd, &4 quien
encargo una y mil veces ponga mucho cuidado en lo g° hace y dice p* q° no le
enbuelvan en los enrredos q° jamas faltan en las situaciones como la de Vmd, de
las g° jamas se sale bien sino callando, aun aquello q° no tiene inconveniente en
decirse.

Aqui no se habla sino de la Expedicion q° el Gov® va a hacer por el
Vermejo a Salta mandada por Espinola Achard queria hacer otra por el paralelo
de Quaepoti, p° se 1o ha embarazado el Govern” y lo ha hecho ir a juntarse con
Espinola q° sepamos si se hara pasar al Chaco a fines de este mes q° es quando
marchara la Expedicion q° segun sus Guerras volvera a los 2 meses, y entonces
sabremos las resultas.

Aung.® lleg6 el Despacho de Then."” Coron.' de Exercitos p* D" Venancio
de la Rosa hace dos meses se ha detenido en secreto hasta aora no se con q°
motivo: p.° no han venido los de Zavala, [Cerd] Domeq &? q° se esperan el Correo
proximo.

Murié D* Lorenza Delgadillo, [y] D" Pedro Velasco, de cuyas resultas
dicen g° ha venido D" Juan Lorenzo. No hay otra novedad, y Vmd mande quanto
guste a sy fiel Amigo

Felix de Azara

Sor D" Pedro Cervifio.
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N/3
Paraguay 19 de Diciembre de 1794

Amigo y Duefio: Celebro el feliz arribo de Vimd a esa Capital, donde quisiera °
[se (testado)] hallase [Vmd (testado)] al [arribo del (testado)] nuebo Virrey p* q°
tratasse con ¢l y le instruyesse de todos los puntos gravissimos € interesantes q°
ha[...0] enlade Vmd y en su Mapa q° he recivido con el mayor gusto por g° me
instruye con suma claridad de infinitas cosas q°ignoraba. Las [...] ocurrencias
q° después diré no me han permitido sino una ligera ojeada sobre los pensam' de
Vmd: sin embargo no puedo ocultar q°discurre Vmd con mucho juicio y solidez;
y q° si se ofrece no hablaré yo con [...] otras voces ¢°con las q° Vmd se expresa.
El Sor D" Josef Barela aserto sin duda en el hallazgo del Pequiri, como yo en el
del Ygurey; y estoy de acuerdo con Vmd en que los Demarcadores del afio de 50
sin prever lo futuro se dexaron llevar del deseo de adelantar en grados y
satisfacciones y de regresar, mas q° aclarar las cosas. Ellos miraron las tierras q°
debian de marcar como inutiles, y no consideraron q° la posteridad habia de jusgar
de sus operaciones. entonces se pudieron hacer las cosas sin la menor oposicion;
y aora todo es dificil por q° se [sabe] mas de cerca la utilidad y perjuicio; y por
q° tenemos en contra lo q° ellos hicieron siendo dificultoso deshacer los entuertos.
Sin embargo por lo q° & mi hace me héa dado Dios la felicidad de q° el Rey haya
aprobado mis Discursos, y me admiro q° no haya sucedido lo mismo con los del
Sor Barela.

No estrafio la conducta de los Fronterizos [...]// consequente & la q°
siempre han tenido; pero el no querer acceder al Expediente interino en el
Reconocim® de los Rios en disputa; es p* mi una razon q° me persuade ¢° estan
convencidos de esta intriga.

Tampoco [admito] la poca dilig® g° se hace y Vmd insinua p* remediar los
abusos q° Vimd ha notado. La experiencia y la razon persuaden q° solo puede
oponerse 4 semejantes procedim' el q° se halla limpio y sin temor de juicio
ageno[.] Tambien soy de la opinion de Vmmd en quanto a q° se pueble la Raya de
Espafioles por g° todas las razones del Mundo acreditan q° no hay otro medio de
conservar el Uruguay: pero la lastima es q° si se pienza hacer no se podra verificar
el fin sino poniendo el mayor cuidado en los medios y en la eleccion de Sujetos;
y no ignora Vmd el abandono que hay en esto. Hallandome en Sta Thereza me
dixo su Comand® g° habia representado muchas veces p* q° le mudassen en
Subalterna que mandaba en el Fuerte de S" Miguel por ser hombre vendido 4 los
Lucitanos: consiguio6 al fin q° lo quitassen de alli, y lo reemplazaron con otro
Subalterno diciendo era el mejor q° habia; pero al momento se dio q° era peor q°
el otro. La reflexion me hace ver una corrupcion universal, y q° ninguna Nacion
nos iguala en abandono, despilfarro, poca prevision y ninguna politica. Dios nos
ha dado 4 manos llenas y todo lo desperdiciamos por ntra bestialidad, y ningun
Patriotismo, ni principio del verdadero honor: Los rarissimos sujetos q° pienzan
bien estan arrinconados; y sin tener fuerzas p.‘resistir la corrupcion general, son
el objeto de la ira, murmuracion y desprecio universal. Quando pienzo en estas
cosas me entristezco lo g° no puedo decir consolandome unicam® saber lo poco
q° me resta q.° vivir.

Por lo que hace al Plan de Vmd propone en quanto a la direccion de la
Linea aunque// me parece bien por aora; necesito reflexionarlo un poco: pero
desde luego accedo al dictamen de Vmd en qto 4 q° se retiren los Demarcadores
de all4 abajo, y q° quando se acuerde la cosa vayan uno 6 dos faculta[t]ibos &
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poner en execussion: este pensam® es el mismo q° pienso porponer al nuebo
Virrey por lo ¢° hace a estas Partidas; y si Vimd lograse ver al Sor Melo, considero
conveniente q° Vmd le hable sobre ello y sobre todo lo q° Vmd me escribe; por g°
lo hallo muy justo y razonable: pero ha de ser precabiendose; esto es sin
explicarse con otro q° con [dcho] Sor, advirtiendole q° guarde secreto p* q° los
interesados en la opinion contraria no tomen a Vmd entre ojo.

A mi arribo a esta hallé un millon de enrredos. Don Joaquin habia
dispuesto q° Volafios con un tambor y el Sarg” fuessen a encontrarle a Yuti, como
si el fin fuera q° sonasse la caxa, y hiciesse notorio al Orbe su mando en las
Partidas. Desde entonces dexo el Titulo de Capitan Gral, y tomé el de
Comandante Gral sin duda p* hacer entender que era superior 4 mi. Antes de salir
de esta Volafios anuncio & los q° quedaban q° no habia q° perdonar dilig* p*
llevarlos a todos a fin de q° le ayudassen y desempefiassen por q° €l no se sentia
capaz. En efecto apenas se avistd con el Govern®, le pidi6 q° fuessen Pazos, el
Capellan, y Bueno [igual Ciudadano], y hallando la materia dispuesta se mando
al ultimo q° en el termino de dos dias entresacase de la Botica lo preciso,
entregando el resto al Ministro, y se havilitasse p* vivir un afio en el desierto: [y?]
a esta tropelia inaudita se siguié poco despues mandar al Gov® al resto de dhos
sujetos q° se embarcassen igualm®, no obstente de no [estar] alla[nados]; y
haviendose escusado Pazos con la falta de Ynstrumentos se [le] mand6 marchar
luego a esperarlos por alla. Assi estaban las cosas con mil otros enrredos quando
llegué, y dispuse q° nadie se moviesse// Yglesia.

Nada hé sabido de mi relevo, y no lo extraiio por q° la Corte [no] esta p*
pensar en estas cosas: sin embargo crece cada dia la impaciencia en mi de marchar
sin q° yo pueda explicar &4 Vmd lo insufrible q.° me [e...] destino tan largo, en q.°
me veo precisado a [contextar] [en] asuntos [ridiculos]. Quiero irme & un rincon
donde no oiga cosa alguna de las q.° pasan en el Mundo.

Haga Vmd en mi nombre una expresiba Visita a[l] Sor Melo; y de finas
expresiones a mi Amigo D Josef de la Barreda, [y] mande quanto guste a su

Azara

Hace dias q.° salieron de esta los Diputados de Cavildo; a saber ntro amigo
Zevallos, y los Regidores D" Ramon Carrillo, y D"Fran® Santo[s] Anteriorm®
salieron Machain y Cerda ¢.° debian tomar al paso a D" Miguel Gramajo: pero la
poca agua de este Rio y del Parana ha de retardar mucho su Viage.

Thomazita, el P¢ Capellan, y Pazos debuelven Vmd su expresiones.

Sor D Pedro Antonio Cervifio
Su amigo de Vmd Sotomayor, flaco y lleno de angustias ha salido al campo de
resultas segun se dice de una terrible pelotera q.° tubo con el Gov.” El motibo
segun se cuenta fue haber escrito Achard [a] D* Ana q.° esta le habia hecho varios
regalitos de dulces.

N/ 4
B*Ayr*10 de Junio de 1797

Querido Cerviflo: recibi las de vind celebrando su salud y las buenas
noticias que me da de la del S Govern®. Yo no se como la mia no ha padecido



FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 181

algun quebranto con los muchos trabajos y disgustos qu me ha ocasionado el peso
de la Testamentaria que ha cargado sobre mi: pero ya boi desembarazando lo gral
y espero en toda la semana inmediata dar vado a lo mas urgente para pasar sin
perder tiempo a esa donde veremos lo que conviene hacer y se pondra en marcha
si el Gefe conviene en ello

Diga vmd 4 Inciarte que ya esta en el Correo la representacion que hago
al Rey solicitando se le ascienda a Oficial y que espero se consiga: Pero sera
bueno q.°[...enbe] la especie. También esta en el Correo otra representacion fuerte
en que pido mi relevo por q.° no quiero mas Linea Divisoria ni oyr hablar de ella,
sino irme a un rincon donde pasar el resto de mis dias porq.® todo lo demas es una
varahunda y confusion.

Paselo vind bien y mande quanto guste a su honrrado y fiel amigo

Azara

N/ 5
B.*Ayr.* 17 de Junio /97

Querido Cervifio: recibo la de vind, le agradesco las noticias que me
comunica, que se han divulgado aqui por otros q° han escrito contandolas cada
uno de diverso modo. Me alegro que nro Governador se halle ya restablecido
aunq’ siempre temo que pueda recaer porq® a de trabajar mucho. No lo he hecho
yo mal en la testamentaria: pero he conseguido vender mui bien todas las cosas
vendibles y espero salir de muchas [maulas?] en la semana proxima. De todos
modos mi animo es marchar para esa dentro de seis 6 ocho dias. Entretanto
ocupara vind el tpo en lebantar el plano de esos contornos con la Plancheta que
no puede menos de fastidiar infinto a los que la conozen y saben otros medios de
trabajar con maior exactitud. Aqui no hay novedad y mande vind a su fiel amigo

Azara

N/ 6
B.* Ayr.* Mayo 6/97

Amigo Cervifio: mis infinitas ocupaciones no han permitido contestar a

vm, ni ahora puedo ser largo. Hablé al Virrey sobre vm ¢é Inciarte, y me dijo

dispusiese yo lo que quisiese. En esse concepto [luego] que hayan vm[s]

concluido el proyecto de las [Vi...ias] se podran venir a esta desde donde

marcharan al Uruguay &.% tras completar el Mapa de los Campos de esa vanda

segun vid dice. Pero debo advertir que si ese S.” Governador necesita de vms
para alguna otra cosa, que la evaqiien antes de irse.

De vm mis expresiones a Inciarte, y mande quanto guste a su fiel amigo

Azara

Diga vind a Inciarte q° haré lo posible para que el nuebo Virrey haga a su favor
la representacion q° habia ofrecido el difunto; y que quando no lo consiga, la
han][...n] derechura esse Correo
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N/ 7
Cerrolargo 30 de Diziembre de 1797

Amigo Cervifio: no dudé que padeceria vimd mucho en el viaje segun los
calores que hizo, de donde resultaria infaliblem.” que se cansasen los caballos y
mas vmd

Como sabemos p." las Fragatas recien venidas ¢.° Portugal hizo la paz con
la Francia ya no habra movimiento p." essa parte y naturalmente me retiraré dentro
de un mes 0 dos luego que esto se ponga en el [pié] de paz como debe y venga
otro Comandante. En este concepto he escrito a Bolafios que suspenda la remesa
de los Libros &.%; pero si vmd marchase al Uruguay antes de mi retirada,
convendra que los consavidos libros queden en poder de Bolafos.

Luego q.° vind se fue tube aviso de q.° a cinquenta leguas de aqui habian
los Minuanes acometido a no se quienes que andavan corriendo Ganados, y q.°
mataron veinte y cinco de ellos; con cuio motibo envié al momento a S." Hilere
con [Ecala], dos Oficiales mas y ciento diez Hombres, sin q.° hasta aora sepa lo
g.®habian// podido hacer. Todos estamos buenos y no ocurre novedad Paselo vind
bien y mande a su

Azara

N/ 8
Cerrolargo 20 de Enero de 1798

Amigo Cervifio : segun vind me dice, Inciarte abria [y]a pasado a esa para
acompanarle en la Expedicion [d]el Uruguay, y me alegro bayan vms juntos para
q.° [a]si salga mejor la cosa, que deseo se concluya: porq.® si [y]o vivo la hé de
publicar, lo mismo que mis obras de Historia Natural. Es cierto como vmd dice
que nuestros trabajos y merito son conocidos de pocas [g]entes; pero la posteridad
les daréa el lugar ¢.° merecen; porq.® hasta aora no ha salido a luz cosa semejante,
[n]i provablemente saldra en algunos siglos. Yo [d]eseo con la maior ansia
regresar a esa para dar tltima mano a mis tareas; porq. tengo por [in]falible que
el primer Correo 0 el siguiente vendra orden para que yo pase a Espafia; y seria
bueno que yo me pudiese llevar los Mapas completos para publicarlos sin perder
tiempo

No tengo noticias de S.' Hilaire y no lo extrafio; porque le adverti que no
escribiese sino [qJuando ocurriese algun motibo. Dé vm mis expresiones al amigo
Insiarte, que en breve podra tener resultas de la instancia ¢. hice a su fav[or] en
el Correo Aguila, que se sabe llegd a Espafia Pongame v a S.P. de las Sefioras
de su Casa y mande siempre a su honrado y fiel amigo

Azara

No se olvide vimd de investigar las ruinas de los Pueblos antiguos de S."Juan, y de
S."Salvador



FELIX DE AZARA en el Virreinato del Rio de la Plata 183

N/ 9
Cerrolargo 26 de Enero de 1798

Amigo Cerviilo: recibo la de vind y celebro el buen estado en que se halla
el viaje de vm al Uruguay, a donde iria yo con tanto gusto acompafiando a vm
como tengo repugnancia y fastidio de estar aqui; pero si Dios quiere que se
verifica la Paz [g]eneral que nos anuncian este Correo, tengo esperanza de que no
[ta]Jrdaremos en vernos. De S.' Hilaire no tengo noticia y creo es [po]rq.c no ha
havido novedad. Espero que no se olvidara vm [d]e dejar la obra de Buffon a
Volafios ni de averiguar las [r]uinas de S." Juan y S." Salvador lo mismo que el
[o]rigen de los Pueblos que existen por alla

Acaban de llegar quatro Desertores Portugueses, con dos Muje[re]s y una
Criatura. También se ha pasado un Esclabito y a [est]o se reducen nuestras
novedades. Paselo v bien, pongame [a] S.P. de esas Sefioras y mande a su
honrado y fiel amigo
Azara

N/ 10
Cerrolargo Marzo 31 de 1798

Querido Cerviiio: celebro que tenga vind a esta hora [co|ncluida nuestra
derrota y puesta en el Mapa sin que [se] cause novedad la mala situacion que los
[?oroetefios] [h]abian dado a los Arroyos, porq.® sé que nadie [e]n el mundo ha
sabido trabajar con exactitud sino [y]o y mis disipulos. Conque solo falta un viaje
al Uruguay que quisiera se emprendiese antes de llegar el nuebo Virrey paraq.® no
lo embara[z]ase con alguna bestialidad de las q.° suelen ocuparse [la]s cavezas de
los q.° no saben pensar. Quando [vmd] vuelva creo me hallara en ésa porque
[es]pero retirarme antes que llegue nuevo Virrey. De esto se me dan esperanzas
y confio que// le verificaran. Puede vind considerar quanto deseo verme en esa y
salir de esta desdicha y centro de todas las iniquidades

Necesito una temporada de sosiego porq.® el Buffon de vind ofrece
muchas notas porque contiene las descripciones de Dauventon que dan mucha luz
a alas de Buffon. La traduccion y los exemplares que yo havia visto carecian de
los escritos de Dauventon y por lo tanto me ha sido mucho mas apreciable la obra
de vind que recivi hace quatro dias

Precisamente estara ese Pueblo exerciendo la murmuracion con motibo
de las noticias q.° vind me escribe, pero entre ellas solo me alegra la de Soria,
todas las demas no me merecen mas aprecio que el que da de si la curiosidad Sin
embargo nos distraen un rato: pero sem|...] [se recibiese] la de mi hermano//
[Entre] ellas veo con estrafieza que no vienen provistas las futuras de las futuras
de las futuras futuras y futurorum como correspondia al arreglo y mejor govierno

He escrito ayer y hoy mas de cien cartas por el Dragon, por la Ruta, por
la Vaca, por [e]l contravandista, por el Pasado, por el [F]ugitibo y por las Reses
y no quiero escribir mas. Pongame vmd A.S.P. de esas Sefioras, dé mis
expreciones a Inciarte y recibalas igualm.” de los amigos Soria S.' Hilaire y el
Navarro bayo y mande [a] su

Azara
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N/ 11
Montev® 10 de Sep.”™ de 1800

Amigo Servifio: he tenido la fortuna de concluir con los pobladores un convenio
por el qual he [de]spedido 36 familias, quedandome solas siete. Ya vé [vimd]
quanto he alivado mis trabajos, y quanto he honrado a la R.' Hacienda. Pienso
salir la [seJmana proxima para Batobi.
En una carta mui atrasada de mi hermano me dice [al] llegar a Barcelona lo
siguiente. “Aung.® me has escrito que tenias mui aumentada la historia de los
Quadrupedos y que no imprimiese la q.° me enviaste afios hace: la hice ver en
Paris a varios Sabios, y les [gu]sto tanto que han querido traducirla,[sin...] [...e ha]
leido en el Instituto Nacional, y merecio [los] mayores elogios. Quando yo sali se
empez6 [a] imprimir, sin perjuicio de publicar despues [la] obra mas completa.
Tambien dex¢ ahi la [His]toria del Paraguay para que se publique en// frances; y
te aseguro que todos aquellos naturalistas republicanos estan encantados de ti”

Nuestro mercurio de Enero anuncia esta obra y refiere de ella algunos
pasages que me hacen conocer que no la supieron traducir bien porque me
atribuye cosas que no hé dicho

No ocurre aqui novedad. Este Gobernador pasara a esa con el primer
viento. Paselo vmd. bien y mande a su amigo y servidor

Azara

Memorias a las S.* y a [Oromo?]

N/ 12
Batovi 9 de Diciembre de 1800

Amigo Servifio: demasiado se tardd el [caso] para explicarme. La
infinidad de asuntos que cargan sobre mi no me dan lugar para pensar lo que
pretende el [caso], y solo encomiendo este asunto a la Providencia por[q.°] no
puedo mas. Ademas de mis atenciones, no cesan otros informes. [Ten]go ya
distribuidas las tierras a los Pobladores que han de componer esta [Vi]lla, y hé
poblado como treinta leguas de frontera. Me restan [...] tantas con otra villa que
estableceré como al Norueste de aqui [so]bre el Rio de S.” Maria que en el Mapa
de vind se llama Yb[icui,] en mi juicio esta mal dirigido, pues creo corra mucho
mas al Oeste, que es navegable mayor q° el Tebicuari. Lo q.° me falta que
rep[artir] esta todo poseido de Portugueses: ayer mandé un Ayudante [a]
intimarles que desalojen so pena de q.° los conduciré a la [ciJudadela. Veremos
las resultas. Acuden Pobladores, uno dudo llegaré en breve al Montegrande [sino]
esperan a q.° se concluya [I]a Capilla. No solo esto, sino que voy creyendo que
vienen sobre [...] Pobladores no solo para esta frontera, sino tambien para [la] g.°
hay desde ella al Uruguay, y no sé lo q.° hé de hacer [ni] lo que querra el gobierno.
No puedo explicar a vind [la] falta que me hace, porq.© el Piloto no tiene [...“]
[practica] y yo no puedo suplir porque otros mil asuntos [me] tienen tan aburrido
que aseguro a vid que la vida tan [ap]reciable para otros, es para mi quasi
insufrible. No// puedo mas. Pongame vmd a S. P. de esas Sefioras y mande a su

Azara
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N/ 13
Batovi 2 de En.° de 1801.

Amigo Cervifio: recibo la de vind agradeciendo su oferta de venirme
ayudar, pero no la puedo admitir porq.° no es [regular] dexe vmd su encargo, y
porq.® temo que no hé de continuar habiendo dexado esta frontera a quatro
hombres y un Cabo y [ansi] con solos veinte blandengues de los [nuevos...] en
medio de los Portugueses y de los Minuanes y Charruas. [ Yo Can] tengo repartida
la frontera desde S.” Tecla al Montegrande y hasta el Rio de S.* Maria, que el
Mapa de vimd llama Ybicui guazu, que aunq.® es grande extension, las estancias
ocupan mucho. Tengo esta Yglesia muy avanzada, y [pensaba] en situar otra Villa
al occidente del citado S." Maria; y si la cosa [siguiese] a bien pensa// ba [enviar]
hasta el Uruguay sin dexar despoblado un palmo de tierra. El virrey adopté este
pensamiento y dispuso que Pacheco y Vermudez por diferentes partes fuesen
poblando y repartiendo: pero no habiendo quien sostenga es todo imposible.

Celebro que los discipulos de vimd vayan tan adelantados, y me alegraria
oirles en el certamen; pero mi suerte siempre infeliz parece quiere que yo perezca
entre las fieras. No creo la mudanza de Virrey, Si se verifica todo esto quedara
olvidado, aunq.® podria ser que algun[os] metiesen al nuevo en la cabeza el
continuar para conseguir ascensos a costa del sudor de mi rostro. Yo se los cederia
de buena gana con tal q.° me sacasen de tanta desdicha, porque nada deseo de
quanto tiene el mundo sino retirarme a un rincon donde nadie me conozca.

Me alegro// que Manuelita haya tomado estado con Estrada y la deso mil
felicidades. De vimd mis expresiones a la madre y a todas y mande a su honrado
y fiel amigo

Azara

Acabo de saber por un Epafiol del Rio Pardo, que habiendose aparecido dos
Fragatas francesas en el Rio Grande, se estan agolpando alla todas las Milicias sin
perdonar a nadie

N/ 14
Batobi 20 de Marzo de 1801.

Amigo Cervifio: recibo la de vind con la noticia de la mudanza de birrey, y no
extrafio la diversidad de semblantes, porq.® siempre sucede en semejantes casos.
Este acaecimiento tendra tambien la resulta de abandonar todo esto, porq.® nadie
signe proyectos de su antecesor. Y lo celebraré infinito porq.° no puede vind
figurarse lo q.° padecido aqui. Vine en el concepto de poder disponer de la Tropa
de la frontera,y en el momento q.° llegué dexaron algunas guardias sin un hombre,
y la q.° mas con quatro. Viendome asi, y que debia no solo echar a los Portugueses
de nuestros Dominios sino tambien poblar buena parte de las tierras de los
Minuaos, pedi tropas, me ofrecieron Cinquenta hombres hace seis meses, y hasta
ahora no han venido, ni creo vengan. Pero como las érdenes// me apuraban para
adelantar la Poblac.["] llegué al Montegrande y aun pasé bastante al occidente del
Rio de S." Maria: y ahora me veo sin medio alguno de proteger a los Pobladores.
Si esto me ha succedido en el actual Virreynato, ya puede vind pensar lo q.° sera
en el q.° viene. Si viene otra Tropa trataré de formar otra Villa en la otra banda de
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dho. S.” Maria o Ybicui, y me retiraré sin dar un paso mas. Lo q.° yo hé padecido
por todos lados es infinito. m[i] salud se ha desmejorado notablemente y en una
palabra yo he sido sacrifica[do] Me dieron un Ministro de hazienda de quien en
seis meses no hé podido tener contestacion a nada, y m[e] hé visto en la precision
de recurrir a los Portugueses por varios utiles q.° necesitaba. En fin por todos
lados no es creible lo q.° he padecido y deseo [lo]grar un momento de descanso.
Pa[ra]// esto pienso solicitar mi regreso al Paraguay, donde me podré distraer y
recuperarme
Seguram.” q.° los contrabandos resollaran en la paz en perjuicio del
Comercio de [Cadiz], segun vind pronostica, Siento ¢.° los Ingleses anden por ese
Rio. En quanto a Boneo, no s¢ porq.°® sienta; pues el q.° conozca al nuevo virrey
inferira q.° no se ha de meter con ¢l para nada. Pongame vind A.S.P. de esas
Sefioras y mande a su honrado y fiel amigo
Felix de Azara

N/ 15
Batobi 23 de Abril de 1801.

Amigo Cervifio: hace cinco meses q.° me ofrecieron Tropa y auxilios para
continuar mis Poblaciones, y no se ha pasado correo sin hacerme las mismas
ofertas, cada dia mas expresivas. Y6 en esta confianza me adelanté repartiendo
tierras para otra Villa y me han dexado abandonado totalm.”, y con el sentimiento
de ver q.° muchos Pobladores estan expuestos al furor de los infieles. Pero
dexemos esta conversasion para mi tan sensible, y basta sepa vind que pienso no
tardar en Solicitar mi regreso.

Ningun pays ha necesitado tanto como este de instrucc.”. Todo el
patriotismo de las gentes se limita [a] aborrecer el gobierno mas suave del
mundo,; y a todo Europeo sin excluir a su padre si lo es. Pero nadie cuida de la
felizidad de la Patria ni de la suya en particular. Al contrario todos [c]onspiran a
su infelizidad. El Periodico sera// mui util por las noticias ¢.° esparcira y daran
ocasion para q.° muchos se instruyan y mediten lo q.° hasta aqui no les ha pasado
por la cabeza. Al..ra] se pondra de manifiesto que los q.° pasaban por cabezas
xefes del bando patriotico son unos hombres los mas despreciables por su
barbaridad, incapaz[es] de producir cosa 1util a su Patria: al paso q.° aquellos
mismos a quien ellos aborrecian y despreciaban produciran muchas luces que
aclaren el ofuscam.” de sus cabezas. Tal vez me determinaré a escribir una
memoria rural; pero no me gustaria la fuesen publicando a pedacitos en el
Telegrafo metida entre otras [frioleras], porq.© asi no se le puede tomar sustancia.
Las sociedades de Europa publican sus Memorias en un Tomo, y creo q.° lo
mismo deberian hacer en esa. La q.° vind me incluyé del Autor del Telegrafo se
reduce a decirme tener facultad privativa para nombrar los Socios, y q.° en virtud
de ella me nombra por uno de ellos. En esto noto un no sé que de extrafio; pero
no me doy por entendido y le contexto admitiendo. Tambien me dice le proponga
los sujetos que en esa puedan servir de socios; pero como preveo q.° muchos, y
talvez la mayor parte de los q.° se eligiran por una especie de aclamacion, serian
justamente los q.° yo// excluiria; y q.° por consiguiente mi voto no podria ser del
agrado comun, me excuso de nombrar ninguno. En mi sentir ademas deben
elegirse de todas clases: esto es Militares, Eclesiasticos, Seculares y Regulares,
Legistas, Comerciantes, Hazendados, Naturalistas: Enfin de todas las profesiones
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y oficios. Pero no lo haran; porq.© aqui de todo se hace variedad. Las materias de
una Sociedad con todas las del mundo, y no las podran manejar los sujetos de una
sola ciencia.
Agradesco infinito la memoria q.° hacen de mi esas Sefioras: me pondra
vmd aS.P., y mande siempre a su honrado y fiel amigo
Felix de Azara

N/ 16
Batobi 28 de Mayo de 1801.

Mi estimado Cervifio: Su noticia q.° vmd me comunica de la reposicion de mi
hermano en la Embaxada de Paris me causa la mayor complacencia, viendo el
afecto con q.° vimd se explica, el gusto general de la Nacion, y a mi hermano
cubierto de las calumnias y persecuciones restablecido su honra, que por todos
medios quisieron quitarle. Ademas me llena de gozo el ver lo que es dificil suceda
otra vez; y es que toda una Nacion, la primera de Europa como es la francesa ha
tomado con el mayor empeio el defender a un simple particular extrangero. Yo
tenia tiempo ha antecedentes de todo esto, y extrafiaba que tardase tanto. Por otra
parte no puedo echar de mi los cuidados. S¢ a no poderlo dudar que aborrecen a
mi hermano no solo los envidiosos de su merito en Espafia, entre quienes cuento
algunos en esa, sino tambien y mas principalmente las Cortes de Portugal, de
Napoles, de Roma, Alemania é Inglaterra; pero esto mismo sera una prueba eterna
del mérito de un simple particular, pues es bastante objeto para tantos odios.
Dios// quiera que por €l consigamos una Paz general y duradera. De todos modos
y6 no dudo que su fin serd desgraciado; pero si es con honra me daré por
satisfecho. Yo agradezco las expresiones y enhorabuena de vind y de esas S.** a
cuyos Pies ofrecera vimd mis respetos. Y mande a su honrado y fiel amigo
Azara

N/ 17
Montev.° 21 de Julio de 1801:

Querido Cerviiio: hace ocho dias q.° llegué felizmente; pero me hallo con
tal multitud de cartas q.° abultan media resma de papel: agregue vmd los
cumplidos, y resulta que no tengo lugar p.™ nada, ni aun puedo congeturar quando
pasaré a esa, bien q.° no podré tardar, pues me encuentro con 6érden en derechura,
y con otras tres mas por diferentes Ministerios para pasar a la Corte en primera
ocasion. Trato de marchar en el primer Correo si logro q.°el Tribunal de Cuentas
apure la mia, porq.® si me voy sin este requisito, ni podré en Esp.? tomar Sueldo,
ni aqui me ajustaran en la vida. Tambien me escribe mi hermano con la mayor
priesa diciendome q.° encontraré a N. Reyes, a los Ministros y a toda la Corte
dispuestos a favorecerme y deseosos de que yo sirva despues de tantos afios de
destierro. Las honras inauditas q.°se han hecho a mi hermano las habra vind
sabido por Volafios//

En quanto al asunto de las tres cartas de vimd, no lo he tocado esperando
ocasion favorable, ¢.° no perderé, aung.® dudo haya venido la 6rden q.° vind cita,
pues era regular se me hubiese hablado de ella; bien que las visitas y ocupaciones
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no dexan tiempo ni aun para esto. En fin espero q.° no tardara el vernos, y
entretanto mande vimd a su honrado y fiel amigo
Azara

2. CORRESPONDENCIA VARIA
N/ 18
Al Marqués de Sobremonte

Por el Oficio de V.S., sutha de hoy, quJ...] de que mafiana 13 debo concurrir a la
Casa de [V.S.] para asistir en calidad de Vocal al Consejo d[e] Guerra que V.S.
presidira, y en que debe v[erse] y determinarse el Proceso formado contr[a el]
Capitan del Exercito D" Juan Francisco [...] precediendo la Misa del Espiritu
Santo [que se] dira a las diez en punto.

Nro Sefior guarde a V.S. m* a°® [Buenos] Ayres 12 de Noviembre de 1798—

(Fdo) Felix de Azara
Sr. Inspector general Marqués de Sobrem[onte]

En Archivo de la BN A/3/4/10, vista €l 11.6.1996, 15.40 hs.

N/ 19
Al Gobernador de Montevideo

Restandome un solo Poblador de los venidos de Espaiia llamado Diego Arias que
habita por estas campaiias lo he hecho buscar para establecer y libertar al Erario
de la pension q.° le contribuye No se ha encontrado: dicen que pasé a Montev. y
lo que yo malicio es que quiere prolongar su pension ocultandose. En cuya virtud
hé de estimar a V.S. se sirva mandar en esas Caxas, donde cobra la pension, que
se la suspendan por aora [tra ?] nueva resolucion; pues en ningun caso debera
percibir la correspondiente al tpo que con malicia haya querido prolongarla.
Nuestro S”. guarde a V. S. m® a°. Villa de Batovi 22 de Enero de 1801.

Felix de Azara
S" Gobernador de Montevideo [JOSE DE BUSTAMENTE Y GUERRA].
AGN Caja 250, Doc.
N/ 20
A Francisco Rodriguez Cortés

Habiendo llegado a esta el Poblador Juan Nufiez que dirigio V.S. a esta,
enviandome su Pliego de este afio, Dispuse se le pagase su haber vencido que me
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pidio el 26 fe Mayor, y ascendia a sesenta y un pesos siete reales. Pero habiendo
dado motivo el mismo dia, provei el Auto de q°. incluyo a vind copia excluyendole
de la Clase de Poblador privandole de todo derecho en lo futuro contra la R'.
Hazienda. Lo que comunico a vimd para los fines relativos a su ministerio
Nuestro S* guarde avimd m® a°. Batovi 12 de Junio de 1801.

Felix de Azara
S'. D". Fran®. Rodriguez Cortés

AGN Caja 251, Doc.

N/ 21
Al Principe de la Paz
1797. Sbre 19 y 20.
Exmo S

Desde que se celebro una Junta de guerra convocada y presidida por el Virrey de
estas Provincias en esta plaza de mi mando el 17 de Julio proximo pasado, sobre
la qual extendimos nuestros dictamenes comprehensivos de las providencias y
recursos que podian tomarse para la defensa de estos importantes dominios de
S.M. nos hemos ocupado incesantemente en discurrir y meditar quantos
pensamientos sean capaces de conseguirla; pero haviendo crecido desde aquella
epoca los recelos de un proximo rompimiento con la Corona de Portugal conforme
lo han ido asegurando las noticias subcesivas que han llegado de Espaiia; nos ha
parecido muy propio de nuestra obligacion acompanar a V.E. copia de un
proyecto que hemos presentado a este Virrey interino, dirigido a el modo de atacar
los Portugueses con ventaja, en la forma y circunstancias que hemos propuesto;
esperando [a?] ° V.E. recibiera estas ideas como fruto del ardiente zelo y deseo
que nos penetra de contribuir a la gloria de las Armas del Rey, y seguridad de la
propiedad de sus vasallos en esta parte de la America.

Dios gue a V.E. m® a°. Montevideo 20.. de Septiembre de 1797.

Exmo S*.
Joseph de Bustamente y Guerra = Felix de Azara (con sus rubricas).
Exmo Sr. Principe de la Paz.

University of Texas Library, Gondra Collection (MG 1381b), 2096.2'

N/ 22

Proyecto para tomar los Presidios de Coimbra y Alburquerque que los
Portugueses tienen en la orilla occidental del Rio Paraguay y sus flotas que
van y vienen de la Costa del Brasil a Cuyaba y Matogroso: presentado al

214 Por més informacion sobre este documento y el siguiente, ver CASTANEDA & DABBS
(1952:255).
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Exm°’ Sor Virrey de estas Provincias en 19 de Septiembre de 1797 por el
Brigadier de la R' Armada D" Joseph de Bustamante y Guerra Governador
de esta Plaza y Comandante de Marina, y por el Capitan de Navio D" Felix
de Azara comisario de la 3* Partida de Limites.

Desde Santos y otros puertos de la Costa del Brasil conducen los
Lusitanos en cabalgaduras los efectos de la Europa y de la India a la Ciudad de
San Pablo y de alli del mismo modo al embarcadero del Rio Tiete 0 Anembi,
donde los embarcan en treinta o quarenta canoas con siete hombres cada una y la
mayor de trecientas arrobas de carga. Salen de aquel Parage en el imbierno o
monzon y navegan hasta que saliendo al Rio Parana por la Latitud de 19/20'
siguen su curso hasta el paralelo de 20/11' por donde desemboca al Occidente el
Rio Pardo, por el qual continuan aguas arriba hasta su origen que estd en un sitio
llamado [Camaguan ?]; aqui hay una Aldea Portuguesa en 18/58' de Lat® que
proporciona carretas para llevar la carga y las canoas legua y media hasta
arrojarlas en el Arroyo llamado Camapuan y por el navegar aguas abajo hasta
encontrar el Rio Taquari por el q° salen al Rio Paraguay por la boca del Sur.
Puestos alli navegan al Rio Paraguay hasta el nombrado Chané por el qual se
introducen a encontrar el de los Porrudos que siguen y entrando por el de Cuyaba
arriban a la villa de ese nombre, llevando desde alli los efectos por tierra y en
cinco dias llegan al Rio Paraguay que cortan en el paralelo de 16/10' para
conducirlos en diez dias por tierra a Matogroso costeando el Rio [Sauru ?].

Meditando esta sencilla relacion teniendo a la vista el mapa que
acompafiamos®'®, se vendra en conocimiento de que si nos situamos en el Rio
Paraguay hacia la boca del Rio Taquary, que es paso preciso o mas al Norte hasta
el Chané quedaran interceptadas las flotas Portuguesas que no pueden tener otra
defensa ni auxilio sino algunos esmeriles en sus canoas, por que los Rios que
transihtan no permiten otra cosa; quando al contrario podremos nosotros llevar
desde el Paraguay buenas embarcaciones con artilleria; y la execucion de este plan
puede hacerse con tanta facilidad como & poca costa del modo siguiente.

Respecto 4 construirse en Montevideo en la actualidad Lanchas cafioneras
para la defensa del [para la defensa del, repetido testado] Rio de la Plata se puede
mandar la orden al teniente de fragata D Fernando Zambrano que se halla en el
Paraguay que construya alli quatro de dichas Lanchas embiandole de aqui los
efectos necesarios y un sugeto que las sepa construir, pudiendo ocultarse el objeto
de estas embarcaciones bajo el pretexto de la mayor economia y brevedad con que
interesa al servicio de S.M. la conclusion de todas las que en su R' Orden estan
mandadas construir para defensa de este Rio. Al Governador del Paraguay se
daran ordenes muy precisas para auxiliar eficazmente la construccion de ellas, a
quien se remitiran quatro cafiones del calibre de a 16 con municiones y metralla
correspondientes, y como 100 fusiles advirtiendole la remesa de estos efectos a
consequencia de haverlos pedido y pueda darles el destino que mejor le parezca.

Quando esten concluidas las Lanchas 6 antes se nombrara un Comandante
activo y capaz ¢° pasando prontam al Paraguay escoja alli y exercite las
tripulaciones, y sin perder tiempo ni publicar su destino, siga aguas arriba el Rio
Paraguay llevando los viveres para seis meses en dos embarcaciones pequeiias y
algunas canoas ligeras governadas p' los Barbaros Payaguas nuestros amigos 6 por

15 El mencionado mapa no acompafia este documento. El plano del presidio de Coimbra
lo incluye BRABO (1872), con el nimero 4.
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Paraguayos. En la Lat? de 19 g°* 53 min® est4 el Presidio Portugues de Coimbra con
75 hombres de guarnicion y quatro cafioncitos del calibre de a dos y del de a
quatro: poco mas abajo hay una Isla donde nuestras Lanchas esperarian viento
favorable 6 una noche obscura p* pasar dos de ellas al Norte del Presidio con el
fin de que este y las canoas que tienen queden cortadas, empezandose desde luego
el Fuego contra el fuerte, que no tardaria en arruinarse por ser en parte de piedra
secay en otras simple estacada: los enemigos no podran ofender con su pequefia
artilleria y precisamente capitularian muy pronto.

Hecho esto se arruinara el Presidio embiandose los prisioneros 4 la villa
de la Concepcion, y continuandose hasta el de Alburquerque se tomara del mismo
modo, pues todas las noticias convienen en que es identico al de Coimbra y que
estd en la Lat® de 18/57'". Despues se elegira el Parage mas adecuado entre las
bocas de los Rios Taquari y Chané, y hara una emboscada ocultando las
embarcaciones de tal forma que qualquier flota quede cogida por el frente y por
la espalda. Este punto no necesita de detalles, el Pais tiene muchos escondrijos en
las orillas del Rio, y un poco de perspicacia con mucha vigilancia haran infalible
el golpe considerandose mucho mas seguro porque los Payaguas siendo maestros
consumados en estas estratagemas darian avisos con mucha anticipacion p*
prevenirse, y en caso de que faltasen viveres no hay sino embiar un Barco por
ellos a Concepcion.

En la presa de la Flota Portuguesa podriamos lograr un tesoro inmenso,
y si no conviniese tanto destruir dhos dos presidios, que se hallan en nuestro
propio territorio como que de conservarlos los Portugueses sufriremos antes de
mucho tiempo la dolorosa perdida de las Provincias de Chiquitos y Moxos, los
minerales que se cree con fundamento hay en la Sierra de San Fernando una
comunicacion directa que podriamos establecer con infinita utilidad por el rio con
dicha Chiquitos S® Cruz, etc. y el participar de las ricas minas de Cuyaba y
Matogroso y cabezeras del Rio Paraguay, son puntos de tanta gravedad é
importancia a la conservacion y riqueza de estos dominios del Rey que por si solo
se recomiendan para llevar a efecto esta empresa desde el instante de romperse la
guerra con la Corona de Portugal.

Aunque este pensamiento produgese las ventajas que se proponen, si
aspirasemos toda via 4 cosas mas memorables y utiles no havria mas q° embarcar
como mil Paraguayos y conducidos hasta el Paralelo de 16/10' desembarcarlos alli
para dirigirse con ellos 4 Cuyaba 6 Matogroso que carecen de fortificaciones,
tienen mas de diez esclavos por cada Portugues, y estos sin la menor idea del arte
de la guerra no pueden hacer mucha resistencia; y en caso de adoptarse este plan
seria el modo de distraer las fuerzas Portuguesas atacandolas por esta parte al
mismo tpo que por la opuesta en el RioGrande siempre la noticia del rompimiento
podamos recibirla antes que reunidos con los Ingleses vengan a invadirnos. Por
este medio se combina la seguridad de estos campos con la posesion de dho Rio,
impocibilitando que los Ingleses puedan sostenerlos por aquel punto, 6 que tal vez
renuncien con este golpe que sufren sus aliados al pensamiento de atacarnos.

Montevideo 19 de Septiembre de 1797..= Josef de Bustamente y Guerra
= Felix Azara

Es copia

Bustamante (con su rubrica)
Plan de Bustamante y Azara para invadir 4 los portugueses de Matogroso en caso
de Guerra con Portugal [?]

University of Texas Library, Gondra Collection (MG 1381a), 2095.
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APENDICE V

Cronologia sumaria e itinerarios de AZARA en América del Sur
(Lams. 2-7)

"AZARA era un observador sagaz y concienzudo, pero sin imaginacion y
sin estilo. Si tomaramos un lapiz en una mano y en la otra un compadas, y si le
siguieramos los pasos en sus excurciones por las llanuras argentinas y
paraguayas, podriamos trazar la geografia minuciosa de las varias rejiones que
recorrio el infatigable demarcador.” Con estas palabras pondera GUTIERREZ
(1871:26-27) la meticulosidad de AZARA en sus mediciones y descripciones
geograficas, pero ese seguimiento al que se refiere, no ha sido trazado atn. Nos
dice TORNER Y DE LA FUENTE (1892:51): “Hacer el itinerario de los viajes
llevados a cabo por Azdra en América es tarea que no hemos podido conseguir,
aunque lo hemos intentado.”

Consideramos de interés intentar recomponer los itinerarios de AZARA en
sus diferentes recorridos por estas regiones de la América del Sur. Para esta
primera aproximacion, nos hemos valido, en primer término, de las prolijas
descripciones de sus viajes, y en segundo lugar de los datos surgidos de
documentos, correspondencia o por aportes de otros autores. El inico antecedente
que conocemos que intenta reconstruir un itinerario sobre un mapa, es el que
aparece en FIGUEIREDO (1993:57), aunque este es muy puntual, ya que se limita
solamente al Gltimo tramo recorrido para llegar a San Gabriel de Batovi.
SCHULLER (1904:Ixviii-Ixxvi) hace un analisis comparado, si bien breve, entre los
viajes editados por MITRE & GUTIERREZ (AZARA, 1871-1873), con los incluidos
en la Geografia fisica y esférica (AZARA, 1904).

Nuestras reconstrucciones las hemos realizado sobre los mapas incluidos
en el Atlas del Voyage (lams. 4-6). El mapa global de la region (lam. 3) no lo
hemos tomado en cuenta, ya que, como dice WALCKENAER (1809, 1:vi, ix-x), si
bien fue disefiado bajo la supervision de AZARA, no es de su mano y existen
algunas incongruencias con respecto a los otros que si fueron hechos por él, y que
segun el propio AZARA debian tener preferencia:

“Quant aux cartes et plans particuliers, vous en recevrez quatre:
l’'un de I’Amérique méridionale, et les autres relatifs a mes
voyages. Je crois que ces quatre plans ou cartes son préférables
a celui que vous avez dans une échelle trop petite [se refiere a la
l1am. 3 del Atlas]” (AZARA, 1809, 1:1).2'¢

El relatorio cronologico que se detalla a continuaciéon ha sido
confeccionado en base a diferentes fuentes, las que se indican para cada fecha y

26 “En cuanto a las cartas y planos particulares, Usted recibird cuatro: uno de la
América meridional y los otros relacionados con mis viajes. Yo creo que estos cuatro planos o
cartas son preferibles al que Usted tiene en una escala demasiado pequerna.”
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de acuerdo a las bibliografias incluidas en este trabajo. Cuando hay discrepancias
entre dichas fuentes, ellas se hacen notar.

1742-1766

18.3.1742 Nace en Barbuiales, Provincia de Huesca, Aragon (ALVAREZ LOPEZ, 1952:7-8;
CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:220). Ver nota 1.

(1758-1764? En Huesca, estudia filosofia y leyes en la Universidad de Huesca
(CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:222).

1.9.1764 Ingresa como cadete en el Regimiento de Infanteria de Galicia (CASTELLANOS DE
LOSADA, 1847a:223; TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:12).

1.8.1765 Ingresa a la primera clase de la Academia Militar de Barcelona (TORNER Y DE
LA FUENTE, 1892:13-14).

1.3.1766 Pasa a la tercera clase de la Academia Militar de Barcelona (TORNER Y DE LA
FUENTE, 1892:15).

1.12.1766 Pasa a la cuarta clase de la Academia Militar de Barcelona (TORNER Y DE LA
FUENTE, 1892:15).

1767-1775

?.7.1767 Finaliza los estudios en la Academia Militar de Barcelona (TORNER Y DE LA
FUENTE, 1892:15).

12-15.10.1767 Rinde examen para ingresar al Cuerpo de Ingenieros (TORNER Y DE LA
FUENTE, 1892:16).

3.11.1767 Recibe el grado de Ingeniero Delineador, equivalente a Subteniente de
Infanteria, e ingresa al Cuerpo de Ingenieros (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:223; TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:17).

1767-3.1768-15.2.1769 Durante once meses y medio se le asigna a trabajos en la
fortificacion de Figueras (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:20). Segln
CASTELLANOS DE LOSADA (1847a:223) este nombramiento fue en marzo de 1768

1769-1770 Durante veintidos meses trabaja en el levantamiento de planos de las campiiias
de Alcala y Guadalajara (cuencas de los rios Jarama y Henares) (CASTELLANOS
DE LOSADA, 1847a:223-224; TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:20-21).

1770 Vuelve brevemente a Barcelona, en donde estaba destacado (CASTELLANOS DE
LoSADA, 1847a:224).

1770-1771 Destinado por seis meses y medio a Mallorca, Islas Baleares, para realizar
obras en la fortificacion de la isla (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:224;
TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:21-22).

1770-1775 En Barcelona (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:22).

?.2.1774 Es nombrado Ayudante de la Academia de Mathematicas de Barcelona, cargo
que no lleg6 a ocupar (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:23-25).

1.6.1775 Embarca para la guerra de Argel (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:30).

6.7.1775 Desembarca en Argel, donde es herido de gravedad (TORNER Y DE LA FUENTE,
1892:30-31).

28.9.1775 Es ascendido a Ingeniero extraordinario, equivalente a Teniente de infanteria
(TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:32).

1776

5.2.1776 Es ascendido a Ingeniero ordinario, equivalente a Capitan de Infanteria (TORNER
Y DE LA FUENTE, 1892:32).

1776 Miembro de la Sociedad Econdomica de Amigos del Pais de Zaragoza (TORNER Y DE
LA FUENTE, 1892:32).
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1780

?7.9.1780 En San Sebastidn recibe el ascenso a Teniente Coronel de Ingenieros
(CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:226).

28.9.1780 En Lérida, agradece el ascenso a Teniente Coronel de Infanteria (TORNER Y DE
LA FUENTE, 1892:32).

1781

6.11.1781 Por orden real, sale de San Sebastian hacia Lisboa (TORNER Y DE LA FUENTE,
1892:37).

29.11.1781 Llega a Lisboa desde San Sebastian (AGUIRRE, 1906:15). Segun TORNER Y DE
LA FUENTE (1892:37), esto ocurre el 2.12.1781, pero, como testigo presencial,
preferimos seguir a AGUIRRE.

6.12.1781 Se le nombra Capitan de Fragata de la Armada, equivalente a Teniente Coronel
del Ejército (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:38, 75).

1782

23.01.1782 Parte de Lisboa, con destino a Rio de Janeiro, en la fragata mercante Santisimo
Sacramento. Esta fecha es la indicada por AGUIRRE (1906:15, 20) y GROUSSAC
(1900:210), mientras que BAULNY (1968:225) dice que fue el dia 19, pero
preferimos la dada por AGUIRRE como testigo de vista.

7.3.1782 Avista Cabo Frio (AGUIRRE, 1906:21).

11.3.1782 Llega a Rio de Janeiro (AGUIRRE, 1906:24).

12.3.1782 Desembarca en Rio de Janeiro (AGUIRRE, 1906:25; BAULNY, 1968: 225;
GROUSSAC, 1900:210; OYARVIDE, 1865:8).

5.4.1782 Sale de Rio de Janeiro (AGUIRRE, 1906:125; BAULNY, 1968:225; GROUSSAC,
1900:210).

12.4.1782 Avista el Cerro de Montevideo (AGUIRRE, 1906:125). GROUSSAC (1900:210)
dice que fue el 12 de mayo, argumentando que OYARVIDE (1865:8) “es
sumamente inexacto,” criticando la fecha del 12 de abril, que también sefiala
como la de la llegada a Montevideo, y luego agrega que “el Diario de AGUIRRE
datodas las fechas y singladuras, ” no percatandose que este autor también indica
el 12 de abril y no el de mayo.

13.4.1782 Desembarca en Montevideo (AGUIRRE, 1906:126).

?.1782 Sale de Montevideo por tierra a Rio Grande? (AZARA, 1809, 1:3). Fecha dudosa,
ver capitulo 11.

1782 Rio Grande de San Pedro?. Fecha dudosa, ver capitulo 11.

10.7.1782 (AGNA, 1925:84). Documento no visto.

23.9.1782 (AGNA, 1925:84). Documento no visto.

17827 Regresa a Montevideo?. Fecha dudosa, ver capitulo 11.

1783

1-31.1.1783 En Montevideo (AGUIRRE, 1906:154).

?.2.1783 Cruza a Buenos Aires (AGUIRRE, 1906:154).

8.2.1783 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

20.8.1783 Embarca en Buenos Aires, con destino a Rio Grande (AZARA, 1907:205).
AGUIRRE (1911:2) dice que fue el 21.8.1783.
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6.9.1783 Llega a Rio Grande de San Pedro (32/1'40"S; 5/20'15"E)*"7 (AZARA,
1907:205)(AZARA, 1873, 7(25):225).

7-12.9.1783 Rio Grande (AZARA, 1907:205, 210).

12.10.1783 Rio Grande (carta a VARELA; AZARA, 1907:210).

?.7.1783 Regresa a Buenos Aires.

3.11.1783 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

17.11.1783 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

26.11.1783 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

14-31.12.1783 En Buenos Aires (AZARA, 1907:363).

25.12.1783 Buenos Aires (carta al conde de FLORIDA BLANCA; BARRETO, 1973:87).

1784

Viaje de Buenos Aires a Santa Fe (2-8.1.1784)

1-1784 En Buenos Aires (AZARA, 1907:363-364).

1.1784 Sale por tierra hacia Asuncion, cruza el arroyo de las Conchas, pasa por el pueblo
del Pilar y sigue hasta la posta a %2 legua (AZARA, 1907:364-365). SCHULLER
(1904:239) dice que AZARA salié de Buenos Aires el 28.12.1783, pero es un error
que también se encuentra en otros autores.

3.1.1784 Sale del Pilar, pasa por la Capilla del Casco, llega a la Posta de las Chacras de

Areco, cruza la Canada Honda y hace noche en la Posta (AZARA, 1907:366).
4.1.1784 Atraviesa el arroyo Arrecifes, pasa por la Posta de las Chacras de San Pedro y
sigue hasta la Posta de las Hermanas (AZARA, 1907:366-367).

5.1.1784 Cruza el arroyo de las Hermanas, sigue paralelo al rio Parana, pasa el arroyo
Ramayo, tuerce hacia el Parana hasta el Pueblo de San Nicolas, los arroyos del
Medio y Pabon, hasta la estancia de Loisa (AZARA, 1907:367-368).

6.1.1784 Atraviesa el arroyo Seco y el Saladillo y pasa a un cuerto de legua el pueblo del
Rosario, pasa por la Posta del Espinillo, cruza el arroyo San Lorenzo y el rio
Carcarafia, pasa por la capilla y por la Posta del Caracaraia, pasa el arroyo del
Monge y sigue hasta la Posta de la Barranca (AZARA, 1907:368-369).

1784 Sale de Barranca hasta el pueblo de Coronda (o Corinda) (AZARA, 1907:370).

1784 Cruza el rio Salado en su confluencia con un brazo del Parana, en el paraje de
Santo Tomé, sigue dejando ese brazo a la derecha y una laguna a la izquierda y
llega a Santa Fe (AZARA, 1907:370-371).

1-
2.

7.1.
8.1.

De Santa Fe a Corrientes (8-28.1.1784)

8-11.1.1784 En la ciudad de Santa Fe, donde observa un cometa (AZARA, 1871, 1(3):402).

12.1.1784 Sale de Santa Fe rumbo a Asuncion, navegando por un brazo del Parana
primero y luego, navegando por el Gran Parana, llega a la Bajada (ciudad de
Parand) (AzARA, 1871, 1(1):66-68).

13.1.1874 Sale de Parana por la orilla izquierda del rio homoénimo, cruzando los arroyos
de las Tunas y de las Conchitas (AZARA, 1871, 1(1):68-69).

14.1.1784 Atraviesa el arroyo Maria, pasa por la Posta del arroyo Antonio Tomas, el
arroyo Hernandarias hasta llegar a la posta del arroyo Alcatraz (estancia de don
FELIX TRONCOSO) (AZARA, 1871, 1(1):69-70).

15.1.1784 Cruza los arroyo Alcatraz y Feliciano, pernoctando 4 leguas mas adelante
(AzARA, 1871, 1(1):72).

27 Todas las longitudes indicadas estn tomadas sobre el meridiano de Asuncién; sin
embargo, en las cartas reproducidas en las laminas 4, 5 y 6 del Atlas del Voyage, las longitudes son
las correspondientes al meridiano de Buenos Aires.
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16.1.1784 Llega al arroyo Hondo (AZARA, 1871, 1(1):73).

17.1.1784 Cruza los arroyos de las Tacuaras y Yacaré y llega a la posta del rio
Guayquirard (AZARA, 1871, 1(1):74-75).

18.1.1784 Pasa el Guayquirard y dos cafiadas (AZARA, 1871, 1(1):76-77).

19-20.1.1784 Descanso por mal tiempo (AZARA, 1871, 1(1):77-78).

21.1.1784 Pelotea el arroyo o rio Sarandi (AZARA, 1871, 1(1):78).

22.1.1784 Cruza el rio Corrientes hasta la estancia de JUAN GARCIA COSSIO (AZARA, 1871,
1(1):79-80).

23.1.1784 Descanso.

24.1.1784 Pelotea el arroyo Batel o Bateles, sigue a la posta de LEANDRO LENCINA de
Corrientes y llega hasta la posta de LUIS DE SOTO (AZARA, 1871, 1(1):80-81).

25.1.1784 Sigue hasta el rio de Santa Lucia (AZARA, 1871, 1(1):81), pasa por el pueblo de
Santa Lucia y llega a la posta de ANTONIO LUIS PORTUGUES (:391-391).

26.1.1784 Cruza el arroyo San Pedro y, costeando el rio de Santa Lucia, llega al pueblo
de las Garzas, vadea el arroyo de las Garzas y llega a la posta de AMBROSIO
(AzARA, 1871, 1(3):392-393).

27.1.1784 Pasa algunas cafladitas que desaguan en el rio San Lorenzo, llegando a la posta
de San Lorenzo (a 6-8 leguas del pueblo de las Saladas o Aladas), vadea el rio
San Lorenzo y el arroyo Empedrado, pernoctando unas 7 leguas mas adelante
(AzARA, 1871, 1(3):394-395).

28.1.1784 Atraviesa el Riachuelo y llega a la ciudad de Corrientes (AZARA, 1871,
1(3):395).

De Corrientes a Asuncion (3-9.2.1784)

3.2.1784 Sale de Corrientes bordeando el rio Parana, pasa por el rancho de CORRALES y
la estancia de las Guacaras, hasta el Paso del Rey, sobre el Parana, lo cruza,
atraviesa el Parana Mini y por tierra bordea este ultimo hasta la estancia de
PEDRO JOSE VARGAS (AZARA, 1871, 1(3):402-404).

4.2.1784 Sigue por el camino a San Ignacio llegando a la Estancia de LUIS CABRERA
(AzARA, 1871, 1(3):405).

5.2.1784 Abandona el camino a San Ignacio y toma el de Nembuct, vadea el arroyo
Nembucu, luego otro arroyo y de las Hermanas (AZARA, 1871, 1(3):406-407).

6.2.1784 Cruza un arroyuelo, el arroyo Yacaré-puita, el rio Tebicuari y sigue hasta el
fuerte de la Herradura sobre el rio Paraguay, mas adelante pasa un arroyo y llega
a la poblacion de Remolinos (AZARA, 1871, 1(3):407-408).

7.2.1784 Llega a la reduccion de Naranjay y luego de pasar varias estancias, a unas 4,5
leguas pernoctan en una de ellas (AZARA, 1871, 1(3):4.09)

8.2.1784 Pasa por la estancia de Luis Baldovinos, avista sobre la derecha la montafia de
Acaay, y los cerros Tatugua y Aregua, cruza el arroyo Paray y llega a la estancia
de Zuruvy o del Rey (AZARA, 1871, 1(3):409-410).

9.2.1784 Atraviesa oblicuamente el valle del Cumbarity pasando a legua y legua y media
de los puebos de indios Ipané (ENE) y Guarambaré (E), respectivamente, y a una
legua del pueblo de espaiioles Villeta, ninguno de los cuales visit6. Desde la
salida anduvo 5 leguas hasta la casa de JOSE VALDOVINOS, luego cruza dos
arroyos y a siete leguas de lo de VALDOVINOS llega a Asuncion (AZARA, 1871,
1(3):410-413).

9.2.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:7-10).

27 6 28.2.1784 Asuncion (carta a MELO DE PORTUGAL; AZARA, 1837a:3; 1907:531).

12.4.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:3-7).

13.4.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:52-53).

12.5.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:7-10).

11.6.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:10).
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Viaje a los pueblos del Paraguay”'®
Viaje 1/ a Villarrica (12.6.-4.7.1784)

12.6.1784 Sale de Asuncion, hasta la Recoleta (25/16'17"S; 0/2'25"E), pasa un arroyito
que desagua en el Paraguay y llega al pueblo de Ipané, a 25/27'44"S;
0/7'45"(AZARA, 1871, 2(5):55-57).

13.6.1784 Llega al pueblo de indios Guarambari o Guarambaré (25/29'48"S; 0/10'44"E)
(AZARA, 1871, 2(5):62-63).

14.6-1784 Sigue para Itd o Yta, pueblo de indios (25/30'30"S; 0/15'58"E)(AZARA, 1871,
2(5):63-60).

16-17.6.1784 Sale hacia Yaguarén (25/33'20"S; 0/21'46"E)(AZARA, 1871, 2(5):66-67).

18.6.1784 Sigue hacia el SE hasta la capilla de Paraguary (25/36'51"S; ?), corta el arroyo
Yuquery Miri, pasa por el cerro Mbay, vadea el arroyo Mbay; sigue al cerro
Yariguaba-guazi, en el pago Pindapyta (AZARA, 1871, 2(5):67-70).

19.6.1784 Cruza el rio Caafiabé, dejando a la izquierda el cerro Yariguaha-mi, pasa por la
capilla de Ibicuy y el arroyo pegado a ésta, hasta la casa de SANTIAGO BAEZ
(26/2'17[15]"S; 0/40'47"E)(AZARA, 1871, 2(7):387-388).

20.6.1784 Va a la capilla de Ibicuy (26/0'54"S; [0/36'12"E]), vuelve a la casa de BAEZ y
sigue costeando la cordillera de Caballero por la banda occidental hasta torcer y
tomar la costa norte hasta llegar a la estancia de Mbocayali o Bocayaty
(25/54'13"S; 0/51'48"E, propiedad de SANTIAGO BAEZ), previo atravesar tres
veces el arroyo Tebycuary-mi (AZARA, 1871, 2(7):388, 390-391).

[7.2.1784? En otra ocasion, cruza el arroyo Itaipa y a unas 2 leguas el Curucau y 5 leguas
mas adelante hasta la capilla de Quiquihi o Quiquié (26/13'13"S; 0/40'10"E) y
de ahi hasta la casa de José Espinola (26/19'11"S; 0/38'33"E)(AZARA, 1871,
2(7):388-390).]

21.6.1784 Sigue costeando la Cordillera de Caballero, pasa dos riachos y el Tebicuari-mi
y sigue hasta Itapé (25/51'15"S; 1/1'36"E)(AzARA, 1871, 2(7):391-396).

22.6.1784 En Itapé, hace demarcaciones y observaciones en los alrededores (AZARA,
1904:32-33).

23.6.1784 Se dirige hace el cerrito mayor de Itapé, tomando por el camino de la derecha
hasta llegar a Villarica (25/48'53"S; 1/10'58"E) (AZARA, 1871, 2(7):396-397,
1872, 3(9):139, 141).

27.6.1784 Va a Itapé y pernocta en la estancia de BAEZ de Mbocayaty (AZARA, 1872,
3(9):141).

28.6.-1.7.1874 Vuelve a la casa de SANTIAGO BAEZ (AZARA, 1872, 3(9):141). Ver dia
19.6.1874.

1.7.1784 Sale en linea recta hacia Paraguary, pasa por el cerro Chauri, cruza el Caafiabe,
y pasa por la Estancia de Igareda (25/48'35"S; 0/38'49"E) y el potrero Tuy4
(25/44'3"S; 0/36'15"E) hasta la capilla de Paraguary (AZARA, 1872, 3(9):141-
142).

2.7.1784 Entra en el valle de Pirayu, pasa proximo a la capilla de Pirayu, a la izquierda,
y llega a la casa de ANSELMO FLEITAS (AZARA, 1872, 3(9):142).

3.7.1784 Permanece en la casa de FLEITAS (AZARA, 1872, 3(9):143).

4.7.1784 Se dirige a Capiata, cruza los arroyuelos Capiata y Boiy, pasa por la Capilla de
Capiata y llega a Asuncion (AZARA, 1872, 3(9):143).

12.7.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:11-13).

13.7.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:11).

218 En los viajes que siguen se indican las coordenadas dadas por AZARA para determinadas
localidades o puntos geograficos, las que estan basadas en el meridiano de Buenos Aires.
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Viaje 2/ a la cordillera (27.7.-3.8.1784)

27.7.1784 Sale hasta la Recoleta y luego hacia el NE dejando a la izquierda el Presidio de
San Sebastian, pasa los arroyos de Aruaya y Damian y llega a la casa de JOSE DEL
CASAL (25/9'29"S; 0/9'13"E)(AZARA, 1872, 3(9):143-144).

28.7.1784 Cruza el rio Salado y llega a Emboscada (25/7'42"S; 0/16'55"E) (AzARA, 1872,
3(9):145-148).

29.7.1784 Sigue la cresta de la Cordillera dejando a la derecha el rio Salado hasta la casa
de AMANSIO GONZALEZ (25/12'12"S; 0/18'44"E), atraviesa el arroyuelo Caraya-
tima y el arroyo de Bernal (a 5 leguas de su confluencia), cruza el Paso Pelota y
después el Iguacuruby, hasta llegar al pueblo de los Altos (25/16'6"S;
0/22'30"E)(AZARA, 1872, 3(9):148-152).

30.7.1784 En Pueblo de los Altos.

31.7.1784 Sale hacia Atyra, cruza el arroyo Atyra, que mas arriba se llama Tucangua, llega
a Atira (25/16'45"S; 0/26'59"E), corta el arroyo Curumbatay o de Galdpagos y
llega a Tobaty (25/16'16"S; 0/29'34"E)(AZARA, 1872, 3(9):152-155; (12):522-
523).

1.8.1784 Sale de Tobaty y vadea el riachuelo de Tobaty, mas adelante cruza otro sin
nombre y vuelve a atravesar el Tobaty, proximo a un salto de 27 varas de alto,
cruza el arroyo Mborebigud y llega a Caacupé (25/24'21"S; 0/31'36"E) (AZARA,
1872, 3(12):523-525).

2.8.1784 Sale dejando a la derecha el Mboribigu4, costea el Acaronza y pasa dos riachos,
llega a lo alto de la cordillera y a la bajada de Escurra, atraviesa el valle del
Piray, cruza el arroyo Pirayt, ya mencionado el 2.7.1784. y llega a 1a Capilla de
Pirayt (25/29'19"S; 0/25'48"E), sigue para Aregua, avista el oratiorio de
Quifiones (25/23'31"S; 0/24'2"E) en medio del valle del arroyo de Pirayu con la
laguna de Ypacaray, bordea ésta por el W hasta Aregua (25/18'11"S; 0/14'18"E)
(AZARA, 1872, 3(12):525-528).

3.8.1784 Sigue hasta la parroquia de Capiata (25/21'45"S; 0/10'45"E) y regresa a
Asuncion por la misma via que en el viaje anterior, ver 4.7.1784 (AZARA, 1872,
3(12):529-530).

12.8.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:10-11).

Viaje 3/ a Misiones (20.8.-25.10.1784)

20.8.1784 Sale de Asuncion hasta la casa de ANSELMO FLEYTAS, junto a Capiata y sigue
con rumbo SE y S, dejando a la izquierda la capilla de Itagua (25/24'44"S;
0/16'54"E) y llega al pueblo de It (AZARA, 1872, 3(12):530-531).

21.8.1784 Sale de Ita, pasa cerca del cerrito de Aruai, pasa en canoa el rio Caafiabe y llega
a la estancia Afatay (25/40'44"S; 0/19'25"E), corta el arroyo Aguaii y llega a
Tubapi, Tabapi o Tibapi (25/54'56"S; 0/19'42"E)(AZARA, 1872,3(12):531-535).

22.8.1784 Tibapi (AZARA, 1872, 4(13):45).

23.8.1784 Sale y cruza el arroyo Tabatingua, llega a la estancia de SAMANIEGO
(26/3'16"S; 0/25'19"E) y a 3 leguas la estancia de “SAMANIEGO 2/ (26/6'25"S;
0/26'13"E), vadea una cafiada que desagua en el rio Yaguary, pasa por la capilla
de Caapucu (26/11'21"S; 0/25'37”E), pasa dos cabeceras del Yaguary y llega a
la estancia de SALVADOR CABANAS (26/18'45"S; 0/31'9"E) (AzARA, 1872,
4(13):45-48).

24.8.1784 Estancia de CABANAS (AZARA, 1872, 4(13):48).

25.8.1784 Sigue hasta el paso del rio Tebicuary, que pasa en canoa, llega a la estancia de
ARESTEGUI (26/32'14"S; 0/34'01"E), sigue a la casa de GALIANO y a un punto que
ubica en 26/42'29"S; 0/34'8"E), y llega a San Ignacio Guazu (26/54'36"S;
0/36'46"E) (AZARA, 1872, 4(13):48-54).

Estero Piquiri, junto a la Gltima cafiada esta un puesto de la estancia Santa Teresa
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(26/56'07S; 0/33'S0"E) y luego a las casas de dicha estancia (AZARA, 1872,
4(13):53-54). No es claro en el relato si lo descrito ocurre los dias 26 y 27.

28.8.1784 Sale de San Ignacio Guazu, vadea el erroyo Yaca-mi y llega a Santa Maria de
Fée, ca. 1 legua del paso de Cavafias sobre el Tebicuari (26/48'12"S; 0/42'6"E)
(AzZARA, 1872, 4(13):54-60).

29.8.1784 Santa Maria de Fée (AZARA, 1872, 4(13):61).

30.8.1784 Sale para Santa Rosa (25/53'19"S; 0/45'51"E) (AZARA, 1872, 4(13):62-64).

[2.2.17847 (“en otra ocasion”) De Santa Rosa a la Estancia de San Patricio (26/56'6"S;
0/47'15"E), sigue a la estancia de San Ramén (27/3'39"S; 0/50'1"E) y a la de San
Luis (27/7'10"S; 1/10'48"E), cruza un arroyo que es cabecera del rio
Tupicurufiay, sigue a la estancia de San Rafael (27/1'51"S; 1/5'44"E), atraviesa
el rio Aguapey y llega a la casa de CASTILLO (26/58'12"S; 1/9'35"E), pasa el
arroyo Baca y llega a la capilla de Boby, Bobi o Cang6 (26/54'46"S; 1/15'13"E)
(AZARA, 1872, 4(14):370-372).]

1.9.1784 Sale de Santa Rosa, pasa por “otro” San Patricio, y llega al pueblo de Santiago
(27/8'40"S; 0/52'26"E)(AZARA, 1872, 4(14):372).

2.9.1784 En Santiago (AZARA, 1872, 4(14):373).

3.9.1784 Sale de Santiago y llega a un “lagunazo” Taiqud, que cruza, al igual que arroyo
Yacaray, pasa por la estancia de San Miguel (27/10'59"S; 1/2'5"E), corta el
arroyo Tepecurufiai y llega a San Cosme (27/18'55"S; 1/21'31"E) (AZARA, 1872,
4(14):373-376).

4.9.1784 Falta indicacion de actividades en el diario.

5.9.1784 Sale de San Cosme, cruza el rio Aguapey, llega a la estancia y capilla de Santa
Barbara, atraviesa el rio Taquari, llega a la estancia y capilla de San Lucas o de
Martires, vadea el arroyo Yaca-guazi o de San Lorenzo, llega hasta el rancho de
San Lorenzo, pasa el rio Mbyruiqua o Caraguata, un arroyo y llega al rancho de
San Juan; cruza el rio Yhu o Negro o Cancha-omano junto al Parand y luego corta
el arroyo Mbocahe y llega a Itapua (27/20'16"S; 1/48'1"E) (AzARA, 1872,
4(14):376-378).

6.9.1784 En Itapua? (AZARA, 1872, 4(14):378).

7.9.1874 Atraviesa el Parand y llega a Candelaria (27/27'1"S; 1/53'25"E) (AZARA, 1872,
4(14):378-379).

8.9.1784 En Candelaria.

9.9.1784 Sale de Candelaria y pasa por las ruinas donde estuvo San Cosme, pasa los
arroyos Aguapey-miri y Cuchui, para llegar a Santa Ana (27/23'45"S; 2/2'19"E)
y luego a Loreto (27/19'28"S; 2/6"21"E)(AZARA, 1872, 4(14):381-384).

10.9.1784 Sale de Loreto, cruza el rio Yabebiri y llega a San Ignacio Miri (27/14'52"S;
2/5'46"E) (AzZARA, 1872, 4(14):385-386).

11.9.1784 Sale de San Ignacio Miri, corta el arroyo Guaiminupa y tres riachuelos, uno de
ellos el Aguapei, a media legua de Corpus (27/7'23"S; 2/8"29"E)(AZARA, 1872,
4(16):723-724).

12.9.1784 Regresa por el mismo camino de San Ignacio Miri (AZARA, 1872, 4(14):725).

13.9.1784 Pernocta en Santa Ana (AZARA, 1872, 4(14):725).

14.9.1784 Vuelve a Candelaria (AZARA, 1872, 4(14):725).

15.9.1784 Sale de Candelaria, cruza el rio Igarup4, pasa por la capilla de San Cristobal y
a 3 leguas de Candelaria pasa el rio Guazu-pizuro; pasa por la capilleja de San
Miguel (27/38'40"S; 1/5121"E), atraviesa el arroyo Tacuari afluente del
Pindapoy, y llega a San José (27/45'52"S; 1/52'3"E)(AZARA, 1872, 4(14):725-
727).

16.9.1784 Sale de San José, cruza el arroyo Ibera, luego el Ipitd, sigue hasta la capilla de
San Juan (27/452"S; 2/3'14"E), y luego hasta Martires (27/47'37"S;
2/10'58"E)(AZARA, 1872, 4(14):727-729).

17-18.9.1784 Posiblemente en Martires, detenido por mal tiempo.

19.9.1784 Sale de Martires, vadea el arroyo Afianguimiri y luego otro menor afluente del
anterior, llega a Santa Maria la Mayor, a media legua del rio Uruguay
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(27/53'14"S; 2/14'56"E)(AZARA, 1872, 4(14):730-731).

20.9.1784 Deja Santa Maria, cruza el riachuelo Tasaruere, pasa otros dos arroyos, y llega
aSan Xavier (27/51'8"S; 2/26'56"E) (AZARA, 1872, 4(14):731; 1873,5(19):455-
456).

21.9.1784 Sale de San Xavier, pasa por Santa Maria la Mayor, cruza un arroyuelo afluente
del Afianguli, al que atraviesa media legua més adelante, pasa otros dos arroyuelos
y sigue hasta el paso del Uruguay, y cruza el rio Uruguay, para llegar San Nicolas
(28/12'0"S; 2/21'7"E)(AZARA, 1873, 5(19):456-459).

22.9.1784 Sigue rumbo a San Miguel hasta San Luis (AZARA, 1873, 5(19):459).

23-24.9.1784 Permanece en San Luis (AZARA, 1873, 5(19):459).

25.9.1784 Sigue a San Lorenzo y llega a San Miguel (AZARA, 1873, 5(19):459).

26.9.1784 Pasa por San Juan y llega a Santo Angel (28/17'19"S; 3/20'48"E)(AZARA, 1873,
5(19):459).

27.9.1784 Sale de regreso para San Juan, cruza el rio Iyui-Guazi y luego el Iyui-miri, pasa
tres arroyos y llega a San Juan (28/26'56"S; 3/12'20"E)(AZARA, 1873, 5(19):460-
461).

28.9.1784 Sale de San Juan, cruza el arroyo Iribu-caru y otros dos arroyos y llega a San
Miguel (28/32'36"S; 3/1'33"E) (AZARA, 1873, 5(19):461-462).

29.9.1784 En San Miguel (AZARA, 1873, 5(19):465).

30.9.1784 Sale de San Miguel, pasa dos arroyos, y llega a San Lorenzo (28/27'24"S;
2/52'30"E) (AZARA, 1873, 5(19):467-468; 1873, 6(23):410).

1-5.10.1784 En San Lorenzo (AZARA, 1873, 6(23):410).

5.10.1784 Sale de San Lorenzo y llega a San Luis (28/38'46"S; 2/38'46"E) (AZARA, 1873,
6(23):410-412).

6.10.1784 Sale de San Luis, cruza el rio Pirayt y llega a la capilla de San Jerénimo, previo
atravesar un arroyuelo y luego otros tres arroyos.Llega a San Nicolds (AZARA,
1873, 6(23):412-413).

7.10.1784 En San Nicolas (AZARA, 1873, 6(23):413).

8.10.1784 Sale de San Nicolas hacia el paso del rio Uruguay, pasar varios arroyos o
cafadas, cruza el rio Uruguay, y llega a Concepcion (27/58'44"S; 2/3'47"E)
(AZARA, 1873, 6(23):413-416).

9-10.10.1784 En Concepcion.

11.10.1784 Sale de Concepcion, atraviesa un arroyo no identificado, y luego el arroyo
Iguafiee, el rio Arecutai, el arroyo Yachima-guazu, hasta llegar a Apodstoles
(27/54'43"S; 1/51'41"E) (AZARA, 1873, 6(23):416-418).

12.10.1784 Sale de Apdstoles, corta el arroyo Taquari-miriy el Taquariguazo y el Chimina
y llega a San Carlos (27/44'36"S; 1/43'48"E) (AZARA, 1873, 6(23):418-419).

[13.10.1784 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:14) Parece tratarse de
otro error de fecha de DE ANGELIS (AZARA, 1837a) y no notado por GONZALEZ
(AZARA, 1943b).]

13.10.1784 Sale de San Carlos, pasa el arroyo Ituhu, el Tebiroma, llega a la estancia y
capilla de Santo Tomas (27/36'42"S; 1/40'6"E), sigue hasta el rio Parana, que
cruza, y llega a Itapua (AZARA, 1873, 6(23):420).

14.10.1784 Sale de Itaptia, vadea varios arroyos, llega a Trinidad (27/7'35"S; 1/56'E),
atraviesa el rio Capii-bai-miri, luego un arroyo afluente del rio Capii-bari-guazu,
yllega a Jests (27/2'36"S; 1/53'S4"E) (AZARA, 1873, 6(23):421-423).

15.10.1784 En Jesus (AZARA, 1873, 6(23):423).

16.10.1784 Sale de Jesus, pasa el rio Tacuari-miri y el Tacuari-guazli y llega a la estancia
y capilla de San José (AZARA, 1873, 6(23):423-424).

17.10.1784 Sale de San José, corta el arroyo Aguai-caai, y media legua mas adelante
pernocta en el rancho de un portugués (AzZARA, 1873, 7(25):3).

18.10.1784 Sigue hasta otro rancho (AZARA, 1873, 7(25):4).

19.10.1784 Sigue y pasa el arroyo Gauiira-cay hasta el obraje de PEDRO MOLAS
(26/43'37"S; 1/29'17"E), cruza el rio Tebicuari-guazii, previo atravesar un
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arroyuelo afluente, y llegar a Yuty o Yuti (26/36'55"S; 1/24'12"E), atraviesa el
rio de Piraporaru (26/36'33"S; 1/19'10"E) y llega a la estancia y capilla de Jesus
Maria (26/32'46"S; 1/15'53"E)(AZARA, 1873, 7(25):4-7).

20.10.1784 Sale de Jesus Maria, bordeando montes y esteros hasta la estancia y capilla de
Santa Ana (26/16'44"S; 1/1'53"E), a unas 11 leguas de Jestis Maria, y 5 leguas
mas para llegar, previo cortar un arroyito afluente del Tebicuari-miri, a Cazaapa
(26/11'12"S; 1/10'18"E) (AZARA, 1873, 7(25):7-8).

21.10.1784 ;En Cazaapa? (AZARA, 1904:139).

22.10.1784 Sigue hasta la estancia y capilla de Santa Barbara (26/4'38"S; 1/7'36"E), cruza
el rio Yaca-guazu y el riachuelo Yaca-miri, pasa por la casa de JUAN LOPEZ
(25/55'53"S; 1/7'12"E) y llega al pueblo de Ytapé (AZARA, 1873, 7(25):9-10).

23.10.1784 Sale de Ytapé y corta el Tebicuari-miri por la parte mas préxima al pueblo, a
6 leguas pasa el arroyo Tacuaremboi que desagua en el Yacd, y una milla antes
de laestancia de los Yaguarones llamada Pirayubi (25/42'47"S: 0/44'56"E), cruza
el arroyo Ybitimi y pasa por la viceparroquia de Ybitimi (25/45'33"S;
0/47'58"E), vadea el arroyo Mbacy para llegar a la estancia Ybimbiré
(25/37'40"S; 0/36'21"E) (AZARA, 1873, 7(25):10-11).

24.10.1784 Sale para la capilla de Paraguary y sigue hasta la casa de ANSELMO FLEITAS
(AZARA, 1873, 7(25):11).

25.10.1784 Llega a Asuncion por el mismo camino que en el primer viaje (ver 4.7.1784,
AZARA, 1873, 7(25):12).

1785

13.1.1785 Asuncién (carta a VARELA Y ULLOA; AZARA, 1837a:14-17).
7.2.1785 Asuncion (carta a VARELA Y ULLOA; AZARA, 1837a:17-18).

Viaje al rio Pilcomayo (6-11.8.1785) *"*

6.8.1785 Sale embarcado de Asuncion por el rio Paraguay hasta la desembocadura del
Pilcomayo (25/21'9"S; 0/127"E) (AZARA, 1838a:viii).

7.8.1785 Permanece ahi por mal tiempo (AZARA, 1838a:viii).

8.8.1785 Cruza el rio Paraguay y se interna por el Pilcomayo aguas arriba, estimando
haber navegado 15 millas marinas (AZARA, 1838a:viii-ix).

9.8.1785 Continua navegando otras 15 millas (AZARA, 1838a:ix-x).

10.8.1785 Navega otras 9-10 millas (AZARA, 1838a:x).

11.8.1785 Sigue un poco mas aguas atriba, pero convencido de lo impracticable de la
navegacion, regresa a Asuncion (AZARA, 1838a:x-xi).

25.12.1785 En la casa de JOSE CASAL (ver 27.7.1784; AZARA, 1873, 7(25):12).

1786

Viaje 4/ a San Estanislao y San Joaquin (?.12.1785-31.1.1786)

2.12.1785 6 ?.1.1786 Sale para el Presidio del Pefion (25/7'11"S; 0/8'15"[E de
Asuncion])(AZARA, 1873, 7(25):12).
14.1.1786 Sale hacia San Joaquin, por el valle de Tapua, al Sur, hasta el paraje llamado

219 Comparando los textos transcritos por DE ANGELIS y SCHULLER (AZARA, 1838a,
1904:145-150, respectivamente), no encontramos fundamento para la critica del segundo al primero
de los nombrados (SCHULLER, 1904:145).
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el Limpio, donde esta la capilla de Tapua (25/1025"S; 0/9'11"E), pasa en canoa
el rio Salado frente a la casa de MARIA CAVANAS y de ahi a la casa de GERONIMO
AGUERO (25/10'36"S; 0/19'51"E), atraviesa el rio Piribibui y llega a la estancia
de ACEVEDO (25/5'26"S; 0/26'1"E)(AZARA, 1873, 7(25):12-14).

15.1.1786 Sale de la estancia de ACEVEDO, entre los rios Piribui y Tobatiri, cruza el rio
Tobati-tuya, luego de un trayecto poco claro en la redaccion, llega a la estancia
de Catigua o Catigua (24/55'24"S; 0/33'3")(AzARA, 1873, 7(25):14-16).

16.1.1786 Sale de Catigud, entra en el estero de Aguaracaty hasta un punto que ubica en
24/46'26"S; 0/28"27"E, sigue adelante y entra en el estero Ybiabebo, corta el
arroyo Ypitaguazu, luego el arroyo Peguahd y el Ypita-mi y llega al Presidio de
Ypita (24/35'42"S; 0/25'0"E)(AZARA, 1873, 7(25):16-18).

17.1.1786 Sale costeando el rio Paraguay hasta la estancia Ybiracapa (24/28'50"S;
0/30'43"E)(AZARA, 1873, 7(25):18).

18-19.1.1786 En la estancia Ybiracapa (AZARA, 1873, 7(25):18).

20.1.1786 Sigue con rumbos NE, ESE y SE hasta la estancia de la Cruz o Curuzu
(24/37'13"S; 0/43'51"E), y luego hasta la estancia Baca-ht (AzARA, 1873,
7(25):18-19).

21.11.1786 Sale de Baca-hu, vadea las puntas del arroyo Negro y el rio Tapiracuai y llega
a San Estanislao (24/38'31"S; 1/4'E)(AzARA, 1873, 7(25):19-21).

22.1.1786 Sale de San Estanislao, bordea el rio Tapiracuai, pasa un “chorrillo”, un arroyo,
el arroyo Yacé-Moroti, el Yyasori [Ygazory], adelante otro arroyo, luego los
arroyos Ytacuatia, Azori, Yataiti, el Tacucangue, hasta el arroyo Yhati (AZARA,
1873, 7(25):21-22).

23.1.1786 Cruza el Yhati y sigue costeando el Tapiracuai hasta su cabecera, el bafiado
Yacarii, atraviesa el riachuelo Mbuqui que desagua en el Aguaracatiy llega a San
Joaquin (25/1'47"S; 1/27'40"E)(AZARA, 1873, 7(25):23-28; (26):194-196).

24.1.1786 San Joaquin.

25.1.1786 Sale de San Joaquin, cruza el rio Yhu en la conjuncion de sus brazos y llega a
la estancia Carayahd, de MARTIN ARAMBURU (25/5'39"S; 1/7'37"E)(AZARA,
1873, 7(26):196-197).

26.1.1786 ;(En la estancia Carayahd?

27.1.1786 Sigue hasta la estancia de ALVAREZ, corta el rio Tobatiré, pasa por el estero
Tobatiri, por la estancia de Taquacora (25/22'46"S; 1/13'28"E) y toma el camino
real a Curuguati (AZARA, 1873, 7(26):197-199).

28.1.1786 En el camino real a 7 millas de los Ajos, pasa por el atolladero Mburucu, cruza
el arroyo Taquari, afluente del Tobatiri, y llega a la vice-parroquia de los Ajos
(25/26'34"S; 1/10'5"E)(AzARA, 1873, 7(26):200-202).

29.1.1786 Sale de los Ajos, cruza el bosque de las Taxibas (2 millas), llega al campo y
rancho de MORENO (25/27'9"S; 1/6'17"E), a 3 Y leguas de los Ajos, cruza el
arroyo Ytahu, pasa por un rancho de la estancia de BERNARDINO ROBLEDO, llega
a la capilla de los Arroyos (25/29'36"S; 0/53'45"E), corta el arroyo Tacayoibi y
llega a la vice parroquia de Carii (25/3027"S; 0/48'54"E) (AzARA, 1873,
7(26):203-104; 1904:176). En ambos textos AZARA (1873, 7(26):203; 1904:176)
refiere esta jornada al dia 25.1.1786, lo que parece un error.

hasta la cabeza de la laguna de Mandiho, pasa por la parte mas meridional del
estero Yacarey (25/26'10"S; 0/58'01"E) y por otra laguna (25/21'5"S; 0/57'53"E)
(AZARA, 1873, 7(26):203-204).]

30.1.1786 Sale de Carii, atraviesa el arroyo Carii, el Yayui y llega a la parroquia Piribibui
(25/27'54"S; 0/36'23"E), pasa por la casa del arcediano ANTONIO DE LA PENA
(25/28'56"S; 0/31'12"E), desde la parroquia sigue al S costeando el rio Piribibui
hasta cruzarlo, sigue costeando el brazo septentrional, sigue hasta la bajada de
ESCURRA, corta el valle de Pirayl, toma el camino que va a Areguéd hasta
Guayaibiti (AZARA, 1873, 7(26):204-209).
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pasa el arroyo Cay, afluente del Taca-guazu, al que corta dos veces, y llega a la
iglesia de Valenzuela (25/34'40"S; 0/43'37"E)(AZARA, 1873, 7(26):206).]
31.1.1786 Sigue hasta Asuncion por el camino ya descrito (AZARA, 1873, 7(26):209).

Viaje 5/ a Quiindi (19-28.4.1786)

En este viaje AZARA s6lo menciona dos fechas: 19 y 27 de abril.

19-26?.4.1786 Sale de Asuncion a la casa de AMANCIO GONZALEZ y sigue, pasando por
los pueblos de Altos, Atira, Tabaty (o Tobaty) y la capilla de Caacupé, baja por
la cordillera de Escurra al valle de Pirayu. Por la ladera NE hacia Paraguari y
distante 2 leguas de Caacupé marca un punto B. (25/26'54"S; 0/27'31"E), vadea
un arroyo afluente del Pirayu, a 7 millas del punto B pasa otro arroyo, a 7 leguas
del punto B llega a Paraguari, duerme en la estancia de CENTURION (25/43'20"S;
0/32'0"E) (AZARA, 1873, 7(26):219-210).

27.4.1786 Sale de la estancia de CENTURION, cruza el puente del Cafiabé (25/45'44"S;
0/30'36"E), pasa a la izquierda del cerrito Caballero, llega a la parroquia
Carapegua (25/45'31"S; 0/24'4"E), vadea tres arroyitos que son las cabeceras del
arroyo Aguaii, pasa por Tabapi y de ahi va a la vice parroquia de Quiindi
(25/5826"S; 0/26'11"E) y regresa a Tabapi (AZARA, 1873, 7(26):212-213).

28.4.1786 Regresa a Asuncion por los caminos ya descritos el 23.8.1784, cuando fue a
Misiones (AZARA, 1904:190).

Viaje 6/ a Quaripoti [Curuguaty] (22.5.-2.6.1786)

22.5.1786 Sale de Asunciéon embarcado por el rio Paraguay (AZARA, 1873, 7(26):215).

23.5.1786 Va a comer a la casa de JOSE CASAL y vuelve al barco (AzARA, 1873,
7(26):215).

24.5.1786 Desembarca para ir al pueblo de la Emboscada (AZARA, 1873, 7(26):215).

25-26.5.1786 En Emboscada (AZARA, 1873, 7(26):215).

27.5.1786 Sale a caballo hasta el Presidio de Arecutaqua donde vuelve a embarcar
(AZARA, 1873, 7(26):215).

28-30.5.1786 ;Embarcado?

31.5.1786 Llega al puerto del pueblo de Quaripoti (24/23'25"S; 0/27'54"E)(AZARA, 1873,
7(26):215.

?.67.1786 Sigue a San Estanislao, San Joaquin y Curuguari, regresando a Asuncion por los
mismos caminos ya descritos (AZARA, 1873, 7(26):223).

1787

13.3.1787 Asuncidn (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:53).
30.8.1787 Asuncion (dedicatoria a MELO DE PORTUGAL; GUILLEN Y TATO, 1942, 1am. 18).

Viaje 7/ a la laguna Yber (16.11.1787-8.2.1788)

16.11.1787 Sale de Asuncion hasta Ytd por el camino ya descrito (AZARA, 1873,
7(26):223-224).

17.11.1787 Sigue hasta San Ignacio Guazi por el camino ya descrito (AZARA, 1873,
7(26):224).

18.11.1787 Sigue hasta Tabapy (AZARA, 1904:215).

19.11.1787 En Tabapy (AZARA, 1904:215).

20.11.1787 Sale para San Ignacio Guazi (AZARA, 1904:215).

22.11.1787 Llega a San Ignacio Guazi (AZARA, 1904:215).

23-27.11.1787 En San Ignacio Guazu (Azara, 1904:215).

27.11.1787 Sale para Santa Rosa, cruza el arroyo Tacu-mi, el Tacu-guazi y otro arroyo
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(AZARA, 1904:216).

28.11.1787 En Santa Rosa (AZARA, 1904:216).

29.11.1787 Sigue hasta la capilla de San Patricio, pasa por las estancias de San Gerénimo,
de San Ramon, y de San Miguel (AZARA, 1904:216).

30.11.1787 Sigue hacia Candelaria (AZARA, 1904:216).

1.12.1787 Llega a Candelaria (AZARA, 1873, 7(26):224-225) (AZARA, 1904:216).

2-13.12.1787 En Candelaria (AZARA, 1904:220).

13.12.1787 Sale de Candelaria por el camino descrito en su 3er viaje, pasando por dos
lomas magnéticas (27/30'55"S; 1/52'44"E, y 27/42'36"S; 1/50'41"E), sigue por
las capillas de San Cristobal y de San Miguel, pasa varios arroyos y llega al
pueblo de San Carlos (AZARA, 1904:220-221).

14-15.12.1787 En San Carlos.

15.12.1787 Sale de San Carlos, cruza el rio Aguapey, y llega a la estancia de San Miguel
(27/42'47"S; 1/33") (AZARA, 1904:221-222).

16.12.1787 Sale de San Miguel, atraviesa nuevamente el rio Aguapey antes de la estancia
de San Clemente (27/39'4"S; 1/22'44"), llega a un rancho y la tranquera (zanja)
de Santa Tecla (27/37'30"S; 1/15'19"E) (AZARA, 1904:222-223).

17.12.1787 Sigue costeando el rio Parana hasta la estancia de San Gonzalo (27/34'6"S;
1/11'12"E) y reconoce la “tranquera” de Santa Tecla y sigue en direccién a la
laguna Ybera hasta el rancho San Antonio (AZARA, 1904:223-224; por error dice
que es el dia 18).

18.12.1787 Llega al rancho Santa Maria (27/45'34"S; 1/11'44") y costeando el Ybera,
pasa por otro rancho, y llega al rancho San Gerénimo (27/54'47"S; 0/51'7"E)
(AZARA, 1904:224).

19.12.1787 Sigue costeando el Yber4, hasta la estancia San Xavier (28/3'47"S; 0/57'7"E)
(AZARA, 1904:224-225).

20-22.12.1787 En San Xavier (AZARA, 1904:225).

22.12.1787 Sale de San Xavier hasta el rancho San Rafael y llega a la estancia de San
Solano (28/31'42"S; 0/57'7"E) (AZARA, 1904:225-226).

23.12.1787 En San Solano (AZARA, 1904:226).

24.12.1787 Llega a la estancia de San Augustin de Yuquygua (28/31'42"S; 0/49'28"E)
(AZARA, 1904:226).

25.12.1787 Cruza el estero de Ybera con rumbo SO por el llamado Paso de Yuquyqua
(28/34'59"S; 0/43'46"E) hasta un punto identificado como “W” (28/41'9"S;
0/32'24"E) (AZARA, 1904:226-227).

26.12.1787 Sigue hasta la estancia del Pueblo de la Cruz llamada la Asumpcion
(28/3526"S; 0/19'24") (AzARA, 1904:230-231).

27.12.1787 Sigue hasta la casa de FRANCISCO MERINO (AZARA, 1904:231).

28.12.1787 Sigue hasta la casa de PUCHETA (AZARA, 1904:232-232).

29.12.1787 Sale de lo de PUCHETA, cruza el rio Corrientes, y llega a la estancia de
BEDOYA (AZARA, 1904:232).

30.12.1787 Atraviesa el rio Bateles y llega a la parroquia de San Roque (28/33'33"S;
0/50'55"E) (AZARA, 1904:233).

31.12.1787 En San Roque.

1788

1.1.1788 Cruza el rio Santa Lucia, lo deja a la derecha, llega a la casa de ALMIRON y mas
adelante a la casa de LA FUENTE (AZARA, 1904:234)(AGNA, 1925:84).

2.1.1788 Sigue a los ranchos San Lorenzo hasta la casa del Comandante del Empedrado
(AZARA, 1904:234).

3.1.1788 Llega a Corrientes (AZARA, 1904:234).

4-28.1.1788 En Corrientes (AZARA, 1904:234-236).

28.1.1788 Llega al pueblito de los Guacaras, sigue paralelo al Parana que no puede pasar
en Paso del Rey o de la Patria y sigue hasta la casa de ANASCO (AZARA,
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1904:236-237).

29.1.1788 Llega a Ytaty (27/17'0"S; 0/39'38") (AZARA, 1904:237).

30.1.1788 Cruza el Parana y mas adelante pernocta en un rancho (AZARA, 1904:238-239).

31.1.1788 Llega al pueblo de Neembucti (AZARA, 1904:239).

1-2.2.1788 {En Neembuct?

3.2.1788 Sigue hasta la estancia de Xara y luego hasta la casa de JOSE ANTONIO YEGROS
sobre el rio Tebicuari (AZARA, 1904:240-241).

4.2.1788 Corta el Tebicuari y avanza 3 leguas (AZARA, 1904:2241).

5.2.1788 Sigue dejando el pueblo de Remolinos a la izquierda y llega a la estancia del Dr.
ALMADA (AZARA, 1904:241).

6.2.1788 Sigue hasta la estancia de LUIS BALDOVINOS, pasa un arroyo que desagua en el
Paraguay y acampa junto al riachuelo Paray (AZARA, 1904:242).

7.2.1788 Sigue hasta la estancia del Rey, cruza el arroyo Suruby, pasa por el valle de
Cambarity, vadea el arroyito Abay yllega ala casa de LUIS BALDOVINOS (AZARA,
1904:242-243).

8.2.1788 Llega a Asuncion (AZARA, 1904:243).

13.7.1788 Asuncion (carta al Marqués de SONORA; BARRAS DE ARAGON, 1915:363-364).

4.8.1788 Real Factoria del Paraguay (AZARA, 1801, 2:373; 1802b, 2:272; 1904:341).

13.11.1788 Asuncion (carta al Marqués de LORETO; AZARA, 1837a:55).

1789

14.1.1789 Es ascendido a Capitan de Navio (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:75).

(Asuncion? dos cartas de ANTONIO DE PINEDA (Buenos Aires, 9.9.1789; Guayaquil,
26.10.1789) a AZARA (BAULNY, 1968:242-245).

7.11.1789 Asuncién (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.1).

25.11.1789 Asuncion, fecha de envio a Madrid del primer manuscrito de las Aves del
Paraguay (BARRAS DE ARAGON, 1915:365).%

Viajes sin fecha anteriores a 1790

? En casa de dofia ROQUE ACOSTA (25/19'2"S; 0/38'30") (AZARA, 1904:280).

? Vice-parroquia Barrero (25/22'28"S; 0/37'19") (AZARA, 1904:281).

? En la casa o chicara de PEDRO BENITEZ (hoy de GRANZA)(25/17'29"S; 0/10'14")
(AZARA, 1904:281).

? Oratorio de Tarumandy (25/15'21"S; 0/12'13"), al E del arroyo de las Salinas (AZARA,
1904:281).

1790

31.8.1790 Asuncion, manuscrito de la Geografia fisica y esférica (SCHULLER, 1904:xxvi).
13.10.1790 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:18-21).

1791

13.2.1791 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:21-22).

13.4 1791 Asuncion (cartas a ARREDONDO; AZARA, 1837a:23-25; 25-26).

29.5 1791 San Joaquin (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:26, 54).

20.6 1791 Curuguati (cartaa ARREDONDO; AZARA, 1837a:26-31, 32; BARRETO, 1973:87).

220 Ver nota 127.
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30.7.1791 Curuguati (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:32-33).

19.9.1791 Asuncidn (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:34-35, 35-36, 54-55).

19.10 1791 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:36-37).

16.11.1791 Asuncion (carta a ALOS; AZARA, 1837a:55-56).

1791 6 17927 Es ascendido a Coronel de Ingenieros del Ejército (CASTELLANOS DE
LOSADA, 1847a:230-231), lo que no esta documentado y es puesto en duda por
TORNER Y DE LA FUENTE (1892:75-76), quien no pudo encontrar documentos
confirmatorios. ;Podria quiza este hecho explicar el retrato de AZARA por B. L.
P., en uniforme de Coronel del Ejército, de 1797?

1792

2.1.1792 Asuncidn (carta a ALOS; AZARA, 1837a:56).
13.1.1792 Asuncion (carta a ALOS; AZARA, 1837a:56-57).
19.7.1792 Asuncién (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:37-41).

1793

19.1.1793 Asuncién (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:41-44).

20.2.1793 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

12.4.1793 Asuncion (carta al Cabildo de Asuncion; AZARA, 1847a:259-260).

30.4.1793 Asuncién (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:45-48).

19.5.1793 Asuncién (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:48).

9.7.1793 Asuncion (carta al Cabildo de Asuncion; AZARA, 1847a:260-261).

9.7.1793 Asuncion, fecha del manuscrito de la Descripcién histérica, depositado en la
Biblioteca Nacional de Buenos Aires (SCHULLER, 1904:xxiii).

16.9.1793 (AGNA, 1925:85). Documento no visto.

19.9.1793 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:49-52).

23.9.1793 El Cabildo de Asuncion le reconoce “por uno de los primeros republicanos y
compatriotas” (Oficio de los capitulares de Asuncion a AZARA; CASTELLANOS
DE LOSADA, 1847a:231, 261-263).

25.9.1793 Asuncion (carta al Cabildo de Asuncion; AZARA, 1943a:377).

1794

7.1.1794 Asuncion? (oficio al Cabildo, inédito; BARRETO, 1973:87).

19.1.1794 Asuncién? (carta a S.M., inédito; BARRETO, 1973:88).

19.3.1794 “Paraguay” (carta a VALDES Y BAZAN; BRABO, 1872:4).

9.6.1794 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:59).

19.5.1794 Asuncion, (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.2). CARDOZO (1959:431).
14.6.1794 Asuncion (cartas a ALOS; AZARA, 1837a:58).

19.6.1794 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:59-61).

14.8.1794 Asuncion (carta a ARREDONDO; AZARA, 1837a:61).

19.12.1794 “Paraguay” (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.3).

1795

17.3.1795 Asuncion (carta a ALOS; AZARA, 1837a:61-68).
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1796

Guardias de frontera en Buenos Aires (17.3.-24.4.1796)**'

17.3.1796 Sale de Buenos Aires, cruza el paso o puente de Marquez sobre el arroyo de las
Conchas y llega a la villa de Lujan (34/38'36"S; 1/1'10") (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837c:7).

18.3.1796 Llega a la Guardia de Lujan (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:8-10).

19-21.3.1796 Guardia de Lujan (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c:8).

22.3.1796 Sale de la Guardia hasta el Fortin de Areco (34/23'15"S; 1/49'23") (AZARA,
CERVINO & INSIARTE, 1837¢:10).

23.1.1796 Sale de Fortin de Areco, atraviesa el rio Areco, llega a la Guardia del Salto
(34/18'57"S; 2/14'49") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c:10).

24.3.1796 Sale de la Guardia del Salto, cruza el Saladillo y otra cafiada de igual nombre,
deja a la izquierda la laguna de la Salada, mas adelante costea el arroyo Rojas o
del Salto o Arrecife, hace un alto en 34/14'38"S; 2/34'8" y llega al Fuerte o
Guardia de Rojas (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c¢:11).

25.3.1796 En Fuerte de Rojas (34/11'48"S; 2/41'39") (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837c:11).

26.3.1796 Sale del Fuerte de Rojas, costea el arroyo de Rojas, pasa por una laguna salobre
y corta las cabeceras del arroyo Rojas y llega al Fortin de Mercedes o Cabeza de
Tigre (33/55'18"S; 3/4'14") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c:12).

27.3.1796 Sale de Cabeza de Tigre, vadea una cafiada y llega al Fortin de Melincué
(33/42124"S; 3/30'38") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:12-13).

28.3.1796 Sale de Melincué hasta una laguna en 34/4'55"S; 3/36'32", bautiza el sitio con
el nombre de Corzo (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:13).

29.3.1796 Cruza varias caiiadas que desaguan en el Salado hasta llegar a los Manantiales
de Pifieiro, reconoce unssitio que bautiza Gaboto (34/18'36"S; 3/16'56") (AZARA,
CERVINO & INSIARTE, 1837¢:14).

30.3.1796 Sigue hasta la laguna de Rojas (34/19'7"S; 3/2'56") (AzARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837c¢:15).

31.3.1796 Costea unas lagunas que dan origen al Saladillo de Rojas, atraviesa el rio Salado
y llega al Cerrito Colorado, a la laguna del Carpincho y marca un punto que
bautiza Quirquincho (34/35'31"S; 2/52'44") (AzARA, CERVINO & INSIARTE,
1837c:15-16).

1.4.1796 Cruza el rio Salado, vuelve a pasar por Cerrito Colorado, la laguna del
Carpincho, llega a la laguna del Toro Moro o del Moro (34/49'1"'S; 2/38'30"),
reconocen las cinco lagunas del Moro (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c:16-
17).

2.4.1796 Sigue hasta la laguna del Tigre Tuerto, la del Bragado Chico y la del Bragado,
para llegar a la laguna de los Manantiales del Casco (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837¢:17-19).

3-4.4.1796 Manantiales del Casco (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c¢:19).

5.4.1796 Sigue hacia el S hasta la Laguna de Barbosa, vuelve al campamento, toma rumbo
N reconoce otra laguna y vuelve al campamento (35/7'58"S; 2/12'14"), sigue
hacia la Laguna Palentelen, donde marca un sitio que bautiza Zorrillo
(35/10'15"S; 2/6'34"), sigue hasta las lagunas Calilean, la laguna del Cebo, la de
los Huesos, y marca el sitio Cevallos (35/14'30"S; 1/34'44") (AZARA, CERVINO
& INSIARTE, 1837¢:19-21).

7.4.1796 Pasa por las lagunas de la Yerba y Pedernales, llega a las lagunas del Trigo y a

22! En el Museo Naval de Madrid existiria un mapa relacionado con este viaje (TORRE
REVELLO, MS:3), y otra copia en el British Museum de Londres (J. ALVAREZ, 1941, lam. 1).
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ladel Salado (35/14'3"S; 1/14'54") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:21-22).

8.4.1796 Pasa por la derecha de la laguna de Brito y otra por la izquierda, y luego otras
dos que denomina del Espejo, llega al Salado que entra en la laguna Salada, hasta
35/21'26"S; 59'44") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:22).

9.4.1796 Costeando el Salado, sigue hasta 35/28'50"S; 37'54" y llega al arroyo de las
Flores y marca el punto que llama Melo (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837¢:23).

10.4.1796 Llega a la desembocadura del arroyo de las Flores, en la desembocadura del
mismo nobre y atraviesa el Salado, pasan por unas lomas llamadas Tabla del
Monte y luego a las del Cerrillo de los Manantiales, proximo al camino que va de
la Guardia del Monte a las lagunas de Vargas, hasta 35/40'56"S; 0/21', sigue
costeandoel Salado, pasa por los manantiales de Lopez en la margen derecha del
Salado, marca un punto que llama Cisne (35/46'S; 0/20'5") (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837c¢:24).

11.4.1796 Sigue hasta las lagunas llamadas Manantiales de Porongos (35/54'50"S;
0/1'55") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:25).

12.4.1796 Sigue hasta la laguna de Camarones Grandes que bordea por la orilla N
(36/00'59"S; 0/9'19") (AzARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:26).

13.4.1796 Cruza la cafiada de los Camarones que desagua en el arroyo de los Camarones,
pasa varias cafiadas y llega a los Altos de Troncoso, recorre dos lagunas y marcha
en direccion a Chascomus (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:26-27).

14.4.1796 Sigue con rumbo N y pasa por un bafiado, la laguna Salada y llega a Isla
Postrera, cruza el Salado, marca 35/53'10"S; 0/26'59" y llega a la laguna
Blandengues (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c:14).

15.4.1796 Llega a la Guardia de Chascomuis (35/33'5"S; 0/22'20") (AzARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837¢:29).

16.4.1796 En Chascomus (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:30).

17.4.1796 Sale en direccion NO, corta 4 cafiadas y llega a la Guardia de los Ranchos
(AzARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:30).

18.4.1796 Los Ranchos (35/30'46"S; 0/3'20") (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837¢:30).

19.4.1796 Sigue con rumbos SO y NO, pasa tres cafiadas que se unen mas abajo y forman
lalaguna Ceajo y llega hasta 35/29'49"S; 0/16'49" (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837¢:30-31).

20.4.1796 Sigue hasta la Guardia del Monte (AZARA, CERVINO & INSIARTE, 1837c¢:31).

21.4.1796 Sale, a mediodia marca 35/16'10"S; 0/49'10" y sigue hasta el Fortin de Lobos
(35/16'7"S; 0/52'10"), sigue con rumbo NO 2 leguas (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837¢:32).

22.4.1796 Llega al Fortin de Navarro (35/00'13"S; 1/3'25") (AzARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837¢:33).

23.4.1796 Sale con rumbo NE , cruza la cafiada del Durazno, sigue hasta 34/53'7"S;
0/44'5" y llega al Hospicio de los Padres Mercedarios (AZARA, CERVINO &
INSIARTE, 1837c¢:34).

24.4.1796 Sigue con rumbo NE hasta el Oratorio de Merlo y llega a Buenos Aires (AZARA,
CERVINO & INSIARTE, 1837¢:34).

31.7.1796 Buenos Aires, informe a Melo de Portugal (AZARA, CERVINO & INSIARTE,
1837¢:34).

13.8.1796 ;Buenos Aires?, fecha del manuscrito de los Essais (AZARA, 1801, 2:406).

(17967 Entre la ultima fecha indicada y la primera de 1797 realizé el reconocimiento
geografico de la costa del Parana, llegando nuevamente a Santa Fe hasta que es
llamado a Buenos Aires para darle la comandancia de la frontera Este, con Brasil
(AZARA, 1809, 1:5-6). Ver J. ALVAREZ (1941, 1am. 1).

1797

6.5.1797 Buenos Aires (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.6).
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4.6.1797 Buenos Aires (carta a EUGENIO LLAGUNO, fide TORRE REVELLO, MS).
10.6.1797 Buenos Aires (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.4).

17.6.1797 Buenos Aires (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.5).

19.9.1797 Montevideo (CASTANEDA & DABBS, 1952:255; ver Apéndice IV, B.2.22).
20.9.1797 Montevideo (CASTANEDA & DABBS, 1952:255; ver Apéndice IV, B.2.21).
23.12.1797 Cerro Largo (ACOSTA Y LARA, 1961:136-137).

30.12.1797 Cerro Largo (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.7).

1798

20.1.1798 Cerro Largo; carta a CEVINO; ver Apéndice 1V, B.1.8).

26.1.1798 Cerro Largo (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.9).

11.2.1798 Cerro Largo (ACOSTA Y LARA, 1961:137).

31.3.1798 Cerro Largo (carta a CEVINO; ver Apéndice IV, B.1.10).

12.11.1798 Buenos Aires (carta al Marqués de SOBREMONTE; ver Apéndice IV, B.1.18).

1799

19.2.1799 Buenos Aires, informe a OLAGUER Y FELIU (AZARA, 1837b:9).

8.5.1799 Buenos Aires, manuscrito inédito que tuvo la Libreria LINARDI & RISSO (ver pp.
80-81).

5.8.1799 Buenos Aires (informe al Marqués de AVILES; AZARA, 1837b:16).

1800

4.4.1800 Buenos Aires (carta al Marqués de AVILES; CASTANEDA & DABBS, 1952:265).

19.8.1800 Montevideo (ARCHIVO ARTIGAS, 1951:167).

10.9.1800 Montevideo (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.11).

17.9.1800 Montevideo (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

19.9.1800 Sale de Montevideo en direccion a Cerro Largo (Expediente de fundacion de
Batovi, in ARCHIVO ARTIGAS, 1951:167; DUTRENIT, 1968:200). Ver texto a la
lamina II1.

8.10.1800 Cerro Largo (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

10.10.1800 En Cerro Largo (Expediente de fundacion de Batovi, in ARCHIVO ARTIGAS,
1951:167; DUTRENIT, 1968:200).

11.10.1800 Sale con destino a la Guardia de Batovi (FIGUEIREDO, 1993:65).

27.10.1800 Llega a la Guardia de Batovi (Expediente de fundacion de Batovi, in ARCHIVO
ARTIGAS, 1951:167; DUTRENIT, 1968:200). Ver texto a la lamina III y
FIGUEIREDO (1993:57).

2.11.1800 Batovi (Expediente de fundacion de Batovi, in ARCHIVO ARTIGAS, 1951:169,
lam. 2; DUTRENIT, 1968:201).

7.11.1800 Batovi (UBEIRA, 1977, fide CONTRERAS, com pers.).

14.11.1800 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

17.11.1800 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

5.12.1800 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

9.12.1800 Batovi (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.12).

12.12.1800 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

19.12.1800 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

1801

2.1.1801 Batovi (cartas a LASTARRIA y a CERVINO; ver Apéndices IV, Ay B.1.13).
16.1.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).
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19.1.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

24.1.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

31.1.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

13.2.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

20.2.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

24.2.1801 Se dispone su regreso a Espafia (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:75).

5.3.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

22.1.1801 Batovi (carta al Gobernador de Montevideo; ver Apéndice IV, B.2.19).

20.3.1801 Batovi (cartas a LASTARRIA y a CERVINO; ver Apéndices IV, Ay B.1.14).

27.3.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

3.4.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

23.4.1801 Batovi (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.15).

9.5.1801 Batovi, fecha de la Memoria rural.

28.5.1801 Batovi (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.16).

7.5.1801 Regresa a Montevideo (carta de LASTARRIA a WALCKENAER (2.12.1805, in
WALCKENAER, 1809, 1:xlvi)). Sin embargo, ver fechas siguientes.

12.6.1801 Batovi (carta a F. RODRIGUEZ CORTES; ver Apéndice IV, B.2.20).

15.6.1801 Batovi (ARCHIVO ARTIGAS, 1951:171-172, 227-228).

20.6.1801 Batovi (carta a LASTARRIA; ver Apéndice IV, A).

14.7.1801 Llega a Montevideo (cartaa CERVINO del 21.7.1801; ver Apéndice IV, B.1.17).

21.7.1801 Montevideo (carta a CERVINO; ver Apéndice IV, B.1.17).

“Fines” de 1801 Embarca en Montevideo de regreso a Espafia (AZARA, 1809, 1:6;
CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:238; WALCKENAER, 1809:xxxviii).
Probablemente AZARA dejo el Rio de la Plata hacia mediados de setiembre, ya
queel 11.10.1801 se encontraba préoximo a la isla de la Ascension ( “hallandome
el 11 de octubre al sueste de la isla de la Ascension distante 45 leguas [...]
después de haber leido su obra [la de BUFFON]” (AZARA, 1805b:253). Esta
mencién a BUFFON no deja dudas de que la observacion fue hecha en el afio de
1801, de regreso a Espafia. Este hecho es mencionado al pasar por BEDDALL
(1983:233). CASTELLANOS DE LOSADA (1847a:) dice que AZARA arrib6 a Espafia
por el puerto de Malaga. Este puerto estaba habilitado para el transporte de
ultramar desde 1778, pero no hay registros de trafico maritimo para el afio 1801
(GARAY UNIBASO, 1987:120, 161). Creemos que el arribo puede haber ocurrido
a mediados de noviembre de 1801.

1802-1808

16.5.1802 Madrid, dedica a su hermano JOSE NICOLAS sus Apuntamientos sobre los
quadripedos y paxaros (AZARA, 1802b; 1802c).

?.7.1802 Viaja a Paris para encontrarse con JOSE NICOLAS (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:240).

?.10.1802 Es ascendido a Brigadier de la Armada (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:241;
TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:76).

?.12.1803 Solicita y obtiene el retiro como Brigadier (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:241).

25.1.1804 Fallece su hermano JOSE NICOLAS y poco después regresa a Barbuiiales
(CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:244).

?7.7.1804 Va a Madrid para hacer entrega de documentos de su hermano (CASTELLANOS DE
LosADA, 1847a:244).

?.2.1804 El Principe de la Paz le ofrece el Virreinato de México, que rechaza
(CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:246).

10.1.805-22.9.1806 En Madrid. Correspondencia con WALCKENAER (1809, 1:xlvii-Ix);
retrato de GOYA.

15.6.1805-7.2.1808 Vocal de la Junta de Fortificacion y Defensa de Indias (CASTELLANOS
DE LOSADA, 1847a:246-247; TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:77, 79).
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1810-1821

?.10.1810 A raiz de la invasion napolednica debe trasladarse a Barbastro (CASTELLANOS
DE LOSADA, 1847a:249).

?.10.1811 Por las mismas razones se traslada a Huesca (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:249-250).

?7.7.1814 Saluda al rey FERNANDO VII en Zaragoza (CASTELLANOS DE LOSADA,
1847a:250).

7.72.1815 Rechaza la Gran Cruz de la Real Orden Americana de Isabel la Catélica
(CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:250).

1817 Visita la alberca de Loreto, en Huesca (CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:251).

1818 Informe al gobierno sobre el pantano de Huesca y redacta sus Reflexiones (AZARA,
1818; CASTELLANOS DE LOSADA, 1847a:250-251).

1820 Es nombrado Regidor Decano del Ayuntamiento de Huesca (TORNER Y DE LA
FUENTE, 1892:81).

20.10.1821 Fallece en Barbufiales y es sepultado en la caterdral de Huesca (CASTELLANOS
DELOSADA, 1847a:252-253). Algunos autores indican, por error el 17 de octubre
como el dia de su fallecimiento (TORNER Y DE LA FUENTE, 1892:81; SCHULLER,
1904:xxi, etc.). Ver nota 1.
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LAMINA 1

Retrato de FELIX DE AZARA, por FRANCISCO GOYA (1805),
oleo sobre tela, 210 x 124 cm.
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LAMINA II

Facsimil de la primera pagina del manuscrito inédito de la Geografia Fisica
y Esférica de las Provincias del Paraguay y Misiones Guaranis, de
FELIX DE AZARA, ca. 1789-1790. Archivo GABRIEL A. PEREIRA, 1 (1632-
1799), folio 156; BN 1 A4/1/1.
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LAMINA III

Viajes a Rio Grande de San Pedro (17827, 20.8-?.11?.1783), a Cerro Largo
(20.9.1797-31.3.1.1798) y a San Gabriel de Batovi (19.9.1800-14.7.1801).
Derroteros aproximados trazados sobre la [amina 4, modificada de AZARA
(1809, Atlas).

La ruta seguida desde Montevideo a Rio Grande de San Pedro, tocod
posiblemente los siguientes puntos: Pando, postas de Mosquitos, Solis
Grande y Potrero San Fernando, San Carlos, postas de José Ignacio y
Garzon, Rocha, postas de San Carlos y Castillos, Fortaleza de Santa Teresa,
siguiendo adelante hasta la actual frontera del arroyo Chuy, y luego la ruta
que va entre las lagunas Merim y Mangueira, los bafiados del Tahim, y,
finalmente, San Pedro. La ruta de Montevideo a Cerro Largo, podia variar
segin la época del afio; posiblemente siguid los siguientes puntos: Las
Piedras, Canelones, Paso de Cuello sobre el Rio Santa Lucia (Canelones),
Paso del Rey o de la Cruz sobre el arroyo Mansavillagra (Florida), Paso del
Rey, en Sarandi del Y1, sobre el rio Yi (Florida-Durazno), Cuchilla de las
Cafias (Durazno), arroyo del Cordobés (Durazno-Cerro Largo), arroyo
Pablo Péez, arroyo Lechiguana, Paso de la Cruz, sobre el arroyo Fraile
Muerto (Cerro Largo) hasta Melo. De Melo al Norte, hasta San Gabriel de
Batovi, la ruta pasaba por los puestos de Santa Tecla y Tacuarembo, para
finalmente cruzar el rio Jaguari por el Passo dos Moirdes (FIGUEIREDO,
1993:57). Para rutas y puntos geograficos ver ARAUJO (1900) y ARDAO &
CAPILLAS DE CASTELLANOS (1991).
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LAMINA 1V

Viaje de Buenos Aires a Asuncion (2.1.-20.2.1784). A. De Buenos Aires a
Santa Fe (2-8.1.1784). B. De Santa Fe a Corrientes (8-28.1.1784). C. De
Corrientes a Asuncion (3-9.2.1784). Derroteros aproximados, trazados

sobre las laminas 3(ver fig. B), 4(ver fig. A), y S(ver fig. C), modificadas,
de AZARA (1809, Atlas).
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LAMINA V

Viajes en el Paraguay. Se muestran los viajes a Villarrica (12.6-4.7.1784),
“a la cordillera” (27.7-3.8.1784), el viaje de reconocimiento del rio
Pilcomayo (6-11.8.1785), a San Estanislao y San Joaquin (14-31.1.1786),
a Quindii [Quindy] (19-28.4.1786) y Quiquio (?) y a Quarepoti (22-
31.5.1786). Los derroteros son aproximados, trazados sobre la lamina 5,
modificada de AZARA (1809, Atlas).
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LAMINA VI

Viaje a Misiones (20.8-25.10.1784). Derrotero aproximado, trazado sobre
la ldmina 5, modificada de AZARA (1809, Atlas).
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LAMINA VII

Viaje a la laguna de Ybera (16.11.1787-8.2.1788). Derrotero aproximado,
trazado sobre la lamina 5, modificada de AZARA (1809, Atlas).
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LAMINA VIII

Viaje a los fortines y guardias de frontera de la Provincia de Buenos Aires
(17.3.-24.4.1796). Derrotero aproximado, trazado sobre la lamina 4,
modificada de AZARA (1809, Atlas).
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